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V o r w o r t. 

Die Schriften Ulrichs von Hutten, eines 
der grdfsten Manner, so Teutschlands Ge- 
schlchte ziihlt, haben das Gliick ntcht gehabt, 
welches den Werken so vleler seiner, selbst 
unbedeutendem , Zeitgenossen zu Thei! ward : 
nemlich ToUstandig gesammett, und wenigstens 
in Bibliotheken aufgestellt zu werden. Der 
Ursachen hieran sind manche , die theils in 
der Zeit, theils tiefer in elner UnglUcksquclle 
liegen, aus der des Unwiirdigen noch so viel fur 
Teutschland geflosscn. Der Drang dgr Bege- 
benheiten, der Sturm der Zeit, Huttens mistates 
Leben , und die Mannigfaltigkeit der Verlagsorte, 
Fanatismus auf der einen, Gleichgiiltigkeit auf 
der andern Seite , - und das steifgewordn^ Wesen 
des Protestantismus sind die nachsten Ur- 
gachen: der schwere Fluch, der auf unserm 
Yolke liegt, und der uns, zur Huldigung vor 
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XVI Vorwort, 

fremden Gdtzen, und prunkenden Erscheinun- 
gen des Augenblicks niir treibt ; der mit uns 
alt gewordene Mangel an Nationalainn und Un- 
dank gegen einheimischea Verdienst — mogen 
die entfemtem seyn, Nur 80 konnte es ge- 
schehen , dafa die haufigen Versuche alterer und 
neuerer Zeit : Huttens , dea kiihnen Vorkampfers 
fiir die Freiheit heilige, von der Kritik als klas- 
fiisch anerkannte , Rehquien aus dem Staube der 
Bibliotheken von Teutschland und Helvetien her- 
vorzusuchen und zu sammeln, an granzenlosem 
Stumpfsinn scheiterten. 

In Reformations-Geschichten, und Reforma- 
tions-Almanachen, in Gallerien beriihmter Teut- 
schen, in ans- und inlandischen Joumaten , 
alten und neuen Freimiithigen , ja in eiaer be- 
trachtUchefi Reihe von Biographien und Charak- 
teristiken lesen wir aeit dem 17'^" Jahrhundert 
Huttens Lobpreisungen und VerdienBte. Die 
einzelnen Schriften des merfcwiirdigen Mannes, 
80 von Zeit zu Zeit durch die Presse das Tages- 
licht sahen , sind langst vergriffen , und in jedem 
Jahrzehnt vemehmen wir patriotische Klagen 
uber die Entbehrung de« Ganzen. Wir finden 
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die KJagen gerecht, und stitnmen m dieselben 
entriistet ein. Beriihmte Schriftateller erlassen 
Aufrufe zti dem Unternehmen , aber ohne Theil- 
nahme lesen wir die Ankiindigung der i,Opera 
omnia Ulrichi de Hidter(' , und der ehrwiirdige 
Rilter mufa abermat dem schlechtesten Gesindel 
weichen. Warum hat von jenen SchriftBtellem , 
die als Heroen des Buchhandels wohl langet mit 
dein ersehnten Gast aich hiitten Platz rerschaf- 
fen mogen, denn keiner es selbat iibemommen 
und dem teutschen Volke diesen kostlichen 
Schatz zuriickgegeben ? Wahrlich wir hatten 
dafur ein ganzes Fuder philosophischer Abhand- 
iungen, philologischer Kommentare und Geist-, 
Geschmak- imd Geldraubender Romanen hin- 
gegeben. Eine TerpBichore au» Huttens feuer- 
gliihenden Gedichten, eine Chrestomatiiie ans 
seinen Dialogen, Reden und Briefen hatten 
tauiiend Jiinglinge begeistert , und zugleich 
ihien wiesenBchaftlichen Geschmack gebildet 
durch sein klasBlschee Latein , in welchem Cice- 
ros Reichthum und dae Wesen iichter Teutsch- 
heit 80 wimdeiBam mid ergreifend rerwebt 
sind. 
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So habe denn ich mit schwachen Kraften, 
aber inniger Verelirung ftir diesen Liebling 
meiner Seele an das Unternehmen mich gewagt. 
Als Jungling noch auf der Ilochschule that ich 
das Geliibd', es mtige tosten was es wollc, die 
Schmach des Undanks an Huttens Namen vora 
teutschen Volke, zu dem ich mich als Schwei- 
z e r mit treuei' Liebe zahle , abzuwalzen , und 
trotz der mannigfachefl Hindemisse , die sich mir 
entgegenstellten , einen btill genahrten Wunsch 
80 vieler wackem Manner zu erfiUlen ; sollt' ich 
auch in meinem ganzen Leben eonst nichts mehr 
schreiben. Die freundschaftliche UnterstUtzUng 
einiger hochverehxten Freunde zu Freiburg im 
Breisgau , meinem damaligen Aufenthaltsort , 
(worunter iCh namentlich die Herren Bagati, 
Biblioth. Custos, Professor Duttlinger, und 
Schreiber zahle) sezte mich zuerst in den Stand , 
an die Moglichkeit der Ausfiihrung zu glauben. 
Wahiend meines juristischen Exils zu Rheinfel- 
dei>, meiner Vaterstadt , ward mir hinlanglich 
Musse, die bereits erhaltenen Schriften (selbst 
besafB ich keine einzige) abzucopiren. So ver- 
flossen mehrere Jahre , bis ich kurz auf erhalte- 
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nenRufnach der Kantonsschule zu Aarau durch 
die Gute des Herm Regieningsrath WagenseiU 
zu Augsburg meine Hutten'9che Sammlung um 
einen betmchtlichen Theil vermehrt eah. Nocji 
fehlte mir aber vieles, und von dem bereits 
Besessenen giengen mir die verschiedenen Aus- 
gaben ab, deren Vergleichung sehr oft unum- 
ganglich nothwendig war. Von Pontius ward ich 
zu Pilatus gewiesen, und manchen Bibhothekars 
sauere Miene und atarre Bedenklichkeit ver- 
mochte meine freundliche Ansprache nicht zu 
besiegen. Luthers Worte : „Wir Teutsche eind 
halt Teutsche t" fielen mir daher oft brennend 
aufs Herz. 

Da fuhrte mich ein glucklicher Zufall nach 
Ziirich, dessen BibKothek auf der Wasser- 
klrche, nebst der Gottingischen , wohl den 
, reichstcn Vorrath an Hutten'schen Schriften be- 
gitzen mag. Sie wmde mir durch die freurid- 
schaftUche Verwendung einiger hochgeachteten 
Manner , unter welchen ich vorziiglich dem Hrn. 
Prof. J. C. V. Orell, einem durch seine Ge- 
Binnung eben so , wie durch sein wissenschaft- 
liches Streben jedem Teutschen liebgewordenen 
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GelehitenunsersSchweizerlandes, oErentlich.mei' 
nen warmsten Dank abstatte , — aufgethan , und 
was ich bedurfte , zum Gebrauche mitgetheiU. Vn- 
ter diesem manche Aasgabe einzelncr Werkchen , 
die Hutten mit eigner Hand verbessert hat. Za . 
gleicher Zeit erhielt ich von den Bibliotheken zu 
Schafhausen, wo der verewigte J. G. Miiller 
schon friiher theilnehmend in meiner Arbeit mich 
enuuntert hatte , durch die Giite der Hrn. Pfarrer 
Kirchhofer und Prof. Altorfer, undvonder 
Universitatsbibliothek zuLandshut durch ihren 
verdienstvollen Ciutos Hrn. Dr. H a r t e r , Beitia- 
ge und Notizen. Spat erst ward mir von Gottingeu 
dmch Hrn. Hofrath Bouterwek die Zusiche- 
rung , dafs mir auf Begehren wohl auch von daselbst 
das aliriillig Mangelnde diirfte mitgetheilt werden. 
Dies waren die Erfolge eines Aufrufs , welchen 
ichbereits imJ. 1819 an Bibliotheken und Litera- 
turfreunde zu dem Ende erlassen hatte. Nur auf 
diese Weise konnte ich , freilich auf vielen Um- 
und Iri-wegen , und nicht ohne betrachtlichen Ko- 
sten - und Zeitaufwand (da ich von allen erhalte- 
nen Schriften die Abschrift meistens selbst be- 
iorgte) zu einem gliicklichen Ziele gelangen. 
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Das crste Weh dcs Sammeln» war 
Toruber; nun folgte das zweite und grofsere-: 
des Verlages. Ich fand bei zehn Buchhand- 
lungen tausend Bedenken , bei dem Selbetverlag 
auf dem Subscrjptions-Wege m manches Drii- 
kende und Langwierige, bis endlich die Ein- 
gangs beechriebene Buchhandlung zu Cbernahme 
des Werkee sich anbot, in der patrioUschen 
Oberzeugung, dafs ihre Zeitgenossen nach so 
mannigfachen Aufrufen , Wiinschen und Versu- 
chen ihr wenigstens das SchickssJ nicht zuden- 
ken werde , was die der Wagenseirschen Edition 
traf, imd dafs das Jahr 1821 nicht das Jahr 
1783 sejn diirfte. 

Dies, was die Geschichte des Unternehmens 
belangt. 

In Bezug auf die Art und Weise, wie ich 
bei dieser Herausgabe verfahren, glaub' ich 
mich ebenfalls dem Publikum zur Rechenschaft 
verpflichtet. Ich war zuerst gewillt, von siimmt- 
lichen lateinischen Schriften gleich eine teutsche 
Ubersetzung auszuarbeiten und- dem Texte 
beizufiigen, in der Absicht, auch jenen Miin^ 
nem im teutschen Volk, so des Lateins nicht 
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kundig, aber doch Verehrer des grofsen Ritters 
aus dem bisher Gekfinnten »ind, ein gewjfa 
werlhes Geachenk damit zu machen; auch sonst 
Andem , die ira praktischen Gescbaftsleben um 
seine genauere Kenntnifs gebracht, nicht gern 
zu jeder Stunde zum Latein sich anstrengea 
mogen, den Genufs zu erleichtern. Allein, da 
mir auf einer" andern Seite dieae Weise wiederum 
etwas wunderlich , und den Umfang des Werkes, 
wie den Preis desselben betrachtlich erhdhend 
schien, auch kompetenter MUnner Urtheil mit 
meiner Ansicht hieron iibereinatimmte , sQ theilt' 
jch meinen Plan in eine doppelte Ausgabe. 
l)ie erste sollte sammtliclie Schriften , wie sie 
vorhanden , die zweite aber die teutschen , und 
von den lateinischen das vorziiglichste in Ueber- 
setzung , im Ganzen nicht iiber drei Biinde , ent- 
halten, Auch in Riicksicht dieser letztero werd' 
ich mein Versprechen Idsen. 

Die Gesammtherausgabe aber glaubt' 
ich nach Erwagung aller Griinde fiir und wieder , 
nach Meinei:-s Vorschlag in streng chrono- 
logiacher Ordnung besorgen zu miiwen. 
Denn obgleich das Durcheinanderetellen von 
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Gedichten , Reden , Briefen und Gesprachen 
auf den ersten Anblick etwas Storendes haben 
mochte, und die Abtheiiung in ^,Epistolas" , 
„Dialogos" , ,,Orationcs'' et „Cannina" fiir 
mechanische Philologen etwa« Anziehendes hat, 
so wird sich doch jeder VerstandJge , der sowohl 
eines Memchen Leben und Bildungsgang , als 
• einer thatenreichen Zeit rasches Ineinandergrei- 
fen zu beurtheilen ira Stande ist, es am ange- 
messensten finden , dafs Geisteswerke eines Man- 
nee, der mit der Zeit, und in dem die Zeit 
Schlag auf Schlag dachte , lebte und wirkte , 
nach dieser , ihrer und seiner Thaten - und Ideen- 
foige der Nachwelt gegeben werden, und es in 
der That eine unverniinft.ige Behandlung sejn 
wiirde , die innig jn einander verflochtenen Faden 
auseinander zu reifsen, und fremdai-tig zusam- 
men zu fiigen , 80 wie man gleichgebundene 
Biicher in einem Schrank' aufsteUt. Alle diese 
Schriften sind keineswegs Geisteserzeugnisse 
eines ait^.enden Gelehrten zu selbsteigcner Un- 
terhaitung , oder Nutz und Fromm eines grdfsern 
Kx-eises, fiir irgend einen vorgesteckten Zweck, 
in behaglicher Ruhe ausgearbeitet, sondem sie 
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sind lebendige Urkunden der Gedichte, Flam- 
menbiitze einer groftbewegten Zeit, in kleinen 
Zwischenraumen hingeworfen. 

Nur bei den teutschen Werken erlaubf 
ich mir cine kleine Abweichung von meinem 
Grundsatz , indem ich nemlich dieselben in einem 
besondern Band auf einander folgen liefs ; die» 
jedoch aus dem Grunde , weil die meisten wirk- 
lich streng hinter einaqder nebst manchen lateii- 
nischen erschienen, oft nur Ueberarbeitungen 
von diesen In die Muttersprache und fiir» Volk 
besonders berechnet worden slnd. Nur die 
„Expostulatio" , ■ das lezte Werkchen in latein. 
Sprache, und die zwei nachgelaasenen : „Armi= 
nius" und „SaMustii F/ores" treten also zwischen 
die teutschen Sachen, und die strenge Chro- 
nologie. 

Noch werd' ich aber einen andem Vorwurf 
rechtfertigen mtissen, warum ich, um Hutten 
nicht nur uns Teutschen, sbndern auch andem 
benachbarten Volkern geniefsbarer ^u machen , 
Einleitungen und Anmerkungen nicht latei- 
nisch gegeben? Hiezu bewogen mioh mehrere 
Griinde, Eratlich bin ich der Meinung, dafs, 
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da wirTeutsche bo manierlich bis dahin gewe- 
sen , Franzosen , Englandern , Wai&chen imd 
Andern ihre Werke in ihrer Sprache zu studiren , 
diese alle wohl auch 80 vie! teutsch lernen diir- 
fen, ura die Anmerkungert zu dem klassischen 
Schriftsteller einee andem Volke» zu veratehen ; 
dafs 8ie , wenn wir dieses auch nicht von ihnen 
fordem zu kounen vermeinen , durch den Text 
hinlangtich sich entschadigt finden werden. Zwei- 
tens mufs ich gestehen , dafs es mir weder ein- 
leuchten woUte , den teutschen Hutten , obwohl 
er latein schrieb, in einer Fluth gelehrter latei- 
nischer Anmerkungen auftreten zu lassen (ak 
worin er sich selbst schwerlich gefallen diirfte), 
noch ich mein Unvermogen (ich gesteh' es frei 
heraus) dermassen an den Tag geUen und ein 
Bchulgereehtes Dissertationenlatein neben das 
klassische des Huttena setzen mochte; endllch 
und drittens glaubt' ich.mich zu freier Wahl 
durch den Umstand berechtigt, dafs (Jie vorste- 
hendenWerke in zweierlei Sprachen geschrieben 
sind , und also auch die Minoritat das Kecht zu 
ihrer Sprache ansprechen nu^, ob mir gleich das 
„Denoimnatio Jit a potiorl'* nicht unbekannt iat. 
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Was nun die Anmerkungen selbst betrift, so 
hab' ich dieselben so kurz wie moglich , die 
histor. Notitzen in gedrangten Beilagen ; Jn den 
Einleitungen zu jeder einzelnen grofsem Schrift — • 
nur daft Nothwendigste , nemlich : Bestimmung 
des Jahrs, der Ausgaben, und da die meiaten 
literarische Seltenheiten , Von denselben die tj- 
pographischen Auszeichnungen, Seitenzahl, For- 
mat, endlich die kritischen Zweifel, die erschie- 
nenen Uebersetzungen u. 8. w. gegeben. 

Langere Zeit bin ich hinsichtUch jener Schrlf- 
ten im Zweifel gestanden , welche von vielen 
Ulrich V. Hutten zugeschrieben , von Andern 
bezweift;lt , oder gar ihm abgesprochen werden, 
wie z. B. bei den „Epistol. obscur. viror." , jener 
berijhmten Nationalsatyre , so man bisher als 
von Hutten, wenigstens grofstentheils geschrie- 
ben glaubte , und welche . ihm geradezu abzu- 
sprechen weder die 2 Briefe an Richard Crocus, 
noch Ch. G. Miillers kritisches Urtheil dariiber 
hinreichend sind. Ich werde sie ii\ der Ueber- 
^eugung, dafs kein Leser Huttens sie gem in 
dieser Ausgabe vermissen wiirde , auch das Buch 
iiberhaupt selten geworden ist, nebst andern 
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Schriftchen, woruberkritischeZweifelwalten, als 
den „DiaIogis P^IJ", dem ,yJulius exdusus" 
und merkwiirdigen Flugschriften , woran Hutteo 
jmmer mittelbaren oder unmittelbaren Anthei! 
gehabt, gleich nach, den iateinischen Werken 
als Opera dubia abdrucken lassen, und da« 
gleiche , auch 1>ei den teutsch - geachrjebenen 
beobachten. 

Der Sammlung eelbst geht in diesem ersten 
Band ein chronolog. Verzelchnifs der sammtlichen 
grofsem imd kleinern Schriften, sodann der 
verschiedenen Bildnisse Huttens, und sein Dich- 
terdiplom voran. Hierauf folgen- die Urtheile 
der Zeitgenossen und spiitern Schriftsteller iiber 
Hutten» Verdienste, Charakter und Antheil an 
dem Werk der Reformation. Auf diese eine 
gedrangte Uebersicht und Kritik der Biogra-' 
phien- und groftern Notitzen iiber ihn und seine 
Schriften ; hierauf ein Verzeichnift der Schicksa- 
le dieser letztem bis zin: gegenwiirtigen Edition; 
endlich einige dichterische Blumen auf «ein Grab 
von Altern und Neuem. 

Ich glaube damit " einem mehrfacfi auage- 
sprochenen Wunsche Geniige geleiatet zu haben, 



D,£,,t,7P-hyGoogle 



xxvHi Vorwort. 

nicht als ob ich dafiir hielte, dafs Hutten, den 
die teutsche Nation langst in ihr Pantheon 
(wenigstens da» unsichtbare) gestellt , durch diese 
Urtheile u. &. w. grofsern Glanz eriiielte , da 
sehr oft. Leute von geringer Bedeutung sie ge- 
fallt, sondern weil sie eine Art von Tribut des 
Dankes sind, womit jene Manwer sich mehr, 
denn Hutten geehrt haben. Sie hangen also 
gleich den Votivtafelchen wunderbarer Kapellen 
in dem Heiligthum dieses Edehi; trefliche Ge- 
mahlde und gesudelte Cohterfeyen. "Wichtiger 
aU diese aber sind gewifs die literarischen No- 
titzen iiber die verfichiedenen bjsher erschiene- 
nen Biographien u, b. w. , welche gleichsam eine 
Urkundensammlung und Wegweiser zin: kiinfti- 
gen neuen Bearbeitung von Huttens Leben bilden. 
D i e 8 e 8 selbst , eo wie die in der offentlichen 
Ankiindigung versprochene Zeitgeschichte, 
werden daher am fuglichsten nach beendigter 
Herausgabe erscheinen, weil auf diese Weise 
dem Biographen nicht nur die einzelnen Begeben- 
heiten klarer, und in ihrer nachsten Folge vor 
Augen liegen, sondem auch die Citationen in 
grdfserer Ordnung geschehen konnen. 
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Wie sehr hatt' ich gewiinacht , dafs eine 
kraftigere Hand diese Ausgabe iibernomnlen , zu 
deren kritischen Volllcommenheit ich die meinige 
raehr als 2u achwach fiihle : allein da von nirgend 
her eine Stimme dafdr erschoU , and wir in einer 
Zeit leben, wo es mehr denn je noth tbut, aus 
dem Pfuhl einer wUrdelosen Gegenwart in cin 
frischeres Leben der Vergangenheit mis zu.ret- 
ten , glaubt' ich , trotz der vielen ungiinstigen 
Vorzeichen, meiQ Unternehmen als gerade zu 
rechter Zeit begonnen. Ich habe das Meinige 
nach Kraften gethan, und trete bescheiden iil 
den Hintergrund zuriick; verstandigen Beleh- 
rungen geme horchend , zu Verbesserungen 
bereit, seichter Urtheile mich leicht entschiit- 
telnd, veczichtend auf jeden Ruhm und Gewinn, 
wenn ich manch wackeres Manner- und Jiing- 
lingsherz an meinem Helden werde hangen sehen , 
der mehr ala irgcnd ciner daa geistige Abbild 
unsers Volkes , mit allen seinen Fiirtreffliqhkeiten 
und Schwachen ist. 

So gehe denn , erhabene Gestalt , wie Ham- 
letsGeist mit geziicktem Schwert iiber die Biihne, 
wo «ie dermal ein noch buntere» Wesen zu 
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treiben beginnen , als da du Hochstratens Gesel- 
len und die ganze unlautere Schaar der Feinde 
Teutschlands bekampflest : gehe hin, versuche 
dein Gliick noch einmal bei deinen Teutschen, 
nnd ziixne nicht , wenn du eitel Knabenspie! 
und den Hohn der Unreinen iiber den Griibem 
grofser Jahrhunderte erblickst. Doch wenn sie 
dich. anch jezt nicht aufnehmen , wies deinem 
hohen Wesen gebuhrt, und auch jezt, wie wei- 
land der treulose Erasmus deine Armuth dir 
vorWerfeh, und Gastrecht dir weigem: dann 
kehre auf immer nach deiner Uffnau zuriick. 
IhrUndank wird danh statt des Denk- 
mal» se_yn, das deiner unbezeichiie- 
ten Grabstatte fehlt. 

Hiemit griifs' ich dich im Geiste , ■ und biete 
allen Biderben teutscher Nation Grufs und 
Handschlag ! 

Aarau, in <Icr Schweiz, 
den ISlen des Brachmonats 1S21. 

M U n C h. 
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I. 

Chronologisches Verzeichnif* 

dcr sammtlichen 

grbfsern und kleinern Schriften 

Ulricbs von Hutten. 

A. Lateiniache Schriften. 

<507. Carmina Juvenilia : a) In laudem Marchia. b) De 

.Virtule elegiaca exhortatio. 
IWO. In Wetiegum Loeti , Consulem Gripeswaldensem 
in Pomerania, et Slium ejus Henningum, utr. 
J«r. Doctorem Querelarum libri duo. 

1511. De Arte versificatoria Carmen Heroicum; cum 
prKfati<me, ad Joann. et Alexandr. de Oslhen 
Gpistola. 

_- Croti Rubiani ad Ulr. Huiten. Epi«tola. 

1512, Ad invictisiimum Ciesarem Maximilian. ul 
bellum in Venetos coeptum prosequatur, Exhor- 
tatorium. cum Joach. Vadiani ad Georg. Col- 
limitium Epistola. 

^ U. Hutteni, adolescentis, Viennam in- 

trantis, Carmen. 
— Ad Balthasarum Phachum Episloia. 
1513. Demo. Editio prima. 
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1513. Carmen emunctissimum , mores hominum admo- 
dum jucunde compleclens, cui titulus; Vii 
bonus. 

1514. Ad Csesarem Maximilianum Epigrammatum 
liber unus. 

— De Piscatura Venetorum, Heroicum. 
_ Marcus Heroicum. 

— Quod ab illa anttquitus Germanorum 
claritudine uondum degenerarint ^o- 
strates, Heroicum. 

— Pro Ara Coritiana, quse est Roma: » 
Epigrammata. 

— Ad Crotum Rubianiim de statu Romano, 
Epigrammala ex urbe nussa. 

— In Tempora Julii Satyra. 

— In laudem reverendissi Alberti, Archiepiscopi 
Mogunt. Panegyricus. ciim praefat. ad clariss. 
equit. Eitelwolfum de Lapide Suevum. 

1515. Ad Marquardum de Hatstein, Canonic. 
Moguntin. adfmem sutun Epislola. 

— In miserabilem Joannis de Hulten Gentilis 
Eui interitum, Deploratio. 

— Ad Jacobum Fuchs, Ecclesiar. Bamberg. et 
Herbipolens. Canonicum, Epistola. 

— Ad Ludovic. de Hutten, Eq. aurat. super 
interemptione Slii Consolatoria. 

— Ad Michael. de Sensheym, Canonic Herbi- 
pol. Epistola. 

— In Ulrichuift.Wirtenbergens, Oratio prima. 



— — — — — tertia. 

— — ™ — _ quarta. 
— Phalarismus. Dialogus. 

1516. Pro^osticon in anuum M. D. XVL , ad L e o- 
uem X. Pont. Max. 
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Epi 


«loU 


Itali» 


ad 


Maximilian. 


ticl 


:itia et 


pra;fat. 


ad 


Nicolaum 


Ad Itali«m 


Maxinuliam 


responsoria, 



Gerb 



autore 
Helio Eobano Hesso. 
script. 1515.^ "OTTir. Nemo. (Editio U. et aucta,)^ 

edit. 1916.} cum epi^tola adCrot. Rubiau. dedicatoria. 
1516. Ad Richardum Crocum, Atiglum, Epist. IL 

- . iKJE \ Ad Cardinalem Hadriauum virum 
script. 1M5. 1 , . . „ . , 

>doctissuiium, et betmanor. in urbe pa- 
* ' '} Ironum pro Capiiione Intercessio. 

1516. Joaiiuis Reuchlini, viri claj-issimi Enco- 
mion: triumphanti iUi ex devictis obscuris viris: 
i. e. Theologistis Coloniensibus , et Fratribus 
de ordine Pnedicatorum , ab Eleutherio Byzeao 
decantatimi. 

— In sceleratissimam Joannis Pepericorni vi- 
tam Exclamatio. 

— Pasquilius Exul. -^ 
Ad £rasmum Roterodamum Epistols. 

1617. Ad Joannem Reuchlinum Epistola. 

— Bilibaldi Pirkheimeri ad Ulric. Hutlenum 
Epistola. 

— Ad Erasmum Roterod. Epistola. 

— - -Ad Bilibald. Pirkheimerum Palrieium No- 
rimbergensem Epistola. 

Declamatio Laurentii Vallae de falso credita 
et ementita Constantini Donatione, 
cum preefatione Hutteui. 

Ad illustrem Hermannum de Mewenar 
Comitem, quS contra Capnionis Kraulos confix-' 
matiu, Epistola. 
1S18. Pasquillus Marranus. Dialogus, ,. 

— Ad principes Germani* , ut bellum Ti-cis infe- 
mt, Exbortatoria, cui addita: 
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Ad Chimradiini Peuliiiger, Patric. Auinistensem 
Kpistola, el „Cannen cjdiorlatorium ad Germa- 
iios siios." 
i51S. Orationes duae, altera habita a Legatis summi 
Pontificis , coram Iinper. Maximil. pro colligendis 
Decunis in expeditioiiem iu Turcas: altem Viri 
cujustlam doctissimi adbortantis , ne Prin- 
cipes in Decimaj pisstationem consentiaiit. 

(DaTs dieser letztere , ja vielleicht beide Briefe 
von Hutten sejeii, werd' ich ara geeigneten 
Orle darthun.) 

— Misaulus, qui et Aula inscribitiir, Dialogtis. 
ciim prfefatione, ad Hcnrictim Stromerum, Aver- 
bachensem Epistola. 

— Ad virum per omnia Magnum, Bilibaldum 
Pirkheimer, Patric. Norimbergens. , amicum 
forlem et cognitum, Epistola. 

— Ad Bilibald. Pirkheimer. Patr. Horimb. 
l^pistola, vitae suse rationem exponens. 

— Ad Ulr. Huttenum Bilibald. Pirkbeimeri 
Epistola. 

— Ad Julium Pflugk Equit. Epistola. 

— Ad Jacobum de Bannisiis, Decanum Tri- 
dentinum et Cfesar. Majestat. a Secretis EpistoU. 

script. 1518.) De Gujaci Medicina et Morbo 

edit. 1519. > Gallico liber unus. 
sciipt. ;518.^p^j^^;^ oi 

edit. 1519.3 

1518. Versus Numismati, in memoriam reconcilia- 
lionis Maximiliani Imp. gratife el Francisci de 
SicKingen, an. cis 13 xviil. fuso inscriptus, 

— Ad Christophorum Hacum Oda. 

1519. Ad Fabinm, Chrysopolitam, studiosissi- 
muin adolescentum , Disticha. 

— Julii H. Lig. Pont. Max. Epitaphium. 
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1519. T. Livius Palavinus Hietoricus. Duobus libris 
auctus cum L. Flori Epitome. Indice coptoso, 
et Annotalis in libros VII belli Alaced. eum 
Ulrici Hutteni Pceefatione ad Albei-tum 
MoguntiK Arcliiepiscopum. 

— Ad Erasmum Roterodamum Epistola. 

— Eraemi Roterodam. ad Ub-icum HuUenum 
Epistola. 

— Ad chrielianissimum Francorum regem Franciscum 
ne causam tucatur Wirteiibergensem Epistola. 

— Ad Aciioldum de Glauberg Jurecoiisultum 
Francofurtanum E p i s t o I a. 

— Erasmi Roterod. ad U. Hutlenum Epistola. 

— Ad Lueam de Ereubergk Canonic. et ainicos Mo- 
guntix omiies Epistola. 

_ Ad Amoldum Glauberg Epistola. 

— Ad Chilianum Salensem Jureconsultum Francum 
Epistola. 

Ad Friderichum Piscatorem Epistola. 

_ Ad Eduardum Leum Anghtm Episiola. 
_ Ad Eramum Roterodamum Epistola. 

— In Ulrichum Wictenbcrgensem Oratio quinta. 
Ad Confoedusty Suevise et victorem execcitum, 
devicto jam et dejeclo Tyranno deelamata. 

— Ad Eoban. Hessum, etVetceium Aperbacchum 
Epistola. 

— Ad Pelrum de L'fs»ts (s. Anfsa?) Apologia pro 
Phalarisroo ab iilo decerpto ; oui accedit: 
Epilogus in Varia super intecfectioue Joaiinis 
ab Hutten sccipta. 

SFebris secunda, \ 

Fortuna, L- , - 

Inspicientes, - \ Dialogi. 

Trias Roinana, quse elj 
infcribilur: Vadiscus. J , — — 
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script. 1519. i Ad Apologiam H^ nrici quarti Fulde 
edit. 1520.-' inventani Priefatio. 

1519. Ad Eobanum Hessum Epistola, 

— Ad Paulum Ricium, CBesari a IVledicina Epi- 
stola. 

— Ad Arnoldum Glai^Krgerum , Juriso. Franco- 
furtan. Epistola, 

1520. Priefatio ad epistolaa aliquot mimm in modum 
Hberas de Schismate extinguendo, et vera 
ecclesiastica libertate adferend;», ad 
illustrissimum Principem Ferdinandum Austria; 
Duoom. 

— Ad libcros in Gerrnania omnes 

— Ad Marttnum Lutcrum 

— ' Ad Pbilippum Melanchlhonem > Epistolfc, 
•^ Ad Sebaslianum de Rotenhan i 

Eqiiit. aurat, adfinem suum J 

— Ad Philippum Melanchllionera, Hreltanum, juve- 
nem eruditissimum , suum amicum desiderabilem 
Kpistola. 

— Conquestio ad Carolum impflratorem' adversus 
intcntatam sibi a Romanistis vim et injuriam. 

— Ad Sebastian. de RoteiihBn Equil. aurat. Epi' - 
stola. 

— Ad illustriss. Principem Friderlchum, Saxonum 
Ducem, Electorem, Epietola. 

— Ad omnes omnis ordinis ac status in Germania 
Principes, Nobilitatem, et Plebejos Epistola 
sive Conquestio. 

— Ad verbi .divira prwconem invictjssimum , , Mar- 
tinum Lutherum, fratrem et amicttm dilectis- 
gimum, Epistola. 

— Ad Gertnanos omnes Fpistola. 

— Bulla decimi Leonis contra errores Martini 
Lutberi, 
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Exclftmatio in incendiiim LulhCranum. 

Ad Erasmum Roterod. Epislpla. 

Petri Franeisci ad U. Hutt. equi^ strenuis- 

sim. Epislola. 

Dialogi Huttenici novi, perquam f estivi : 

Butla, vel BuUicida, \ f 

Monitor pnmus, \ 1 

Atonitor secundus, j . . 

Prxdones , ' 

quibus praemissa: ad illustriss. Princip. ac Domi- 

num Joannem Palatinum Rheni, Bavarite Ducem, 

Epistola. 

Invectiv» in Hieronimum Aleandrum (Al- 

candrum) et Marinum Caraccioluni. 

Invectiva in Cardinales, episcopos, et sa- 

cerdotes, Lutherum Wormaci» in con- 

cilio GermaniK impugnantes. 

Epistola ad Carolum Imperatorem pro 

Luthero. 

Ad AlbeFtum Moguntinum Epistola. 

Epistola Bitibaldi Pirkheimeri ad Huttenum. 

Ad G^eorgium Spalatinum Epistola. 

Eadem ad Jodocum Jonam. 

Eadem ad Martinum Luther.um, Evangeli- 

stam invictissimum , amicum sanctissimum. 

Eadem ad eundem, 

Ad Bilibald. Pirkheimerum Senator. No- 

rimberg. Epistola. 

Hermanni Buschii ad Ulric. Hutten. Equit. 

suum, Epistola. 

AdPrieposilumquemdam (Bartholom. Bem- 

hardi, Cambergensem ,) HiUteni Epistola. 

HeliiEob. Hessi ad Uirichum Hnttenum, iil 

christianee veritatis causam, et Lutheri injuriam 

armis contra Romanislas proseijueretur Exhort. 
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1521. U. Hiittetu ad pr«cedens H. Eob. Hessi 
Carmen Responsoriuni. 

1522. Philalethis civis Utopiensis Dialogus , 
de facultatibus Romanensium nuper publicatis, 
Henno Rusticus. 

1523. Ad Eob. Hessum Epistola, 

— Ad Phiiippum Comif. aFiirstenbergEpist. 

— Cum*Erasmo Roderodamo, Presbytero, Theo- 
logo , Expostulatio. 

— Erasmi Roterodami ad Huttenum Epistola. 

— Spongia Erasmi adversus aspergines 
Huttenicas. Cumejjistola ad Ulrichiim Zwing- 
lium, apud inclytam Helvetior. civitatem Thur- 
regiiim coiicionatorem, 

1924. Othonis Bruiifelsii ad Spongiam Emsmi R e - 
sponsio. 

— Judicium 'Erasmi Alberi , de Spongia 
Erasmi Roterodami. 

— Epistola Erasmi Roterodami ad Fabrum 
Constanl. Vicarium. 

—- Epistola M. Lutheri ad athicum piissima, de 
(ucata Erasmi Spongia; deque Christi ne- 
gotio sincerius tractando, 

Opera Posthuma : 
523. Arminius Dialogus. 

— C. Sallustii «t p. Curtii Flores, selecti per 
Huldericum Huttenum, Equitem, ejusque 
Scholiis non indoctis iUusrati. 

B. Ulrich Ton Huttens teutsche Schrifteu. 

Verteutschel Klag an Herzog Friederich ku 

Sachsen. 
Klagschrift aii alle Stand teutscher Nation, nebst 

fjachrcd. 
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Teutsch Bequiem , oder : ein Klag liber den 
Lutherischen Brand zu Mentz, 

Klag luid Vei-majiutig gegen den Ubermarsigen 
Gew-ah des Bapets ku Bom. eins mit 
^LebendigeAbcontrafaditur des ganzenPabsf- 
< thiimbs , und 
\ Aiiferwecker der teutscben Nation. 

Anzeigung -vrie sich die Biibst allwegen gegen 
den teutschen Kaisem gehallen. 

Gesprbchbiichlein Hetm Ulrichs v. Hutten: 
Feber das Erst, 
Feber das Ander, 
der Vadiscus, und 

die AnschaM-enden , nebst Vorrred an Sickingen. 
152i. Concilia wie man die halten soll ; und von Ver- 
leihiing geistUcher Lehenpfrunden , und Er- 
manung, dafs ein jeder bei dem rechten alten 
christlichen Glauben bleiben , und sicb z.u keinet 
Newerung bewegen lassen soll. Durch Herr 
Cuiirat Zartlin in 76 Artikeln verfafst. 

— Gesprachbiichlein ; Ptew Karsthans. 
1522. Beklagung der Freistatte teutscher Nalion. 

— Elne demiithige Ennanung an eine gemeine Stadt 

Wormbs. 

— Entschuldigung wider etticher Unwahrhattiger 

Atisgaben von ihm, als Tollt er wider alleGeist* 

liclikcit und Priestcrschaft seyn: mit Erklarung 

seiner Geschriflen. 
Eiii neii Lied Herm Uhichs v. Hutlen, 
Trias Bomana. 

Brief an die freye Reichsstadt Frankfurt. ■ 

Erasmus v. Boderodams Brief an den Ma- 

gistrat zu Zlirich. 
ITIricfa v. Huttens Send>chreifaen an ebenden-. 

selbea. 
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XLii Chronologische» Ver^eichoifs 

Schriften, welche Hutten mit grofter Wahr- 
scheinlichkeit zugeschrieben -werden, 

i^ Tl) Epistolic obscnrorum virorum. Tom. II, 

b) Jutius exclusus, Diatogiie. 

c) Diaiogi septem porquam festivi! 

Momus. — CaroliiB. — 

Pictatis , et Siiperstitionis pu^a. 

Conciliabulum Tbeologistarum adversu» bonar, 

literarum studiosos. 

Apophtegmata Vadiscl, et Pasquilli, 

de dcpravato Ecclesi» statu, 

Hiitlcnus capti^-us. — Huttenus iDuftris. 

d) Oratio ad Carolum maxinyim Augustum, 

et GermanifB Principes, pro Ulricho 
Ilutteno Germano, et Martino Luthero, 
patrisB ct christiann libertatis adsertoribus , 
Authore S. Abydeno Corallo, Gennano. : 

e) Oralio ad Cbristuni Opt. Max. prp Julio 

I.iguro. 
t) De non apostolicls quomndam moribus, 
g) Nicolai Clemangis Archidiac. Baiocens. de 

corrupto ccelesisE statu. 
h) Der scchste BundsgenoEs Encomion Moria von 

Erasmus Rotherodamus, teuisch gemacht, 
i) Oratio Constanlii Eubuli Moventini de virtute 

clavium, et Bulla condemnatoria Leo- 

nis decimi contra Mart. Luthemm. 

Werke, welche mit geringer, oder gar keiner 
Wahrscheinlichkeit Hutten beigelegt worden. 

1518. Epistola de Magistris nostris Lovanien- 
sibuE, quot et quales sinl, quibus debemus 
magisfralem illam damnationem Lutherianam. 
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von Hutten* Schriften. xliii 

(Ohne Jnhrzahl) Hocbstralus ovans. Dialogus f<eGti> 

vissimus. 
018. Dialogus de Fratrfl Hieronymo SaTonaro- 

la ctc igne Mque aqua coiuuinpto, cum variis 

atMitiQnibiis. 

1520. Ecoius dedolatuB, 'authore Joanne Francisco' 

Cottalambergio Poeta laureato. 
~ Gesprach Karsthans. 
~-* Murnarus Leviathan, VuJgo Dicfctut, Gelt- 

nar , oder Gents Prediger etc 

1521, Ludits in Caprujn Emfierianuni. 
■r- Litaneia Germanorum. 

— Dialogus nit unluslig zu lesen, neTvUch 

von Alartino Lutber und Simone Hesso, lu 

Worms geschehen, 
Gesprach zwischen einem Pfarrer imd SchTiltbeifs. 
Der erste Bwndtsgenofs: Kliigliche Klag an 

den christlichen Rbmischen Kaiser Carolum, 

von wegen Doctor Lnthers, und Llrich von 

HuItCn, auch von vregen der Curtisanen und 

Bettehnoncb. 
Der achte Bundtsgcnofs: Warumb Doctor 

Luther vnd Hcrr Vlrich von Hulten teutsch 

echrieben. 
Wer hbren ■will, -weT die ganze Welt 

arm gemacht hat. 
Pas»iio JVI. Lutheri secundum Marcellum 

nebst einem geieimten Dialog: Karslhaos und 

Kegelhans, 

Schriften , an deren Heramgabe oder Verbesse- 
jnng Hutten mehr oder weniger Antheil hatte. 

j52?. Des hochberiiiqplen ~ ^ — M. T. Ciceronis 

BUcfalein von dem Aller, durch Herr Jolv 
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3LIT Chronologischeg Verzeichnif» 

Neufoer, Caplan zu Schw^rzenberg iifs dem 

Latetn ins TeuUch gebracht. 
1523. Liber egregius de unitate eccleais, cujus 

autor periit in concilio Constantienai , oder auch : 
De Causa Boemica Paulus Constantius. 

(Die AuGgabe der sammtlichen Joh. Hubischen 

Werke V. Hutten ist fortgeselct worden durch 

Otho V. Brunfels.) 
Processus Consistbrialis Marlyrii Jo. Huss cum 

correspondentia legis Gratiee ad Jus papisticum 

ia Simoniacos et Forpicatores; et de victoria 

Christi ad vetustatis typum excusus. Davon 

eine teutsche Uebersetzung. 
Pasquillorum Tomi duo. Eleutheropoli. 
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II. 

Verzeichnifa 

der 

' e r s c h i e d e n e n Bildnisse 

Ulrich von Huttens. 



(X>ie Notizcn Dber die iw61f crstern sind atu F a n i e r 
abscdrucki. ) 

1. 

Ganze Figur : Stehend. 

i. U. ULRICHUS DE HUTTEN GERMAN. LI- 
BERTATIS PROPUGHATOR. Rechlsgekehrt, 
ganz geharnisdit, mit dem Lorbeerkranz , das 
Scbwerdt mit beidcn Handen haltend. Neben : 
Recbts unlereinander drei Wappen 8. 
Steht Tor dem dritten Theil vou Burkhards Com- 
mentar. ^ "~ 

2. U. ULRICH von HUTTEN, ein Ritter und Poet 

aus Franhen. Die neniUche Vorstellung 8. 
Steht in I. N. Weislingera Hutteno delarvato. 

3. O. Vkichus ah Hutten : neben Rechts : Marlinus 

L.utherus. Klein. 

Titelblatt zu dem Gesprachbuchlein. 

4. Beide noch einmat , zu Ende des GespriichbUchleini. 

O. Uh-. Ton Hutteu. M. Lutber- klein ' 
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SLvi Verzeichnifs von Huttens 

2. 
H^e Figur. 1. Rechts gekelirt. 
1. Ulrich Ton Hutttin etCi Im Hamisch init dem 
Lorbeerkranz. Halt einfe Art eines Stabes, wel- 
cher oben ein Oval hac, in welchem folgends 
Buchstaben stehen : 

I H E 
H V 

N S 
A. 

An dea vier Ecken Wappeu. Unten stehen die 
Verse : 

Mich nennt dcn Hutten ycderman. 

Zu schimpff, zu emst icli fcchten kan, 
Schwert, fcder halt ia glcicher macht 

Mein gmOt £ots huld batt hoher acht. 
On einich ansehen schreib ich frey 

Der Churtisanen buberey, 
Wie sye Tcutsch landt berauben gantz, 

Durch jr pfrOnd tuschen vnd finanfz 
Des mich verfolgt der Babst on recht, 

Vnd thut gwalt mir edclknccht. 
Das klag ich gott, vnd Carle glich. 

Ich habs gewogt, Rom sich fUr dictt. 

Ein gleiclizeitigcr, ungemein schoner, iiber auch 
aufserst seltener Holzscbnitt, in Foiio. 

3. O. Vlrich von Hutten. Gehamischt, mit dem 
Lorbeerkranz , das Schwerdt haltend , oder 
ziehend. An den vier Ecken Wappen. Unten 
Gtchen die nemlichen Verse. fol. 

' Ist ein neuerer Piat^jtich. 
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verschiedenen Bildnissen. slvu 

3. Eben derselbe gehariiischt^ mit (lein Lorbe«r- 

kram , das Schwerdt balteiid. Aii deo vier Ecken, 
Wappen. Uiiten steht: Vt:rte : Sleht vor den 
Invectivis in Hieronym. Aleandrum eic. Holz- 
sdinitt in 4^ 

4. R. :VLRtCHVS AB HVTTEN EQ. BIos der mil 

Lorbeen» gekronte Kopf. Als MedaiUon Links. 
auf dem Titel der Expostulat. cum Erasmo. 
Rec}ds in eben der Gro&e des Erasmus Bild- 
nils. Holzschiiitt. 

6. Der mit Lorbeern gekronte Kopf, ohne Nanien, 

^s Medaillon., Auf deni Titelblatt der Octavaus- 
gabe sciner E^postulat.cumi^rasmo. Hoizscbiiitt. 

6.0. HVLDRICHVS HVTTEHVS EQVES 
FRAWC9, * Poeta Tii. Nafcitur A. 14SS. Obyt. 
Ao. 1S23. in aug. U. 
Palladis invictus, pariter Mavortis anumiius 
luclytus ingeiiio militiaque fui. 4. 

In Boissardi Icon. Viror. illustr. 
P. 11. n. IIL 

7. Eben dieses Bildnils in Boissardi Bibliotheca dial- 

cogr. U. M. m, m. 4. 4. 

8. O. HVLDRICVS HVTTENVS EQVES FRAN- 

CVS OPTIMIS ERVDITVS ARTIBVS OMNI- 
BVS: MINERVA DVCE AC ]\L\GISTRA; 
HTERARVM PARIl-ER, ET ARMORVM 
PRAESTANS GLOria: a Diuo MaximUiano I. 
Caes, Aug;: ob excelleutis iiigenii vim,' ac pro- 
batae viriutis in bello Veueto laudem singula- 
rem: Et Poeta lauro, et Eques auro coronalus: 
Acen-imus propugnator communis Jibertatis: - 
Religionis vindex, fideique rectae coiistanttli! 
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xtvui Vcrzeichnifs von Hutlens 

partium semper studiosus ac defensor bonanun: 
Miuarum & Gralianim Hierophantes incompa- 
rabilis. Geharnischt , mit dem Lorbeerkranz , 
das Schwerdt haltend. Wappen an vier £cken. 
U. 9. lateinische Oisticha, wnvon das erste: 
Ipse equidem c)arifi fueram natalibus ortus 

Huttenus, patrio sanguine Francus eques &C. 
Darunter steht: Zacharias Lehman Typographus. 
Das ganze iu einer zierlichenEinfassiuig. Holzschnitt. fol. 

9. Ohne Namen: Im Hamisch mit Loril>eem gekrSnt. 
Neben Links 2. Wappen. Unten : 
Nobilitas multum mihi conciliavit honoris 

Mars multum, et Pallas, plus Pielati^ amor 
lo. Lauterbach. 
Bemigerotb sc, 8. Steht Tor dem 2ten Theil ron 
Burkhards Commentar. ■'' ' 'j. — -^ 

10. Ohne Namen. Im Kleid mit einem Hut bedekt. 
Neben Rechts 1. Wappen. Unten : 
Huttenus Musas semper Martemque secutus 
tiloria Musarum, Gloria IVlartis erat. 

Georgius Fabricius. 
StSr Bc. 8. 

3. 

Halbe Figur. 2. Rechts gekehrt. 

i. U. VLRICHVS. DE HVTTEN. EQ. GERMA. 
Im Kleid, mit einem Hut bedeckt, unter einem 
zierlicfaen Portal , an welchem oben Rechts und 
Liiiks zwey Wappenhangen. O. Exoriare alitfuu 
nostris ex ossibus ultor. Dieses BildniTs kbmtnt 
das erstemal am Sohlube des Fhalarismus 1517. 
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Terschiedencn Bildnissen^ xux 

imd naclihcr Otters vor. Ist ein schciner Holz- 
■clu)itt iii H. 

2. Oliiie Nameii, iiil Hnniiscb, mit Lorbrprn gokroiit. 

Stelit in eiiiem LnrbeerkranE, an welehem clie 
vi«'r Wappen an^ebrachl wortlen «jnd. O. DI- 
RVMPAMVS VIMCVLA EORVM E'f PRO- 
-U. IICIAMVS A ^OBIS IVGVM lEORUM. 
Holzgcbnilt, 4, Stebtai.f (ler HuckEeite (les TiieTs 
der Scbrift : Clag vnd Vormaniiiig n. s. >v. 

3. Olu:e Namer. Im Kleid, mit ciiicm HilI bedekl; 

neben liiikg eiu Wappeii. Uiileii : 
Hitlteniis Miisas semper, Martemque secutMS 
Gloiia Mii«arum, Gloria Maitis eral. 
Gcorgitis Fabriciiis. 
M. B. sc. 8. Steht vor dem Iten Theil voii Burkhards 
Commeiilai'. 

4. 0. HVLDRICHVS HVTTENVS EQVES Fran- 

ciis et Poeta. Uiiten: 
Slartii eram, simul et Mi:sanim Tortis alumniii 
Laureolae decus hiiic nunc vtriusq. fero. 

M. D. xxni. 

tm Harnisch mit dem Lorbeerkrsnz. 8. Aus Reiis- 
neri Iconibiis. 

5. O. HuJdrichTOd Hutten Ilitter vnd Poet. 

8. Uulen : 
Edcl von Stamm, Lelu' vnd vci-staild, 

Eia Held zugleicb mii faust vnd Hand , 
Die Frcyhcit und auch ware Lclir , 

ficschutz ich im Lebcn mit Mund vnd wchr. 
Sl.irb im lahr 1523. 

Im Harnisch mit dem Lorbeerkranz. 8. Aus Reuls- 
uen Coutrafaclurbucb. 

Vt 



\ 
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L Verzeichnifs von Hutteiis 

6. O. HVTTENVS HVLDRICHVS Equeg Francus 
& l'ot'*ta laiircalus. Unteii: 

Alitrlis crniR, siimtl et Musariim fortis aliininus 
Laureolac dcciis hiiic iiunc utriusq. fero. 

Im Harnisch mit dem Lorbeerkranz/ & Aus Reus- 
iieri Iconib. Frf. 1719. 

T. U. Ulric ile HUTTEN Gentilhomme tle Franconic 
Pocte Lutberien ne a Sleckelberg mourut pres 
de Ziirich en 1523, Et«-as weicer unten : 

Hic Eqiics auraliis, Uialccticus atquc Poeta 
tjosiis ct Huttcnus Papae nnimosus erat, 

InVf hitur (sic> dictis Scriptia : contcnia quicte 
Mcns nunquam. Papse turpia facta crcpans. 

Desrochers ex. 8. 

8. HULDHICU!) Hit!TTE!>f9 Eqiies Fiancus. Im 
Harnisch mit dem Lorbeerkranz. 1?. Aus Fre- 
heri TheaCro. 

9.0. HVLDRICVS HVTTEWVS Eques auraMs. 
Poeta Laurealus lic. Im Harnisch mit dem 
Lorbeerkranz. U. Vh^iciis fntis cum concessissct 
etc. S. Aiia Zctdeii theatro &c. 

10. HVLDERICHVS HVTTENVS Eqiies Francus et 
Poela. Im Haniisch mit dem Lorbeerkranz. 8. 

li. Ulriih von Huttcn. A. W. Kufner sc. Im Kleid 
mit einem Hut bedeckt, 8. Aus Schubaits Ul- 
rich von Hutlen. 

1?. Eadem tabula mit Ulrich von Hutten. In tyran- 
nos. A. W. Kiifner sc» Ebendaher. 

V.. ULRICH VQN HUTTEW. geb. am 21. April 
148S. gest. am 30. Aug. 1523. Cl. Kohi sc 
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verschiedenen Bildmsaen. Lt 

Vieniiae 17^5. Im irarnisch mil dera Lorbecr- 
kraii?.. BoKlrmtnt ziim ilritlen Baud <1es Paii- 
UiGons dcr Teulschcn. 



Nachtrag. 



14. Dcr Kiipfcrstich vor tlem Phalarigmiis « iiml vor 
(lem Iten Theil vun Burkhards Commenlar ist 
aiich als Titeikupfer tlen von Aloys Schieiber 
beraH5geg;cbenen Gedichten bei^efligt wortlen ; 
£ot1ann in <\er zii Zwickaii bei Schiimann hcr- 
aiiskommeiiilen Portraits-Sammlung, und 7.war 
in der crsten Lieferung iieu aufgelegt erschie- 
nen, Das oltc iedoch eo wenig als das neue 
driicken Hiittens 2iige nicht im Minde^ten aus, 
wie wir sfe nach atlen Personaibesclircibiiiigen 
ervfarten , iifttl nach Vcrgleichung mil andem 
beiirtherien iliirfen< 
t)er weitgelungcnsle scheint uns 

i&. indem Reform.itiong-Almanach v. Ji l.^itS zu scyn, 
nach Vvelchem wir anch das Titelkupfer eii Hut- 
tens Lebcn, oder zu irgend einem Bande dieser 
Aiisgabe besorgen werdenj 

Er ist hier ebenfalls in Hamtsch geklcidet, 
untl mit dem Lorbecrkriinz geziert. Abcr seui 
Gegicht tragt nehcl dem sicgi-eirh nicdersohlagcn- 
(len Spott und Geist deiinoch eiiiige miklerude 
Ziige von Freilndlichkeit iind biedrer Treiiher- 
eigktiit^ wag gevtifs uiiverkeiiiibar eioit aus ihm 
hervorblickte t und gerade durch dic seltsamsto 
VeFschmeIz,uDg eines bestandig im Streit begriS'- 
«en Spottes mit gluhentler Hcrilichkeit geg[cn 
alle Freunde und Geistesverwantlle scinen Um- 
gang s6 aiiziehcud und sejn MeseuKO infcies- 
fiant iiutchtc< 
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111. 

Ulrichs vou Hutten 
Dichterdiplom, 



Maximiliantis Di vina favente clemGntia electws 
Komanonim Imperalni; scmpcr aiigiistus, ac Germaniie, 
Hungari^ , DaJraaliEe , Croatiic etc. Rex , Archidux 
Anstri?e , Diix BurguiiLli.-c , Brabantifc etc. , Comes pala- 
tinus etc. Honorabili nostro ct sacri Inipcrii ficleH nobis 
dilecto U(Ia1t;ico de Hnttcii Poelk et Oratori GfAtiam 
nostram Ciesarcam, et omne bonum. Consonnm Cacsa- 
rete clcmentitc niaxime rati honoribus aiigere eos, 
quorara viitdjis atiqua apnd bonos Viros testiticatio sit, 
quod hos veliili slimulo ad optima stndia capesseiida 
plurimi inciteiitur. Deiiule sic piitanles ad iiostram 
quoque gloiiam perlinere, si optimi ciijusqiie vita nostro 
inprynis testimonio probetur. .Uiide le Udalricum prse- 
fatum ex nobili Equitum Familia commendatum nobis 
a probatis hominibus , Juveiiem scientes , quod amore 
lilerarum Exul factus magna Europse perliistiala parte 
multa dtira, et acerba tuleris, etiam vitse pericula 
inieris, idque adsecutus sis, nt jam tiia scripta in mani- 
bus haberentur, tc doctissimiis quisque per Italiam 
pariter ■ et Germaniam ob ingenium , et politiorem eru- 
ditioneai famiUarissimc complccteretur ac interim claris- 
simorum hominum publice ediU exlarent Testimonia , 
quibiis inler raros te coUocarent. Et quia tii ad generis 
ctaritwliiicm optimis studiis qucesitam nobiiitatem adje- 
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cistt, digiHmi piitavimiu, qui tiostro- qiioque calculo 
probaveris. Te igitiir l)'la!ncutn coram iiostra Majeslale 
et illustri Aiilicorum uostrorum Coetii constitittuin , motu 
proprio, ex corta soieiitia et Auctorilate aostra Csesarca 
Laurea Corona doiiavimus, exornaviiniis , aiireoqiie 
insuper Aiiiiulo jurcque, et usit aurei Amiitli ob facua- 
<iiam et eloqiientiain tiiam decoravimtis , Laurcatumque 
et Poetam, el Vateni , et Oratorem diseitum pronuiitia- 
vimus , prout teiiore prKseiitium le Laurea Corona pec 
sacras Klanus iiostras decoratum, exonialum, aimuloque 
aureo decoratmn Poclam, et Vatem, et Oratorem fa- 
ciuidum dicimiis, et pronuntiamus. Daiites et coiice- 
deittes libi , et boc Cfcsareo iiostro statueutej edlcto , 
quod de cietera in quibuscuiupie studiis et geacralibus 
prtccipue , tam iu arte Poctica quam iii Oratoria legcre , 
docere, profiteri, et interpretairi , ac Misupcr omiiibus 
Privilegiis , iiiimunitatibus , ludultis , honoribus , preeemi- 
iieiitiis, gi-atiis, et Libcrtatibus libcre uti, frui, et 
gaudere dcbeas, et possis , qiiibus cielcri Poclic a uobis 
Laureati, ac Oratores ficti sunt et usi fiicre, seu quo- 
modolibet gaudent cnMsuetudine vcl de jure. Et 
amplius ut ubtriori gratia iiostra te prose<^utum seiitiafi, 
Te eundem Udalriciim ctim otnnibus Boiiis , Rcbus , 
actiouibiis , et Juribiis tuis tam prfeseatibus {[uam fiituris 
in nostram et sacri Imperii protectionem, tuitioiiem, et 
Salvagardiam assiunpsimus , et accepimus , prout tenore 
prKseatium cxprcsse assumiuius et accipiinus, cance- 
deiitcs tibi et elargientes , ul apud iiuUum aliiim Jiidicem 
qiiam apud Nos, et Succcssores nostros Romaiiorum 
Rcges, ct C^csarcs ct ConsiUum nostrum, el eorum in 
jus vocari , et Juri stare possis , et debeas. Mandanles 
idcirco universis et eingulis sacri Ro. Imperit Piinci- 
pibus tain eccte«iasticis , quatn secularibus, Cointmitiita- 
tibus, U.iiversitatibus , Collcgiis, et Subdilis quoriini- 
cuiique locorum pcr mii\ersum uojlrum Romanum 
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bnperium sitorutn, cujuscunque rint conditioau, gra- 
du(, ordinU, et elatus, ut te hac nostra, qiiani tibi 
largili sumus dignitate , ac omnibus PraeTOgativis et in- 
gigiiilius ejus qualiacunque de jure et coiiguetudine fcr- 
Tentur, uti, frui) gaudwe, et poliripcrmittant, nec non 
ie oontra pr«dictam nostram protectioneni impulsare , 
aut molcstare ullalenuE priesuniaiil directe vel indirecte , 
sub puana iudignalionis aostr» gravissim^ < ao quindccim 
Mavcharum Auri puri, quas contra faoientes totiens 
quotieiiE contrafaotum fuerit ipso facto incurrisse decla- 
ramus per pr.cseiites, Qiiarum tpiidem maclietatem Ae- 
rario nostro Caesareo , reliquam vcro paitem tui Udalrici 
passi injiiriam usibus decernimiis appUcandiun. Harum 
teslimonio litlerarum Si^Ii nostri appensione munilarum. 
Dat. in Civitale noslra Imperiali Augusta Die Duodecima 
Mensis Julii Anno Domini Millesimo quin£;entesimo 
Dccimo septimo. Regnorum nostrorum Romani Tri- 
cesimo secundo, HungaiiLe vero Vicesimo octaAo, — 
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IV. • 

Urtheile von Zeitgenossen und spatern Schrift- 

«teliern uber Huttena Verdienste und 

Charackter. 

De Ulrichi Hutteui virtute atque Eruditionc 

Judicia, atque Testitnonia. 



1) Erasmus in Ciceroniano p. 379. 

Sat splendoris et copiee pr^lat Hutlenus ia oratione 
soluta ; iii caniiiiie felicior erat : celcrum a CicerouiB 
imagine protiul aberat. 

2) Ph. MelaBTchth. L Declara. p. 735. 
Habuit recentior »tBS Poetam summo ingenio Hut- 

temnn , qiii nisi immatuia morte exstinctus esset , «d 
scribendi facultaten plus eruditionis, et judi&i adhibi- 
turus erat. Sed quanta in eo vis iiigeiiii, et naturee 
ubertas fueiit , ostendunt ^ et in inveuiendo aciiBien, 
et in explicaiido verboium splendor, et copia. 

3) Erasmus ep. CCCCXCIH. 
Hutteniis facundissimus Eqiics , Oralor bellacissimus, 
candidissimi ingenii , bonorum amore digmis. 

4) Joarh. Cameratius in Vita P. Melancht. 
p. 17. 

Uhiclius gente Huttenus, patria Franciis, ordine 
Eqiies , ingenio accerrimo , ct animo confidentissimo, 
literis perqiiam eruditus , et litigantes Monachos cum 
Capnione varie exagitavil. ■ — 
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Lvi Urtheile uber Huttens 

5) Idem in op, eod. p. 93. 

— — Fuit nobilitate et laude generis antiqui inpri- 
mis olarus , doctriiiBe eruditie princeps , imiiatientissimus in- 
iuriarum , tibertatiG immodicaecupitlusi iion prorsus alienus 
a sxvitia , quie etiam viiltus acerbilate , et minus clcracnte , 
interdum oralione judicabatur. Scd noque optim abun- 
dantla , neque corporis , in qiio admodum pusillo atque 
(lcbili inerat animus ingens, ac ferox, viiibus 
pollens. — — Si consilia el conatus Hutteni non defe- 
cisscnt , quasi nervi CQpiarum atque potcntiae jam tum. 
mulalio omnium renim exstitisset, et qiiasi orbis status 
publici fuissct convcrsus. 

6) Jo. Sleidanus de Statu Reli^'ionis et 

Beip. Comment. 1. IV. p. 53. b. 

Iitter alios Geimaniac viros doctos , qui Luthero 
plui-imum favebant, eral Uirichus Huttenus Francus^ 
iiubili gcnere natus : — Exstant quiedam ejud opuscula 
qu« magiiavi iiigenii liherlatem , el acrimoniam ostendunt. 

7) Conr, Rittershus.ius in Comment. de 

Vita Bil, Pirkbeim. p. 33. 
Ulrichus Huttenus , Francus , pro miriRca magnitu- 
«liue ingcnii acerrime se corruptelis, quas in priccipuis 
vitiG ordiiiibus notaverat, opposuit; verum ad a;tatcm 
n(in magiiam pervenit. 

S) Otho Brunfclsius in Respons, 
9d Spong. Erasmi. f. 3, 
Huttdaus, vir de pietate , Evaiigelio, religione, Ae- 
que boiiis vtris optime meritu» , patrise libertatia vtadex , 
veritatis adsertor, Curtisanicae impugnator oonslaiitissi- 
nufi, Papislarum hostis. — — Pussub est pro Christiina 
rc midta, et magno animo iiiiurias coulrm^it. 
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9) Jac. AuguGt. Thuanus lib. XIII. 
Hist. ad ann. 1554. 
Ulrich. Hutlen, Etfues Francus: cujus elegantes 
atlmoduin Dialogi nec Luciani acumiiii cedeutes, ex im- 
maturo docti ccque ac strenui viri obilu, quasi parvas 
labu]ie ex raagno naufragio, supersunt , ctbodie' 
inira cnm suavitate »h »quis rerum ecetimatoribus 
legnntur. 

10) Jo. Hervagius in prMf. C. Sallust. 
et 0. Curt. florib. 
Huk1erichus'Huttenus, Virj iie qiiid aliuddicam, 
meliori dignus fortuna. 
U) Erasmus R. Ep. CCCCLXXVI. (Ed. LeitL) 
ad Eob. Hefs. ecript. 
Adamabam ingenium Beati Bhenaiii : exosculabar 
iiidokm Philippi Melanchlbon. : suspiciebam Capiiioiiis 
majcstafem ; capiebar Uuttciii deliciis. 

12) Eob. Hessus in Hodoeporico, ErphorJ. 
ann. C13 laxiK. ed. Bat. B. 5. 
Praeterea Hutteitum quis jam non novit Erasmo 
Laudattnn; quo laudari, sit gratia ficto, 
4upiter ore veJit. — 

13) Christoph. Hcgindorffcr (Epist. in 
art. versif. Eob. Hesso script.) 
HuttenuB, vir, ut nobilis ortus, ita ingenii multo 
nobilissimi; — — _ cujus mira in carminibus prasstaa- 
lia : — — — doctissimus simul et eloquentissimus. 

14) Joach. Vadianus. (in Eptst. Hutt. Carm. 

Aug. Vind. ptiEf.) 
Ulricb. Hiittenus , Poela tam ingenii foccnnditale no- 
hijis, qyain Majoiiim. cljuitudin? -%c iusigni j^rQsapi^ 
fnmigoratufii 
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i5) 'Hermaii. Nuenarius. (Ep. ad Beuchl. 

L. 11. Ep. 31.) 
Tu nosti Hulteni ingeiiium, moreg , indolem : prEeter 
virtutem, et genuinum splendorem , totus est candidus, 
cullus , atque elegans , te ita observat , ut prseferat etiam 
iiccessariis; Literas ita coltt, ut nulhim barbaries acrio- 
rcm scntiat hostcm. 

16) Bilib. Pirkheimer., Ep. ad Herm. 

Kuenar. Op. p. 242. 
Germanx Nobilitatis decns et literarum columen 
Huttenus. 

17) Idem in Epist. Apologet. Luciani, 

Piscatori prtem. 
Udalricus Huttenus, Germaniae nostrae spes certissi- 
ma, et nobilitatis stemmate clarus, et ingenio, ac erl^ 
ditione prajstons. 

IS) Henr. Schwebelius in Dedicat. Centur. 
Epistol, Theol. ad Jo. Sehwebelium, 
et in hujus vita. 
Ulricus ab Huttpn, Eques Francus, vir doctus, et 
vehemens oppugnator Papatus. — Decus et omamentum 
literat.c Nobilitatis Francic», cujus »qualem popiAu^es 
hactenus non viderunt. 

19) Jo. Hagius in Vita Pelri Lotichii 
Secuadi p. 413. 
Ulricua Huttenus., Eques Fr. , virtute heroica atque 
ingenii gloria magniRcus, ma^nitudine animi, ac stili 
invicti celsitudine clarus t 



20) Cyriacus Spangenberg in nAdelspiegel" 
P. U. lib. VI. c. X. el iib. XHL c. 88. 
Der edle und hochgelahrte Ulrich von Hutte», ein 
icchter Ausbund eines vou Adel — ist gewesen eiii 
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frcbter Liebhaber und Verfechter der Freyheit gemeinen 
Vaterlandes , eiii grorser Eiverer wegen der lieben War- 
hftt, uiid iiber dem offenbahrten Erangelio von dem 
eiiiigen He^^nde, iind Mittler Jesu Cliri&to , unil dem 
geligmach«nden Glauben : denn er bat sich bald im An- 
faitg deg Evangelii hertzlich angenommen, iind solches 
mit besonderen Freuden. Lulheri SchriB^en hat er mil 
Lust und Gottesfurcht gelesen, aucb davon reden uud 
scbreiben Komien. 

21) Lndov. Maimburg; in illust. Seckendorf. 
Com. deLutherBn. L. L p. 35. 

UdalricuE Huttenus, homa audax, sed gratiosus, 
amooiii iiigeiiii , prosa et camiine Latine et Geniianice 
elo([itens, Poiitirici eliam magis quam ipse Lulhenis 
iufestus, et hujus perpetiius Encomia^ites. 

2^y Idem (in Ep. ad Henr. Avcrbacb.) 

H. vlr incomp^abilis : (jui lilteraf scripsit melli' 
tigsimas. 

2;) Auctor Epist. nd Crot. Rubian. p. 12. sqq. 
H, vir facundia excellenti, et facilitate in poematis 

prope divina : natura vehemeiis , et fervidos , et 

odio Hypocrisis ardens. ~> Lulheranamm partium 

coustanter mansit usque in fiiiem> 

21) Jo. CochlBeus (in Aclib. Lutheri, ann. 1519). 
U. Hutt, Equea Germ. vu et BobUIs Familix, el 
acerrimi ingenii : qui et antea , priafquam LutheH nomen 
orbi notum asset, multa pro liberlate Germani», contra 
penaionuni qusestus, et dtatiQnum vexaliones, qiiibus 
Homana Curia GemianiRm gravare videbaliir, scrip- 
serat, non soliim carmine, veiiHD etiaoi soluta oralione, 
vebemens, et acer, 



D,g,t,7P:hyGoogle 



Lx U"rthe3e uber Huttcns ' 

25) Herm. Hammelinannus (lib. IV. de viru 
Westpli. illustiib. p. 198). 

la Hochstratium coiiRctie sunt Epistols obsciirorum 
virorum, ab Hennanno Comitc ile INova Aquila, Ulricho 
ab Hulteii, ct Hcrinaniio Buschio, CxjiariQ , et a1iis. 

2C) Hertricus PaiHaleon (de vir. illustr. Ger- 
mania; P. Hl. 65.) 

Huldriciis Hiitrenus , qunm prpcclara indole esset 
praeditus, parcntum consilio operam liicris dedit, el ii» 
oiniii getiere artium et disciplinai^um piurimum profecit. 
Hnic crndilioni' annornm ({uoqiie stiidia conjunxit , et 
in bellis Veiietis Ctesari Maximiliano snam operam for- 
titer prfestitit, ita, ut ei gratissimiis esset. Qinim autem 
Luthcri dorlriiia piib'icaretur , Huldricus eam arripuit, 
atqne coiitra alios mordicus dcfendit. Unde multa au- 
dacter et libere iii Poutificios, multa etiam inPrincipes, 
et Magistralus civitatum scriiisil, — — — apud Ger- 
manos mignnm sibi iiomcu com|)aravit. 

27) Tbcod. Beza (in lconibiis). 

Ulriehum Hutlenum prieter generis NobiHlatem, 
gentilitio eognomento el virtule quoque militari testa- 
tam, aqimi vigor insignis magis eiiam nobililavil: quum 
ad eruditioiiem non parvam, aciiraeQ quoque, et (esti- 
vum inpriiQis iiigenii)m, ad Poeticen natum, (sicut 
variis cat-ntiuibus , cl aliquot etiam lepidissimis Dialogis 
declaravit) adjunxissel; easque doles ad verie pietatis 
]iropiignationem contuUsset , acriortamen, etmonlacior; 
ut multo soltdiorem ac vivaciorom gloriam merito 
f uerit adepturus , nisi mors illum intempestiva , aunum 
vidoticet aitatis tricesimum qiiintum ageatem, prius- 
quam illa iiigeiiii vehemeutia maturcsceret , e vivis 
si< tulissct. — 
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2S) Nico). Reiisneriis (in Imagirih. Vir. lil. tlhifitr.) 

Hii](Mchi]S Huttenus, Gfpics Franciis, 

optiniU eruditiis artibus omiiibiis, 

Miiierva duce ac niao^iitTa: 

Lilerarum paritcr et armorum pra^slans ^loria: 

a Divo MaximiliaQo I. Ctcs. Aiig. 

ob excclletitis ingenii ^iin , 

ae probat» virtutis in bello Voicto laiidem 

siiigularem , 

et Potta Lauro , et Etpies auro coronatiis : 

acerrimus propu£;iiator commuiiis libeilatis: 

Beligionis vindex fi(Ieif|iie rectjc constaiilissimus, 

Portium semper stiidiosiis ac defcnsor bouonim: 

Musarum el Gratiariim Hierophantcs iiicomparabilis. 

29) Andreas Voit a Binectc Eq. Francus 

(Epist. ad Henric. Pelrciim Herdes.) 
Cuperem, permtiltos de Ftancica nobilitale Hutteni 
Tcsti^is tnsistere , virtute , crudilioiie , et iuduslria 
immortale nomcn ac dccus pai are. 

30) Nicol. Frischlinus (Epist. Salom. Frentr.el. 

Poem. prnif.) 
Ulr. Hnttenus, ciim iinus esset ex ordinc E^piestri, 
ingenii sui vires pro gloria Dei adversus maloriim hoiiii- 
num conatus, pro defendendo Lutbero convertit. 

31) Christoph. Bro.werus (Fuld. Antiquit. Lib. IV.) 
Udalric. Huttcn. Equestri familia, novn Secltc Gcr- 
manonim Poetariim accerrimns : Lutheri hj-ptraspislcs, 
Sub cujiis morclaci Satyra et nigerrimo Sale non intutiiis 
ille, quoin 'reucei' sub Ajacb dj-pco, latuil, 

33) Leonh. Hutterus (in Actione contra Jac. Gtcl- 
serum.) 
Ulric. ab Hiitten, Eq. Germ. b, Lutberi dort>iisio- 
nem contra Pontificis, et Curiie Roman» lyraiuiidem 
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tnasculc suscepit, et Pontifices, et Cnrdindles, Abbates, 
Episcopos , et universuta clenun Rom. vivis suis co- 
loribus grapbice depinxit. 

33) Melch. Aaamus (in "Vit. Pauli 
Aleliss. Sehedii.) 

Kabet Frnnconia , quibus gloriari possit alumuis, 
in o^iii fere doctrirue genere prKSlantissimis. Quid 
enim clarius Hutteno eo temporO vixit. 

34) Jo. Petr. Lotichius (in Blblioth. 
Poet. P. III.) 

Compliirimos Jnter Wobiles , qui n saecnlo , et ([uod 
excurrit, in Germania titeriii, atque armis ftoruere; 
primus faciie, et pricstanlissimiis pmminuit Francicte 
Nobilitatis Scipio ille , Ulricus ab Hutten : qui non solum 
Milcs atqiie Eques multum slrenuus, sed Musanim 
maxime Gloria; qua non modo sibi, Bmsquc, imo 
patriic , imo uniyersa; Gcrmani» immortale deeus ahunde' 
peperil: Poeta atque Orator extilit admodum Gcnero- 
sus. ~ — Lauro atque laudc insigniius, commui.is 
deinceps palrise libertatis vindex , et propugnalor; Mu- 
sarum vero et Eloquentise adscrlor , qtioad vixit , per- 

stilit invictiM alque incomparabilis. Tam gtadio , 

qtiam calamo , libertalis vindcjc acerrimus ; multa cordale 
et libere in Romanos Pontifices atque Clerum, miiiia 
eliam in Principes Germani» et slatus Democralicos 
conscripsit. (?) 

35) Joann. Jacot) Boissardus 
(lcor. Viror». illustr. P. II.) 

U. H- Eques Fr. German. Poela in otnni genere 
artium , et disciplinarum Parenlum consilio ediicatu» , 
Mincrra duce , et magistra Ulerarum pariter , et armorum 
glotia pneslans fuit< 
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36) Olaus Borrichins (Disserl. IV. de Po^lis 
Ladnis ii. 153.) 

V. H. in Kpigramma^ts salsiu cst, in Exhortalionc, 
ut Venetosprosequatur, acris, facumlusque , in Piscatura 
Venetorum, quam epico depingit, iit et Get-maiiia, 
mediocris , in Triumpho Capnionis et Paneg5'rico Epis* 
copi Moguntini erectior. 

37) Jo, Andr. Qucnstedlf (in Dinlog. tle palriis 
ilhistr. doctrina et script. viror. p- 1'5,) 

V. H. Eqiies et Ictus, qui causam b. Lntheri, Pon- 
tificiam Idolomaniam impuguantis probavit, multaque 
libere in Pontificera palam scripsit. — — — Fuit Hut- 
tenus nobilitate et laude generis anticpii iu primis clanis, 
doctrins erudit» princeps, Ubcrtatis cupidus. 

38) Jo. Jac. Hoffmann (Lcxic. unit-ers. 
T. 11. p. 532.) 

■ TI. H. Eq. Frane. erudittone inclyttis , corpore exi- 
guus , verum animo tam sublimis , ac intrepidiis , ut , si 
in ejus potestate fuisset, universtim totum penitiis in- 
vertisset. Poela exJraiiis, scd stilo acer. 

39) Conr. Sam. Schurzfleisch 
(Vit. Alberti animosi , p. 156.) 

U. H. vir omnis peritissimus antiqiiitatis : cii)us 
Satyra ad inerliam, et pravos mores monacborum coar- 
gueados valuit. 

40) Dan. Georg. MorhoFf (iii Poljhist. 
Literar. L. I. c. 23.) 
Barbarorum hominum stribli^nem eleganter deiflnxil 
Ulricus Hulleniis , Eques nobiltssimiis , in Epistol. obson- 
Vor. virorum ; is enira verus eanim auclor etX. 
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., 41) Observationes Halenses ad rein literar. 
(T IV. Ohs. IX. §. m 
Coryphn^iis oinnium, atque hujus Ludi , (Obsc. vir, 
eplst.) Choiagiis fuit Ilulteiius. 

42) Burc. Gotthelf. Struve. 
(Act. liter. ex jiiaiiusrr, enit. Faseio. II. p. 105.) 
Iiitcr eos , qi.ii homiiies bnrbaros , liiiguaiiim , ct 
omuis politioris doctrina; hostes salse deridebaiit, facile 
priiiceps erat Ulr. Hulteuus, Eq, Frano. Vir doctus, 
ingenio miro fclict ac festivo, oraiiino eliam excelso, et 
coniideutiss imo . 

43) Jo. Burkh. Mencken. (in Dissertat. de Viris 
xque ac Sciiplis ilhi.^trili. p. 46.) 
Pw'la festivus U. ab HiiU. Eq. Fr. miles fuit pri- 
muiu sub Maxim. I. in Italia; deinde el coutra Ulricum 
Wiirtenberg. slrenue pugnavit. — — — Eidem Maximi- 
liano uti ob fortitudiiiem , ila etiam ob Poesin non inele- 
gautem ila se probavit, ut Poetica ab eo latirea fiierit 
donatus ; qua sic sibimet ipsi placuit, iit pingi sc curaret 
ferreis tcgumentis indutum, lauroqiie vcliit corotia 
triumphaii coronatum. 

44) Herm. von der HarJt (in Reuchl. Hist.) 
U. H. perillustris Nobilis Franc. , illius steculi 
siduB , — — — genere et ingenio magnus. 

45) Antoine Teissier' 
(dans les Eloges des Savans , tirez de THistoire de Mr. 
de Thou, avec des additions.) 
UJfich Hutlen etoit Allemand , n^ dans la Franeonie , 
et non pas Fran^ois comme Ta traduit Mr. du Ryer (i'!) 
qui n'a pas enlendu la signihsation du mot Latin F r a n- 
cu«. Cetoit un Gentilhomme egalenieut illustre par sa 
valeur , et par sou savoir. U avoit lu taiUe petite , et l^ 
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corps foible, mais im psprit si s^aml. et si iiitreptde, 
que e'i\ ciit en autaiit.de poiivoir, que de C0Hri|D;e, il 
auroit boulevprse tout llJniversi — — — II a^i^it un 
taletit merveiUeiix pour la Poifsic Latfhc , comnie en 
font foi un grand nombre d'excel]cus Ouvrages en vers, 
qu'il mit au jour. 

46> Auserleaene AnmerkungCn liber aller- 
liand vrichtige Materien und Schriften. 

(III. Th. p. 3.) 
lch weifs nicht, was die Dcutschen Fiirsten vor 
einen TotUenschlaf miissen geschlafen haben, oder ob 
ihnen der Pabst die Liebe zu fressen ge^ben, daTs 
sie so einen rechtschaffenen , rctllichen Hekl , als Hiitleii 
■war, der aufser Zweifel mei-itiret, was hdhers zu seyn, 
unge.ichter altes stiiues Bittens, Flchens, Ermahnens , 
io gar verlassen, und^ ihin heiner, iiicht einmahl licim- 
Kch, den geriugsten Vorschub gethan, noch bedauert, 
oder beklagel . also dafs es allein aiift den chrlichen 
Prant^en von Sickingen anknmmen mUssen : i» cs noch 
wohl Handel vriirde gesetzt haben , daTs alle Siiciila 
wiirden von Hutten haben m sagen gewufst , dcr nua 
fast gantz vergessen und begraben. — - Gevrifs wer seine 
Klage an die deulschen Slande ^ieset, mufs eutweder 
weinen, oder sich von Hrrizen schamen, dafs er ebi 
Deutscher ist, dafs alles bis anf den einigen Hutieu so 
sklavisch gewesen , und so unempfindlich gegen diesen 
Aiisbund eines ehrlichen deutschen Palrioten, u. s. w. 
Wird auch meines Erachtens wohl nicht eher gute Zeit 
in Deutschland werden, bis viir Hultens Sinn und Licbe 
z.um Vaterland und deulscher Prcibeit krlegen, - 
4;) Jk>. Henric. Bocrisius 
(in Prolus. Miscell. ex Hist. Litterar. p. 12.) 
U. H. BeternMta illud Franconia; nostro: omamei.lum. 
— — — r4on tonlum litterarum, 9e<X et armorum gloria 
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precstantissimiis fiiit. — — iina euin Newenai^io, Rench- 
lino, et Buschio Epist. obsc. vir. in iiividiam Ortbviiii 
Gratii elaborasse dicitur. 

4S) Chrisl. Goltl. Buder ' 
(in Disscrt. advers. urbis Romse Episcopos ^tc. p. SO. ?8) 
V. a. Eqiies Francus ,' de Pietale, et Germaira Li- 
bertate; Jiiribiigr(ue Aiigustorum - immortaliter meritus. 
— — Patri» libei^t&tis vindex , et verilatie adsertor con- 
staiitissimus. 

49) Gulielm. Bud^us ad^rasm. Rof. 
(Ep.L. II.) 
Huttems banetiaiistit, vir omiiiiio feslivus, et comis^ 
et nobilitalem , generositatemque prse A ferens. 

S6) E. JVutbertus (in der um die Evang«l. Relig. 
hociistmeritirten Buchdmcker-Kunst.) . 
Uh-ichiTS von Hutten, ein edler Hetr aug F^^anken, 
hat sich vor viclen andem mit tapfTer» Thaten, und 

galanten Studiis distfnguirt. Er war cin selir in- 

genieuser Poele, obwohl der Stilus dieser Zeit elwas 

hart war. Aiibey vrar er ein in cler Historie vrolil 

erfahriier Mann, welche zur Reformation hoch nolhig, 
aber das rechte Salte Korngen iii der Systematihorum 
Augcn war. — — Er war eiii ungemeiner Eyferec 
wider das Pabslthum, gonderlich wider dessen Heer- 
fiihrcr, und hatte lieber mit dcm Scbwerdtc tlrein ge- 
schlagen, so gut, als ers vom Pabst und Clericat gese- 
hen und erleniet ; wozu er , als ein feuriges Ingenium 
gar gelehrig war, wekhes aber von Luthero allezeit 
niiTsbilliget wurde. Seine Feder aber war inzwischen 
zum Druck beschaffliget. — — Durcli den Druck hat er 
Holie und Hiedrige zur Erkenntnifs Pabstiscber Tyran- 
uey und Begierde zu Evangelischei* Fxeyheit zu bria- 
geii gcfiucht. > 
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51) In {l«m Specktakelstiicke: 

Eyn Comedia, welche yn dem kbnigk- 
lichen Sale zu Pareyfse, nach vor- 
melter gestaldt, ,iind ordeniinge ge- 
«pylt wordenn. Anno M. D. X. X. IIII. 

Nachvolgende was ein gewappenter "Man zugegen, 
der audi fci s^ynem gemiit vnd leyb slehelen was, der 
stellet sich als balde yn nitter dyeer vorsamluiige, nind. 
nard der von Ilutthcp gehejssen; der ertzei^ 
durch seyne zoriiige rede gantz ein zomigk genUit, 
viiil vornichtct dise erliche vorsamluiige z^im hiichsten, 
vnd sagt; wjr haben byfsher ewer Werck zum 
merglycheu naehteyl gemeiner Christenheyt 
§eduldet, vnd a!s cr den Bapst fUr em Antichrist, 
verwurtcr , *nd verdorber dcr ganlzen Chiistcnheyt mit 
ofientlichen worten aufg^chreyg, gjng er zum fewec 
ilaj der alt mann zuvor el!i<her maszen aufgedackt het , 
zerstravvet dfe darauff gelegte ascheii, vnd ei-Meckt 
mit auffblasunge eyns blafsbalges dye hylze dep few#rs 
gnntz kreRtiglich. AIso auch dafs dye gautze vor- 
«amlunge von grossem wundcilichen schi-ccken er- 
stummet, vnd ils er siJlcher gestalt das fewer aufblyssc, 
vnd mtt zom gantz bewegt, ist er yhm selben nydar 
gefallen , vnd thot bleybcii , durch dyses geschicht, hat 
dye freude dcn schreben dyscr v^orsamlnng nyder ge- 
druckl, vnd ist der verstorbcn voii daiincn getragen, 
^iid nicht mit grossem gebrenge begiaben worden. — 

ii) lademBilcUein: Wer hilren will, wer die 
gaAtze Welt arm gemacht hat, der mag 
' Itnea dieses Biechlin: die uns solten 
veich machen a.H der Seel, di? haben 
uiis arm gemacht an Gut, un^l Gott 
waist, wie es den Scelen gangen isl. 
ITnd das ist das ander Biecbliii} das 
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von (.lem Actel ausgehl, und haist die 
weyfs Gilgen die Gott gepflantzet h^. 
heifst es zuletzt : 

„Geniacht zum Lob dem fnimroeD Luther, . der uns 
weytst den tag, viid dem Ritterlichen Forfechter dcs 
Luthers, den m»n nent Herr Vlrich von Hutten, 
ain frununer vnd ain gerecbter Sldelman, det kempfen 
vnd fecblen wiU vou der vrarheit wegen Cbristi. — 
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Fortsetzung der Urtheile iiber Hutten. Biogra- 
phien und Notizen iiber sein Leben und 
seinen Chai"ackter iftus neuern Zeiten. 



Heinrich Pantaleons Heldenbuch leufscher 

Maiion: 

Kurze Biographie Hutlens, i,die Wieiand im 
neuen leutschen Merkur, 3tbrg. 1776. -Ir Bd.. ab- 
(Irucken liefs. 

M. Adami de vitis Jureconsult. E^ermanor. 
Francof. ad Moenum. 1705. p. 5 et seq. ^ 

Eine sehr reichhaltige Quelle llir Verarbeitung voa 
Biographien beriihmter Manner aus dteser Zeit, jedoch 
aus Partheigangerei im Lob viie im TdiJel oft ober- 
flachlich und Ubertrieben, Adam hat- dcr ^arin ent- 
hallenen Lebensbeschreibung Huttans manche schatzbare 
literarische Notiz 'beigefiigt ; wirft iibrigciis Hutteo 
Grimmiglicit und wiithendes Wesen vor. Was doeh 
bei viclen Leuten nicht gleich atles Wuth beifst ! 

Fr, Buddiius: histor. Leiiikon: 1709. 

Kurze Kographie Huttens nebst literar. Nbtizen , 
die auch ins holland. histor. geogr. geneaL 
Lexicon aulgenommen vmnlen. 

Jacob. Burckhard : de Ulr. de Hutten omiiibus 
belli ac togae ingenii et studiorum dolihns eminen- 
tissimi int^ Germanos siccuii sui, Equitis, Fatis 
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ac Meritis Commentarius. Tomi tres. . 

Wolfeubutteli apud Godefr. Freytag 1717. ^^^ 
Dem zweiten Theil sind angehangt: 

ad priorem de Ulr. de Hutten Fatis et Meritts Com- 
metitarii Partem Analccta. 

Dieses vorzflgliehe Werk ist pit cben so grorser 
Bes;eisterung imdLiebe filrHutten, alsSinn fdr leutsche 
Volksehre, wie wir ura tliese Zeit nicht haufig trefFen^, 
ferner , uiwnn<ldlichem Eifer in HerbpischaHung der 
vielen nothwendigen Materialien : endlich in einte blti- 
henden und kraftigen Latein gescbrieben. Alle spatem 
Biopiqilien fa.-iben aus ihm gescliapfl , und oft theilweis 
ihn nur tlbersct£t. Der einzige Vorvrurf, den man 
Bur«Iihard machen dilrfte, ware vielleicht das Uazu- 
sammenhangende und Systemlose , welches bei der 
grofsen Menge litcrarischer Notizen und BruchsITIcke 
vou Hutten'schen Sohriften , die er Wer giebt , drei 
Baiide faindurch den Faden niir gv zu oft kerstiickelt, 
aber ^uch eben vrc^en letztern Umstands nichtwohl anders 
seyfl konnte, Schalzenswerth sind noch besoiiders seine 
KtUalogc, die jedoch ebenfalls dor kaum ausgesprochene 
Vorwui-f.irift. ' 

H, Weirslinger; Hyttenus dclarvatus. 

Diese hdchst elende Schmahschrift isl in dem Geiste 
^er Ubrigen aU z. B. des Frifsvogels u. s. w. gc- 
schriebcn , und euthalt die ungeheurslen 'irivialitiileii. 

JBcher; Allgem. Gelehrten-Lexicon, 11. und 
IIL 8^1787. 89. , 

Biogiaph. literar. IVachrichlen ilber Hutten. 

Hachricht von Ulrich v. Hutten, (tfutsch. Merkur 

1776. Ir Bd.) 

Tiach vorangMchkktfli' Skizze des H, Pantaleons hat 
hier Wieland cineausdieEeriuuJ Adams Coffnientar fe- 
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ichopfte kurreLebensgPsdiichte unsers Ritters bearbeilet. 
£r brach hiemit Bldin , allein Aesc Schrtfl selbst hat eiiie 
Menge «chiefer und eiiiseitiger Urtheile, die niir ein 
SchriFtgteller , der das Leben nichl tnit all' den Tiefen 
seiner Verhangiiisse , Krafle imd Aufforderungen er- 
fahreii , vom Katheder herab itber einen Mann fallen 
tann , welehcr mitlen in den Strom flir ejn ^Krhannt 
grofses Ziei sich wiift. So nur komien wir nns mit 
folgender SteHe versohnen : „Unser Hullen stund an der 
„SpUze diesert^ten Lente (Sickingens, Berlichingcns etc) 
Bvon breDneiKlcm Kopf «nd Herzen,- die, in ewiger 
„Theilnehmung anaUem^ wassie, weil sieMensc^en 
,^ind, als sie angciiende Dinge beh-achten, (weiw 
ngleidi nicht unmittelbar iim ihr eigen Fell gcspielt 
^wird,) immer bereit uiid ferrig stehcn , sich i\ir die 
„gute Sache des erslen, besten Unbekannten, der ihnen 
„in den Wurf kommt, mit der ganzen Wclt herum £u 
^i^atgeD." 

Dagegen macht W. dieses sein etwas ■pedantisches 
Urtheil durtdi das Gestandnifs wieder gut, nachdem er 
den grofsrai Zug in den Worten : Ferunt excommunU 
catum te, QuarUus , o Luthere , quantus es , si hoc 
verum^est" crwafant: „1ch «chiime mieh fast, dafs 
„ieh's wage nach diesem Wort noch etwas von 
,.dem Manne zu sagen, der eine Seele hatte, 
„die eo fiihlte ; und durfji das SchluTsmotto Gothes : 
„Edler Man« ! wehe dem Jahrhuodert, das dich 

von sich sttefs ! Wehe der Nachkommcnschaft, 

die dich verkennt!" 

Clrich V. Huttens Denkmal in Herders zerstreuten 
Blattem; friiherim tcuUch. Mcrkur 1776. 3. Bd. ") 
spiiter ins Eyigliscbe iibersetiL 
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Wielands Au&atz betininite den unvergefsliclien 
Herder ihcils auchseiiterseite einen 'Herzenstribiit an 
Huttens MaDeii /.u bringen, theils mehrere Ansichlen 
seines Vorgangers zu berichtigen. . Gleich im Eingang 
legt er das grorsherz.ige Gestandnifs nb : 

„Als die Zeitung ankilndigte , im N. X. Merkur 
aey Huttens Bikl imd sein Lebea; errdtfiete ich iiber 
meine Schuld , und v/ie lange ichs in mir getragen hatte , 
diesem cdlen teutschen Aianue auch Etwas auf sein 
Grabmal zu legen." -™. 

„Wenn ein junger, edler, feuriger Mann (fafart er 
fort) Bchon in Jahren, die andre»noeh als Pflanzen weg- 
traumen, Mann ftirs Vaterland ist, den faulen Weg und 
die ruhige Lebensart der MOuche (es giebt Mdnche in 
aljen Standen) fiiih verlafst, eben weil ihm vieljeicht 
seiii Genius zulispelt, dafs ers nicht lange werde Ihun 
koimen : er strebt , was er kann : erwiihlt mit den Guten 
un<I filrs Gute freiwilKg Ungemach zu leiden, Stand, 
Gilter, Ruhe , Leben, Ehre aufzuopfem, und lalst sich 
durch jede neue Gefahr nicht abschreken bis ans Gnde 
seiiies jungen slilrmischen Lebens ; die Finstemifs ist 
aber starker als das Licht , die Sklaverei starker als die 
Freiheit: sle rotten sich um ihn, schneiden, da er noch 
keine Grenzen seiiier Wirksarakeit kennt , ihm LuR und 
Athem ab : auch seine Frennde treten scheu zurilck : 
sem edelster , ibm treugehliebeiier Freund sinkt und mit 
ihm GlUck und Alles; nun treten dle Kalschen hinz.u, 
die sich «uch Freunde nannten , verlaumden , spolten , 
hdhuen seinc Plage: Der Edle fallt, wie man vor biisen 
fiuben fallt , und jene Blutsauger bebalten Hecht : „Was 
hat er nun (iisgerichtet ? Was wollte er nur? Freilich — 
Freifich — aiich fehlte es ibin nicht — aber J«ng, z.u 
juiig — " Am. Schlufs dieser hiichst interessanten und in 
kraflig hinreifsender Spracbe gescbriebenen Biograpbie 
ruft Herder, von euieot edleii UnwUieQ «rg;riffea; 
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„1Iir Teutsche, was fclilet Euch? Was fehlet Hut- 
tens Scfariften , dals ihr sie nicht fiamnielt , aufleben lalst 
und erhaltet? Wollet ihr Beitrage zur Reforma- 
tion lesen; ihr habt ja die schleefateslen Lumpcn ge- 
Eamnteltj von Wii^ertaufern, Schulrektoren , Kritikern, 
und Helfershelfem ; hier ist eki R^formator sclbst, 
der in scinein Fache eher als Luther begann, und ihm 
nachber so treu. half , so TieVrfUr ihn ausrichtete , so vid 
fiir ihn litt! Wollet ihr einen scbonen Lateiner 
haben'? Ihr leset ja auch hier die leztcn, hundertmal 
wiedergekauten , saftlosen Brocken auf : Wer scbreibt' 
schoner, wabver uud kraftiger, bliihendec 
Latein, als Hutten? Erasmus uud Melaiichthou 
haben ihn beneidet , die Italiener gcscbazt, alle freie 
und heitere Mus«freunde geliebet. Verzeihe mirs Apollo 
und der ganze lateinische Pariiars , wenti ich , beim 
Ciceronischen Stjiraubenlatein unsrer Pedaiiten, mich 
immer, dafs ich Teutscb schreiben kann, freue; aber 
in Huttens jedem Wort, jeder Sylbe tst schoAer, b!il- 
bender lateinischer Styl mit jezt gegcnM-arttgem 
teutschen Geist und Kraft: es wiirket.' SoH der edle 
Lateiner, die BlUthe des wieder kommenden 
Geschmacks und Genles, untergehen? Freihcb 
abcr, Quartaiitep vom Romischen A%, imd Folianten 
von quis^uis und kisHs hat er nicht geschrieben. Wollt 
ihr endlich Maitner von Genie, Geflihl, etarkem 
Trieb^, Manner vqn Laune , Satyre, Salzf be- 
klagt , dafs ihr gegen AusliiifFler <Ieren nicht genug habt — 
und achtet H u 1 1 e n nicht ! laTiit seine Scbriften modem ? 
— Vermuthltcb soU wiedce ein Franzose, ein Italiener 
kommen , und sie euch, wie die Schriften euers un- 
sterblicfcen Leibnitz sammelu? VnA heiTst bei aller 
We!»' Sammler, gar Stoppler und Compilatoren, des- 
sen , was euch nicht Ehre bringt ; und was iin^ Ehi e 
bringt, ujjisre beslen Glieder, eiiicnMaim, defs Lcbeu 
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mit dexa Leben der Qesten der Nation Tervrebt isl, 
lassen wir nackt und zerstreut auf den GebUrgen !" 

„Trittauf, Mann und Jungling, der werth ist, Hut- 
ten» Gebcine wi wecken!" 

„Huften sclirieb an Liitbem einirari: „Dein Wei^, 
hciligcr IVIann, ist ais Gott, uiul wird bleiben: metiis 
ist menschlich und wird iintergehn." Die Worle erschut- 
l^m, eben weil sie so wabraind. HuttensundSickingens 
Werk gicng iiiiter. Es war der Punkt, dafs Tcutsch- 
tand ERuke Gestf]! gewinnen konnte: die zwei, drei 
Guten fitrebten; es soHte nicht*eyn: die Vorsehung 
hMle es asders beachlossen: sie giengen im Schifbnich 
unter: sie verloschcn wie Sieme in dunkler Nacht. 
Aber bei wem, als Undankbaren, sollle ihr And^n- 
ken verloscheo? Das kraftige Bild, W^rt wtidThat,' 
dessen was sie wollten, slrebten uiid nicht ausltih* 
ren soIJten. Licgt in ibrem Untergaiige, der Kata- 
slrophe tcutscher Freiheit, nieht ^en diegrbfsteLehre?" 

Wieland daii&OT ^was helr^teJl^, suchte leine 
frtihem Aulsemngen gegen Herders versteckte Vor- 
^ vrUrfe diirch ein Nachwort, nemlich dadurch zu recht- 
fertigcn, dafs der neue teutfiche Merkur fUr Kadioliken 
imd Prolestantcn gcscbriebeii ; dafs zn den Zeiten der' 
grofsen Geisterbewcgiing manche tJngei^bhtigkeit wech- 
selseitig begangen worden sey ; endlich dafs nicht jeder 
Nachahmer des Brutus , oder Cato scyn konne , go sehr 
man ilbrigeiiB ihre Tugend verehre.; und Qiiflrat Oament- 
lichdensanften, schwaclfen, aber nicht minder 
guten, .und ron den Besten seiner Zeit ge- 
Uebten Erasmus in Schutli, 
Niceron, Memoircs pour s«rvir i Thistoire 

des hommcs illustres. T. 15. p. 2U. 301. 
iteiitsch unter drem Titel : 
PJachrichten von den Begebenheitcn bcriihm- 

tcr Celehrlen. Th. U. 
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enthallen ein Lebcn Huttens, aber beinahe Mos Wieder- 
bolungcn dessen, 'was Burckhard und Adam schonbesser 
und schoner gesagt. Aus dem Rasonnement dicses Ge- 
lehrlen ii(jpr seinen SchriftsteUer (sagt Scfaubart) ergiebt 
sich, daTs es ihm durchaus an Sinn und Empfanghchkeit 
fur Huttens Genie und Characktet giibrach, 

Das Schweizer Musiium (heraiugegeben von H. H. 

F«rsli zn ZUrich, Vter Jahrgajjg v.S. 4S1— 913. 

«nd Vlter Jahrgang von S. 1 — 419) 
iieferte einesehr koniige, mit Witz, Gemijthlichk«>t 
und einer Art geistigen Vertraulichkoit mit Hutten ge- 
schriebene Biographie, die auch seiner Fehler uad 
Eulenspiegelstreiche nicht schont. Eane dv bessem, 
ieidcr aber unvoUendet. 

Kiittners Characktere teuIScber Cichter und 

Prosaisten. 

Huttens Chavaekter ist hier mit wcnigen , aber Mei- 
slerz.iigen. gczeichnet. „Seine noeh librigen Schriften in 
Prose und. ih Vcrsen Teiratheo durchaus den freien 
Mann, dcn kiihnen Denker. Sie sind gescfaricben mit 
eisemem Griffel, unuberwindlich stark im Ausdruck, 
kijbn, heldenmutfaig, voll Hohnuiid Trotz, ein Abbild 
teines grorsen Herzens und seiner grofsen Seele. Mann- 
lich und feuervoll ist seine Sprache , kurz in Worten 
und von vielsagender Bedeutung, eie reifst hin , und 
crschiittert. Nichts, was er schrieb, lalst ohne Schauder 
nnd Be^runderung "sich lesen; nicfats, was in unsem 
Tagen Kuhnes und Wahres gesagt ward, hat die 
Glul seines tingestUmmeo Feuers." 

Mosers patriotisches Archiv, 7. B. 
fallt iiber Elrasmus und Hutten bei Gelegenfaeit eine^ 
hierin abgedruckten , bisher unbekannten Briefes an 
Erasmus abm gediegenes Urthcil , und zilmt (nach Schu- 
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barts Ausdruck) Herdern (nicht Gothen) den Wunseh 
nach, dafs doch eine von «nsern siebenmal sieben Aka- 
demien und Socielaten eine Sammlung der Schriften 
Huttens veranstalten mbchte, wean es kein Buchhand- 
ler vermoge. 

L. Schubarts Leben Ulrichs v. Hu t(en-(Leipzig 
1791, neu aufgelegt 1817 mit Huttem Bild, und 
dem Motto : in Tyraniws .'.) * 

meiner Meinung nach zwar nicht die gelchrfeste und 
materialreichste , aber die bilndigste , nnd Huttens Geist 
am bcfreundetslen geschriebene Biographie, yvas selbst 
Tftn den strcngen Knnstrichtern Kugegeben worden. 
Sie fangt mil folgender droBigten Einleitung an : 

^Warum hat euch das Ausland so lange verkannt, 
und fangt nur eben erst an , euern Werth ein^usehen unil 
z,u benutzen? fragte pinst ein gelehrter Englandet einen 
Deutsnhen. „Fragt euren Stolz darum," erwiederte der 
Deutsclie. „Wir sind nicht gewohnt , uns aufzudringen » 
und handcln geme ohne Gerausch," — „Gut. " Aber ich 
wuTste noch einen andern Grund." — «Und welchen?" 
fragte der Deutsche. „Undank gegen eure verdientesteii 
Manner, denen wir ^hrensaulen errichtet haben wur- 
den." Der Deutsche : „Eine Verjahrte Klage I Schon sind 
wir aber auE dem Wege der Besserung, uod suchen 
das Versaumte einzuholen. Mifs es unserer Verfassung , 
und unserm Mangcl an Gelfle , nicht unserm CSiarackter 
bei, dafs es so lange nicbt gescbehen." Der Britte: 
„Manche eurer ersten Kopfe kennen wir besser als ihr. 
Eure Hutten, Leibnitr, Wolf, Lambert, Kep- 
ler u. a. sind uhter uns besser bekannt, und werden 
ha tifiger ' benuzt als selbst unter euch. . Eben schreib 
ich ctwas Uber die Reformation, die von euoh ausgieng. 
Jch vermisse die Schriflen eines der ersten Kampfer. 
Gieb mir tlie Schiiflo» von eurem Ulrich von Hutteri !" 
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Der Deiifsche: „Noch ist die Sammliini; erst aiiiirrAiCTi." 
Dcr Britte : „Un(l aiis nfengcl an ITnterslUtziing stecken 
geblieben? — Ein Wimdcr, dafs wir euch nicht darin 
zuvorgekommen sind. Aber h«lt, es soH nicht lange 
mehr ausbleiben '." etc. 

Sowohl durch die Schrift selbst sind sehr ergreifende 
Schdderungen des Geistes der Reformation , ihrer Haiip- 
ter und ihresCharackters hineinverwebt, als auch schlieCst 
da£ Buch mit einer treSlichen Kritik und Beurtheiliuig 
Huttens und seiner SchriAen. 

Vergt. auch die Rezension dariiber in : 

Ch. J. Wagenseil, der Herausgeber von Huttens 
Briefen, gab eine neue Lebensbeschreibiing desselben 
im Pantheon der TeutKchen, die ich aber nie zu 
Gesicht bekommen koimte, und daher kein Urtheil 
fallen kann. Femer eine iweite im Reformations-Al- 
manach ftirs J, 181S, wenn ich nicht irre. 

C. Meiners Lebensbeschreibungen beriihm- 
ter Manner aus den Zeiten der Wieder- 
berstellung der Wissenschaflen. 3ter Band. 
(Ziirich 1797.) 

Dieser letzlere ist einzig und alleiu Hiitten ge^vid- 
met, und ein sehr dickes Buch. Wenn uns die vor- 
nehme Art etwas befremdet , womit Hr. Meiners glelch 
zu Anfang des Werkes , d. h. in einer Note , seiner Vor- 
gangcr und Mitbiographen , namentlich Schubarts 
gcdenkt , welch letzterm er das Zeugnifs gie^t , „clafs 
Gcine Arbeit ihm als einem jungen Manne all^mahl Ehre 
mache :" so hat er uns 4ennoch eine reiche Fundgrube 
von biographischen und literarischen Kachrichten libec 
unsem Ritter und seine Schriften , iiber deren Awsga- 
ben, kritische Zweifei u. s. w. gegeben, also zwar, 
dafs der, dem es gelingt, den Faden aus dem gclchrieii 
Lahyrinth heraus zu wirren^ reiche Ausbetite machen 
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wirtC" Nwr etwas verworren uikI pIan!os schten una 
xViese Biograjihie angelegt, unH Meiiiers oft sehr will- 
-kuhrlich, und durch Machlspriiche die Vaterschafl oder 
Michtvaterschaft Huttens bei zweifelhaflen Geisletipro- 
dueten bestimmt zu haben. Aueh diirfle der Bearbetter 
einer neuen Lebensbeschreibung oft mchr konfus ge- 
macht, als belchrl werden, wenn er allzu tief in die 
hier aKsgepackteu literariiistorischen Schatze tich ver- 
lieren wollte. Es muge uns daher als keine Anmafsung 
angerechnet werden , wenn wir das Urthed der KritiK 
iiber ^ie meisten Schr^en IVLeiners auch auf diese ari- 
wenden, welcbe uns ubrigens noch eine der gelungen- 
sten scheint. 

Meiners erbot sich in der Vorrede zur Heraus- 
gabe der Werke Huttens , falls man ihn dazu aufforderte. 
Dies unteiblieb, vielleicht, weil man sich vor seincn 
bandereichen Commentaren fiirchtcte. 

A. Wagner gedrangte Geechichte v. Huttens 

Zeitalter und Leben; als Einleitung zu der 

Uebersetzung der flinf Reden wider Ulrich von 

Wurte^erg. (Chemniz iSOi). 

Dieser historische UmriTs entholt sowohl flir den 

nJtchsten Zweclt , des Ritters Leben , als fUr die Kennt- 

nifs der damahgen Weltlage, und der um ihn handelii- 

den Zcitgcnosseu einen vorziiglichen und geistvolleii 

Beitrag. Ich gebe hier den Schlufs uoverstiimmelt : 

„Man bdrt jezt tiberall Klagen iiber Selbslsucht , beson- 

ders unter den Gelehrten. Ich denke man hat Griuid 

dazu. Sie mufs schon darum eine sehr gevv-bhiUiche Er- 

scheinung seyji, weit man die schtine Mitte zwischen 

Selbstsucht und bloderDemuth so wenig kcnnt , daTs man 

sie mit dem erstern Extrem verwecitseit. Jeder Mann 

nemlicb, der durch seltne Verwendung seiner Krafte, 

unter der Leitung des Gottes in ibni , sich zur voUigeu 
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Klarheit, zum scbonen ft^ietUichen GinTerstandniTs mit 
dch s^bet , luid zum Bewuffitseyn dieser Klarheil erho- 
bentHt , vrinl meistens augefeindet , weil eg (toch Kliiifer 
in Mienge giebt, die so gem das Grofse in ibren be^ 
klenunenden Dunsikreis herabzuziethbn suclten , iind ihni 
viclleidt eine AuCserung jenes Bewurstseyns abdringen. 
Mcint es dM Scliicksal gut init ibin, so wird er ange- 
ttaunt. Bichtige WUrdigung und reine Acbtung sind 
cin Zoll , der nur sdlen ihm abgetragen wird. — £r- 
wache wieder, Triumphsanger der Reucbiine!" 

,J)ie immer wacti£en<le Zahl unbcrufner Scribentea, 
die gror&tenlheils von dem GeschmacksverderbniTs , oder 
iler Geschmacklosigkeit der grofsern Mengc , und der 
Betriebsamkeit mehrerer , ihrem und fremdem Luxus 
lu Irobnen, herrlilirt, mufste nothwendig biedre Geg- 
»er , muTste auch wohl Vertheidiger des Monopoliums 
finden, cKe sie in ihr gehoritjes Licht, oder besser in 
ihr Duntiel, als ibr eigenthUmiiches Element. stellteu. 
Die Erbitlerung ist mit der Zeit auf beiden Seiten ge- 
wacbsen; ein JatirzehDt hat politische und literarische 
Anarcfaie erzeugt, und die Nachwelt wird einst stau- 
nen, welehe Inhumanitat , welche lieblose, schmatiliche 
PasquiHantensucht unter Mannern herrschle, die aller 
Humanitat Befdrderer und Bew^rer seyn sollten. Die 
biirgerlichen , die kleinen geseltschaftlichen und tiaiis- 
lichen Verbiittnisse hbnneii mit ail' iliren jeztgcn Unbil- 
den und Verzerfungen kaum io viel Stoff fur eine 
Lasterctironik liefern, als die Sitten unsrer Gelebrten. — 
£s felilt an einem acblen Briefwechsel von Duokel- 
miinnem ! " 

„Wenn vormals Pedanterie die Vfiss^nscbaften bei 
dem Ungelehrten iim ihr Ansehen, und was noeh m^r 
sagen wiU , um ihren Einflufs bracbte , so miissen sie 
jetzt notbwendig gjeicbes Scliicksal durcb den Dille:an- 
tismus erfaltren. tJberaU siefat man jetzl in dem Gefaiet» 
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<1er Kiinste iind Wissenschaften mehr Hummeln und 
Siinimen umherschwarmen a]s Bienen , und Wer steht 
ims liafilr , dafs wir nicht eudlich fliichtige Oberflacb- 
lii^hkeit mit geninlifcher Leichtigkeit verwecbseln weAlen, 
verwechseln miissoi, besonders da wir mehr Schon- 
geister , als schone Geister kennen , uad der Witz, 
weim er auch emporgchiefst , nicbt emporgetrieben 
winl, <loch tmmer sieh an die BrUhe faalt? — Es fehlt 
an einem^iemand I" 

„Treibt man sich endlich' aiif dem Markte des Lebcns 
umher: welcbe tjppigkeit, welche Ersclilaifung , weldie 
freche Frivolitat, wekhe freche Sittenlosigkeit, welehe 
Verwechslflng siltigen Herkommens , das' Neigungen 
dient, und bilrgerlicher Rechthchkeil mvt den heiligen 
Gesetzen der Sittlichkeit ! welehe Emiedrigung imd 
Piiedrigkeit des Weibes ! SoII es dcnn nur von unserm 
physischen und moralischen Phlegma ■') abhaiigen , dafs 
wir freflorder Influenzeu weniger empfanglich sind? So 
lange wir noch nicht wollen kbnnen , lafst uns doch ja 
nicbt uns rUhmen, es sey alles besser gcworden! Mich 
hat die Klage eines verdienten Greises : dafs wir bis 
zum unausstehlichen kultivirt und civilisirt sind , dafs 
aber tioch viel fehlt, bis wir moralisirt sind, mit er- 
schiitlemder Wahrheit dur<±drungen , und ich wUnschte 
uns wenigstens Anscbauende" "'''). 

„Bis dahin harrt aein Glaube. Denn femere Jahr- 
hunderte bringen mildere Weisheit ; vo ruf ieh unserm 
grofsen Schiller vom Herzen nach." — 

I. M. Schrockhs christliche Kirchengeschichte 

Enlhalt eine ziemlich ausfuhrlicheLebensbeschreibung 

Huttens , imd erklart den Antheil , welcheu er am Wcik 

^) Eisenscbanen , die eine itiiiliiiiscbe Cime, die PCritlD von Gon. 

zaja an uns preil^t, nebst eiiieni il«r VeroUDft gUnstifen KJiina ! 
"l EJB GeistHth UutUui nibn diessn Titet. 
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HfT RefonnaHon tr^ ; letzteres j«Iocb etwaa ^er- 
flachlich und euiseitig. Die Biographie selh^t ist ziemlich 
gitt -geschrieben. , , 

Kiemeier's teutscher Plutarch. Kurz% Bio- 
graphie Ukich v. Huttens. 

SehillerrGallerie berUhmter Manner» 

C y. Hutten, der Knabe, JUngUn^ und Mann. 
Gedichl in drei Gesiingen von K. Lang. (Erlangen,) 

lebe^nsbe&chreibung beritlimtftr R«{orroa> 
tbr«n. Lesebuch ftir den Burger. (Leipzjg.) 

K. H. l'6r8cnB Lvxikoit teutscher Dielit«r 
und Prosaisten. *Bd. Suppl. (Leipfc. 4811.) 
Eine vorztigliih durch die Verzeichnisse der Schriften 

Und AuGgaben i|uiten« verdtenstvolle Biograpfeie von 

23 Blattern. 

Samuel Bauert atlgem. litterM. artist. Leji- 
jkon. Ite Abtb. 

riachrichten Uber Huttens Lebenminstande u. s. w. 
In jem zwetten Theile seiner Dentwlirdigkeiten 
befindet sich eine artige Anekdote zvrischen Lulher, 
und zwei Schweizer - JUnglingen , wo Huttens mchrmal 
erwahnt wird. 

1. L Stolz (von Zurich): Ulr. *. ttulteif gegen 

Erasmus, und Erasmus gegenHutte«. Zwei 

Streit&chriitenmit^BstorUchen Hotizen. (Aaraul813.) 

£ine Uebersetzung der Exposlulatio und Spongia etc. 

nebst Kritik beider, wcbei der aimc Rutten Ubel davon 

konunt. Es -wird ihm iiicht nur alle Gemiithlichkeit (die 

«tclfronmie vielleicbt niclit mit Unrecht) und al!e Hu- 
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maiiitiit abgesprochcn , sontlem *a!le seine diimnif* 
Sti^iche, seiiie Kraiikheit uiid Schulden ^ntleii sich hier 
auf^e^ahll. Erasmiis HendMei und Vornehiiithiierei 
gegeii Jliuttier untl Hutten wird hier fdrmlich in Schutz 
genommen; „er woUte '■ — sagt Stolz — in den Krieg 
fUr Lulher keinen Spiefs kaufeif. " Nachdevi ihm ' in 
manchen Stellen Fteitknechtsmanier , und Gott*weif8 ,' wu 
alles noch , vom Herrn Pastcw vorgeworfen woVtlen^ 
und nachdem dcrsclbe iioch in Erstaunen ger^then , dafs 
der sieche Hutten , der trotz clcr Gujal;svt-urzel von sM»er 
gallischen JK.iaukticit nie ganz Geheilte , in den Ietz.tf% 
Monaten seincs ihm tliirch das Gift diet^ea schre^ckHchcn 
Uebcls ^erbitterten I^cbeiis rocU eine so kraftvoUc Schrift 
hiftie schreiben konnen, hiilt der Herr Paftor,<(Ier mi^ 
dem Steingries wie Erhsiims geplagt, frei ieh auch keine 
Spongia wie dieser dav*ider geschri^ben hatte, noch 
eine Predigt tibcr die Paitheigangeiei, uiid bittet den 
Hinimcl nut jenemWcisen: ihn nur gegen sciiieFreundc 
, zu bewahrcu (gegen Veretirer, Anbelpr, Beilaufer, 
PATlheigestffisen) ; i»<|iin er mit seinca Feinden schoii 
fertig wcrden woile , endet mit einem bittem Witx 
Ub^r dic tieistesgahntng unsrer Zeit und schlicrst mit 
denWorten: „Kiiider, Freunde, werdct durchf i-emde 
Fehler klUger, und erspart *u«h die Thorheiten,*die 
andern so thcuer geworden siiid !" 

Fr. Mathissons Erinncrungen. 

^ReioiaiscenzeD und Wuiuche bci Huttens Grab. 

Dr. I. ^faei Anleitung die Schweiz zu be- 
reisen. (Zilrich.) , 

Heilige Empfindungen auf der HuItenBinsel IHiiau. 

Schilderuiig von dem Mas Hultcn dem tcutschen Volk 

M'ar, scincn lctz,tcn Tagrn, ifiid dcm Undaiik an seiiieu 

Maueii bcgaiigq|. 
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Fr. Schlefel Vorlesungen*ul>er neuere Ge- 
echichte. (Wieii 1811.) 

Dieser Gelehi-le nimmt als die vier Ilaiipter der 
Reformation Reiichliit, U. v. Hutten,' Luthes 
uttd Meli^nchlhon an, uiid ss^l: Dieb^idcn ersFen, 
neil nur yjjiberejjeiid ulkI thcilliehmeml, tielen -vveniger 
Jiervo^in der Gescfiichte , if.ich ist ihr Eiiiflurs darum 
ziichl minder giofs. (Nnchilciii er neuGblins Verclieriste 
aiifj;.ezahll:) „Ulrich'voii Hiilten nebst Luther 
erklaren die Tpctmiing, den genaltfiamen, allein Veiein 
widerstrebenden CharaKter, vpelchen die Refonnation 
gleich anf nngs nahm ." — (D i e H e r s 1 ej hi n g d e r 
R^formation im hohern Sinn traul er mehr 
R^ichlin und Melanchthon lu. — Nach naherer 
Auseinaiulerselzniig von Reuchlins Charakter und 
Sjreben konunt er auT Uultcn also ^u sprecbei):) 

„Wena ReuAlins Blnflurs und Geist uns htnleiion 
kann , jiuf die allgecaeitien tiefem 1^«t;hen dwr Ri-foiH 
laation , m itird aus einma Charakter, wie U lliich 
von Htttett dagegen die Schnelle Ausbreitung und 
dle politische Wichtigkeit, welche sie gleich anfangs 
«^iejh , deiit&lt: Zugleieh Soldat und Gelehrtef besaA 
er ein« unwidvslthliche , . hinreifsende Btredsamtteil^ 
welche er als eiii leidensohaftlioher ^triot (sitO ofb- 
mals nicht blos gegen die Monche , sondern auch gegen 
die Turtien , die Franiosen , o<ler andere bcliebte Gegcn- 
stiAde der Art ausliefs, -Nocb mehr als durch seine 
Berettsamkeit wirkte er durch seinen belTsetiden Vitt 
unC di4ch sein gcsellschaflliches Talent, durch welches 
er iHit atlem, was nur irgeiid gebildet, oder Ton Be- 
deutnng in Teutschland war , in 'M^bindung sland. Seine 
Kenntnisse wie seine Fahigkeiten wareu mehr die ange- 



n,o,t,7P-hyGo0^lt' 



LxxxiT Urtbeile uber Hutten 

nehnien , leichtem , velche deslo aDgemeyier wirkten, 

als iHe ernsten wissensehaf(Iicheii. EniEpigrainm 

von Hwtlen wartl ir» Kiirzer Zeit in alleii Hauptsladten 
Europa's verbreilpt irnd gelesen. Ein ziemlich aben- 
theiierlicher Lebeiislaiif hatl» iiui durch halb Europa 
liin imd her (etrieben inid setnen unnihigen rastlosen 
Gcist nur noch mehr entwickelt; Muth hatte er allcs, 
selbst das Gefahrlieh^^lc zu untemehAen. fc ha|te cr 
als geiibter Riller eiiist vier Franzosen, die^ vOn dcni 
Kaiser unehrerbiclhig gCsprQchcn, zugleich im Zwei- 
fcampf besiegt , woflir ihn Maximttf nn mil hohcn Ehren- 
bezeugniigen bdohnte. Scine Fcdcr war noch kiihner 
ond schneidender ali sein Degcn." — 

„U' V. H. war einer Ton jenen gefahrTicIien Cha- 
raklcren, w-aiche itJs Kennzeicheu der Zeit Heirtens 
Iwrvortreten , wcnji dem Slaat und der INalion cine 
grofsc Galining und Urawalziing l>evqrRl<^t. Er w*r 
Ttim Vo'lKsfUhr«r geboren , und w^hl der 
Vaiail, ™it seiner rastlosen T-Hiitigjieit etne 
llatbe Welt in Aufrutir zu bringtfn. - Yon dcr 
polilisehen Seite ergriff Hutten L.uthera Mue Lehre 
und die damatigen Streitigkciten. Er sah in Lu'hers 
Sacke d«n Keim einer teiitschen Kevohition , «qd 4r 
^far tnermudet geschaftig, «las Feuer der .eimaal eriU - 
MMdeten Zwietracht uaclj hrafte*' -«iiczi^reilen tuid 
itt hcSe FlammeB zu brungen." — 

In wie fern diese Ansichten undUrtheile Sefilcgels 
Grund haben oder nicht , gahort der tiesobichte HulKens 
unckseiner Zeit, zur Entscheidung an, wohin w# den 
Leser verwetsen. Wir glaiditen auf jeden Kpll Aese . 
merkwurdige Aussening , die Schlegel im Nlimeh 
einer gewissen grofsdy Parthei gctban , hier ganz geben 
za miistjcn. 
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G. Cbr. Fr. Mohnike Jiigehdg«schicl]te Ulrlch 
Huttens, ( Greifs-walde i816.) ais Einleitung 1« 
dessen Klagon. 

Ein BUchlein reich an schtfbinntgen Bemerkungen, 
literarischeh Nolizen, in gesiuidefl, frischer Spracbc ^e- 
schrieben. Hier lolgt als Probe ein Thpil der Eii>- 

„lch iibergebe biemit der gelehrteh Welt die ersli 
grorfi^re Schrift eines Mannes der Deutschen Voizeitt 
welcher s#wohl durch sein l.ehen und «eine Schickscle, 
ds auchdurch seineDenk- undSinnesart, und H t a ^aAeT* 
durch die Theilnahme , welche er tluvch Schrifl , Rcd« «nd 
That an allen politischen , wissenschaftlichen und reli^tfsen 
Bestrebungen seiner Zeit oahni, sich eincn nnvergang- 
liclvn Manten in der -Geschichte seiiies Jahrhundcrts, 
vorziiglich abef in der Geschichte Deutschef Bil(Iun|puiid 
Geiehr&ai^ieit , eo «ie nicht mindcr ^n dcr 0«Bchicht» 
der Reformation erworben hat, und es mit' viffligcm 
Rechte verdient , den Heroen Dentsctitartds zui;ezahlt 
urid mit mehrem seiner grofsen Zcitgen»ss«Ji als «in 
Wohlthater seines Vaterlandes betrachtet zi* werden. 
So beiirtheilte ihn z.um Tiwil scho» sein Zeitaker, unci 
«1 bat die Nachnwlt fast <?iiistinimig entschieden iiber 
diesen Maixn , der fur seine Zeit gleich grofs als Meiisch 
und alsGdehrler war; der von KindheJt an jede Fessrf 
hal||^ und voneich warf, die seiuein freien Geisle Ge- 
walt anthat ; dei nicht nur mit alleii giol^sen uiid edlen 
Geistern sewes J^hunderM -Verkehr triai^, sondem 
dbch vertijaut \var mit den Oeistera des Alterlhuns > 
aus dessen reicMicii ausgestaltetem Gemiith eine Menge' 
seli-iAstelleiVscher Werke hervorgieng, deren Kiihnheit 
selbst dic AWerkiihnsten seiner Zeitgenossen erschreckt^; 
dar das-Reich d^ tlnwis6enheit« 4h Gedankenzwangs 
und •der Ub(in«itfa)|^n Gewall mit den Waffen de« 
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Wit/^K \md (T.T Hand bekampftn; der jeHer Titchtiglieil, 
JBdem Vcnliimste offen.\tnd frei huldi^te; und jede 
Lilge und Ha'])lieit mit unausloschlichem Hasse- ver- 
foigte ; der , hervorgezogeri und geehrt \on Kaisern, 
Fiirstcn und Pralaten „,von Gelehrlen undWeisen, auch 
zu jfiesen redele mit der ede)n Freimiifhigkeit des 
Manncs , odd kcine Ehre und Giinst , so grofs &ie aiich 
warpn, dem schrinem Benife, filrWahrheit und Frciheit 
«a redpji und auth zh dulden , voT/.og-; der, vriewoht 
tir viel zii frlihe ahgerufen wnrde, dcnnoch nicht^hne 
Ei-CDlg bauen .ha)f an dem 'V^crk, durch vrtfches der 
Hflme tiiflfcer's verewiget ist, Hbdder, nach einem unstirt 
dihI wechselvoll gefli||rtcn , durcl\Krankheit , Molh und 
Verfotgung verbitterlf^i Lehen, nur wenige Schritte ilber 
die Jflhre des Jitngiings hinaus, in der Verbannung und 
ferite von allen -seinen Freunden , in dem Sinne , .in 
we!ch|fcm er mlelit hatte , die Angen schlnrs : die Mit- 
■frelt erktnnte es ttn und die nachv^elt hat eq^chiedeH, 
dars Uirieh von Hutten, der frankische Ritter, einer 
dcrjeiiigen Maiiner war, deren Kame in dem Andenken 
der DeuUtiien nie untergehen darf." 

„Vol]«ler Pfcile w^r sein Kacher, kann man auch 
Ton Ulrieh von HuHen sagtti'; - dcnn nie ruhte sein 
kraitiger Geist; alies, was ihm bcgesmete, jede F>euil% 
iind jeder Schmert bcfeuerlc ilm zu Rede und Gcsang, 
tfiid eine grofse Menge griirstentheils kleinelr Sduifleii 
hat sich von ihm erhalten, wielcli^, wicwoh] f ast i^Oe 
^ (ler Gelegenheit ihren Ursprung verdanhen, dennocb 
gediegen uitf trefflich sivdj^und den Geist iJeurkunden', 
vakher in ihrem U»heber*lebte und webte; fiir grQfser* 
Itervorbringimgen war das Leben ihm zu unruhig, die 
Zeit zu rasch mit cich fortreirsend , das GeiAick wdit 
gllnstig gemig. Keine aber, auch nicht (fte kleinste 
dieser Schriften ■; ■■ isl ' oline Bedeutung iwd Wieltljj^keift.; 
sie sc^hvfsen sich siimmllieh eug ^n die wrulw«tt«n 
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Tage EeitrtB Lebens, und mit diefen ^n die grofsen 
Begebenheitpn seii;es JahrhiinilGrts an ; si? tragcn den 
lcbcndigsten Stempel nicht nur von dcm "Geq^us ihres 
Urhebers ; sondern auch Ubertiaupt von dem Geiste ihrer 
Zeit'an'sich; sie sirfd hervorgegangen aiis dem Leben, 
tind soUten wiederum auf dasselbe einwirlicn; sie sind 
fast litmmtlich wichti^ AtrtenstiJcTie zur Kenittnirs««intSr 
so nierhwUr<h'geii und in ihrer Art classischen Zeit , wie 
Dcutschland ntch jenen fijr dasselbe so hodnrichtigen 
Xagen vielleicbt keiiie wieder gehabt hat." 

Jul. Qraf V. Sodcn Trauerspiele: Frauzvon, 
Sickyigen. 

Dieses Draiiia hat« weder das Grofge in Sickingens 
iind Hutteiis Charackter, noch ilir eigentlicheS Weseii 
nur im ti;eriiigsten erfaTst. Sickitigen , der anf Herstel- 
hing der alteii Majestat des llcicTtcs imd der Freiheit 
TeKtschlands ausgieng, muls hier einen anfscrst lcuig- 
weiligeii Roman mit einem Sch.-ifcr spiel^n , der in scine 
Tochter (f^icli verlicbt hat, und diese iM Tod qualen. 
Hiitten crscheint als ein zerlumpter Schulmc!stcr uu$ 
Poct , iiiid erzHhlt die Ermordinig sc'ek)s Vetter» , uiid 
seiiie Fidirten in Italien, naclidem der Schwabische 
Biuid schon laiige (Ke Waffen /.ur Rache ergriffen halte. 
Endlich wiril der ebnviirdige Wnme Eitelwolfs von 
^tein dazu cntheiligt, dafs er einem adelichen Liist- 
liiig iind Uaitbritter sich hergfbcn mufs; wir w(rfkn 
nicht gla<|ben, (laTs Hr. v. Sndeii des edeln Eitelwolfs 
Qtaiackler s^bs^damit schildern wollte. Hat Shakes- 
pcarc die Geschichte, dic ec dramatisirte , auch so 
versttimmelt ? 
£. Erhard. (teutsches Unterhaltungsblatl fUr geblldete 

Leser , iS16.) 
Andenlfen an U. v. IFutten. Fragment aus einem 

gjbfsern Werke. 
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Allgemeine Heal-Encyclopadie. (4 Bd. 1819) 
Gedrfii^e Biogr^>hie. 

Leben berilhinter nnd denlfirUrdi^er Man- 
ner etc. v. S-am. Bau£r, fUr die Jugmdj IIt«r 
Thl. (iS2I) 

•ntMflt eine zicmlich ^l .bearbeitete Lebensbeichrei' 

bung Huttens. Eine der besten Sachen dieses hifitori-' 

■clien iinnilers. 
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VI. 

Verzeichnift der Ausgaben, Cbepsetzungen , 
Rezeniionen , literarischen Notitaen iin4 
Urtheile , so bisher 'von und iiber Hutten'- 
iche Schriften erschienen 8in4> " 



"a) Ausgaben uqd UbersetEungen. 

151]^. Thomas Murners tjbergetzuiig der Gujaci 
Medichia etc' 

JSZft tJbersetzung des DialogA Febris. 

1536. 'Thomas Pdynel: Ubersetzung der, Guja^i 
Med. ins Engtkch*. 

obne Jahrzahl. Ueberset^Ong der Declailk L-aqi^ 
Valln, und der Priefatio, ins Ens;Iische. 

1538. U. de HuHen Cfpera Poetica ex diversis iUius 
moninieqtis fai unum coDecta. (ohne Dmchort} 
wahrscheinliehTtankfurt «. M. 1538.) 

15M. tibersetzung der Trias Homana durch IJIr. 
WarnbUleT £u Slrast|urg. 

1688, giengMarq.Frehcr, derinscinenScript. rer. 
(rwman. dw GcfHeh»: „De non degeneii 
Germai^iEB stat)i* abArucken liefs, mit dem 
Gedanken «m , Huttens Wefke zu s*nmeln , 
wird abet aus *ib^rinten Crsachen griiinderj, 

1701. Monimenta pi^atif M litter^. Fraiicof. fi 
Moen. i701. P. II. 

1J17. * Burckbard: Olrichi deHmtcn ad Bnib. 
Pirkkeiin. Epistola rtt, vitte reddeiis. 
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xc Ausgaben, Cbersetzungen atc. 

In tlem echon erwahnten Koinnientar zu dieseni 

Biiefe , vtM m Aen Arjalecten sind eine Meiige 

tciitscb. und lal. Scbriften , nieist aberBriefe , ent- 

• ' weder gani o«ler in4 Ausziig abgedruckt worden. 

1725. Sfheeikorii: Amcenitates litterariie. Lips. 1725. 

Epiit. de tnagistr. LoTiwieasib.und \er- 

schiedene aiidere StUcke. 

^ Fafoiciiliis Teriim expetendarum «t fugiendar : 

niehrere Ideinere satyrische Scbrliien Huttens. 
•1737, Joh. Timnius; tjbcrsetzung des Gujaks; in 
B^erhavs Verhandlungeii der Venusseiibhe zu 

Moser p^. Archiv. VII. Bd. ungedrucl^r Brief 
Uuttens an prasmiw v. 1620. '■ . 

flSZ. Ch. J. Wagenseil: Opera U. de Hiitten omnia. 
T. 1. tLipsiK 1783> enthalt die firiefe, jc'doch 
nicfit Tolistandiy. 
17%. U. H. FUfsli: Schweizer.Mwaum, BrucfiEtUcke 
. von Uehersetzungea, i^it .lateiniscben Stellen. 
D^^li» poetar. Oermanor. JII- .enthidteil seb> viele 
nnd beinahe die meisten G«dichte , die fa den 
Operib. poeticis abgediMtkl worden. 
B i 1 1 e r s evangeUsches DMikn»l : . Ungedruckter 
Brief jm'.diefreie ReicJisstiidt Frankfurt. 
Fichard: Frankfurter AtcImv: Uagedn(i^ter 
Briefan Phjlipp von FUrslenberg. 

1791. Schubart: Lebei»Mutteiis, Anhangi llbersetzung 

eines Sends^ltreibens an Kftrl V,, des 
Prognost. «n Leo X. uitd Bruchstiicke aua 
, • dem P»n«gyr. auf Albsrt von Mainz. 

1792. Teutsche Monafssciirtf t 179», St. 7. 235. 

271: U^ersetznng des Dialogs: Aula. 
Fldgeis Geschichte der komiscbtn Liwratur ent- 
halt deii ?ji(mand, und andvM kleiii^e Sat^ 
reu* UultCMhr ,- 
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von IIutten'schen Schriften. ?ci 

i'%. Meiners Leben berUlispler A%mer 3 B(I. Bei- 
lagen; Beklaguiig der Freislatte teut-> 
seher PJatioD. Clag und Vormanung 
an alleStand ctc. Gntsiffauldigling wider' 
etlicli UD^aliibnfliger Ausgaben. Die 
30 Artikel, so Helfiich und 'Kai«t]iaii» bB- 
sehworen,gindiniBuchesclbstal^edruckt. (Zifr.) 

ISOl. A.^Wagner: tJbergettung der 5 Reden\iuAer 
HercogUlrich V. WUrIenib.nnddesa|»ofse« 
Scndschreibens an Pirkhcim. (CbeiM^E.) 

- Ch.G. Muller: Bpist. ad l\ich.CroCi*^II. «, 

^not. critic.».eine Mbr wiclili^PieQ«{ ^cipz.) 
l8(J2..i;ottl. Leon: „ain »«w Lied Herr UlricliB 

von Hut^en, nebst aKet apArn alfihn," in 

sGrat.ers Bragiir Vll. 2teAbtbIg. (Loipz.) ' 

m. Al. Schreiber: (THm«^)Ge'dichl.e U.v.Hut- 

tens, und eMl^;cr eeiner Zei|§Mif|ossen. (Heidelb.) 
1S15. Frohlich: AF^fj|itjjs. Ges|H-.ich ius 'feutsdte 

'' iibersez,t. t^^ifii.) v' 
lSi6. Ch. F/..M<khnike: Querelar. libr. IL nebM 

teiitscher Ub«Mtzung und viol^ biographisch- 

lilerarisctfen ^^unerkungaii. (Greifswalde.) 

- J. J. StotLz-: U «. Hutten wider Desid. 
■ ' Erasmuji, und Eratmiis wide^ U. y. 

Hutteij, ^irei Streitschriften, ins Teutcche 
Ubersez^ <.\arau.) 

1520. E. IVI.Unch: tberseUuo^ des Nienands, im 

Jahrg. 18^ jer £rh«iterungea. (Aarau^ 

1521. EbenderseJbe: Er^aHnung zur Tu^end. 

Beklagung Joh.. Huttens. Der.Bi«der- 
mann. Das Gespri^ vom Hofleben. -^ 
'Bruchstiicke aus dcn Epigrammen an«K. Muf. 
'. Z^-ei tendscjhreibenf an M. Luther, wid 
die Freien Teutschlnads im zweiten Bandcfiei/ 
. , dw belvct Eicbenbluttcr. . (Ziirich bei Gefwer.) 
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xai Literailsch-biographUche Notizen 

1821. EbenderseUie: Vermahniitig an Teiitsch- 
lands Fursten, die Tilrken aus Euro- 
pa zu }agen, teutsch Ubersetzt als Beilage 
in lieinero Weika: ^iJber die Tiirkoikriege.'' 
(ZUrich, bei OielJ und Fiil«Ii.) 



b) Verroischte literarisch-biograpWsche 
' ' Notizerivon gritrserm Umfang. 

HP. B*yJe: Dicttonrf. historique et critiqne. 1715. 

f r. v.iStank^iburg: Utterariiche Zusatze.iu J. G. 

Sulzers allgemeiner Theorie der schonen Iiuiii>te. 

B. 3.S. 16*>Hndd.foIg. 
Bougine: Handbuch der allgemeinen Litt. Geifyuchte. 
■ Bd. U.£. 134^13^. 
Bouterweck: €i«ctodite der teutschen Poesie und 

Bei«dsanikeit. • •! . 

Ghrist. de scriplis, morib. 4ic imaginib. Ulr. de Butteri. 
Eichhorn: Geschichte der LitteratUr vo« ihrem Anfang 

bis auf die IfcueEten Zeiten. «d. II. Abth. 1. Bd. IV. 

Abth. 2. . 
Frisius: Epitome «tc > ' 

Conr. (lesner: Bibliotheca elc. 
Th. Heinsius: Thett, (LitteralMi^^iehte Teutsch- 

lands) IV TW. . 

Franz H6rn: Geschiehte un4 Kritik dtK teut«chea 

Poesie und Beredsamkcit. S. 65 -■- 69. 
KonversRtions-Lexikon mit vorzilglicher BUckf- 

sfcht Buf die gegenwartigen Zeiten.' 2 Thle. S. 222. 
yiceron: im oben angtfUhrten Werke. 
Panzev: Annales Typographici. 
Ebendess. Ulrieh -von HuUen in Kterartscher Hin- 

stclit. Ein-aufserst \rtchtiges , und dnn Heraiugeber 

iHultcns ungemeia hilfreidies Werk. Hiesu gebi>rt: 
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ubc# Hutten'8che Jtchriflen. xcm. 

Am Ende's Rezenston desselben iia Allgem. Li^^ 
An-Emg. (lcr Teutfich||n , voll fi<4tarfsinniger Be- 
«lerkungen , wichtiger Notizen , aber auch ge- 
hiilsiger, Seilenhiebe gegpn unsem Riller. S^- 
lers Partbeigcnosse. '^) . 

Perlsch: Ailgemeines Ultcru-iscb-artist. Lexikon. 

Abtbl. t S. 314. 
&attler: vOeschicbte de» HerEOgthums Wiirtemba-g, 
ist zwc BeurQieilung der Slreitscbriften wicier Ulrich 
TOn WUrtembei^ vorziiglich wichtig, und unter- 
sch«idct sicb 4lurch die feindseliife Teudenz wider 
Hutten. 
J. &iinlcr: Bpit. BSiliodi. Gesneri. 
Wachler: Versuch einer allgemeuien Geschichte der 
Litteratur. B. 3. AbtU. 2. 



c) Zerstreute kleinere Notizea tiber ein* 
zelne Schriften von grofsfftm und 

getingerm Wertb. * 

Allgem. leutscbe Bibliolbek, XXVI. #3. 246. 
Anrworlscbreibe» auf elliche Ftaf^tUcke 

emes gelehrten Edehnanos. i710. Neu» BiU> X. I. 

p. 783. 
Arndius: biUiotb. aulico-polilica. Bastocb. 706. 
AuserleseneAnmerkungen Uber wicbtigeBlaterien. P.lTf. 
Adr. BaiUet: Jugement 4es Sgavans, T. IV. X&. 

und dessen Commentator : 'li. de la Monnoye. 



1 Bin Nachlrag zn «Pa dz«t> U. T, R. I n 111« rtrisch ec Hln. 
■ lcht' von Herrn Pfr. Hig vcrOm, befindet sich baDdMliillV. 
Hcb «R ZHricb , obI wud «iv m Wnticlil mtttctheitt. 
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.xciv Literarkch-hiographische Ifotizen 

fSbliotheca magica. T. 1. 92. lifi. 121. m 

J. Hepric Btfccrisii Hieinoria U. Huttenl rediviva. 

(Aire Hii)lers Bibliotliek der Schweiz. GeG«4^chte.) 
Deduktionsbibliothek. T. Hl. Hm.. 
Discurs. Epistolar, poHt. theologiciir. et Sadolcli 

Epistol». Franef. 16*0. 4. (Aus Hallers Bibliothek 

der Schweiz. Gesehichte.) 
Duvkel: Plachrichten von Gelehrten, T. H. p. *. 

86 - 91. 

Eckermann: Dissertatio Ulr. de Hutten aduiBbrans. 

>(S. Bespubl. Andr. Franchell. I. 1»2. H. 1764 auch 

Liden : CaUl. Disput. Upsid. 15S.) (Aus Hallers 

BibHothek der ^hweiz. Gesehichte,) 

Epist. ad Christ. Scheurl T<Jorimb. dat. 20. FAtr. 

1519.) 
(Zwei ungedruckte Briefe Luthcrs von Schiitz heraus- 
gegeben.) 
J. A. Fabricii Centtfolium Lutheranum. (Udelo.) 
. Freytag : Analecta. ejusd. Apparatus I. 370. 
GleichmanM: Huttenus redivivus; gegen N. Weifs- 

lingers ScbBBihsehrift (e. Leipz. g«lehrle Zeit.) 1733. 

(<ftus Hallers Bibliofhek der Sdiweiz. Geschichte.) 
M. Gnidii : Defemio Christianor. de Cnice. 
GreifsVtald. W achrichteV, 1775. 351. 352. Fort- 

gesrtzt in den Betraeht. IL 477 etc. 
Ch.G.Gruuer: AbnanachfUrArzteundNichtarzte.1786. 
Haller: Bihliolheca botanica. 1.260. 
Hambergep: «uverhiTsige Nachrichten. IV, 750. 
Hann«TTi8«lie8 Magazin. 1794. St. 63. 
H^nsler : Geschicfate dev Luslseuche. 
Herdegeo : de Ulrico^de Hutten. — Zedler : Lexic. 

XU et XIIL 1314. 1321. - Possevini: Apparat. 

T. U. 489. — Marchand: Dictionn. 1. 92. 160. — 

Wadding: scriploir. ord. minor. 325. — Uhse: 

Lexic 21Jj. 221. 
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iiber Hutten'sche Schriften. Xcv 

Hotfingprs Helvet. KtrctiMigescMchte. 

J. Sax. Humbrecht: Voi^^efflichheit des teiitschen 

Adels. 167. 
Hu^mel : neue Bibliotheh. H. ^65. 
Indfx libror. prohibitor, Venet. i570. 39. 
Kocker: Bibliolh. Heilsbronn. 18S. -~ Herm. Tre- 
belii Eptgramnmta, (Aus Hallers Bibliatiiek tler 
Sehweiz. Geschichte.) 
Leipziger JafarbUcher der neuestenLiteratur. 
1801. L St. 27. (Verg^. damit AJlgem. Lit. Zeit. 1802. 
I. Ko. 60. 479.) 
LiterarischeBlatter. lU. 297. 298. , 
Lochner : Sammlung merkwUrdiger Medaiilm. L 205. 
Othmar. Luscinii Carmina. 
Memoires de iilterat. T. L p. 2. — Ueber die Er- 

mordxang J. t. Hutten. 
Meuscfaenii Vitae' summor. viror. I, Prair. et p. U. 
Meusel : histor. Literatur. 17%. t 242. 

bistor. literar. Lexikon. 

TeutscfaesMusaum: 1779. L110 — 534. H. 450-453. 
TJiederer: Nacfarichten. Wiltot: AlfaenK sodalit. 

francisc. 334. 
Gottfr. OI<!M-ius: BiWioth. scripl. «cclei . 232. 
Placcius: Theatr. Auonym. et Pseudonom. No. 905. 

' Contin. a Mylio , p. 25. 
Retzer: Nachridit ron Hieronym. Balbus.*' v. Balbi 

Opera, Pra?f. 
Biederer: INadirichteii. HL 51. 
Joh. Rupprecht : Programma de meritis et gloria 
Ulr. de Hutten. W«issenburg 1756. Fol. — (Vergl. 
Will Niirnb. f^eJehrles Lexicoi* UI. 437.^ (Aus HaQcni 
Bibliothek der Schweiz. Geschichte.) 
Saxi: de Henr. Eppendorpio. 37. 
X M. Scfamid: leutscfae Gescliichte. IX. 157. XII. 240. 
Sprengel : Geschicfate der Mediziu. 
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xcw Literarisch-blograph. Notiaen-etc. 

Stroliel: Joh. t. Scbwarzenbergs zwei sehr Inerk- 
■wlirdige Eriefe. 28. . „ 

^^eissier: Eloges I. ^S. 

Uhlen : vitae celeb. Eccles. Doctor. «teculi XVi. 17iO. 

Unschuldigf Naclirichten. 1715. No. 628. 17l6: 
220.382. 1718: 139. 1719: 123. 1720: 647. 1750': 28. 

Veith: vita C. Peuringeri 131. 

Zapf : Leben Am Endes. 



nke ich der freDndichafUiclieii Mik 
II Landtfaut, und Herrn Prof, v. 
O I e 1 1 i xa Milcb , voii deni [cli «intn «rofien Faiicikel minnichfacher 
Bemerlningeii und lilerarlsclier Nacliricliten dnrcb veruiiledene 
Herreii duelbit veifafst, zur Durctuiclit •ibalteD babe. 
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VIL 

Grabschriften und Erinncrungen 

an Hutten 

MuB frUherer und «palerer Zeit 



Joahnes jibhauser. 

Saccuia per doctos quondam Coluisse Poelari 

Pulchruin erat, ut legeret fortia facta nepOSi 
Bcilicet hoc tellus Graiiun, Latiuinque superbum 

DisCitur^ et clarufi carmine durat honos. 
Quid ni fata volent rebus his offore testes, 

Quis bello, Ve) qiiis pace verendus ades. 
Militat ecce tibi Phocbus, tibi docta Camoenx 

Carmina proponunt, prsmia magna ducum» 
Ccce tuas celeri complenus cartnine laudis 

Huttenus, qui vix bis duo lustrd vidct. 
Majora his sperare licet quo gesta nepotes , 

Mirentur Cxsar Masimiliane tua! 
Grgo pium vatem gerves Auguste 1 perenni 

Victurnm versu, quo tua sceptra canit. 



yadianus Germanus. 

Gesta virum quondam , ftdn viclilque «igna recondit 
Soltis amoT vestri sub sera bella soli< 

Germanos etcninl nomen qun:sisse pcr arma 
Mos erat, et skVo ponere in hosta deeiU. 
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xcviu Grabschriften und Erinnerungen 

Ncc fdit aut scriptis honor , atit siia gloria fam» , 

Littera quam tenui tliixcrat ulla tide. 
Ipsa sibi miinus pcperil non lerritn virtus, 

Hocque salis visiim cst. Qitid mihi posterilas? 
Quid f quod magiia siia narrant de «tirpc nepoles ? 

Ha;c laus, dixenint, otia prava traliit. 
Et minimiis virtiilis boiio» ac vertilts unibra est, 

Si vel ab cxlemis victor in orbe feiar. 
Hoc etiam potei-unl iiit^x , Latio ne hdee sit? 

Cumcpie boc, ciniiqne ilhid credula tuiba legif. 
Hislurici men<lac>S eral dare pondera rebns, 

Hoiis facile ost laibis tollere, vel premcre. 
Et ceciiiii iioslras Lalii facimdia Imidcs, 

Invida sed gens hii^c, Tculonas igue tulit. 
Fortia qiiot iiullo mrmornntur pectora honore ? 

Quottpie Utciit, quorum sitlera gesti vident? 
Sic scnsit iiiiUo clomitus liim milite uiites , 

Et forli est mciisiis fortia facta m^u. 
Sed melius rerum vobis jam proepicit ordo , 

Et nihil hnc posstmt siectda vestra qneii. 
Invicto quibtis est Pallas conjuncta Gradito 

Quae facit ut retegaf Ciesaiis acla ncpos. 
Et qu:ucunque novo virlus veterala nitore, 

In Juvenes Iractim contulit, inqnc senrs, 
Vester inextiiicto iiusquam dLim-deticil ordo 

Itobore , dum virtus bellica major adcst : 
Dumque viri , «imul arma ferunl in vasla minace» 

Agmina, dnm gentes ad siia frciia domant: 
Dum qu« Phoebeos easns, qusE spectal et urtiis 

Telliis, Gci-mauo milile cuncta limct. 
Postera et h;uc visel Hulleni caitnine pubes, 

JMajoresque animos li.ic monimcnia {labiinl. 
Cui Vei.us ad versnm lidet, cui Phocbus ApuUo 

Micoiiium intpirat Pindaricumquc meloe; 
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an Hutten etc. 

Makinulianncos r«f<>reiiti in cHnniae Viiltiu 
Cautanii et Ircpidis dassica justa moilis. 

Quo si vale stnim perdet Germania iiomen , 
Hoc vel aquB tulerint, vel feret iguis edAxi 



Christdpho ri Hegendorffini 

in laiidem 

£o6ani, et Hutteni,. Epigramtna. *) 

Inter Germanos rari«sima gtoria vales 

Hesse tno semper rure ferendus efis. 
'Manhia Virgilium jactet, Verora Catiillnm, 

Et jdclet vatem Bilbiljs ora Bacriim : 
Hessum jactabit Gemania docta Poetom, 

Hic priscb nuUo cedet hdnore vlris. 
Musa dat buic facilcs festivo in earminc vires* 

Leucadio promit, carmina digna, Deo. 
Slo in Nasonls videas, mihi crede, reiiatum 

PectuSj sed prorsus crimlne viU caret. 
• ffobilis hune sequitur spalio propiore Poeia, 

Huttenlis, celebri nomen ab arie ferenrf. 
Pegasidas simul «st quis nescit? natus ad umlas, 

Huic dedit In cunis l<turea serta Dea. 
t)octa probant (tector) magni moniitnenta labonsf 

In tpiibus et Moirto jiiilice doctus erit. 
O nimium felix es dux Albertc ferendus, 

Cui vdtis licitum est ore potente fioii. 
IHe dabit totutn voliiet tua fama per Orbem^ 

Et i-Bpidi peneiret soHs utramqrte domuin, 
Et volet ad Numidas, Lybicisqiie pcrerrat iii oris, 

Aspiciatque luum IVLii.alis ursa decns. 

*J Uuter den Zuiaten zui ^tiehtlvaU." £i». 
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Grabschriften und Erinnerungen 

Sub tali felix, feliii Hutlene patrono 

Vivere cui licilimi, faustus uterqtie satis. 

Perge precor laiules celebri ciintaTe Camoena 
PrKSutis Alberti doctc Poeta tiii. 

Phoebeo parilcr nuiie perge poemate vate», 
Et CardLnalem ferrc sub tetbYa tmim. 
■r»Xoff. 



•) Diese icblllertiane nnd hacfiit nuttelmSliige Arbeit , mf nelche 
noch eine zweile , eiti : Carmen Asctipladfitin , folgte , trug ich 
lange Beifeiike" , hier beiKurilcheii. Da lcb Ubtigens mir voniahm , 
alle Zeugnisse nnd ElaEi> '•'ii HDtteii , die icb fiuden kSDnte, zu 
Seben , to foljt wenigiteti) das eliite der beiden G«dicbt( ; dat 
uideie lit zn ichleclit und eiiif^ltl;. 



Henric. Petreus 
(Dedicat. AulicoE Vitae Georg. Ludov. Hutfeno 1572). 

At decus Huttenus cloctanim grande sororum , 

Arte fuit niillts, eloquiove minor. 
Nobilis ut fiierit, generisque propa^tie clariu, 

NobilioF Stuifiis in^enioque iViil. 
Civibus ille snis, Patrire ftorenlis amore, 

Auxilium calamts siepe, maniique tulit, 
Ble erat Oratorcpie tonans , ittemqi(e Poeta, 

Ciii daret Aoniam. Calliopea chelyn. 
Carmine Meiloacum tenuit, Tybrinicfue, Pathnnqae, 

Et Kheni tumidas nobSioiis aquas. 
Nec pius tn somnos, fce(t% nec in otia vitae, 

Certa sed in patria! commoda natus erat. 
Odei'at ignavos, tantum qui nomine, non re 

SunE homines , titulis turba superba suis. 
Nec Eoliim virtute sua sua sa^cula juvit, 

Cuia pio major posteritalis erttf. 
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«Q Hutten etc. . 

Hinc tot virtutis vem monimenta reKquit, 

D« sanctmque pios relligione libros. 
Hinc toties vitiis inrlicit amabile bellum, 

74osque salutifera de pielAte docet. 
Hinc docet incautos ambages Aulicus Aiilse, 

Hanc et luctificum disseril esse Mar«. 
Perge igitur, Ijodoice, taat spes optima gentis, 

Et decus Hutten» prK^sidiumcpie doinus: 
In quo magnanimi facundia lota revixit 

Ulrici, ac patiis p«ne ruentis amor. 



/n ffutteni Anniniwn Eoban. ffessus. 

Tot sua stat popuio gestarum gloria rerum 

Salva, suum tot sfliiuc giccula nomen habet. 
Audet adbuc veteres reminisci Roma triumphos, 

Et mortis quadam vivere parta su». 
Qu» itequit ipsa tuas ostendere Troja ruinas, 

Mieonio darum carmine nomen habet. 
In\i(1a non totas merserunt funera Thebas: 

Vivit adhuc Spart» non mriritunis honor. 
Nondum PailatllEe prorsus cecidistis Athense, 

Quicquid et eximiae Grxcia laudis habet. 
Litcgra floret adhuc Pelleie gloria gentis, 

Persarum nomen fama EU|>erstes habet. 
Innumer^ gentes ali» sua nomiiia servanl: 

Quasque supervncuum, quasque referre mora est. 
Cna sua merito fraudata est laudis honore 

Semper, et incelebris Teutonis ora fuit. 
Cur ita? ciuw nobis res faunc invidit honorem 

Fida ahbi, cur hic fama maligna fuit?' 
An, quia non rebus clari, non Marle potenles? 

An, quia nos victos ssepe fuisse, pudet? 
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cu Grab!»chrift.en und Erinnci'ungen 

Pi'on ita: nam rebus nec darior nlla per orbcni 

Gcns fuit, aut uUo teni|iore victa minufi. 
Cur igitur? quia, non re^us, sed nomJne tehu» 

Qux facerent scripti* , nos c^ruicse liqu«t, 
Praicipue cum fioreret Germanioa virtu», 

Et nondiim hic nostras luxus haberet opes. 
Tune memorauda aliis nostri gessere parentes: 

Tunc rerum virtus uiiica causa fuit: 
Tunc, qiiia scrlplorum uos defecerc labores, 

Gloria LeLhcas nostra subivit aquas. 
IVoudum tota tamen, quoniam, licct invida, nostrum 

Vion potiiit totum fama tacere decus, 
Et sparsim Romana suis eu littera rebus 

Inseruit, quae nuao pauca, sed apta vides, 
At<iue ca, si quxras, quie sint, et qualia,.debcs 

IluUeni, patriee vindicis ^ss^ memor. 
Is cjusesita suis patrix nionimenta libellis 

Edidit, et lucem jussit habere novam, 
Nam quia sparsa, aljis incogntla, qusque latebant, 

Qui legeret rarus , quique ten^ret , erat, 
Ille suas patrin- laudes, atque enita passhn 

Noniiiiu di^na lee^ , fecit ubique legi, 
E quibiis urius hic est, quem condidit ipse Lib^llus, 

Sed noii aiispiciis edidit ipse suis. 
Nainqiio immatura priereptus morte, reliquit; 

Huno quoque, ceu partem fuiieris esse siti, 
Iu qiio si qua leges, non qualia forte requiras, 

Parte bona veniam , qiio nieiCalnr , habet, 
Coiididit Huttenus , non edidit ; ergo futurum 

Quod fuerat, tnellus ooujice, quicquid eraf. 
Huiic tibt Maiirttius, geiitili Hutlenus honori 

Fidus , ab ttternis noctibus adseruit. 
Hic ferus Arvmuius, palriis qui victor iii ^rniis 

AdHixit viios , Mqrtia Roma , tuas ! 
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an Hutten etc. 

Qui nisi adbiic jiivenis pcriisset fraiKle siionim, 
Tu (lontiiius 'rit>eris, Rlieiic fiiliiriis eraf. 

Htinc quod habes, patri^e lector stiidiose, libelluni, 
Huiteno (lebes ntiinera prima tuo. 

Allcra Maurilio, Joacbinio "*) tertiu, nobis 
Quatta , aliquts iiobis si locus esaa potest. 



Eobani Hessi Epicedion 
Ulrichi Hutteiii. 



Mors et Huttenus colloqiiuntur. 
Morf 'i'n quoqiie , magniRcc qiii nos , Hiittoire solebas 

Siieinere, magniKco viilncie stratc jaces! 
Hutt. Honjaceo, nec adhiic non te, improba, sperno, 

In tpiem nec diim aliquiil juris habcre potes. 
Mors. Ncmpc jaccs nostri confossiis aruniline leli, 

Hoc in le cerle jus habiiisse fiiit. 
Hutt. Won jacco, ncc tela tii^c mala senlio dextrfe, 

£t nec atlhiic pars cst uUa sepulla mei. 
Mors. ISempe jaces , clauditque tuumbrevis urna caifaver, 

Aii, qtii sic jaeeat, non cccidisse piitas? 
ntUt. Ut jaceant alii , qiios tc slravisse , siiperbis , 

Ipse tibi invictiis, te fericnte steti. 
Mors. Hoc si stare fait, si hoe noii ergo jacerc est, 

Dic, ane, qno pacto te cecidisse, nege»? 
Hutt. Non a!ia , qiiam qua divi ralioiie feruiitiir , 

In casses nuntiuam posse venire tiios. 
Mors. Qiiod si divus eras, cur sic ralionis cgcbas, 

IJt catleres nostra, dive peieuiplc, manu? 

*) Camtrarif.. 
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civ Grabschrifteq und Ermnerungen 

Hutf. Tfec cecitH, nec dinis eram, quid me improba 
captas ? 

Pars ctenim superest nTaxima viva mei. 
Mors. Stulte , quid ambiguam post fata novissima -vitam 

Captas? hrec fatUEC fomnia mentis erant. 
Hutt. Vivo equidenii neque si corpus, male «dna, 
tiilisti, 

Vis animo venit vulneris ulla meo. 
Mors, Quid tibi faHaci blandiris imagine vit»? 

Omnis ab extincto corpore vita jacet. 
Hutt, Quid mihi damna vagn mentiris inaniamortil? 

Major ab extincto corpore vita manet. 
Mors. Ut sibi jam fingant aliquam tua somnia vitam, 

Fabula quid vitae proderit ista tibi? 
Hi4tt, Quam mea fama mihi Irihuit verissima, vitam, 

Adserit , et superis me facit esse parem. 
flfors. Diisne parem faciat te fama lcvissima, cujus 

Facta est, atque eadem corporis umbra tui? 
Hutt. Non tt;i, namque bo^cvi clausum est breve cor- 
pus in uma : 

Fama manens pulsat Solis utramque Domum. 
Mors, Ad te fama nihil tua pertinel amplius, ex quo 

Seu bona, seu mala sit, nil tibi scive licet. 
Hutt, Non ita , nam Manes venit , et bona fama sub imos, 

Et mala apud Superos nulla relicta mihi est. 
Mors. Ergo, quid utilium confeceris, optime, rerum 

Scire opersB pretium , te referente mihi est. 
Hutt. Quanquam tesle egeal nullo mens conscia recti 

Kon tamen est ullus dicere vera pudor. 
Mors. Dicigitur, quianonpudet Iiicquoque vanafateri, 

QuBo vivus faciant ut vidcare tibi? 
Hutt. Parvus adhuc , priraaque notans lanugine malas 

Musarum ccrto niimine plenus eram, 

Talia concinui jtivenili carmina plectro , 

Qualia permulii non potuere senes. 
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an Hutten etc. cr 

Inter et nquales vigui , quantumque recordor , 

Knclole me nemo liberiore fuit. 
Mors. Jam minus atlmiror, genus boc sibi semper 
ineptrun 

Promittit, nullo tempore posse mori. 

Sg<1 our nulla meas remorantur carntina vires? 

Cur etiam vates spicula nostra petunt ? 
Huit. nil nobis tua tela nocent , quid, avara, siiperbis? 

Desine , dum capta cetera lege sequor ! 

Ptene pu«: varias gentes, et plurima vidi 

Oppida , fortunte victor ubique trucis. 

Nam mihi plus aliis s^vtt Dea ueca, nec unquam 

Dcsiit, indignis exagitare modis. 
MorS' Curnon et generis velies meminisse , quod illo 

Clarior e1 mors est, et tua vita fuit? 
Huti, rjon pudel ingenuis adeo natalibus ortum, 

Ut fuerim pairio sangnine Francus Eque^. 

Sed mihi plus curse fnit, Ut geiierosior easem 

Divitis tetemis dotibus ingenii. 
Mors. puid tamen hoc prodest, postquam nos ista 



Omnia, ceu forti capta tropeea manu. 
Hutt. Corpus, avani, tenes clausum, teneasquc 
gepulcro , 

Me mea cum superis viia siiperstes habet. 
Mars. Rondum digna satis vits miracla peractie , 

Queis vel adbuc possia vivere , facta relers. 
Hutt. Prima nidimentis claiisa est juvenilibus ectas , 

Digna viro gessit munera vita sequens. 

Kam patriae laudes, et libertatis adeinptEc 

Jura, manu, calamo, fortiler adaenii. 
Mors. Quas laudes ? qiiai jnra refers? quibus adscris armis? 

An meritis egiiit Teutonis ora tiiis. 
Hutt. Inclita PontiKces Gcrmania passa tyraimos 

Nou tvitun) est meritis visa eSi>is$e meis. 
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cvi Grabschriften und Eriniiei-ungen 

Quam mea facta licet non possflnt sol» levare, 

Quic tamen hiiic potui commoda ferre, Iiili. « 
Mors. Quaratione, precor? nam tu nec corpore firmo 

Nec fortun»! opibus permetuendus eros? 
Hutl, Viribus ingenii prsegentia damna levabam, 

Corporis, atque isto nomine fortis eram. 

Et mea raptores fregerunt script« Ctmcdos, 

Plus qiiam millc aliis uUius arma modis. 

NeC tamcn imbellis fueram, nec corpore fractus, 

Vuliiera multa de<1i, vulnera multa tuli. 

Scit Romana lues, buUarum turba ministri, 

Ncc tu strate mihi, Galle superbe, ncgas! 

Quid tamen iniinni mibi corporis objids artus? 

Poslremi vitiiim temporis illud erat. 
Mors. Straveris et Gallum , et Romanum fregeris hostem, 

Fractus es, et stralus non minus ipsc mihi. 
Hutt. Principjbus quoque charus eram, sed plena 
malorum 

Tempora non siint hoc passa fuisse <iiu. 
Mors. IVilmoror, ut fueris charissimus omnibus, hocle 



Plus iidem fato procubuisse, dolent. 
Stultitia htcc equidem mortalibus omnibus una 
TJt, quod tu rapias, hoc periisse, putcnt. 
Illi igitur nostro funebria justa sepukhro 
Solvant, et lacrymis raortua membra rigent. 
Mc mea, stultitia securum fecit ab ista, 
Quap nunc est, nlio vita futura Iocq. 



est. 



P. Lotichii Infe r ii 

Manibus Huttenicis lata, 

{Carra. L. U, p, 173. Lips. 1586.) 

Adloquor Hutteni Manes, «inereSque Poetie, 

Quos brevis in mediis insula claudit aqnis. 
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an Hutten etc. < 

Este salutati, Manes, hecc Bumnia labonim 

Alnia quies vobis sil, nec arena gravis! 
Accipe cuin \ioUs lacrjmas , tibi fundimiis illas, 

Morte tua fclix maxime nuper Eques. 
Pelix morte tiia, Patrire non fata ruentis, 

Cujus eras vindex , non tot acerba vides. 
Patria post obitus tibi contigit alteia coelum, 

Major et iii cunctos fit tua foma clics, 
Fortunate cinis , veneranile nepotibus ipsis, 

ActmitiiTi salvp, pcrpetuumque v^le! 



Ep i t a p h lum, 

Rhetor, Equcs fueram, Germanis ^loria terrls, 
Integer , ingenuus , carmine et ense potcns. 

Tetra mihi tribuit qunmvis fenis ulcera Gallus , 
pEima tainen preHum Mobilitatts habet, 

Hinc si nostra le^es , pauci^ intellige, lector, 
Quam non hiefl &iistra nomjne t?mt» gwam. 
B. XI. 3i?, 



Paull Mellssl Schedii Poeta Monimentum 
U, Hutteno collocatum. ' 

(Sohediasniatiim Lips, 16J!5,) 
Irascanlur amici, 
Indignentur et hosles ; 
Succenscant patroni , 
Aegre ferant cliontes] 
Mati frendeant, 
Et boni fretnant i 

Et Codro quamvis ilia riipla crepenti 
invilis tameu omnibus. 
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c\^n Grabschriiiten und Erinnerungen 

reGlainantibus universu, 
ruptis invidia denique singuUst 
cum bonis tum malis; 
lam clientibus, 
quam patroniE, 
pariter el bostibus, 
pr^cipue Co<lro: 
hoc Huttcne titn 
Franciis Francigen» 
Poeta Poetae. 
Juvenis viro 
Seni velerano, 
(vclis, nolis) 
Ad amoeni palria Moeni 
Flumina , qua viridis pyrgi stant moenia cippo 

liecto propter vineta sub ilice , 
Mamiorcis saxis statuens sublime tropseum 
Monimciita pereimia [lono. . 



Joann. Lauterbachii Epigramma. 
(ex Nicol. Rcusneri lconib.) 
Hiddrichus Huttcn Francorum gente creatus, 

tiermanuG prisc^e nobiiitatis Etjues : ■ 
Palladias juvenis colui promptissimus artes, . 

Ceesare pro magno Martis in arina rui. . 
Dcfcndi calamo verum pictatis honorcm : 

Haud fucum vircs passus habere suas. 
Hinc peperi solers nunquam delebile nomen, 

puo vivenE sera posteritatc fnior. 
Nobilitas muitum mihi conciliavit honoris, 

Mars multum, et Pallas, plus Pietatis amor. 
Qucm Pietatis amor, Pallas, Mars ornat, ademptus 

Post genitos inter nomine vivus agit. 
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an Hutten etc. ci 

Mutianus Rufiis. 

QuoiJ (lecm Hutteniest Equitis, quse pabna Poet«? 

Lajice pari gladio , nobilis atque slilo, 
Aethereum scandit Musie comitatus Olyrapum ; 

Detinet obscuros atra caverna Sophos. 
In barathro poenas pro culpa el crimine pendit 

Hocfastratus, Ortuinus, Luscius, Alsiaciu. 
Hle £;erit nieritos c<c]o dignatus honores : 

Hutteni siroiles lacteus orbis habet. 



Aliud Hutteni Epitaphium , eatidide et libere 
comcriptum. 

Nobilibus , siqua est ea laus , natalibus ortus 

Huttenae insigni sfeiiunittn gentis Eques: 
Parvus et «ger eram, sed mens ingentibus au»s 

Pensavit vires corporis exiguas. 
Quee sua de fagis, Francos media inter et Hessos 

Nomina habet, nobis patria terra fuit. 
Quantum ea ab Helvetii disjuiicta est littorc EUieni, 

Hupit ubi vitae stamina Parca mea? 
Nunc jaceo , eetatis decurso tempore prinue, 

Hic ubi congesta saxa levantur humo. 
Axtibus et studiJs Musanim excultus faonestis, 

Miretur Latiunt, qute quoque scripta dedi. 
Sed Niitura potens , fortunaque , sorsque siuistra 

Diversam a Musis perculit ire viani. ' 

Quorumdam heu pudet: atque utinam, quam noveiat 
artem , 

Tfon mea mutasset deteriore manus. 
Quicquid id est, Gallos quatuor stravisse feroces, 

Motnina dum tueor Cvsareana juvat. 
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cx Grabschriften imd Ennnemngen 

Cfctcra Di faclant sileanttir-facta meoruiB 

Armorum , • et belli nocte prematur opus. 
VivBt npus calami, renim pars clara meflrum : 

Per iiit^a quam nequ(!nnt nomina nocte tegi. 
Si tamen illa etiam fatis tncita esse vetantur, 

Germana: Aicsa gentts amator ego. 
Osores quicquid, qiiicqiiid dicatis, amici, 

Crimioe cum parvo gloria magna mea est. 



j4d Nohilitatenl Scholairupie J^uldcmant, Cotu 
terraneos, Propinguas et j4dfines fhiUeni. 

Nobilibus cunclis, Francisque, Hessisque, BiechiSf 
Huttenus specimen, glorta, calcar erat. 

Quod si non fuerdt tantum fortuna noverca, 
Ytcerat hic Gallos, vicerat hic Italos. 

Hunc, generose puer , sapiCs, imitabere: clitrifl 
Virtus ctun studiis prsestat tmaginibux. 



ffutteni EpitaphiUjti. 

Hic jacet Huttenus parva cinis abditus uma., 
Cui fuerat patri^ sedula cura saet. 

Qui moriens nigris nova gaudia Manibus adfert ; 
Coepit et Elysius clarior esse locus. 

Ferte igitur tumulo lauros , hederaSque virenles , 
Et narclum, doctis pracmia digna viris. 



-In Huttenomastiga. 

Impia cur laceras Hutteni bestia Manes, 
Immani vincens crudelitate Scythas? 
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■ an Hutten etc. 

HUhs Hutteni , cni nec precstare nialclfain 

Dignus es, aut porcos jtascere Biieh(>nios, 

Vt solel in spurco mCretrix tibt fomice docta, 
Qui bene non didicit sic inalcclicta vomit. 



Joann. Fabricius Molitamis. 
EpitapU. riuldr. Hutteni Poet. et E(]. Franci, qu! in Insula 

larus Tigarmi, U/navia dicta, hodic a doctioribus 

Hutteiii Insula niincupata, sepultus est. 
H»c qulcunque cita deciirrig stagn.l carina, 

Ponis ct hoc nostro littore foite pedem. 
Imperio sic aura tuo, sic paredt unda: ' 

Perlege , qu» saxo caimina sciilpta vidcs. 
Hoc Equitum deeus , hoc Vatum Gcrraauire ocellits. 

Hutlenus, jaceo conditus in tumulo. 
Ingenio deKtraque potens , diim vita manebat, 

Musanim simul et Martis alitmnus exo. 
Cxsar Apollinea cinxit mea lempora lauro; 

Idcm pro meritis Homen eqnestre dedit. 
Sspe bonos mutare solum fortuna coegit, 

Magna quibus patri^ pcena carcrc fuit: 
Ast mea nou alio lantum se jactat alumno 

Francia , nec meritis e^t malc gnata mcis. 
Aeger ad has veni lcgatiis Cnsaris oras, 

Quum me mors alias jussit inire vias. 
Ante sepulturae serriret ut angulus iste , 

^uam morerer , sociis jussa supremn dedi. 
Assiduis ubi me lugerent planctibus undc, 

Et gemereiit plenis signa refusa vadis. 
Sertatpie vernarent tumulo nativa sub ipso : 

Et qiieruli« canerent flebite semper aves. 
Vaile. sed admonitu nostri, spes contrahe nostras. 

Quo minime credis, stant tua fata, loco. 
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cjii Grabschriften und Erinnflfrungen etc. 
Joannis Stigelii Epitaphium. 

Hic iacet in viricli himulatus cegpite Vates, 

Huttcno UlricuB stemmate iialus Ec[ue$. 
Qui calamo, gladiocpie audax, et fcirlis utroi^e 

Pioolia cum multo forHter hoste tiilit: 
Tcmpore, quo Christi verax doctriiia reluxit, 

Qux diuluma openim iiubfi sepuUa fuit. 
Won polerat turpes Saliorutn ferre cothuniost 

Quorum est ingluvies , et ^la foecla Deils, 
Quie lamen his damnum meiius, <[uam militn, ferret, 

lllius est calamo Romula acripta Trias. 
Invidiam atque odium multoruni incurrit, et iram, 

Omnia dum Franco pectore recta cupit. 
Cede fnrens livor: tamen hsec est una potestas 

Vatibus, ietemum, <{U» cecinere, mauenl. 



Georgius Sabinus in. Ohtrectatorem 
U. HuttenL 

Frigida tunc voeas Hutteni carmina Vatis, I 

Cujus in ingenio vivida Jlanima fuit. 
Quin lua Musa gehi torpet : te siquis ad illiuil 

Contuleril , glacie frigidiora canis. 



Jo. Gofr. Zeidlerns. 
Ulriciis salis (juum concessisset Hutteniis , 

Mars simul Aonidescpie ingcmuere Dea^. 
Hic omnes siquidem coluit , dum vita sinebat , 

Furtis et ingenio , fortis et tlle manu. 
Roboris Iiuic rainum, Oryades, suspeudite Lauriim 

Pierides, uqua signa notata fide. 
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^ CXIU 

P. MelissttS. 

(in SdiediuDiat. Lips. 1635.) 

Francia Gerniaius uelebres , trin Sidera , Vaies , 

Celtin, et Huttenum, Loticbiumque tuUt. 



E i n n e w L i e d. 



Im Ton, wSe liijin singt: 
^ranz Sickinger , das edel Blul , 
Der hat viel dir Landsknec/U gut^ 

TJIricb von Hulten das etlel Blut 

Macht so kostiiche BUcher gul , 

Die lassen sich vcohl seben ; 

Die gfallen den geistlichen Gleisnern iiit wohl, 

Die Wahrheit muTs icU jehen, 

Ja jchen. 

Als viel icU von sein BUcherii hor, 
Sie geben nur gut eliristeiilich Lehr, 
Sagen auch von Geizs der PfalTcii; 
Das gfallt den Phariseiern ittl woUI, 
Die vrollten ihn gern JtraBen, 

Ja straffm. 

Kortisanen Urauchencl aucb Ucis TUck, 
Docb gehiHl ihr Auscblag schr z.urUck, 
Das hann icb je wobl spiiren ; 
Mo sie frutiim Leut betriibeii mogen, 
Duioii tkueiid liie nil fcyi-cn, 

. Ja feyren. 
Vlll 
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Grorsmachtigor Goit voh Hunmel giit, 
Der bosgeistlichett tjbermiith, 
GleiTsner, und Kortisanen, 
Pfarr krieger treibcnt Edsbeit vil, 
Der Teufel eoU ihii' lohnen , 

Ja lohnen. 

Gotts Worl thueiis nach ihren MuthwiHen zwin^c 
Wfillen uns mit Gwalt ze Schweigen <b-ingen, 
O vreh dcr INarren uiid bUnden. 
Christus Gprach : „untern Porlen der Stadt 
Mdgt ibr mein Lelir verkUnden f - 

Ja liiinden." 

Auch auf den Daclierii , das ist wahr , 
Gotts Wort verkUiiden offenbar, 
Hat Christus selbst geschaffct; 
Aber wer jctzt vom Gotlswort sagt, 
Wird von Glcisnem gcstraifet, 

Ja gstraffet. 

Gotts Wort soU frcy scm iingczimingen , 
So hat mans auf die Kanr.el (Iruiigen, 
Als ddrft man sust nit sa^en , 
Wann wir Gotts Wort recht declariern, 
Wdlln die Gleisner verzagcn, 

Ja zagen. 

WoUt geni , wer mit cin Urkiind tbiit , 
Dann ich jetzt ein Wcisen hatt, 
Kanns in der Gcschrift nit fjnden, 
Das ich nit moinem Nachsten soll 
Gut chrigtlieh Lehr vcrkUmlen , 

Ja kiinden. 

Das trbsllich Gotts Wort ^il vermag, 
Christiis selbs spracli, ^ias tch euch sag. 
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Sag ich allen Menschen aiif ^rden, 
Zeigt an, <.Ias er nit haben will, 
DaTs es verschwiegen soll werden , 

Ja werden. 

Das Wort Gotls Iialt ich hoher Acht, 
Dem widerstreben soll kein Macht, 
Bey rechten ChristenlLniten ; 
Groremachtiger Gott brauch detn Gewalt, 
Hilf uns rilterlich streilen , 

- Ja streiten! 

Starken unsem Geist ohn Unterhirs , 
In uns mach deinen Glaiiben grofs, 
DaTs wir uiis stark dian hebcn, 
Dafs wir von Evaiigelischci: Lehr 
lu ewig' Zeit nit streb^U, 

Ja streben. 

Herr Ulrich ist ein redlich Maiin , 
WoHt Gott, daTs ich sollt bey ihm stahii, 
Gegen allen seiiien Feindcn; 
Ich hoff 7.U Gott die Wahrbeit werd 
Die Falschen liberwinden, 

• Ja wiuden. 

Uh^ch von Hulten bifs -wohlg^mut, 
Ich bitt, daTs Gott dicb halt in Hul, 
Jetzt, und zu allen Zcitcn, ' ; - ; 
Gott behiit all' chrisUich Lehrer gut, .< 
Wo sie gelmd, oder rpiten, 

Ja rcilen. 

Der Biiscn Tiick . . 

Der Frummen Gliick. 
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E i n s c h 6 n n e w L i e d 

von dem von Hutten. 

Im Ton: 



„Vonn erst so wcllcn wir 
Miiria, dii: rcine Maid." 



Ach e<1ier Hiit aus Frantieii 
Wun sicli tlich weislich fiii-, 
Gott soltu lobea viid dankeii 
Der M'ii<l noch Iiclfea dir; 
Die Gercchtigkeit vorfecliteti , , 
Du solt beystahn flem Recliten , 
Mil antlem Riltcm , viid Kuechlcn, 
Mit fmnimeii Kriegsleutcn gul 
Bcschirmen des Christen Blut. 

Du solt beystahn dem Rr«;blen , 
Aus Christenlicher Pflicht , 
Solt ritterlichen 'fe<?hten 
Dann du bist wol berielit, 
Das du's solt Ihuii aus Sclmldcn 
Wih haben Golies Huldeii, 
D« solt kein Falsch nit duldcn, 
Was Christeii^lauben anlriflft , 
So du verstalist dic Gesclirifft. 

Lafs (lich iiiii- nit bethoren, 
Du Christliclier Ritter gut, 
Vom Wort Gotts tline nit keiirciin , 
Du hast eins Heldcu Mut. 
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Gon« Wort soU frey erheben , 

Soi allz.e)rt oben schweben , 
Dran sollen wir uits heben , 
So fahreit wir fri«ch unverzagt, 
Hutt aiiis hat gewagt. 

Ir Edleii, Grave», vnd Fiirslen, 
O Koiiig vii(l Kaiser Herr! 
Das Christenvolb ihat diirsten 
Plach Evaiigelbcher Lehr ; 
Lebendig Maseer woUeii «ie haben , 
Gut Briiiineii hat Isaack graben, 
Philistiner vervvorlTen haben, 
Die Bninncii zugefiilit mit Koth 
Also es jetz auch goht, 

Phi^igtinei' hiJien sehr verworflen 
Die Brunneii gdttticher Lehr, 
In Slatlen und in DorfFeu 
Keiii laiilerc Predig inehr 
Thut maii gar sellen lidren, 
GoUs Wort svrillens nur vcrkrfntiii, 
IVitoh Gelt iiiid welitichen<Ehren, 
'Nach Gcwalt und zeyllichcii Gwinn 
Stclltiii fiie ilipoii Mulh und Siiiii, 

O was ist news vorhanden , 
Ufis ich mit Frewdcn hdr, 
Viel Isaah sind aufgestanden , 
Uiis Ku Giit, vicl Goll zu Ehi". 
WoU'n Ipbentlig Wasscr habcn , 
Wach lautereni Wasser graben, 
Damit sic uns crlaben, 
Heimlich , iind offenbar , 
Gott geb ihn' viel guter Jahr. 
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Dic fmmtnen Reclitgelchrlen 
Die greiffens tapfer aTi, 
DaTs die Falschen, Verkehrten 
Werden mit Schanden abstafan; 
Ihr GcsaEz , und Menschengedif^ 
Das wird bald gar vemichte , 
^Vir seind ihn nix verpflichte , 
^ur was Gott selb thnt lehm, 
Zu dem soUen -vrir uns kehm. 

Hultenus halt sidi vesle , 
Das hab ich guten Bescheid, 
Er wollt gern thuen das Beste 
Der frummen Cbristenheit ; 
Thut eein Seel fUr uns setien, 
Acht' nicht , vrer ihn thiie letzen , 
An Leibund Gut druin setzen, 
Er hah vest unverzagt 
Das Evangely.^agt, 

FUrwahr ^id guter Hirte 
SetEt stm Seel rur sein Scbaf , 
Bey (lem man Fnnnmkeit spUrtc, 
So er nit liegt im Schlaf. 
Thiiet eich der Schaflin fleiisen, 
Da£s (lie WolUF «ie nit xerreilseil , 
Verderben , und zerbeifsen ; 
Der Taglohner der flUciit , 
So er den Wolf nur sitht. 

Herr Gott , lafs dich erbarmen 
Dcr Christenbeit Tritbeal, 
Kumm bald zu Hilf ung Armen 
In diesem Jammerthal ; 
Deiue Hirlen thuen sich zweyen, 
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Hic Schiiflin sich zerslreAven; 
Thue uns den Weg recht zeigen, 
Dtirch recht verstiindig Leut, 
Kehr ab der Gleisner Neid ! 

Dies Liedle thue ich singen, 
Zu Lob einem Docktor werth , 
Ich hoff ihm werd gelingen, 
Er ist grofser Ehren werth. 
Ub-ich von Hutten ich sagen , 
Thut Leib und Lcbcn vcagen, 
TJiid thut ganz nit verzagen, 
Gott geb ihm Gliick und Sick, 
Das er all Sach vrohl schich.' 

Der Bosen TUck, 
Der Fniminen GlUck, 
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Huttens Manen. 



Ufnaii, Schiffer, ist das, was von dem zittemden 
MotKlcnglanze bestiahlt, still dort und feyerlicli, 
Wie die Aitdacht des Betcrs, 
Aus den» Spiegel der Fluten tritt? 

O 80 fiihre mich schnell, schnell ^vie die scliaurige 
SUTse Ahnuiig , die jezt mir durch die Seele fliegt 1 
Denn es reifst mich allmnehtig 
Wie zum Grabe des Jugendfreund's. 

Und wie fo!g' ich dir gem, hciliger Herreiisziig , 
AuB dem AIl in der Briist himmlischer Wiederhall, 
Siltser Einklang dcr schonen 
Zukuiift iiiit der Vergangenheit ! 

Aber welche Qewalt ISsct die Sehnen mir, 
Dals ich feyerUch emst sink' aii das Fclsgcstad', 
Und ein kehrender Fremdling 
KUsse VaterlandsbodcQ froh? 

DUster schweiget die Nacht. Niir von der Pappel ber 
Fltisterfg , wie der JVatur sterbender Athenuug , 
Stohnfs, wie Klage der Liebe, 
Drohnfs durcb bebende Ncrven mir, 

Horch! mit dumpfem Getos' brecben die Wogen licb 
Dort am ferneren Strand. Au« dera GeWtlfle Welt 
Schwcbt aiif Nebelgelieder 
Grauscs Etdengestdhn' einher. 
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CXXI 

SchaMrie weht es mich an — Gtilter! ein Gmli? iiiitl tlii, 
Hehre Gottiii , dii hier? — Ja ich erkeiiiie dich 
An (lcm Hranz' ilcr Begeisfrunji , 
Der die leuchtende ScWaf umbtiiht. 

Dich am stolzeren Wiichs, dich an der Felsenbnist — 
Freyheit preiset der Mensch, feyern die Spharen didl. 
Doch, was weilest dii Gottin 
Hier, vvo Leben in Traum zerrinnt? 

„Dreymal seliger Mann ! Heil dir auf Hiillensriih !" 
Hutten , sngst du ? — Kun dann, Heii mir Gewiirdlgten ! 
Ja iiim ist er zerflossen 
Altr der Nebel der Ahmmgen. 

Und des klaren GeAilils herrhcher Morgen tagt. 
Daruin war mir so crnst, darum ach ! flilstert' es 
Aus dera Laube der Pappel 
IVlir wie Klagc der Liebe zii. 

Danim weilest du hier an dem befhauten Grah', 
Schii)i'sl in Wehmuth hi^ab auf deii Vulfcndeten , 
Dcr in zitternde Knechte 
Duiiie fitolsesie Waliuiig gofsi 

Er, der Teutsche, dcr Mann» der in gestahller Bnut 
Seiner Briider Geschick vest , wtc das eignc trug, 
Sah die schmahlichen FMseln — 
Da zerguig ihm das Heldenhcrz; 

„Sterben kaun ich — es sey! aber ich dieue 
uicht; 

Auch mein Volk wird es nicht," rief er den 
Ilerrschern zu, 

Und Thuiskoiu Erzeugte 

Flitmmeu, Gijttin, eutgegen dir, 
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Harren Afanncr iit Kraft. Atb, es verbanet fichon 
Uiitetm Jubel des Danks klirrender Kelteii Scliall, 
FreUieit ivoget Oes IVladchens , 
Freiheit pochet des Junglings Brust. 

Weh! aus Erebus Narht siiirmet Verfolgung an, 
Gruisend hhtnischen Blicks tobet sie geifemd her, 
Und in baumendcn "Wiibeln 
Schnellet Schlangengezticht ihr nach. 

Wie den glljhenden Dolcb zticket <lie Mdixlertaust 1 
Armer Hutten ! — Er fallt. Aber mit Lieb' utnfarst 
Bui des Vaterlands Engel, 
Drlickt ihiit weinend die Augen zu. , 

tJnd der Dulder entschlitft. — Alhme dann leis', oWest, 
Spiele traulich um ihn, liebliches Blumenvolk, 
Dafs die Larve des Undanks 
. Ja nicht triibe den hellen Traum ! 

Ich auch weine dir still, Better der Fi-eiheit nach, 
Defs bezaubemdem IVIund Iieblich ihr Lob enlquoU, . 
Der ein rachender Donner 
tJber freche Tyrannen schiitt, 

Ja, ich schwore dir jezt bei dcr TJnsterWichen , 
Die den Gcbmerzlichen Blick auf den Geliebteu senkt: 
Freiheit ruf ^ch hienieden , . 
Jauchz' ich dir iu Wallialla z.u. 

Und so ruhe denn sanft , lieber verkannter Mann , 
Bis im. Brande der Welt jegliche Kette schmilzt , 
Und ein liebender En£;el 
Dich zur Aemte der Freiheit wecktl 

^. TVagner 1802. 
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An Ulrich von Hiitten. 



Im Bardendonner , tn Walhallas Weisbn 
Gebiihrte dir die Harfe zu ertonen, 
Dem «lelsten von Teutschlands Heldensohnen , 
So tnit dem Schwert, als in des Wisiiens Kreisen. 

Frilh ihurste dir deiii groCses Herz ergreisen, 
Das tief gefohlt der Freiheit schner Verhohneii, 
Zwar konnte Maximilian dich kronen, 
Doch nicht des Fanatismiu Arm eutrelTsen. 

Ein Kampfer auf den Tod tratst du in's Leben; 
Friih schlang der Lampe Fleifs die Jugendgluten , 
Zum Hochsten mochte Freiheit dich ermulhen. 

Ein Sichtng konnte nur Ersatz dir geben, 
Doch raubte dir das SchicEual auch den Guten, 
Uud ciusam starbst du {lir dein kiihues Streben. 

(E. MiincAs Gediehte 1319.) 
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Ulrichi ab Hutten 

O P £ R A. 
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I. CARMINA JUVENILU. 



E 1 n I e I t u n g. 

Das erate dieser beiden altesten Jugendge- 
dichte Huttena , so noch vorhanden sind , ward 
zum Andenken der Griindung der Frankfuvtibchen 
Hochschule , durch Joachim \. Nestor , Markgra- 
fen von Brandenburg, verfafet, und ist ala eine 
lilterarische Seltenheit unter andern Zugaben der 
Einweihungsgeschichte genannter Univerwtat bei- 
gedi'uckt worden, welche folgenden, etwas bar- 
bai'ischen Titel fiihrt : „PubUi Figilanlii Bacih 
larii Aacungia Poetm , et Oraioris ad illustriss. 
principem Joachimum etc. FrankphorcUancE 
urbis ad Oderam, et Gymnasii litterarii in« 
troductionis , ceremoniarumque observatarum 
Descriptio. Exaratiim in officina honorandi 
viri Conradi Baumgardt=Rottenburgii in urbe 
Frankphordiana ad Oderam. Armo ab incamat. 
Salvator. nostri M. D. VII. Idib. Fehruar. ^." — 
Voran steht; Udalricus Iluttenus Phagigena 
Joannis Rhagii Aesticampiani discipulus. Ad 
Lectorem hnjus libri. Nach der in dieser Ein- 
weihungegeschichte erschienenen Ausgabe liefs 
J. E. Beckmann das Gedichtin dem Auctario 
Notitiae Umversitatis (S. i. u., s. w.) wieder ab- 
drucken. £ben so gab es Jakob Burkhard 
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in aeinem dritten Theil des Commentars 
zu Huttens Leben, Schicksalen und 
Vefdiensten, als die erste von ihm im Druck 
erschienene Probearbeit. Im Jahr 1816 endlich 
fiigte es auch Recktor Mohnike in Grelfswalde 
aeiner Jugendgeschichte Huttens, mit 
mehrem Anmerkungen- bej. In den Operibus 
Poeticis ist e» nicht erschienen. 

Das zweite „De virtute elegiaca exhortatio" 
ward zugleich gedruckt mit der : Tabula Cebetis 
phUosophi Socratici, cum Jocamis Aesttcam^ 
piani Epistola etc. Impressa Frankfordio per 
honestos viros Nicelaum Lamperter, et Baltha= 
sarum Mumer. Anno M. D. Vll. 
S. Panzeri Annal. Typogr. Vol. IX. 

Eine neue Auflage dieaes Werkes und des Ge- 
dichtes erschien- mit einigen Verbessemngen zu 
Leipzig bey Jakob Tanner 1512. Von dieser 
Zeit an blieb diese schone Elegie, welche den 
Gesang „auf die Mark" be_y weitem iibertrifl, 
bia in die neueste Zeit verborgen , wo sie endlich 
Recktor Mohnike von Dr. E. Fr. Eberhard in 
Leipzig, dem namlichen, der die von Muller 
herausgegebenen Briefe „ad RicharAmi Cro= 
cum" aulTand, aus der Christen^achen Bilj- 
liothek erhielt, und als Beilage seiner Jugend- 
geschichte Huttens drucken liefs. Vergl. ebend. 
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a) In laudem MarchisD. 



IViarchia , tardigrado terra intcrjecta Bootai, 

Gargareum supcrat fertilltate solum. 
Cujus in autumno cum pinguibus incola botriB^ 

Fomn , sub SEStatl pricinia mcssls habct. 
Vix sentit piccis Borcaliil frigora tndis> 

TcTiporc fcetura veris abundat apum. 
Addc boum cultus , htc quorum copia tanta es^ 

Quanta sub Jonio fertur arcna mari. 
Sunt et equi oeleres , natiquc ad pondus isclli, 

Quserit ad iunumcras gramina pastor orcs. 
Ut tamcn hxc taceas , Isetam vagu« Odera tcrram 

Diluit , et varias piscibus auset opes, 
Qoeis non tam Tanais , neo abundat 6avus Orontes, 

Ncc Phrygitts Xantus , Romuleusque Tibris. 
Piscibus Eridanum vincit, celeremquc Caystrum, 

(juique suis agitat fulva mctalla vadis.^ 
Multus ab Odricola defcrtur carpio gentc, 

Et crassus polypus *), csruleusque' lupns. 
Sunt quoquc mutats peregrino sidcre mcrocs, ' 

Quas opulcntuB Arabs , India sivc dedit, 
Egre^ias urbes , atquc altas possidet arces, 

Tcmplaquc , cjBlicolas quas decuisse ptitcs. 
Hic Joachim Frinceps , sceptri successor iivili, 

Tale sua ne non in regioae foret, 

•J HuItE» ipiell inr dta In det Oder sablrelch lich fiadtnden Ktebae 
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6 In laudem Marchiae. 

Gymnasio solidas crexit ad aslra colitmnas, 

Qua Francfordiac» cornitur urbis opus. 
Inscnuas artes dcdit huc , sophicasquc cntcrvaa, 

Hic , sua qui doccant Ciirmiiia , Fhcebiis habet. 
O benc! diviliis adduntur Palladia artca, 

Hsec bona sunt terrse divitiora 8ua. 
Tcrra ferax frugum fcecundas concipit artes, 

Juncta cst Panchzeis Ceoropis ora locis. 
Cctera quo melius noscas , hunc volvc libcllum, 

Lector, ut et tellus nota sit illa tibi. 
HsEc te Marchiticas ducant monumcnta per oras, 

Sic tibi qui latuit , cognitus orbis crit, 
Tnvcnies illic, quse te legisse juvabit, 

Dum non , quam rclcgas, l^escris illa prius. 
Si tamen hoc qusedam fucrint errata libello, 

Farcc , mora cclcri oondidit a^ictor opus 3 
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b) U. Hutteni, adolescentis, de Virtute 
elegiaca exhortatio. 



-Ipse cgo , diim varias meditor discrimlna sortis, 

Dum dubias vitse difficilcsqu^ vins, 
Divrrsnsquc adco curas , horainumque lnborcs, 

Ingcmit , et tristi mens mihi cordc dolet. 
Nam quxcunquc vides fragijis s^latia mundi, 

Omnia sunt longa dispcriturH die, 
Utquc lcvcs pnlcs vacnis motantur aristis, 

£t quatitur rapidis silva comosR nolis: 
H«rct in humanis fragilis fiduciii rcbu», 

Piscrcpat, ct dubiis dccipit illa inodis. 
Qui modo dives crat, fortunil OYacttts iniqui 

Acstuat, ct parvo fojnoio vcrtit hnmuin. 
Rcx erat, el Latias tcnuit Tarquinius nrbq», 

Paruit ad nutum Dardanj Roma suum. 
Dccidit ille tamcn, nnm quanla potcntia nostra cst? 

Decidit, et missis urhibiis exul erat. 
HsEC eadcm Siculi mcmoranlur resna tfrrani, 

Post sua qui pucris sceptra magialcr crnt. 
Ut t4men hsc mancant, et sis in tempore fclix, 

Sislat in impcrio tcrra , fretumquc luo : 
Tcque vagum posita vcncrctur imagine vuls^us, 

Det libi fcecun'das rc^ia monsa dapes : 
Sint vircs formgaque bonum , cultique penateSr 

Tnquc luos veniat pulchra puolla thoros , 
Sii qnoque, si quid cst, antiquo stcmmate natns; 

Quis dabit h«c cineri funeribusqac tuis7 
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8 Pe Virtute. 

Vidi cgo magnorum pallentia corpora regum, 

Fortabant tantum parva feretra dccus. 
Quid ! ubi tunc turaido frontosa superbia fastu , 

Claraquc nobilitas, belliscrseque manus? 
Qui modo tot populos , qui tot modo rexerat urbcs , 

Procubat ad fcedam truncus inanifi humum. 
Taliescunt ctiam regali corpora luxu, 

I nunc, ct vatida concute sceplra manu ! 
I nunc , et forma, fortuna , opibusque auperbi , 
Inque brevi magnum tempore nomcn babc! 
Nudus es , et gclidum premls , lovidiose, 8epulclirum> 

Nuda peiit Stygios flebills umbra^lacus. 
Discite , mortalcs, trepidee modcramiaa sortis, 

Intempestivas occupat illa moras. 
Dona , potestatem , temeraria jura , fidcmque 

Spernife , et effict» nuraen iiiane De«. 
Clarior hac virtus., refugaque sccuripr aura, 

[psa locat faraulis praemia vcra suis. 
Sunt, qui divitias, sunt, qui sectentur honores , 

^uiquc velint maguos pascicr ante duccs. 
His ncglccta dceiit , scd liabentibus omnia , virtus , 

Cum virtus nulla muiicrc pqssit cmi. 
Vos quaquc , qui bl^nde cupidos ^aptatis amores . 

Ite , carcnt verJs gaudia vcstra bqnis. 
Quisquis amas., pulchros rngis fcedabere vultus, 

Quum dcderit cana' moesta scnccia comas. 
Sola diu est igitur, sola est sinc crimine virtus , 

Labe carens , yit» principiumque novx. 
flanc pete , qui vitam, qui non mortalia curas, 
f^st aliquid vitae consuJuisse sux. 
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Ulrici Hutteni 

equestris oidinis poeUe 

Wedegum Loetz, Consulem Gripeswai- 
densem in Pomerania, et filium ejus 
Henningum, utr. Juri» Doctorem 

Querelarum libri duo 

fto iniiisni quadam injuria sibi ab iilis fHcta. 
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Einleitung. 

Die zwei BiiCher Klagen gegen die 
Loetze, Vater und Sohn, durch welche 
Ulrich Huttcn die unmenschliche Behandlung von 
Seite der beiden Lossier in einer Reihe von 
Elegien , mit Zueignungs - Schreiben und Gedich- 
ten vor die Augen der Welt zu bringen gestrebt 
hat , und in welchen man freiUch die noch frisch- 
blutende Wunde im Herzen des Dichters , ob der 
grofsen und himmelachreienden UnbiU aus der 
Heftigkeit vieler Steilen leicht gewahrt, und da- 
her die Wahrheit der Thatsache mit der allzu- 
leidenschaftlichen Darstellung des tiefgekrankten 
Jiinglingsstolzes , wie er in Hutten schlug , leicht 
ins richtige Verhaltnifs zu setzen im Stande ist — 
blieben bis auf die neuesten Zeiten allen Bear- 
beitem von Huttens Leben und Verdiensten , und 
Bezeichnem seiner Schriften verborgen. Man 
geriith daher mit M o h n i k e auf die Vermuthung, 
dafs entweder aufserst wenige Exempiare abge- 
zogen worden , oder die L o e t z e den grofsten 
Theil derselben aufgekauft , um sich wenlgstens 
Ton einer allgemeinem ofFentlichen Brandmar- 
kung wegen ihrer verriitherischen Unthat zn 
achirmen. Noch im J. 1717 mangeln sie im Ver- 
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zeichnirs der Hutten'schen Schriften , welche der 
treffliche Burkhard seinem Kommentar zu Hut- 
tens Leben , Schickealen und Verdiensten beige- 
fi^t. In dem Buddaischen historischcnLexi- 
con ward zuerst diese» Werkchens wieder Erwah- 
nung gethan, so daf» Burkhard in seinem 3*^" 
Theile kaumerwahnten Kommentars bereits da- 
von einige Nachrichten geben konnte , niit der 
Bemerkung, dafs Hutten es seinem Gonner . 
Theodor von Bulow, Bischof zu Liibeck, zu- 
geeignet habe. Dennoch &ah er da» Buch aelbst 
nie , und es blieb in Schlesien unter den iibrigen 
Biichem der Brefslerisohen Bibhobhek lange 
Zeit verborgen. Zwiilf Jahre nachher erschien 
das Leben des Niklaus Marachalk, von 
Peter Schottgen beschrieben, und in diesem 
ward des Inhalts der Quereiarum erwahnt , und 
ein diirftiger Auszug von einigen Elegien mitge- 
theilt. Ohne daher von dem Buche selbet etwas 
Naheres , so wenig wie Jak. Burkhard zu wissen, 
riickte Wagenseil, aU er Huttens Briefe her- 
ausgab, daseelbe in den Elenchus der Hutten- 
scheii Schriften ein , undeben 8o nennt es Fiifsli 
in seiner Lebensbeschreibung Huttens, im 
Schweizer Museum. Meiners, der neue und 
ausfiihrliche Biograph Huttens (in seinen Lebens- 
beschreibungen beriihmt. Manner u. s. w, ZUr. 
1797) sagt blos, „daf8 Hutten, a!s er imNovem- 
ber 1509 zu Rostock ira grofsten Elend angelangt 
se_y, ein Spott- und Straf - Gedicht , unter dem 
Naraen jjjossius" ausgearbeitet habe , um-den 
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BiirgermeUter wegen aeines feindaeligen Betra- 
gens zu ziichtigen", setzt aber hinzu : e» «ey 
ungewifs , ob es jemals gedruckt worden , mit 
Berufung auf Burkhards Kommentar. K o c h in 
Beinem Kompendium der deutschen Literatur 
(Berlin 1795) und Panzer in seinem „Ulrich v, 
Hutten in litter. Hinsicht" (Niirnb. i798) wollten 
blos den Ort wissen , wo es zu finden 8e_y. Da 
erschien noch im J. 1798 eine Rezension des 
Panzerschen Huttens von Hofr. Meiners im 
121'™ Stiick der „Gotting. Gelehrt. Anzeigen", 
worinn er seine friiheren 'Zweifel iiber das Vor- 
handensejn der Querelen zuriicknahm , und an- 
zeigte , dafs er selbst durch die Gute eines Freun- 
des in den Besitz derselben gekommen sej, und 
hiemlt die Hutten'sche Llteratur eine wichtige Quel- 
le fiir sein friiheres Leben gewonnen habe. Die» 
geschah gerade im Jahr nachdem seine Biographie 
erschienen war. Dennoch haben Ludw. Schu- 
bart, A, Wagner, u. a. der Neuern , die ala 
Biographen , oder Bearbeiter Hutten'8cher Schrif- 
ten auftraten, derselben nicht gedacht, bis im 
J. 1816 von dem Rektor Mohnike in Greifswalde 
eine neue Ausgabe , Uebersetzung und Commen- 
tirung der Querelarum, und eine Jugendge-' 
schichte Huttens erschijn. Die hier mitgetheil- 
ten Nachrichten iiber die Schicksale des Buches 
«ind grofstentheils aus diesem hoclist verdienst- 
vollen Werke geschdpft. Er erklart zu Ende der 
Jugend-Geschichte, als er auf die Klagen zu 
sprechen kommt , dafs ihm gerade , als er bis 
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zur Hlilfte seiner Ueberaetzvmg fortgeruckt gewe- 
sen , jene Nachrlcht Meineirs zu Gesicht bekom- 
men , und er durch MUtheilung des Meiner'schen 
Manuscriptes, so er nach dessen, bald hierauf 
erfolgten Tode , erhaJten, in Stand gesetzt wor- 
den tey, das von ihm zu Wolgast in Pommern 
unter eine Menge anderer , hochst schiitzbaren 
und seltenen Schriften gefundene Exemplar zu 
vergleichen und zu erganzen. Dieses leztere 
erhalt, wie er bemerkt, nebst seiner aufseror- 
dentlichen Seltenheit dadurch, noch grofsern 
Werth, dafs es von Hutten selbst sorgfaltig 
durchgesehen , an vielen Orten verbessert , imd 
mehrere Verse , und eine metrische Bemerkung 
an den Rand geschrieben worden. Das Exemplar 
selbst hat dui'ch allerlei Zufalle viel gelitten , und 
ihm mangeln Titelblatt und Vigilantius Hendeka- 
^llabon, 80 wie das Schlufstetrastikon von Hut- 
ten. Dafijr hat es die Elegie des Herman Tre- 
belius, welche in dem Meiner'8chen Exemplar 
fehlt. Das ganze Buch, welches mit 9 andern 
Schriften ausammengebunden , und daher hie und 
- da etwas verschnitten war , enthalt 46 Quartsei- 
ten, und 5 Tern- und -4 Duernenlagen , auf 
festem, starkem, etwa« gelblichem Schreibpa- 
pier, mit ungleicher Ortographie und manchen 
Druckfehlern. 

Die iibrigen Bemerkungen iiber das Aeufsere 
des Buches kdnnen, als ira Verhiiltnifs zum Gan- 
zen fui- deh Gesaramtherausgeber Huttens zu 
unwichtig, und raunaraubend, hier nicht in Be- 
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trachtung gezogen , und von denen , welche Lust 
dazu haben, in M6hnike'8 ausfiihrhchem Com- 
mentar hieriiber nachgesehen werden. SammtUche 
Elegien waren mit Marginalien geschmiickt , die 
Mohnike im Anhang abdrucken Uefs , die ich aber 
hier , wie bej allen iibrigen Schriilen Huttens , 
wo sotche Torkommen, als uuerheblich bei 
Seite legte. 
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Ad Sedecimviros Gymnaaii R.o8tochiensi8 Epistola, 
cum Tetraatlcis io singulos. 



iVlhil a me scribi hac tempcsCate, dhil pznd dtci deW, 
viri ornadsstmi, sinc Vestri honoris prxfationc, Cum eniiH 
hienie ptxtcrita in spoliatorem Lbssium incidissem, nuduS' 
quc ad Vos direrterem, et lionari6ce sum susceptus, ct 
babitus liberalitcr. Scripsi icaque iis diebus, quos apud Vos 
humanas liceras proFessiis sum, Elegias quasdam ad diyersos 
de fortuna mea; quas ubi in ordinem congesseram, atque 
edeadas putavi, Vubis nuncupare volui. Quid enim meo 
carmini amplius , cjuid honorilicum magis acciderc posset, 
quam tantorum virorum prxscriptio ? Acque eo magis solatii 
hoc mihi esse debet, quo ea res xmulum meum, qui per- 
petuo quodam odio in me juiavic, inHammabiC, magisque 
ac magis ad invidendum cxdcabit. Igo mehercule nuUam 
majoris ulcionem facio, quam eam, qua inimicos nogtros 
conscientia malurum suorum pungi, macerarique insultantes 
^terimus. Accipiie ergo hos Querelarum Ubros; sic enira. 
inscribere visum esc, atque Ita accipite, uC, si ingenium 
non omnino probetis, causam saltcm meam, qux omnium 
vesiro judicio optima jatn pridem censa est, defendacis, 

Adjunxi Teccastica quKdam in singulos, exiguum pro 
tanta vescra benevotenda munus, ut scilicet incelligeree 
spoliaCor mcus, etsl quis item nasutus accesserit, tam me 
bonos laudare, quam vituperarC malos. Valecc} et Hutte- 
num vcstrum legiCn, aCque cuemini! 

Ex officina mea licccraiia Roscochii, Idibus Julii< 
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TETRASTICHA. 



Ad Gerhardum PhriUum, {Frildeh) Theol. Ooctorem. 



Qutdquid incst Musis, quidquid dcdit Attica Pallis, 
Quodquc putCB ClAriaa ps.-illere posse fidce, 

Naluras rcrum, ct masnorum arcana Deonun, 
Cuiicta simul docta jncmi: Phcrillus haba. 



Ad I^icotaum Leonem (^l.Ouie'), Decreiorum ttoQtorem. 



ista tibi mcns cst, et nomina tnasna LcoiiiB, 
Credcnduin est homiiics vivct^c possc feras i 

cc jniruni est, quifl tc vu1;;us Leo doote, salutat> 
Exsupcras Iiomincs, vincit ut ille feras. 



^d Joannem Barckman, Legum DocloreOli 



(Juantus es, et quantx dignua, mc judice, lauJis, 
Das ipse cx facie tu documrnla tuil. 

Siepe etcnim cx gestu finnx conHiiintla mentis 
Viaa CBt, hiec gravitas tc docet esse gravcin< 
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Ad Iberum Grot , Decrel. Dr- 



Tirba senum mcmor est, et Rostochlann juven 
iQ^ua sit judiciura laudc iidcquc tuum ; 

Rcclor Palladise fueras , prxsesque palcstrK , 
Ncc quisquam cst isto prcssus ab imperio. 



Ad Petrum Boegen fBoyge') Decret. Dr. 



Cum leffes , cum jura scias , oum Petre , tot arfes , 
Summaquc canonici sit tibi cur.i fori : 

Cnm tibi diviti», cum sint sine criminc morcs, 
Miror , in iis cur. nil mcntc supcrbus agas. 



j4d Henricum Mulerl , Ictum. 



Ut caperes Laiiai , cnltumque deousque Minervie,' 
Post patri^ studium Gallica regna petis : 

Nemo cst callidior, nemo csl tc doctior nno, 

Seu quid in hoc doccas muncrc , seu qnid agaa. 



Ad Bertkoldum Moller , Theologum. 

Da vcniam, Icctor, si quid laudare necesse cBt, 
Molitor ingenio, Molitor arte valet: 

Atquc adeo est illi doctse facundia lingUEB, 
Ut credas hominem .duccre posse Dcos. 
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Tetrastica. 



^d Htnricum Krusehnan , Philosophion. 



Tu quoque Rostochise noD inBma famtt patestr», 
Huc adcs in noslrum, docte Magister, opus: 

Tc juvHt in placido sophiae fervcscerc ludo, 
Diversa est aliis, hatc libi viia pUcct. 



IX. 

jid JoachtTnum Nigeman , Philosopkum.\ 



a lucro 



Es merito oonflatus amor, spesquc e 

Sxpc aliquem laudes fecit iairc novas : 

Non igttur, quia multa mihi, Joachimc dcdisti, 
Accipis has laudes, sed quia vir bonus esl 



Eherhardo Dicman, Pftitosopfto. 



Vir bonus est, justoquc nitcns Ebcrhardus honore, 
Vir bonus est, nec se judicat ille tamcn: 

Hunc probat in Isto facilis clemEntia vultu,: 
Mirum cat, posse graves civere l»ta sencs. 



jid Echertum Starlem , hospitem , Phitosophut 



Ut qucat Ecbcrtus casfis incumbcre Musis, 
Virgineum nunquam polluit ille dccus. 

HuLC probitBS vera cst, huic contulit omnia 
Ncc ncgat Aonias pagina. sacra Deas. 
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Tetrasticha. 



Ad Henricutn Holzmait , Philosophum. 

Sis melior sophise interpres , meliorve sacerdos , 
Dum dubito , nondum cst res bcne nota mihi. 

Siquid nmicitia! mecum consesserts iatuc, 

Non equidem msjor, scd magc notus eris. 



XIII. 
jitd Joannem Lobering. 



Maximus orator , causarum maximus actor , 

£t quidquid sopbls esl , hoc Loberingus habct. 

Seu poscas carmcn , seu quidquam lcgc sotutum , 
Omnia facundo pcrficit illc stylo. 



XIV. 
jQtumi Sonnenberg , Franco, 



Adde dccus nostris, Francorum tcrra, triumpltis, 
Adde virum Musis , ingcnioque bonum ! 

Hle fovet sacros , illc amblt honore poetas , 
Noa mirum est vdtem vatis amori trabj. 



M Jodocum Stagm, Philosophum- 

Ponc odium Lossii , ponc omnes Musa , dolarcs 
Vir libi laudandus lingua, animoquo vcnit: 

Huic quonidm virtus, quouiam fjcmidia pr»Sto 
Rite ducerc dcus , ritc loquiquc dedit. 
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XVI. 

Jacobo Trempen, Theologo. 

Pro tG agitant homincs cum Musis bcIU puells , 
Forma bomincs , Musas permovet Ingcnium. 

Juncla vcnustati mcmbrorum gratia mentis, 

Quantum bomines , tantum ducit amorc Doos. 



Hermanus Trebellus Z^eciori 
de duobui Loisiis. 



Hic canitur, leclor, tibl Lossiua unus, ct »lter, 
Et pater et natus , fraude , doloque pares. 

Rcs tamen b»c potius nati cst , quia perfidus ille 
Insidiis vatem deprimit innocuum. 

At gonitor, quia fert spolium, dcscribitur una 
Lossius bic natus, Lossius atqno pater. 
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Querelarum libcr primus. 
E 1 e g i a I, 



JJii , qulbus extrcmi diffusa potcntia mundi 

Cessit , ct hoc totum cst , omniD quicquid habcnt : 
Vos miscr Huttenus lacrymis aoccrsit inultis, 

Et qiicrula , fiiqua tst , voce rcquirit opem. 
Respicc Cliriste mcos , ita tu quoque passc , laborcs, 

Cum tibi munddnus inducretur homo : 
Respice non veteres casus, scd tcmporis hujux, 

Qnn sit forluais omnia dura mcis ! 
Ecce fiirit teneros vchcmcns quartana pcr artus, 

Et oaput exhaustum cst viribus omnc suis. 
Atque , ubi dcsxvit trcmebundum in corporc frigus, 

Ingruit Aetneo non minor ignc calor. 
Ipsa etiam est imis vis morbi incuasa medullis, 

Siocaque concusso pcndcl ab osse cutis. 
Si pcdibus conor malcfirmum attoilere corpus, 

Fcssa sub hoc tenui pondcrc crura labant. 
5i manuum officio consuclos molior usus, 

Vix possunt siccas brachia ferre raanus. 
Nunc humero caput est fultum hoc , nuqc incubat Isti, 

N^ulla mihi potus gratt^, nulla cibi. 
HsBC graviora facit lajisis penuria rcbus, 

Quasquc mctum dubi» oura salutis hnbcl, 
{^uoquc minus valeam nuUis hic fungor amicis, 

Qul posscnt tantis mc rclevare malis. 
Et patria carco, nimiumqnc iis urbibus absum, 

Q,uBi bonus implicito fluminc Maenus adil, 
Undique tristitia cst , cx omui angustia partc, 

Circumquaque aliquid mc facit esse gravcm. 
Hxc tamen ut patiar , supcrat longum omnia tcmptis, 

Non tantum morbo , paupcricquo premor; 
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Elcg. I. 23 

Bis fers ccssit liieins , totics aestatc pcr.icta, 

Et valctudo manct, quae fuit antc niihi. 
Nco levius patior, moi'buB quoque Icmporc crcscit, 

Foedaquc cresccndo est viribus aucta lucs. 
Sic vaga CDiitinuis augentur flumina rivis, 

Sic rogus inaurgit, qui modo parvus crat, 
Non qucrar isia tamcn, nec cnim, qux fcrrc nccgsse csl. 

Hxc indignato pectorc ferrc licct ; 
Scd movct in nobis miscrandum Lossius iram, 

Diis notum cst , liceat quam mihi jurc qucri. 
Ilie fcbres prxter mortali vulncrc presso 

Accincto longie , sortc jubcnte , vix, 
Infandum ! miscro foturas corporc vcstes 

Abstrahit , et morbum quod grnvet, addit onuB, 
Nulla viro pietas , nequc cnim emiseratur untcm, 

Ut dccuit , longum per grave frigus itcr, 
Dii , notum est Vobis , quantum isto cx temporc pcslis 

Aucta sit , in nobis quas fuit ante minor, 
Ipsum enim vulnus concepti frigoris intus 

Intendit vitE prompta pcricla mex, 
Q^ai jaoui , durum vehemcnti frigore corpus, 

Semineces morbo concutiente inanus 1 
QSique pcregrinos in concava vulnera fletus 

Commovi, ut varia sum rcvocatus opc ! 
Quem non permoveam? cui non miserabilia csscm? 

Res foret hiec dnris illacrymanda fcris. 
Tunc Phalaris potuit posito flevisse juvenoo, 

Busiris mcestiim congemuisset opus; 
Tunc ferus Eurystheus , tune Thracius ore tyrannus *) 

Dixissent : „paeniB est minor ille suis." 
Movissem torvumqite Sinim , crudumquc Frocrustcm, 

Traifissem rabidas a feritatc tigrcs. 
Orania movissem , sed enjm, qui cxicra vinCit, 

Sxvior in notMS Lossius csse potest. 
Hunc rupcs inter , durxquc ad robora quercus 

Nulriit ubcribus ACVa lcxna suis ; 

') Thirtttt. Stalj, eia Sesnlj , ier Strarseniitnber. eracrusltt 
Btti. Siehe Ovidf Hetamnrph. VIL 
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2i Querelar. 1. I. 

Huic , Tibi natus erat , quo nil crudelius cssol, 

Dispositrix vitx saxcB corda dodit. 
Heec quoFor , o Supcri! donisquc ad tcmpla rclatis 

Ferrc pias j«s(a vqs prccor aurc prcces; 
„DuPa fcrat , qui dura dedit , quiqiic undique fEevit, 

Cuncta habcat, quse sint ssva , inimica, sibi ! . 
Illc moas febres, il]c horrida vulqcra sumat, 

IUc ferat casus , ordine qucmque , meos!" 
Imprecor isla quidem , scd adhuc graviora nicrctiir,} 

Qmnia sunt vcstrja dgbita justjiiie } 



E 1 e g i a 11. 
Facinus Lossii, 



1 empus erat , quo post ductos ex ordinc monaos 

Octupes occiduas cnnccr inibat aqnasj 
Undiquc vis hicmis rapidos constrinxcrat amncs, 

Undique concretus frigore ponlus erat; 
£t jam digrcasum Pomcraua ex urbc parpbam, 

Durum opus, et nimium viribus acrc mcis, 
Vcrtero iter potuit, si velle( , Lossius illud, 

Huic ego tuno sumto dcbitor aere fui : 
Scd pctii , ut sincrct, ncque enim jam reddcro possein, 

Fortunam alterius mc subiisse loci; 
Bivc quid jngenio quiesitum, aive pcr artcs, 

Q^uo possem lucro redderc sumta virn. 
Annuit ct dixit; quod abia, ita forte 

Erpro tibi dabitur non potuissc s 
Sjvc dolip, atque Ii=Ec simulata men( 

Sive ita pro mentis mobilitate su 
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Eleg. ir. 

Cum molirer iter susceptum , atque ai 

Emisit comitcs perfiilus illc suos. 
Fortc fuit juxU saliccs ex ordiuc natiis 

Alla palus duro pcrvia fdcta gclu : 
Hac ibnm , timidusquc nihil , tutusquc favorr, 

Ut petcrem docti mwnia Hostochji, 
Erumpunt, subitoque viri crndelc minanlur, 

Ni faoiam parvas , omnia dando , mora». 
Oravi , fudique prcces crudclibus istis, 

Ncc puduit tristcs complicuissQ manus. 
K-CSIabamquc nihil, ncquc enim rcsl^rc valcbaiii, 

EiTctusquc fcbri , vulnoraque illa gcrcns. 
Oranli , qui primus erat , morbuiaque quercnli, 

„^c dubita, tecnm jam bene , dixit , erii." 
Dctraxilque humero vestes; cgo plurinia flcbam, 

Et duxi oratos in pia vota Deos. 
Tcndit in adversum longa illc hostili<i pectus, 

Atque ait : Hic, taceas ni modo , viUnus crit, 
Dcposui raptos , humcrum nudatus, aniictus, 

Cffitera crudclcs cripnere viri. 
Parva fuit, modicis iia tunc compacta libcllis, 

Sarcina de nostros fertllis ingenio : 
Hanc tenui saltcm, nam, qua ditescere possent , 

Non quamquam cupidis , illa rapina fuit. 
Testatusque Deos : cuni nil fera corda oiovorrm , 

Rapta est cx manlbus sapcina tenta meis. 
Nudato illu&gre viri , paritcrque fcrcbant : 

„1 nunc et ma^ni nomina Vatis habo ! 
Porte novas aliquis , modo decantaveris illi , 

Donabit vestes , nudaquc mcnbra tegot". 
Atquc ita ridebant ; es*>i quani per frigora posscm, 

Asgrcdior cceptam continuare viam. 
Quanta dehinc passus fuerim , quia miilta i^rcbam.. 

Non patitur durus ooinmeminisse dolor. 
Summa tanicn patoant: ita vixi, ut vivere nolicm, 

Et visum cst tantis hoc supcrarc malis. 
Morbus adhuc mccum est, ct ca valetudjno pleclor, 

Q^uje tunp cst nimiis tonclta frigorihus. 
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26 



V 



Qucrelar. 1. I. 



Vix aliquid scribo, sed nunc qnai scribcrc eogor, 

Vix sunt in tanta condita tnstLti^ 
Atquc ca soUicitos intcr conficti dolorcs 

Omnia cum lacrjniis SunC agittla sms 
Dumquc mcus somno sub nonim LoE«iu!> Koraia 

bolvitur, ct pHcidoi) ^audct abire dica 
Aut mihi pcr Jacercs vigilata nocto laboresi 

B.umpiturj lut studio, qujc solit cssc, quies. 
Jactct opes igitur, fausiamquc ex tempore vitam, 

Luxurixquc suse ncsciat illc modum ; 
Rideat enumvies *) , scrumnosasquc Camccnas, 

Et malit tepidas vivcro dclitias ; 
Nos celcbres artcs pulcliro jungcmus honcsto , 

Feste ctiam multos continuante dles. 
Viccrit insanos constans paticntia morbos , 

Vincetur studio pcrfidus illc mco. 
Ncc dolct iis unici, scd tunc forfassc dolcbit, 

Quando scict malc se consuluisse sibi, 
Ipsa gravcs etciiim virtus ncglecta dolorea 

Aggcrit, et taciio turbinc pectus agit. 
Hxo utinam vcniant, ncc me spoliilrit inultus, 

Qai ijuno dc nostro ^'sudct, ovatque malo. 



E 1 e g i a III. 

ad 

praeclarum adolescentem Wolfgangum de Eber- 
fitein, Naugardiae comitem, Pomeranum. 



rarve comes, non parve 

Saspe fuit parvi 

Parvc comes, non parvc 

Sape etiara tencris ful 



e glaubt. 



len , quia tradita virtus 

corporibus j 

.en , quia gloria dispnr 

in ingeniis : 



schafTeiies Wort , 



■ heissen. Vielleiclit soll 
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Eleg. in. 27 

Si miser Huttenus prece te miserabilis urget , 

Et petit affictis undiquc rebus opcm, ■ 
Quid dubitas miseros demittero in aure rof^iiius T 

Quldvc ncgas vultum, quem dccct cssc^bi? 
Ncc tc difficilem, nec tc dccct cssc supcrbum, 

Convcnit lestati frons bcne l^ta tu». 
Si ftbi, qu» nobis, eadem fortuna fuissct, 

Aut csses simili condltiunc miser; 
Nil mat;is oplares quam , qui succurrcret , unum^ 

Quique tuis possct obvius irc malis. 
Qnod tunc optares, mihi nuac optare liccbit, 

Portuna cx. omai nubila parte mca cst. 
Quidquid erat rerum, malesano Lossius ausu 

Abstulit, ingcuiis peslls iniqua bonis, 
Nudus co , vcstram pervcai audus in iirbcm, 

Quidquid erat rcrum , Lossius omac tulit, 
Rcs tulit, ut potuit, scd mc divina voluatas 

Ingcnio nondum' fecit abire mco. 
Ingcnium mecum, stabilissima muncra porto, 

Suscipc judicio dona probata tuo ! 
Cumquc suo Huttcno socias assummc sororcs , 

Pars melior nobis partc abeunte maaet. 
Quidquid id cst , toto Juvenis tibi scrvict ocvo , 

Atquo erit ad nutum nostra CamOBaa tuum ; 
Inijue tuas laudcs fervcnti moliar ore , 

"Snm cupis , o , fato candidiorc frui ? 
Hsec tibi clare comes , fato mcliore fcrentem 

Suscipe, fortimas commiscrate mcasl 
Quodquc tibi cupercs ficri , si tu miser csses, 

Huc tdes , ct lapsjs suggcre rebus opem '. 
Rcspice , in huraanis qu» sint discrimina rcbus , 

Respice quam varium sors agat impcrium ! - 
Qu3B mifai nunc dura est, potuit quoque ludcrc tccoin, 

Mon certum est boc le possc mancre statu. 
Fingc , tnas volucer veaial Vulcanus in sedes , 

Kt ccntum indomito diruat igne domos ; 
Finge, tuis pr»ceps ruat ut Ncptunus in agros, 

Spcmque anni , Iratas dejiciat scgctes : 
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28 Qucrel. l. I. 

Finse repcntina Confectos morle parenlM , 

Ante diem mjseras cxposuisse animas; 
Et cum jucundis affines cedere amicis ; 

Quid aupcrest ilta conditione tibi? 
l)ii tamcn avertant, ne te mala tanta sequantur, 

Et tu fortunae sic mcmor essc velis ! 
Quasque tibi nondum nocuit, potuisse memento, 

IUa quidem ancjpiti datque, rapilque rotS. 
Atque, ubi cognoris, mentcmquc immerseris lllis , 

Fortunx! tandem commiserere mcffi! 
Tot cruoior morbis , ahsumquc rcmotus ab illis , 

Unde forct miscro spes cspicnda mihl. 
Rcbus egcns, ct inops, curisque afflictus amaria, 

Quamcunque adspicias, hac cgo parte premor, 
Hsec to permoveant, nec sis in csetera durus, 

Auxilioquc vclis, qua licet, esse mihi ! 
Sic, tibi cnm membris anlmue quoquo tcmporc cret 

Et vivas multas hao probitate dics; 
Nec tibi fortunas facies aversa geratur, 

Et super aequales slt tibi partus honoa. 



E 1 e g i a IV. 

Ad Joachimum Nigeman , Collegiatum 
Rostochiensem. 

lu quoquc Pomeriaa cclebris, Joachlme, per oras, 
Et titulo , et icrum ponderc nomen habens , 

Musicus Huttcnus , fortunam expertus iniqmi;Q , ' 
Et male sublimi trusuB ad ima ioco, 

Kudus, cgons, cxspes, desertus, febribus ustus, 
Confugit ante oculos-, littera *) visa, tuoa, 

*} M^ wili lltUra stitt lilltra. 
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Elcg. IV. 

Sic aliquij longa lassstus navita ponto, 

Quod vidit primo luminc, littun adit. 
Te mihi prascipuc magno nide vulgus honoro 

Extulit, et fam» cst copia pulchra (use, 
Atquc aliquis dicit: precc si pulsnvcris istum, 

Miilet opem , votis auxiliumqiie feret. 
Non lomerc scribo , fidis pcrsansus amicis, 

Kcc inovet inscnium causa siniatra meuni. 
Invida paupcrtas, atquc htec violcntia morbi 

Nonne viros posscnt Bolllcitare graves? 
Tcmpus eral, quo me clemcntior aurafovebat, 

(Juo carui morbo , pauperieque meS : 
Tunc alios etiam privata aortc Juvabam , 

£t nulli nostrum' dcfuit auxiliuni. 
IJus fuit in nobis pictas , ila pracstita multis, 

H*c movcat vnltus , o Joachime , tuo» ! 
Sisque mihi facilis, prccibus persuasus honcsiis, 

Dcxtcra sub quovis judice causa mca cst. 
Non mihi , siqua fuit, ludendo perdita res est, 

Cum foret ad cupidas alca jacta manus : 
Non oculdta meos diduxit tcsscra nummos , 

Nec voluccr positas talus abcgit opes : 
Ncc me vina , dapes , et inepto scorta favore 

Fccerunt humilem sortis adirc slatum : 
Est in Pomcriis spoliator Lossius oris , 

Ille mcas vcstes , cstcraquc ille tulit. 
Nec quidquam m causn est, cur me spoliSrit innltum > 

Obscssor patulae prsedam agilando viae. 
Vis illaia milii , et tumido violentia faslu , 

Hanc furiam in damnum compuHt irc mcum, 
Quod factum cst nobis, potuit contingcrc lecumj 

Si nescis , varias sors premit arcla viccs. 
Ncc mirum est, mihi si voluit fortuna jocari, 

Saepe vel haec magnis ludit in ingeniis. 
Ccmc novos casus , prisi:am reminiscere sortem , 

Et , potcs , iu nobis mollia coida gerc ! 
Dii tibi, siqua mihi tribuas, in tcmporc rcddant, 
a hac pretitiRi pro pietate ferai. 
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Tn tnmcn , iit vctcr&m rimasli scripta 

Vt pritate artcs ecisquc , doccsquc bonas, 
Ut, «ophi» cultor, sinuosa volumina tractas, 

Vt caltcs docto plurima digaa viro. 
Scts cquidem , tanta qux pro pictate parcntur, 

Quid sit , in allljcta sorlc fuisse pium. 
Paiiprr in hoc mundo, nec cultu diviic vixlt 

Christus , in humana condilionc Dcus; 
Atquc inopcs idcm divino sustulit orc, 

Pauperibusque altas ipsc rcCcpit opcs. 
!\Iar(inus nudo pallam discidit cgcnti, 

Fcrpcttium sibi nunc induit illc dccns; 
Pavit et Elisabetli, mensisque induxit egcnos, 

Nunc tamcn Aethercis vescitur illa cibis. 
Omnia pro merito nobis pin numina rcddunt , 

Sivc bonum, sive cs quidquam operatc malum, 
Nec posses alium potius, quam me miserari , 

Multum , atque ex omni partc fatigor ego. 
tn me grassatur vicibus quartana remissis , 

Et jacco , vacuum peste furcnte caput. 
Vivida tabidulum contendit ad ilia vulnus, 

Nec mihi luce aliqua est, nec mihi noctc quics. 
(luc fera paupcrtas fatis accedit iniqurs , 

Huc lonse a patria terra remota mca ; 
Lossius huc raptor, jam nunc quoque fcrvidus ira; 

Omnia sunt fatis horridiora meis. 
Kespice tot casus, animi miscrere cadentis; 

Sic habcas placidos in tua vota Dcos ! 
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E 1 e g i ft V. 

A(l illustrissirilum PomsranJae tlucem Biigslaum. 



Alaxime tot princepB liominum, tot in «rljibus unns , 

Cujus ad imperium cactcra turba facit : 
Pomcra cul teltus ccrti ditione mintstrat , 

Cui bona foecundos Rugia nutrit agros ! 
Qui prxdara tcnes p\ rcbus nomina gesiis, 

Qui, nisi quoB virlus prsebel, amas titulos; 
O generis spcs una tui, spcs una tuorum, 

Cujus ift hoo felix tempore fama vigctf 
Silicct, craunctam post millc negoiia mentcm 

Solvc , pias miseri commiserate precea { 
Cum sedeas jiidex , causas censurc tuonim, 

!Et veniant ad te divcs , ttcmquc miscr: 
Vcrtere in afBicti mastissima fata poetaa, 

Et prosit causse justa qncrcla meie. 
Non cgo tc donis, captoquc impello favore, 

Non ego tc falso vinccre tcstc volo : 
CausR mea ut jusla cst, ita tc sub judice vincat, 

Et noceat fictas composuissc preces. 
At mittet sua dona palcr, sua munera natus, 

Lossius, et causam largitione gcreti 
Non ca tu sumcs , ncquc cnim tam vana verebor . 

Tentabunt tamcn li sollicitare tuos; 
Atque aliquis forsan, ubi eepertt ista , (uorum, 

Dixerit in partcs obvia quceque meas. 
Sume animos , pHncepg, fraudesquc immobili; illas 

Cum bcne vitaris, omnia caulus agc! 
Subdola magnanimos infrigunt munera reges, 

Et fama est , ipsos hsec quoque vellc Deos. 
Corrutnpunt etiam causas suh judice justas, 

£t vcrsant nutu jura fidcmquc suo. 
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HsEc ociilos possunt ctiam obcxcarc stvcios , 

Ne videant, quse sint turpia, quodque boniim. 
Qui semcl hao sumsit, semel hsec cui visa libido, 

Semper habet cupidns r 
Et qui dona capit, n. 

Fluctuat in partcs, consilioquc labat, 
Ncc bcne possibilc est itliim dare jura roganti, 

Qiii plus cx una partc favoris habet. 
Non loquor ista tamcn, quia de te suspiccr illud, 

Quo solct in vulgo quilibet essc lcvisj 
Drjiciunt faciles itigcntia flumina campos , 

Non cadcm scopulos , saxaquc dura ruunt : 
Sed vereor, nC quis noccat mihi, d.umquc ego simplcs 

Nil coner, tacitos misccat ille dolos. 
Cumque atiquid possit prxsens facundia majus , 

Disponat monitus *) Hntevenire meos. 
Quidquid id cst, dux magne, mcas ne spernc querclas 

Accipiuut humitcs numina magna prec^s. 
Atqne ca ab innocuis, et paupertatc movcntur, 

Et magis a tristi pectorc vota legunt, 
Non movcat,. si parva mcx cst injuria causx,- 

Scd lanla est , animum tangat ut illa tuum. 
An nihit cst, qu» tu pro libertate tueris , 

Hsec atiquem citra conlemcrare fidem? 
Jusque datum regni sumto violarc furorc , 

Atque ire in lcgcs , imperiumque tuum? 
Haec si parva fibi posita gravitate videntur, 

Et potes ipsc tuis obvius irc animis; 
Pauto abcritj quando populo sperncris ab iljo , 

Qucm nunc IcgitimS conditione tencs ; 
Pauto abcrit, tua cum violata industria pacc, 

Fict finitimis InvidiosB tocis. 
Ma;;na est impietas, qui pubtica jura protnnat, 

Non lcvior, ficri qui sihit istay tnmcn. 
Tu ne igitur tam dnrus cris, lam ferreuB, inquam, 

Ut possis patiia: ncscius esse tuie ? 

*) Iji dei DniclisGfiiia atihd Xfnltui. 
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Eleg. y. 

Vimqiie sinas ficri cuiqiiam vioknlcr in illai 

Nec malis legcs .omnibHS iro parcs? 
Si mihi iioii falsa est, qu» de te fairla vasatur, 

Qua^qiie tuos morcSy inscniumqttc probat, 
Non impune fcrct summi contemptor honoris , 

Si quisquam cst lcges ausus inirc tuas. ' 
At sokt affliotos rebus spoliare PoStas 

Lossius, assensu, consilioque palris; 
IHe, ubi.lu regnas , ubi libertaic paterna 

Tracta tibi a longis rcgna tueris avis : 
In miscrum Huttcnuni supremam excrcuit irnm) 

Qu^re, quiU hic juris subrogct ille sibi? 
An, quia debebam, qii3B luno non redjerc posscmj 

Proptereii vis cst non male facta mihi 7 
Quin abitura pepigi, qucm perfidus illc remisit, 

Et sunt ad nutum sin.^ula facta viri. 
Nunc tamcn ille ncgat , dum ]iro sc plurima £ngit , 

Qucm constat facti puenituissc sui. 
At mihi dctractas legroto a corpore vosfcs, 

Quodque tuli in duro , tristia multa, gelu. 
Si te quid miseret, miseri miserere PoEl», 

Bes cst ista tuos digna movere animos. 
Non cgo Bum frigus mediocri tristc dolore 

Passus, in afflicto corporc febris erdt. 
Insuper ct vulnus lateri lacrymabiie nostro 

Hiesit, et ex omni parie dolciidus eram. 
Haec pofcraiit movlssc virum, qui mobilis csset, 

Hxc potuit sicvfls cftusa tcncrc manus : 
Non tcnet illc tamon, scd contra Juraque , fasquc 

In niiseros dira perditione furit. 
Exige crudelis rationcm rcddere facti , 

Nec palerc haio ficri, qiia) prQhibcre potcs. 
Qux prohibere potcs, et quse tu avcrtcrc debes, 

Non sinc vim fieri, s;evi(lamque mihi> 
Scd factum est, ct quis commissa invertere possct? 

£t saiis est hujus pgenituissc mali. 
Si salis csse putas, nunquam plcctcnda putabis, 

Digna vel extrcmo orimina supplicio. 
Hnlt. Op. T. I, 3 
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34 Querel. 1. T. 

Quid potuit crudete magis coiilingcrc ab illo , 

Quam si etiam vi(;e suratii rapina foret ? 
Non tulit Iianc igitur , sed sic pcrmjsit , ut esscm , 

Qui nihil optarcm, quam modo posec mori. 
AuxJt cnim morbum, quo nunc quoquc Bupprimor jeger, 

Ncc ccrtum cst, sic mc vivere poase diu, 
flxc quoquc, quam mitto , trcpidanti est cdlta dcxtra^ 

Siepe etiam lacrymas litcra passa meas. 
Vix c« pr* morbo conscripsi , ct plurima posscm • 

Addere, scd pestis non sinit istc furor. 
Qui siquid lcvior fucrit , qucrar omnia coram , 

Et potes in casus pallidus essc mcos. 
Et melius credca prsesentia vcrba locuto, 

Sed dubium est, liceat sic mihi scripta loqui. 
Tu tamcn intcrca nostris instructc qucrelis 

Respicc fortunam , paupcricmquc meam ! 
Respice tot casus , fcr opcm , tc judicc nobis 

Pro tanto rcddat Lossius *quH malo ! 
His ubi permofus nostram miserabere sortcrn . 

Et vis arbitrio dirigcre ista tuo , 
Inspicc , quo vitam pacto tiaduxit utcrque 

liostjius , ct quo sit prxditus ingcnio ! 
lHe suo miscros condemnat criminc civcs , 

£t facit insontcs fraudibus esse reos ; 
Cumquc pia castas oppressit vJrginc matres, 

Totaquc adultcriis urbs scatet ista viri. 
Qui , cum judicio miseros condemnat iniquo, 

Si tribui ccnsct non sibi posgc fidcm , 
Novit bonorato , quis cnim vcrsutior altcr? 

Munerc prxfcctos sotlicitarc tuos. 
Hos, ubi muneribus , pulchroque cvicerit astUf 

Pro se multa tibi commovet «pta loqui. 
Sic tua, sic, princeps, vafcr illc negotia tranctana* 

Sscpe tibi, si fas diccrc, vcrba dcdit. 
Nunc quoque forte dabit , scd si pictate i 

AfficicnC animos bxc mca vcrba tuos ! 
Hanc gcnitor vitam dux.it, quie publica faraa e 

£t ficri ex multis rcs tibi nota potcct. 
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Eleg. V. 

At suus ille dolis nafus gTBviora pati-rniB 

Addidit, et nusquam est hoc gcnitorc minori 
IUe per infectam justo pctulantior urbcm 

Polluit et matrcs , virgincumque decusj 
Atquc alias donis , alias vi appu^at , ct ardct 

Per fora, per vicos, balnea , fana, domosi 
Non ego quid temcre, nota est vcsania, £ngo, 

Si fingo , turpi respue scripta nota. 
Addidit huic titulos sccleri , gaudctque vocari 

Doclor, et in rubra vcste dccorus ovat. 
Scd , quia nit didicit, quta nil , nisi turpia, callctj 

Non pacitur dootos sccum habilare viros; 
Inslditsquc suis vcrum inscctatur honorem , 

Hi sunt ii , princcps '. quorum cgo prieda fiii. 
Quo decet arbitrio, nosCras dcccrnc qucrelas, 

Et fac, ne dc tc sit mihi triste queri '. 
Sic tibl, qui mundum, qui te , qui cuncta gubcmat, 

Sit, precor, extrcmo mitis in arbitrio 1 



E 1 e g i a VI. 



Ad Valentinum Steigenteyn (Sioieritin') 

pilncipis Bugslai Scribam, 

Wt Qucrelam principi efferat. 



Fertur ab Hutteno defletis scHpta lituris, 

Per te Pomerio danda qucrela duci. 
Hlc queror , ut patria spoliaior Lossius urbe 

Ixiiulit Huttcno vim sinc juro tuo. 
Respice tot lacrymas , iniscrandum rcspice morbum, 

Si potce , et casus commiserace meos 1 
Olim adetas nobis Studiis addictus cisdem, 

Quid pudet Aonias tc cohiisse Deas ? 



D,£,,t,7P-hyGoogle 



36 Queielai". 1; I. 

Per faciles Musas , per commuiiemque magislrum, 

Perque caput nostrum , pcr caput oro tuum, 
Ferquc tuam, ct siqua est, qua nunc capiarc , puellani, 

Ne tcpidum in nostro ftedere pcclus asas; 
Utque tuus pcr te videat mea carmlna princeps, 

£t tandem ut spolium vindicet iilc mcum. 
Adde tamen, si quid pro nostra partc ioqucndum cst, 

Qiio pondus cHusx dcnt tua verba meac, 
Ssepe aliqua admotis valuit conicnlio vcibis, 

Verba movcnt aninios, vcrbaquc ponduB habcnt. 
Q^uidquid ago , dum non vcrbis prESScntibus utor, 

Facta cst , quam fucrat , jam mca causa minor, 
Vix licuit nobia rc quidquam scribere in illa, 

Ut rapiat , patrios Lossius ambit agros. 
Insidiasquc mihi quovis moliminc tendii, , 

Excrcctque fiuas in mala nostra manus. 
Cum mihi non IJceat, praescnti funsJer ore, 

Vim , precor ingenio , qua potcs , adde meo ! 
Adde mcis pondus quovis scrmonc qucrclis, 

Carminibua vivtB suggere vocis opem ! 
Nota mihi doctae satis est facundia linguae , 

Notura est, quam possis omoia ritc loqifi. 
Nec dubium cat, quin sic nostro prXstaniior ore, 

Tu quoniam fluido vincis in eloquio. 
Pande duci studiumque mcum , sorlcmque sinistram, 

Lauda illi nostrum, qua licet iugenium. 
Adde istuc mofcS , et nostrs stcmmatd gentis , 

Non dubium est, quin tjit mobilis illc tibi. 
Ut tamen haac facias , noslro movearis amore 

yucm scis ex animo nondum abllsec meo. 
Te quondam Odricolx multum coluSre puc1l;e , 

Nec minor in nobis concltus amor erat. 
Frater eras , mcmini , qua me quoque voce vocafias, 

Si mcmor eS, fratrjs tu miserere tui ! 
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E 1 e s i a Vn. 
Ad Ludovicum Huttenum, Eq. aur- 



iVli)sa , mihi lonjo nunquam dcfessa laboro. 

Pro me qiiodquod onus quie patienter obis, 
Per tot mp morbos, per tot solala kbores, 

Un.i conies multis sxpe rcticta malis, 
Longa iterum nictiunda tibi -via , et eminus insta( 

Pcrge , dccebit onus te subiiese meum, 
Vade per Hercynium protensi fluminis Albim, 

Cujus habet Ixvas accola Saxon dquas; 
Atque ubl transieris , magnam Brunijnis ad urbem, 

Kt vaga Bninsvigio subdila rcj;na duci. 
Labere trans curvi fruticosa flucnia Visurgi, 

Qua tcnet arboreos monticola Hessus agros, 
Fagina ilehinc restat montosis edita silvis, 

Qua cclcr ulvosas Fulda refundit aquasi 
Hinc pete vitiferi pigrc cuntia ftitmina Msni, 

Francia nobilibus qua jaect ampla viris, 
Ipsc tibi notuB locus est, Ludovicns ubi arccm 

Huttenus pulchra conditione fenet, 
Dirige, Musa, pcdes istuc, equitemquo screiium 

Tristis adi , lacrymas cemac ut ille tuas. 
Invenies bijuges agitantcm in pulvera currus, 

Aut premcre armalum terga fugacis equi, 
Tractantem galcas , gladioijque , et missile robur, 

Vcrsantem hostiles Marte favente vices. 
Quidquit agat, petc , Musa, virum , pctc protinus ie 

Nulla verecundi signa pudOris habcns. 
Viderit has lacrymas, dislurpatoequc capillos, 

Vidcrit in tcneras unguibus isse genas. 
Tngcmet , et dicct; qux uostrx gloria gentis 

Cauga movet flctus tam impetuosa tuos T 
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38 Querel. 1. I. 

An dolct Ulricus itcruin aorte actus iniqua, 

Et tandcm in casus incidit ille novos? 
Incidit , exclaina , . lacrymasque exterge profusas, 

Atque utinam consors , 'dic , foret itle libi ! 
Hunc, juvcnes sasvo defectum vulnere vires, 

ytiartana corpus discutienlc fcbri , 
Ef tandem varios passum , vclut aote , labores , 

Aptamem fortes in eua fata animos , 
Lossius invasit raptor, juvenumque superbum 

Hcu mihi , quam tristi conoudit invidia ! > 
Debinc, ubi dcpromis miserandam cx ordinc cladem, 

Duc age cum lacrymis singula vcrba suis , 
Difficilc BSt, blandas »on exaudire pucltas, 

Ssepc hie consfantcs deposuSre aniraos; 
Grslia inest illis , et habcnf, quo duccre possint, 

Ef pofes esse illa tu quoque parte valens, 
Nusquam aberit, nusquam feclas avorterit aurcs, 

Inque tuas fandem senticC ilte prcces. 
Quam tumen imptores vindictam, injuria poscit, 

£( salis ipsa in se est causa movere pofens. 
Tu quoque subdelocum, faciemque ostendc, modumqtie, 

Quo vcniat nostris ultio digna malis. 
Ipsc scicf mcrito fieri , scd nesciet artem; 

Tu doce , et hfec lacrymis adjicc verba tuts. 
Esf urbs , in veleri Francorum condita bclto ; 

Nunc quoquc ab avorum nomine nomcn habens : 
Per mediam se Mcenus ajit, pontcmquc subintrat, 

Nec procut hinc Rheni vasta fluenta petit. 
McenibuB alta suis, domibusque exstrucfa supcrbis, 

Multum efiam populi laude supcrba sui ; 
Hanc Scyfha cumDaco, Rhodopeaque habitafor, et Hxmi, 

Hanc Macedo, et Grajie finibus ortus humi; 
Hano Asiie cognatus adit, venit Afer ad illam, 

Gallus et Hispanus , Perscs , ct Assyriusj 
Undique tot genfes adeunf , populique frequentanf, 

Emporium omnigonis mercibBS itla pafet 1 
Tempus enim notum esf, pafer huc quoquc Lossius ibit. 

Tu preme ScrvafaS obsidione vias. 
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Eleg. Vn. 

Cepcris , includas , nequc cnim confodcrc CBUtnin tst 

Qc sumto poenas ipse poeta fcret. 
H^c age , et observa , siquid tangatur ab illis, 

Si nihil , hoc itcrura , quo laovcatur habes : 
Collige gesia Tiri , clarasquc ex ordine pugnas, 

llljus in laudcB area lala patet. 
Ivit ad advcrsos furibundo Martc- Sucvoa, 

!Et pulchras Franci prxsulis auxit opcs. 
Dispulit hinc BHvaros , atque illtnc pcrculit Hessos , 

Ipse suBS gentes Rlienus adirc tulit. 
Deindc per oppasitas Solymorum ad moenia gcnte* 

Appulit, et rubri littora sicca maris; 
Vidit opes Itatas, et codein temparc Grajas, 

Vidit in Hesperio consita rcgna freto. 
Vidit et Epirum, Corcyraiu, Ithacamque vctustam, 

Amplaque Fcllxo rcgna rclicta duci. 
Isthmiacosque sinus , ccntumque por oppida Oret» , 

Extulit in Faphiara lintca panda CTprum. 
AtquG ihter positas Acgeis C^rcladas undis , 

Et Rhodon, et Delum, Cnrpathiosque sinns. 
Huic landem reduci frondentcm ad Tempora taumin, 

Notum est C»sarias imposuisse manus. 
Haec ubi pcrtuleris , non vilcm Lossius h^Stem 

Scntict, ct spoliis ingcmct ipse suis. 
Atquc erit, ut tandem precibus cuntcndat amicis, 

Cui nunc nulla satis ssvitia esse potest. 
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Querel. 1. 



E 1 e gi a Vffl. 

Ad Ulrlcum Pavoniiun, Gripeewaldensem , opti- 
mum amicum. 



Quidquid , ajnicB, mihi crudeli LoSEJut) ausu 

Intutit , ut spoliis saeviit illc novis , 
Ante mihi, memini, dicebas, ante moncbas, 

Nc vcllem in£do crcdulus esse viro. 
Karrabas simtlcs , quas sumpserat antc, rapinas, 

£t potUL monitu cautior esse tuo. 
&£pc tamen dixi : vincet patientid , vincet , 

Donco cro, facili jurgia mente feram, 
Viderit liac plncide, ncc moto cordc fcrcntcm, 

In,^enium tandeni mitius illud crit. 
Kec bcne ccrtabit, nisi causl mobilis ulIS, 

<^u3E nulla ex nobis, ut moveatur, erit, 
Tu tamcn instabas , iterumque ex cordc monebas , 

„Si sapis-ajebas.provida corda gere! 
Ut nihil instigca, baud. facto , haud Ixseris ore, 

Invcnicf , qua te puniat ai^tc, tamen. 
Ipsc sibi causnm dabif , invcnietquc quod obsit, 

Atque aliqua saltem fraude nocere solcl. 
Tu nihil offcndcs, causa tamcn ille noccbit, 

Ne noocat, magna est cautio habcnda tibi." 
Illo tamen, quia blandus erat, qiiia sajpc bilingiiis, 

Uetinujt vultus calliditatc mcos. 
Hcu mihi, tot monitis, ct amico hortamine nondum 

MobiliSj.erravi crcdulifntc mca. 
Quod tomen erravi, vcnia swm dignus in illo , 

Xon sprcvi monitus , dulcis amice, pios. 
Fidus cram nimium, nimium patientcr adhsisi, 

OuaE «ul{)a cst, virtus hsec eudcin essc potcst. 
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Eleg. Vlir. 



Da veniam , nequc enim sprcvi monitusqiic , (idumq 

Da vcmam, non csl:, cur mihi abcssc vclis, 
Crede mihi , nihil est, cur irascaris amico, 

Tu culpa , Bjqua est , non moveare mca, 
Adde rci evcntumi vel , quod inihi luditur uni , 

Si culpn est, nostro contigit ista malo. 
Sed scio, quid potius de mc statuasque, vdisque, 

Fama cst, in spoliis te gemuisse meis. 
Fama cst, coniinuas cgisse in flctibus horas, 

Et mcesta foEdum mcnte tulisse ncras. 
Mittitur huc ctiam tristis tua littera dextra 

LiClcra flcbilibus vix bene factii notis. 
Nulla mora in nobis, tua vlsa injuria nostri^ cst, 

Non posscm fidci oertior esse tus. 
Erjo cgo pcrpetuas agitabo in peotorc Krates, 

Durct nt cx. merito sollicitatus ainor. 



E 1 e g i a IX. 

Ad Nicolaum. Marschalk , doctissiraum vinim. 



J mea , ncc lonsoB abeundo congerc passus 

Musa , Cothurnato suscipienda vira. 
Invenics illum ptacidas tractarc sororcs, 

Invcnics gravium volverc scripta virClin. 
Et jam fortc vajai dcpingit in ordine terras, 

Cumque mari silvas , flumina rura lacus, 
Et gentcs quavis c»ii regionc rcpostas , 

Totque urbcs graphico diserit in radio. 
Dum liuet, accedas, et, quo dccet, oro ^alufa} 

'Soa cst , quera metuas reUdcrc dura libi. 
Ut lanien admissa es , et tc mandata jubebit 

Hderc , fonunas ordinc papdc mcds. 
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Pande grsTeS morbos , variosque exponc laboret , 

Dixeris , Krumnas ingemet ille mcas. 
Utque malis ollm tulit ipsc aimillima nostris, 

Dum leget, in promptu. causii doloris crjl. 
Utcre sorte tua', cui nunc Portuna secunda cst, 

Quem levat eX longo parta dolorc quies. 
Utque tibi domus est, ut blandi muneris uxor, 

Ut gravc gub tanto principis nomen habes , 
Dignum illis animum gere, et alto pectore gaude, 

yuid juvat in macra degerc tristitia? 
Si tamcn est , cnr forte velis tristarier sescr, 

Tristitiie causam nostra rapina dabit. 
Non equidcin, ut vigiles consummas flctibua hQras, 

Sed quo more licet trislibus esse viris. 
Et quis non dolcat, nec casu moereat illo? 

Quis possct nostris liclus adessc malis? 
Nunquam aliquis potuit prins succumberc nobis , 

Nunquara aliquis potuit perditus essc magis. 
Laetus cram , mcmini , fotus mclioribus auris, 

Et potui patriaa fungicr altus ojies , 
Et patrium jactare gcnus , jact^re parentes , 

Spemquc aliquam vcgcto summcre ab ingcnio. 
Nunc jacco in niorbo , nune sravo vulnerc anhelo , 

Et sedet in mcmbris vitaque, morsque mcis. 
Huc fera panpertas sese applicat , buc fcrus hostis , 

Lossius , ex Stygio bcstia nata lacu. 
■Qui miscnim morbo prcssum , febribusque pcrusluni , 

Palpantcmque arida vulncra Sieva manu , 
Semincum patriS dircpto cjrcit amictu, 

Nunc ctiam assidua conlicit invidia. 
Intenditquc suo nimium cnidEliter hoeti, 

Insidias vlt» disposuitquc mcx. 
Actum est dc nobis , si qitoquam ceperit astu, 

Hcu mihi , quam sxvas Jactttat ille minas I 
Ipsc suis manibus tepidum exhaurirc cruorem, 

Ipse volct dig^itis membra secarc suis. 
Fercupidus venas , validosque excindcre nervos , 

Intiraa sanguinea dirimet exta manu. 
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Eleg, K. 

Utque agat hsec , plateas , et publica rura pererra 

Et nullu tutum mc sinit esse loco. 
Queiti quia nil vMco scelerum pigulsse priorum, 

Coiitinuoque malis invigilare novis, 
AddBm animo vireg , dcspcrataque resummam 

Pace , crucntatas causa agitanle faces. 
Annabo Clarias hydrA lambcnte sagittas, 

Forsitan et telis concidet illc mcis. 
Onidquid crit, mallcm privata pacc tcneri, 

NoQ sinit ille suas ejaculatus acug. 
Tume, ne noceam , cessaverit ille , monebas, 

Atque odiosa libi scripta cruenta refers : 
Illc nihil ccssat monitus , nihil otta curat , 

Inque dies nobis horridiora parst, , 

Hac ubi tradideris vati , mea Musa Thuringo , 

Ad liica rescripto carmine tccta reptl 



E 1 e g i a X. 

Ad Lectorem. 



Liossius hic meus esf, hsec est injuria , lcctor, 

Jam potcs in cailsa oeriior essc mcS. 
Ast ego, quem molus Jam mmc premit ista malorum, 

Quem Fortuna suo fecil abire statu, 
Qui nunc tot morbis , et paupertate maligna 

In sordes humilj condilionc fcror; 
Non tibi dc vili , procul hinc jactantia , vulgo 

Emcrsi , vctcri stemmate nalug equcs. 
Kota salis vctus cst Huttenae glbria gentis , 

Nota satis gcneris sunt monumenta mej , 
toeignita locis , et rebus splendida g^cstis, 
Ct nusquam fiedis obncbulata notia. 
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U Querel, 1. I. 

Ille etlam, qui mc genuit, non pratlia tantum 

Gessit , honorato perpetuanda Stylo ; 
Mults urbes illuni rebus pctiere gcrendis , 

Consilio magnag at^uvat itlc duccs. 
Sunt ct opes, et digna viro posaessio tanlo, 

Junctaque nobilibue edita matcr avis. 
5i vidcas arccs , si consito in ordinc villas, 
' Jurabis , magni principis esse domos i 
Si comitum turbam, si jura domcstjcB ccmas, 

Jlle aliquo , diccB , fungitur impcrio. 
Omnia ma^^na sati», cultuquc instructa dcccnti, 

Omnia sunt vcrbis uberiora mcis. 
Hoc ego sum genitus , quamviE modo vilis , et exspca, 

In varios casus, sortc jubente , fcrar. 
Non volui patHos liber vacuusque, penates, 

Non volui noti rura tcncre soli; 
Plus placuit , loca possc mihi pcregrina , subirc , 

Duni vigeat etudiis Ixta juventa suis, 
Dum vlgcant anni , vcgeliquc simillima vcris, 

Exhibcant vires tempora prima bonas. 
Nusquam habitare masi^ >' quam mc delectat, ubique, 

Undiquc sunt patrise , rura, domusque mcie. 
Cumquc alius 4ulc£s 4i>b'tet Ijquissc par^ntes 

Ncc vclit a patrio longius csse solo r 
Me juvat essc aliquid , famamque cxtendere factis 

Et tcpidum obscura tollere nomcn humo. 
Hoc fertur Samio tantum placuisse magistro , 

Ut petcrct Pharios, Italicosque sophos. 
Hoc etigm consiat magnuin voluisse Pktonem , 

Dum varios orbis gaudet'adirc locos, 
Fitquc humilis , qui magnus crat, taptosque laborcs, 

Qui posset placidi vivcrc sorte , subil. 
Erso ego sum pauper , quoniam hoc ditcsccre risum , 

£t quoniam hie verse sunt mihi divitix. 
Atquc idco versor lato vagus cxul in orbc , 

Quod cupiam in culla splendidus csse doQiO. 
Bclle aliquis sentire bac mc ratione probabit , 

Improbat, ct coBptutn Lossius odit opus. 
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Eleg. X. 45 

Et tantum mansisse domi, bene vivere eeiaet, 

Diim Sdturat variis pcctors dclitiis. 
Dum scquitur patrias corrupla frontc pucllas, 

Dum furit io doctos innaciiosqilc viros. 
£t solus dici cupit isia doctor in urbe, 

Quos tilulos nullo gcstat honorc tamcn. 
Mobilibus platnnis , longgeque simlllimus ornOj 

Qax stcpc a rapidis dccidit icta Notis — 
Sorte SUa gaudct, tumidumquc e pectore viraa 

Xon tlmcl in quodvis exacuipsc scclus, 
Non mirum est igilur, si mc violaverlt illo, 

Quo SiEpe immundas pollult ante manus. 
Ncc mirum cst, qula sic cccidi, qiiia fusus ad imuin, 

Dissimitis vidcor nominis esse mci. 
Ipsa suas Fortuna rotas, pro temporc Vfrsat, 

Et levibus nostras axibus ambit opcs. 
Jus illi > quod triste velit, quod poscat amoenum 

Efficcrc , ct dubias dutquc , rapitque viccs. 
Nusquam firma loco, nec eodem cognita vuliu, 

Lubrlca , ct Insigni mobiiilate lcvis. 
Nunc vidct Aurorx nltldos adsccndcre cursus, 

Nunc viiict occiduas liaec Fhactontis aquas. 
Non aliqua tamcn bos motus regione gubcmat, 

Omnia femlneo ponit in arbitrio. 
Falsa , fugax, iruculenla , levis, vega , turbida, pugnax, 

Mlscct, agit, censel, produil, orll, amat. 
Frcgit opes Fortuna mcas , anlmumque rcliquit, 

V«llct ct h^nc fractum Lossius csse iuibi. 
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Ulrici Hutteni adversus Utrumque 
Lossium Querelarum 



fe 1 e g i a 1. 



[Vacc agit in vobis nostri pars altera Betuj) 
Da placidam iiobis , obvia turba , niHnum ; 

Nec tibi sit pkcitum , si quid male Lossiiis audct^ 
Audendum est , qua noe juraquc fasquc sinunt. 

Saepc fuit virtus animum committcrc factis, 

Sed, quoniam immcritas prstendit Lossius iras , 

Et fcrus in quodvis cfBuit ille malum , 
Displiccant vobis malesana jurgia lingua, 

Ncc moveant odiis crimina flcta suis, 
Ille quidem tota graditur vcsanus in urbc, 

Pallidus in mores , ingcniumquc meum , 
Exacuensque in mc gcnuinos undique dentcs, 

Torva agit injplicitis ora superciliis, 
Si quis adest de me meritus benc , livet ct odit, 

Inque meos omneis publica bella parat. 
Si quis itcm nobis non detrahit orc maligno , 

Ex merito Musis obsequiturque mcis , 
Hunc, nisi consensum d^derit pcrsuasus amicum, 

Impete conculcat, turbat, agitque gravi. 
Undique sollicitus de me , varicque laborans , 

Ut nostri magnara concitet invidiam. 
(^uem movissc potens , inonitis nisi forsitan illis 

Assistal studio crcdula turba suo? 
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Eleg. I. 

Eccc mihi tantos jani dudum impendit honorcB 

Rostocliium, ut vates dicar in urbe novus, 
Intcnditque meo ingenio sitibunda juvcntus , 

DoctrinasquG novns turba frcqucntcr adltj 
Aestuat ille magis , ncc adhuc Eua spicula ponit^ 

Et queritur sortis splendida dona mcx. 
SKpc quidcm monui, si quid de&i«tcrc possit, 

Ut saltem vellet lividus esse nainus. , 

Hle nllLil monitir, nihil tiortatore movetur, 

Et scmper rabida crcsoit in Invidia. 
Nec satis apparct, ei quem spoliaverit, illCj 

Inque animi vircs insuper irc parat, 
Vellct et in famam , sed dcbilioribus armts 

Nec famx, tanto nec nocct ille animo. 
Pugnet, agat , ccrtct, laceret , furat, oderit, ura 

Nos tuti nostro stabimus ingcnio. 
At tu sumine meas dextr» , pia turba , qucrclas, 

Crede milii , offcnsas res habet ista suas. 
Si qua tamen pietas etiam jactclur in itlis , 

Non est , cur possis tu gravis esse mihi. 
Nunquam aliquem Isesi , nunquam in ccrtamlna bui 

Tcla LycambcsE Banguine tincta notse. - 
Infc^ilque mcas petulantia nulla Camcenas, 

Turbaque doctorum mc bene fcrre polcst. 
Ulc tamcn puguat, monitusque quiesccre neseit, 

Quiquc sibi noccat, susoital ipse roguia., 
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Querel. 1. H. 



E 1 e g 1 a II. 

Ad D. Theodoricum de Bulow , EpUcopUm 
Liibucensem. 



Siimc , I.ubusini ') prsesul aanctissime tcmpli, 

Canueu , ct in pacria condita scripta hia. 
Ncc contcndc diu tecum , quls scripscrit autoi*, 

Non deoet ex animo mc cccidissc tuo. 
(Illc libi scribit, qiicm tu puerilibus annis 

Dignatus vcri patris es ofificio) 
lUc tibi scribit, quem tu vice Jiidicis scqui 

Texisti indociao plebis ab iuvldia. 
Sume animos Teleres, priscumquc agnosc« favorcm t 

Quid cadit cx animo Fagina Musa tuo ? 
Atque , ubi cognoris blandam , mca votn, salutem 

Ad mea conBuetum carmina pectus habe. 
Ecce meas prsesul Iratatn fronte Camcenaa 

Accipit , Huttcni plenus amorc sui ;. 
Eccc jubet facilcs secum residcrc puellas, 

Et totus nostro candet in ingenlo. 
Dii libi dcnt tantl pretiiim non vile favoriSt 

(^ui memor, o, longi pcctus amoris habes ! 
Si tamcn inqiilrls, quo me sors improba verset, 

Alque aliqitam de me spemve mclumve geris , 
Tolle, quod invidJEE cst, quaquc ai-sit Lossius ira, 

Non crit angusta res mea fulta statu. 
Ille mcas iniit furibundo Martc Camcenas, 

lllc mci multum sustulit ingcnii; 
HIg mci rcqulem studli placidosqtie reccssus 

Turbat , et insano spicula cordc vomit. 

•) In der Wnlgirtir finiekschrift (telit tuiuslaf. . 
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Eleg. m. 

Ast, abi conrcctiim tells famaqne sinistrx 

tmpulero coepti poenituisse mali , 
Tota mcx dicam placidissima tempora sortia ,- 

Usquc adco magnos intulet iHe metus. 
Caiisa tibi nota est , nola cst injuria , prxsul ^ 

Ulerc judicio tu supcr ista tuo , 
Mcquc luo scmper , si forsan ainorc recusas; 

Quod eatis est, vero diligc judicio. 
Ncc facile a nobls priscos 

Surripe , tu si quo c 
Mon facile accedct , qui sit tibi gratior , altet', 

)2uique tui mcriti pius vclit essc mcmor. 



E 1 e g i a III. 
Ad auditores suos Rostochiense>> 



Liossius infaini fultus spDllalor honorc, 

Ardct , ct insomni lan^itict ab invidia , 
Dum juvcnem Huttenum Musis saoroquc labore 

Tandcm aliqua fungi commoditate videt. 
Frcndit et insullat, fremtt , tesluat, ingnilt , ardety 

Dcque mca niraium conditione dolet. 
Quodquc meis faoiles moniiis eommitlitls aures, 

Tam dolet tlc j quam vos fortc juvare potfSt* 
PaHcnt , insultct, contendat, et ilia rumpat, 

Non habct in nobis sordida rixa locum. 
Nos decet efrrcncs animo contemnere faslus, 

Proque truci facites reddere frnude jocos. 
Et facile lias nugas , facile has contcmnimus iras, 

Nil nocitura lcves tela movcnt animos. 
Nou habct ille tamcn, quo juste intendcre possit, 

Et causa , ia nobia qua moveajur , abest. 

Hutt. Op. T. t. ■^ 



D,£,,t,7P-hyGoogle 



Sl) Querd. 1. II. 

Vos igitiir , jiivcnes , iMecum flurcnfibu! 

Si sapitis, veras carpite menti* opei 
Ncc legnt in vobis crescenteis Ldssius a 

tJcilius studiis consule quisque lujs. 



E 1 e g i a IV. 
Ad Egbertum Hartem, hospitem auum 

Rostochiensem, 



Ardet in Ecbcrtum calido mca Musa favore, 

Hunc soliim ante oculos ponit habclquc viriim, 
Ex mcriio vcriit oranis nmor, mcruisse fatemur, 

Et dccct accepto redderc qucmque bono. 
(Juod patcr cst mihi , quod gcnitrix , quod turba sororum, 

£c quanium in nobis frater amoris h.abet, 
Ccposui tccum, tibi me vovique , dedique, 

(^uidqiiid aves de mc, sumerc Jure potes. 
Pncipe, mox pro te medios proficiscar ia hostes, 

(^uaa posscl nostras copia fcrrc manus : 
Praecipe, vel fluctus, vel eam moriturus in igncs, 

Nulla mora cst , pro tc cuncia subire libet. 
Xon lamen ista jubes , saltcm memorcm csse placebit, 

Forsan et hxc pielas suflicit una tibi. 
Dum ruil occiduas Germanus Rhcnus in undas , 

Uum peiit Euxinas Poncicus Ister aquas, 
Dum mare tot terras , dum ccelum circuit undas, 

Semper eris menti portio fida meie. 
Conligit huc nudum amissis divertere rebus , 

Quarlana pressum vulnere hiantc fcbri, 
Suscipin , ah , miserum , votisque acccrsis cgcntem ; 

Fonc lcvcs igitur laudes, blandumquc laborem, 
sjoUcre, Musa,viros, 
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Eieg. IV. 61 



Totas istc tuas mcruit pro tcmporc vircs, 

Istc fcrct, si quid canncn lionoris liabct. 
O facHem pictatc virum , nil mcntc supcrbum , 

O scmpcr laudi cordd severa suse ! . 
1'e mcus otTcndit , quoiiiam in mc LossiuB ardet, 

Tu primum xrumnns commiscrare mcas. 
Acgcr cram , dcdcrain(|uc gravi membra jegra jrabalo, 

Tn pctis , ah ! morbo sordida tecta inco; 
Cqpia nulla cibi, mensis inducis opimis, 

Tu mihi delcctas ponis , amicc , dapcg. 
Pcr tua rcspirant arentcs pocula fances , 

Tu vacuas laeto sulEcis acrc manus. 
Nunc quoquc, si quidquam jravius Buccedcre visum est, 

iVlulta doles , nostris motus , amicc, malis. 



E 1 e s i a V. 
In Phllopompum quendam. 



oumc animos iterum , ct tepidum , mca Musj , 

Femincoque leves cxcute cordc mctus ] 
Non tamcn , ut pugnes , aut quemquc prima la 

Sed sit ut cx moHiiu cautior illc tuo. 
Si miht notum animi fastus, simulataquc virlus, 

ViK eliam accessus perferct ille tuos. 
Tu tamen acccdas, ct, quo licct irc, fereris, 

Non omnes levibus dimovct illc mlnis. 
Tcrreat Imbcllcs, ct inania pcctora pulsct, 

Nos aliquld nostro fidimus Ingejilo. 
Non omncs mordacls agunt convicia linguac, 

Sspe quis *) advcrsos substilit antc notos. 

') In dem Autofripb •taud fuld. 
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5i Querel. 1. II. 

Qaid libi cuia tencris , oror, Philopompe Camcenis ? 

' Q"!'' P'^''* inimiti Musjca sacra raanu? 
^uid •) profugum Uuttenum , toties sua fata gcmentem , 

Infcstas odiis , invidiose , novis ? 
&i bene succenses , nec iuiquo duccris ausu, 

Et causam, in uobis quae libi praestct, hiibcs^ 
Non opus ocoultas in no3 committere fraudes , 

Scd potcs baec patulum poncrc in arbitrium. . 
Certum est, noeuissc mihi, volulsse noccrcj 

Certum cst , rumo 
Muliaque de nobis lingaa s 

Qu£e noltes coram proposuissc mihi. 
Fonc tusE freno admoto convicia linguae, 

Pone, precor^ duram, si potes , invidiam; 
Aut, si forte nequis, ct tc quid laedere oportcl, 

Si non vis nobis parcerc, parcc tibi. 
An juvat huic rabidis moliri incommoda vcrbis , 

Qucm notum est nunquam sic nocuisse tibi ? 
Quiquc luas laudcs xqut dispcrsit honorc , 

£t qui omni dc tc suspicionc Tscat? 
Laudavi vuhumquc tuum , gestusquc sercnos , 

Laud;ivi morcs, osor iniquc, tuos, 
Omnia pro rebus, fictoquc cx pectore niJnquam, 

S*pc tuiim niagni fccimus cioquiLim. 
Non tamcn ista tuum ndbis cau9cntur amorem , 

£t slt in obscquio gralu nulla mco. 
Qvid petis innocuum, nihll in tna jura ferentem, 

Et ntilla adversum conditlone tibi ? 
Si te laudis amor lacerandiquo atra cupldo , 

Spesque iucri '*) rabidam cogit in invidiam, 
Invidcds , si quis mcliori congerat auro ***) 

Einannturas tempore divitiasi 
Invideas famie, si quis meliorc fruatur, 

Et gi quem simili lEedcre morc potes. 
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F.leg. V. 53 

Nos fenuis victns *) et famse poiiio quanla , ' 

Non sinit cKcclsis ofBccrc ingeniis. 
Nec potes cx isto spolium decerpcre bcllo , 

Arcanos , nescia , rcs habel isia meliis; 
Sunt ctiam nobis animosie in proelia vircs, 

Et tela uUrici disculicnda manu ; 
Ncc lcvc dc nostro surgit moliminc vulniis, 

Livet *') ct absque omni plaga rclanjjuct opc , 
Quam neque rcstiliiat mixtis Podalyriiis herbis, 

Ncc Phffibi pairia cnret alummis opc , 
Quara malc componant docti medicamiua Crinic ""), 

Qu^ refici Coo nolit ab Hippocrate, 
Verlc animos, sunt et nostris sua vulncra tclis, 

Et nimimn duris scimus obcssc modls. 
Aut , si nulla tibi piclas, ct Ixdcre quxns , 

El rcquiem sludiis non sinis essc mcis , 
Addam tcla tuls , atquc arma coacta rcsumam, 

Adjuvat insultus tam bona causa mcos; 
Addam Marte viccs, ausuque rcmetiar ausus , 

Et reprimam Stygias in tua tcrga faccs. 
Quid tulit c nobis violcnta Lossius ira, 

Expcrtus vires in mea fata suas ? 
Hunc cgo pcrfregi tofamquc sub infima mersl , 

Si sapis, exemplo caulior hujus eris. 
Si possent levibus pcragi mca pectora tclis, 

Lossius iste mihi , quod cupit csse , forct, 
Sed , quia ncquidquam vcstris invadimur armis , 

Consultum cst tclis abslinuisse tujs. 

•) I. d, Aulojriph : aUtits. 
•') J. d. D. : linet. 

•"] Ein Arat am Miraellle zu Rora , wekber AslcDlosie nilt i" 
Heilknnde verbind. — - 
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.Querel. l II. 



E 1 e g i a Xl. 

Ad J. Crotum Rubianum, 
macistrum auum. 



J^j utiis amor nostri tcnlataquc focderu volis 

Nle sorlcm Iinnc vfiriis ijisinuarc Jubc<il. 
Quis vdit hospitibus pcregrinam oslcndcrc fraudem, 

Aut clLidcm , qua tu nil movearc , qucri? 
Vix etiam haic veros lacrymis inducet amicos, 

Ut solct a flamma proximiore domus. 
Ecce, Bcdet Musasquc intcr, pulcbrosque lahorcs, 

Ei nostri curam Crotus amicus habet. 
Huic nihil hoc toto scmoli scripsiraus anno, 

Ijjnaro , quse mc nutriat ora vagumj 
Ignaro, qua sorte fruar, quibus utar amicis , 

Uii tibi tanlum anlmum mcliora in tcmpora scrvent, 

Qui potes , o, nostris condoluisse malis!- 
Ncc vefus oblitus fraterni fcedus amoiis 

Uiluis alternum pectiis in ofTicium. 
Mc tua quscsitum bibuli Saxonis ') ad urbcs 

Missa est sutlicilis litlera facta notis , 
Vfnit et ad Scythicos Gcrmano in liiiorc Cimbros, 
■ Et propc Pomcriis, nuncia fama, locis; 
M.ircliia me tellus nusqiiam responHlr euntcm, 

^ec facla cst vuds Francia fida luis. 

*) V, IT. Verjleitlie iiese inll andeni AiKpiehmgen Hwlteii 
Jie Tniiikliebe der Teitlsclieii , vorzljslkh der Sachseii 
„iiuMci MeMclaa'' c. I9. lii dem Epigranim ; „Qui el ( 
liiillie imperlum anilaal." — In der: „Exliorl. arf Maxlm 
ttaei. Hix. 6. — Eiiist. Jah. Pileal. ad fOrluliuimj i- 
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Eleg. VI. 



Undiqnc scrntanti, quse ine, sua Cpedera , (cllus, 

Nutriat, aut quanatn conditionc fruar, 
Difficilcs caeus ct duras undique cladcx 

Fande coloratis charta rcferta notis. 
Decidet , ut nostrum fci-venii pectore nomcn , 

Viderit , ct subiti corda stuporis aset. 
Dccidct , ut tandem lcclis cx ordine scriptis , 

Agnorit nostrai nuntia tristitiae. 
Pone gravcis animos! Ixtumque in finc m^lorum , 

Fcctus habe, o mcntis portio fida mca; ! 
Fone gravcis animos! mclior fortuna secuta cst, 

Et poGsum clapsi ncscius cssc mali. 
Sj qua lamen superest, hanc solam Lossius iram 

Concitet et motis causa sit hxc furiis. 
Hune tu in hella voces, cum sis in cxtcra clcmenS; 

Molitum toties omnia dura mihi. 
Aspera muUa tuli , quse tunc graviora putaliam, 

Orauia duritie sustulit illc siia, 
n»c quoque , qu» tecum privata sorte fercfoam ; 

Tanto aliis trucior , quanto lco cxtera vincit , 

Cum bilem h.uic torto verbere cauda movet; 
Lossius elirenes simulatse vocis hyxnas 

Vincit et immitcs efferitate leas ; 
Lossitis et tigres et Pccna *) animalia vincit, 

Et iiiagis Attalicis aestuat ille feris. 
Quantus hio insidiis tamcn est , quanlusque furore , 

Quantiis , ubi insanum turbine pectus agit, 
la mc tantus crat, tantaque efferbuit ira, 

Quaque potest , jam nunc arte nocere parat. 
Quid tamen cfTecit? nisi, quod notai 

Ul possem effcrri commodiore s 
Rcs tulit hic parvas , ut multo plura ti 

Dum nocuit , damnis obfuit iile meis. 
Kunc igitur nristcs consumit lividus horas, 

Bt, quia non potuit Isedere, posse cuplt. 

•) la> A,: ptni. 
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66 Querel. 1. II. 

Nulla quies illi , noeles vigilantur amar», 

Dum solitas animo concipit insidins. 
Lucc opcruni vacuus , nisi quod mihi obessc pufarit, 

Nii Rsi') *^t studiis abslinct itle sulii, 
Insano livore maccr, oKcoque veneno 

Pallidua, atque intra vibcera rupla miscr, 
Non cibua est illi gratus , mensaque rcponic 

Vjx bcne libafo poculn sumta raero. 
Ante oculos illum, tanquam mea perstct imago, 

Tcrret , ct hanc se jam coram agiiare putat. 
Quando igitur nihil bunc CDmmissi pcenitct hujus , 

£t scmper fraudes eudct inirc novns, 
Me dccct ulcisci, et caecos stimularo furores, 

Ut tandem iuvidia labeat Ule sua. 
Tu quoque, sive pedes numcris intcxcrc malis, 

Sivc placet scriptis ut pcde liber aj;as , 
£de aliquid , sed rumpe moras, impelle nocentemf 

Nunquam animum naelius exacuisse potes. 
Ille quidcm furit ct vetilie nihil imperat ausis , 

Dum furit, in medio siKte fnrore moras. 
Q\ii nihil innocuis sanctoque pcpercit faoncsto , 

Huic te nuUa sinunt parcerc jura viro. 



E 1 e g i a Vn. 

Epitaphium M. Jacobi Paver, 
pptimi viri» 



plcte mcB picest», ct lacrymas confundite, Mus»> 
Et rigido tencras ungue ferite genas ! 

Illc mci species, illo auxiliator honoris, 

Fulchram enimam csecaB condidit in tcncbras, 

Rostochium studiis, patria Lubecia fovit, 
Oppida Germano nobilitata eolo. 
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Eicg. vn, ■ « 

[pse vtig*s mcrocs primis cxcrcuit annis , 

£t didicit vufrirn multiplicarc stipcm. 
Po^t ubi compcrtitrii csl , perituri gaudia mundl 

In sc victuriB Ipcis habcre nihil ; 
Sprevii opcs rcrum, positaquc cupidine lucri , 

Maluil EEtcrnBS qusercrc divitias. 
^rgo illi I epreto fallacis faenore nummi , 

AsBumta est divi cura sacerdotii. 
Nc tamen oraiis tantum sacra poneret aris , 

Et daret assiduas in sua thura preces , 
Pccrefum est tcueram studiis omarc juventam , 

£t vellc iis animos eruduissc rudes- 
Atque, ut ei pacta cst Lunensis *) cura cathedra, 

Edocuit pueros , odocuitque viros; 
Nunquai]|i luce vacane , nunquam sine Marte quietun , 

Semper agens variis sollicitudinibus , 
Exemplum vobis, juvenes, astate scqucndumi 

Qaa legitis vil» coiumoda quisquo suQ. 
nie vidcns luxus, iras, discrimina, caedes, 

Mollitiem , casus , jurgia , furta, dolos, 
Quqsque scues euras, quasquc illaqtieata juvcntus 

Volvimus , ct varias sortis in orbe vices , 
DiRicilcsqitc ortus hominum, ct brcvc tcmpus bonoris, 

Vanaquc, divitia$, stemmata, rcgna, duces, 
Conjugiumque rccens ct pignora cara parentum, 

Kt stata quaesitis otia parta bonisj 
lUc vid^ns, inquam, fragile ct sine nominc corpus-, 

Vin)quc hanc , qux , po;tquam cresoere ccepit , abit, ' 
Et faciles vctitis animos , in agenda rcbclles, 

Et tantum duris cuncta paranda modis, 
Praecipite^que annos el post sua robora canos , 

Et stabilcs nulla conditionc dies, 
Fcrsimiles paleis , ventoque fugacibus undis , 

Fersimiles umbric roboreisque cpmis; 
Ille , vidcns tinum cxitium justisquc malisquc , 

Non eadem cxtremi prnmia judicii, 

*) Eine akadrmisFhf! Rp^ptiz in nostock, welclie iie: kScIiuI 
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58 Querel. 1. IL 

Dcspexif , si quid propius morUlibus esset, 

Conccpitquc aniina fertiliora suo , 
Dcditus ingenio , solius cullor honcsti 

Nusquam animo , nusquam rcligione vacans , 
Et pius , ct clcmcns , et vani cxactor honoris , 

Nil peregre cupicns sollicitusquc aui, 
Suppticlbus facilis caros adjuvlt amicos. 

O, qiiantum rebus profuit ille meis ! 
Notum est in morbo nostros gemuissc •) dolores , 

Notum est in casus collacrymaase meos. 
Trisfis crat, si quis nostrum non carperct hostem, 

Sfcpe illi in docto Lo&sius ore fuit. 
Damnabat scelus enorme , spoliumquc nefandum , 

Damnabat, si quid tristiiis esse potest. 
Hcu nihil exemptum , nihil hoc in tcmporc tutum , 

Omnia fracfurae mortis, in arbitrio ! 
Si potuit virtus claro superessc decore, 

(Juid jacis in tantum, mors, tua tela virum? 
Proruc de vulgo quemquam, sit vivida virtus! 

Tu nihil in vero numinc juris habcs. 
At, qula non standum est, sed in bac statc cadendum , 

Ef nihil incerto est certius exitio, ' 

£t, quoniam nihil cet, scvo ut speremus in ilh} , 

Ojnniaque ad nutum mors agh tsta suum , 
Pone tuas lacrymas , vanosquc infercipc flctus , 

Quale illi fucraf, fu quoque corpus habcs. 
^uod tamcn hic juvenis cecidit viridique sub aivo, 

Vcrtitur in lacrymas nostra Camcena novas. 
Scd tu, qui transis, sahcm, ut tranquilla quicscant 

Ossa, pctes, lacrymus nil cupit ilte tuas. 
Utquc atiquo sacrum cullu vcnercrc seputchrum, 

(^uatuor adraissa carmina fronte lcgas : 
Hic Jacct cxtinctus vatidus Jacobus in annis , 

Vir bonus et magno presbyter ingenio. 
Qui, si divitiis, morum probitafe vel annis 

Restitui posset vila , superstcs eraf . 

') Im Urtexl : gtaaisii. 
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Eleg. VU. 

Itc, grav«s Unti Mancs salvctc scpnlchri, 
Suscipiat promto vos dciis ipse *) ginu ! 

Ite rcvitiuri inBgnorum arcana deorura, 
Jam dabitur vita prosperiore frui. 



E 1 e g i a Vm. 

Ad Eobanum Hessum, vivaci; 
sinium poetam. 



rlessc , cothumaii divine poemntis auctor, 

Hesse , tut valcs gloria prima chori , 
Si qua tibi veteris perraanBit cura sodalis , 

Et potes Hutteni jim memor esse tui , 
Accipc ab cxtremo Germani liltoris orbe , 

Atque in Pomerio condita scripta solo. •") 
Fortunasque meas vultu cognoscc sereno , 

Si quod adhuc prisci poadus amoris babcs. 
Quod tibi nuDa me» delata est littera dextrx , 

(^uod tibi tnm lonso tempore nulla salus, 
Non ca culpa raca est, scd quie conatibus iEquis 

Sors lcvis insano conlrait imperio. 
QuE tacitc nostras sccucrunt tempora mcntcs, 

Omnia sunt nigris iuKcienda notis. 
Tota mihi morbo pcregrc traducta fanieque 

Tota mihi in foeda condita paupcrie. 
Ille ego , cui paier est vcl equcs , vel divite cens 

Cui fama cst cjaros nobihs inter avos, 
Quique aliquid didioi Miisis et Apolline dignum, 

£t cujus magni tu facis ingcniuin , 
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Ore cihum petli pnresrina* paiiper ad «tlcs, 

Noc puduil: lutens sollicitare casas; 
Antc fores somnuin gelida stib itoote petivi, 

Vix rarQ surdas jiissus inirc domos, 
R.cbu3 cgens , pressusquc gravi miscr omnia febri , 

Fxnc cfldem vit» cura nccisque fitit. 
Morc viros nostro potuisscm quEcrerc doctos, 

Impcditt cceptam ppstis amara viamj 
^t quoties volul, totics magis illi furebat, 

Nc fqret hac una spe mihi certa salus. 
Sum tamcn hinc tandem Fomeranam ereptus ad iirbeiii , 

Qux prisca indigcn» nomina Gryphis ') habct. 
Fassus cram levlter, sed tunc, graviora ferendo , 

Incepi veteris ncscius csse mali. 
Lossius his natus , cum patrc ncfarius auctor , 

Lossius Actq»i sxvior imbre freli ; 
Quera polcs et tigribus torvisque Equarc colubris , 

Quem posses Lib^cas antclocare leas, 
Cut nihil humanum cst, cui saevum marmore pcctus, 

Cui riget innata dehile rupe caput. 
Frimum erat ille mihi simulata fronte benigrtns, 

Ut capcrct tacitis crcdula corda dolis , 
HoBpitioquc Buas percgrinum accepit in sdes, 

£t, quai sperarem, multa datums crat. 
Fromissa capiebar opo , instigabar amore , 

Qucm gravis in vultu pcastuljt illc suo. 
Nondum ccrtus cram famse, cxcmploque peritus, 

Nec, qui me fida mente moneret, erat, 
Assuetas igltur paulatim intendcre fraudes 

Ccepit et hae primum dissimulabat acus. 
Dcinde nihit simulans spem rrustrabatur inanem , 

Jam nihil occultoB ausus inirc dolos, 
Si quid erat , quo mc posset , vdut ante , Juvarc , 

Abstinuit palam commoditate mca, 
Diffieilcm accessum , responsaque dura fercbam, 

Sustinui tumidi jussa superba viri , 

•) Greifiwald sbII tob elner Pamllie Grlpei ien N»mf n crhal 
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Sustinui arcanos in nostra negotia risu» , 

Et Ctx|)i infcctos disiiiintiiai c jocos. 
Sspc etiain uociiit , verasque excrCuit iras , 
QiiEBlibct hulc odli non mala causa fuit. 
Prodidit invidiani facics rultunic|uc sinistrum, 

Et ferus in torvo fcibuit orc furor. 
Una salus abiisse fuit, sed t^t illc vctjbat, 

Jurc suo , ut sumto debitor fere *) fui. 
Sffipc tamen monitus taniJem discedere jussit, 
Et noium est abitus spontc tulissc nieos. 
Bruma fuit, solitoque mjigis vis fri^oris ingcus, ' 

Cogebar tamen hano continuare viam, , 

Vix. modicum progressus eram, campumquc tenebam, 

Cum scnsi occultos vcrba fuissc doloa. 
Ecce ruunt equites, instantque minacibuS armis, 

Sumitur e nobis quanta rapina fiiit. 
Xleripiunt vestes ct toto eorpore nudant 

Turba nihil morbos cuiuiiiisi.'rata meos. 
Jusserat hoc sceleris commentor Lossius hujus , 

Jusserat, et fieri, quod jubct ille, decet, 
Utraque jiira docens et tanto consulc natus ; 

Ostcndam tamen hoc nun dceuisBC scelus. 
Nit cgo de famulis querar ^ ut facientibus itlud, 

Cogitur a domino subdltn turba suo. 
IpSe diibil ptEmls commissi Loijsius auctor , 

Jpse crit ingenio justa rapiua meo. 
Vertitur in subitum miiis natura fui^orem, 

Et movet iratum tam bona causa animiml. 
Arripui catamum, raplorque furentlbus ausis, 

IJa veniam cteptls, magiie poela, mcis. 
Ipsa suam poscit vindictam injuria, nec me 

Ulcisci hoc alla condhlone decet. 
Tu quoque sic lcesus frucrcria lalibus armis , 
Qucm raemini duris ssepe noccrc modis; 
Qucm mcinini meritum vertcniem in carmina tclum, 
Laxa magis moto ircDa deJisse animo ; 

•) Im U. : ort. 
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£t Stygias inovisse faccs , sumsisse <furorem , 

Et totum leliB incaluissc tuis. 
Qii33ris , an haec mancaC , quam tunc fortuna fcrebai 

Fonc mctus, pulchrum cst res mca nacta Btatum. 
NoiiJum convalui totus , vjrcsqne reccpi , 

SpcG tamen cst raiior, quam fnit ante mihi. 
Rostochiam spolio dcveni nudus in urbcm , 

Inveni doctos qualibet artc viros, 
Inveni facilcs ct libertntis amicos, 

Omnia pulchra magis credulitate tua. 
Sic me juverimt, ita sum susceptus ab illis, 

Ut videar patria non procul csse mea. 
HiEC mca fortuna cst, scd Lossiits ilia rumpit, . 

Et fcedc nostri pallct ab inviUia. 
Kxercetquc novas succcssu temporis iras, ' 

Nec video culpx pccnituissc su». 
Pcenituit , suuS ut princcps irascitur illj , 

Et quia tantorum est conscia mcns scelerum , 
Deindc , mei cunclos quia commiscralio cepit , 

Q^uodque sua nostri vivit in urbc favor. 
Huic igilur parcas 7 aut me parsiase jubcbis ? 

Et potes hoc .xquo pectorc ferre nefas ? 
Este procut liniidi , quique orania fcrtis inulta , 

Diluat olTcnsas mens agitata suas. 
Et , quoniara raagna cst, ultricera injuria Musam 

ExciteC in famam, raptor iniquc , tuam. 
At m, magna tui pars, Hesse , fidclis amici, 

Qua dccct , hsEc galtem crimina mcntc feras, 
Nil mctuens, ne qua priscos oblitus amores 

Dcfuerim scriptis tempora longa tibi. 
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Ad Joannem Loberingum, pationum suum 
in causa Lossiana. 



Masarum atquc omnis c\iltor Lohciinjus honoris, 

Ouem decet humano poncre in ingenio, 
Palladis et Clarii Lobcrinsus Apollinis ardor, 

Phocaica dignus tempora rronde tegi, 
nai carmcn, qui lege facit nova gcripta soluta, 

Quique aliquid nitido pcrficit etai[uio ; 
Ille, inquam, tantus lantiquc dccoris amator, 

Sponte sua causam format agiiquc mcam. 
Jamquc snas legcs animo rcpclenie recenset , 

£t spoliatori Jura timenda meo. 
Hoc ducc judicibus injuria nostra severis 

Panditur, et lcctum fcrtur in arbitrium. 
Prendit et insano furit auctor Lossius orc , 

Ft dolet in partem quemlibct ire jAeam, 
Illc nihil monilis , nihil hoc perterrilus hoste 

Susccpit noslri jura patrocinii. 
Ille mcam quovis modcratur judioe causam, 

Jamquc sua tabulas condidit ipse manu, 
Et mea subscribit posito instrumcnta sigillo, 

Nuncquc ore Bcriptis nunc agit ille notis. 
Quod meriuim, quse causa virum in mca commoda movit, 

Qu;iddo alius vastas polliccatur opes ? 
An tot opcs superant? an lanta pcounia nostra est, 

Ut possim hostiles vinccre divitias? 
An spcs cst illi in tam justse commoda causse, 

Proque suo quidquara ferre laborc cupit? 
Non menii quidquam , ncquc jam dare munera possum, 

Jusiiiise sulum diligit JUc dccus. 
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Atq^Ue igitur misero fit dcfcnsator amico ^ 

Tam turpe intactiun ae vidcatur opusj 
Nevc sunB frustra tcntarit Lossius iras , 

JustitJK laxis exspatiatus *) cquis. 
Hcii iHihi , quam tjmco , ne tandem cedcrc cogar, 

Cum mcus immensns pcndcrit hostis opes , 
Atque ego tam longe a patriis discretus amicis , 

Non hiibeam dictis omnia temporibus, 
Neve egcat sumtu tandem Loberlngus in illo, 

El queul Hutteni taidia ferrc sui!' 
Scd facilc CK nostro tam vilem corde pavorem 

SulFers pollicitis , dulcis amicC , tuis. 
Jainquc nihil dubito , quin tu salis omnia possiti 

Et potes , et partis te dccei esse mex. 



E 1 e g i a X. 
A d P oe t a 8 Germanosy 



Orandc, Elegia , iterum , iicc onus vulgare subibis, 

Sempcr habes,'tua quod crura fatiget iter. 
Tu tamen ire para , et nosiris nil detrahc jussis , 

Hoc mihi non vilis munerc suri;it honor. 
Labere pcr totos commlsso Tcutonas orbe, 

Et pairiK gentcs, ruraquc culta me», 
Non , quod Ibi mcrces fuJvum tibi congerat aumm , 

Aut , loca quod vidcas cognita ssepe prius: 
Sed pete Geriniitios eX ordine qucinque poctns , 

Patria vcj quos hoc nominc tcrra colil. 
Ut qiiemqile invenics, pro conditif>ne saluia, 

Non rcfercndus erit omiiibus iinus honor, 
Fars onerat Clariil vivacia tempora lauro, 

Pars vegeto ipsa sibi consuljt ingenio. 

*) Im Ultext. txjfaltalar. 



D,g,t,7P:hyGoogle 



Eleg. X. 

Qua se Vama cclcr viclnos rundii in ai^ros , 

Et propc dux arccm MBsnopolensie habct^ 
Marschalcus facjles stndiorum pondere Musas 

Sustulit , hunc c^o ilil grnnde latere puto^ 
Carpaihos in flavos rgpido riiit arone Pnitcnos 

Islula , DanliscEE dum petit iirbis opes; 
Illic Suchtenius mcritos dcscripsit smicos, 

Jnin procul a patria Sarmata Tactus humoi 
Verbcriusque celer, qiio non velocior allcr, 

Acccssit cupido Miisicn Iranstra pcde. 
Hinc tibi regress* , ni erraveris , obvius ibit 

Odcra cum nymphis niiminibusque suis, 
Urbs cRt ail Auvii ripas, ubi Marchia tcllus 

Tcnditur ad fliies, lucide Coe , tuos, 
Kominc Francorum porliis, i^igiiantius illio 

^lusarum culto tradit ab ore decus, 
Trtbeliusque metis Pomcrano cum grri;o yafesj 

Oui scribtt lcpidis ciiltuin epii;ramma modis. 
Hic mihi non patria tantum sociatur eadcmj 

Vix animi voto junctior alter «git. 
Hoc dncc rcs valuih ausctur , Jamque impijcr illfe 

ilis studiis juvcnes exlulit Osle/tios. 
At Fbaglhontcum perrccta Silcsia ad ortum 

Non nihil in nostra laudc decoris habct; 
Hic fjciles Elegos Corvinus protnJit auctOr, 

Qiii patriam Musis inscnioqne fovct. 
Busia Sisismundi (amen hic Vfncrarc poeiae, 

Inicmpestive qucm.dedlt hora neci. 
Rura Bohuslnus monlosa Rohcmicus ornat, 

Tpsc decus varije nobilititis habens; 
Ingenium velox et nobde stemma parcntum 

Huic dediti et pukhras Anlins *) addit opcs: 
Et patrix consors apud hunc mihi Sturnus amicum 

Francorum cujus nominc vulsus ovat. 
Hos tibi conligeris , tractu Eitelvolphus ia illo 

FrsEcipue venict nobilitatis equcS] 

') FBrlana Antiai vei|L flcriU. Oi.. L. I. H. 
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iJiii motos iiitcr liellorum slrage tumttltus, 

Cxsariasque acies , Tcutonicasquc manus, 
Froeliaquc ct ductas eiCuso sanguinc turmas, 

Cum Musis placido prrmanct inscnio. 
Scd noli ad ripas Albis Saxonibus agris 

Urbs est Gymnasio nobiliiata novo. 
Vivit in hac Francus , patriae nova gloria nostr*, 

Phacchus ainicili^ portio trda mcae. 
Cumque suo Phaccho parili conjunclus amore, 

Qui miram ingenil vim , Spalatinus , habet. 
Esl quoque Thuriiigiis ,. cui fama iirgente, Sibifus 

Cicsarcx lauros imposucrc mamis ; 
Et longe a pairi» scjunctus Sbrulius oris, 

Qui juveni Italicos inlonat ore modos. 
Hinc vicina pctes Misue» mienij Lipsx, 

C«i tandcm famam Lusaca Musa •) dedit; 
Rhagius hic juvenes, ncc non , quibus actior ^etas, 

Erudit, et teneris consulit ingenijs. 
Saepe quid in vulgus magiii gravis edldit Emscr, 

Et jam nescio quid secum habet IJIe novi. 
Nec tu praelercas subliinem virginis urhera, 

Piene habitat mediam Nisa puclla viam. 
Hic bcne dc dociis meruli Gasparus amicis, 

Quem passlm in numeris Musica turba colit. 
OfTcret cxcrlaos digressa: Erphordia vales , 

Alque omnfS junxll , quoshabet, illa mihi. 
Crotus in bac nobis sub primis pr^fuit annis , 

Crotus ApoUlna! fama superba logse, 
, Qul tibi, seu numcros , scu quidquam lege solutum 

Scrisperlt, egrcgia laude probandus erii, 
Sed dabii ipsc mcus venlara hac mihi parte magister; 

Quis non ingenio ccsserit, Hesse , tuo ! 
Te juvenem tetrico texentem vcrba boatu, 

Vincentera ciiltu tempora nnstra novo, 
Pallida miratur vicla gravitatc sencctusj 

Judlcc me, nil te haec tcmpora majus habent. 

*1 PrJli«r KomtR. YoE Hutt^ )«lbtt Tcibeiiirt 
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Quique agit in studiis miro Tcmonius illis 

Martc, ncc cst vili praeditus ingcnio. 
Passibus hinc aliqtiot, spatiu srjunctus iniquof 

Tranquillain vitBin duorre Rufus nmai, 
Ipsc sui totus , scd cnim nec ccdcra euiquntn 

Aptus , ut cx quovis priemifl Martc petRS. 
Consulit hunc Crotus, doctoremque cligit Hcssus^ 

Non nihil ct crebrc profuit ille mihi. 
Francorum ad fines miris Trithemms Abhas 

Artibus infami nomcn adcmit humo. 
Minc gravc pcr montes ct dcnsas undiqiic silvas 

Est itcr jn saltus , Pagina dura, tuos. 

Nomen in Aonifo munere sortis habet. 
Hic, ubi se Titin ab Eois crigit undis , 

Doctus habct patria? rura Capclla 6U»> 
Vivit ad occiduos Fhoebcl luminis igiics 

Hopfo, pars animic, tu Philomusc, tuM* 
Fagina scd qua sc tcllus dcmittit ad austrum , 

Exulis Hutteni vivit aterque parcns. 
Invcnies fratrcs et forsan utramque sororcm» 

Rlablt ct ante oculos turba propiuqua tuos* 
Hoc tibi mandatum sccluso in pectore scrva, 

Ne quidquam in causa rcsciat illa mca. 
Quod valeam incolumis, quod hahcnt benc cetera, 

Dum salvere meo nomiiie qnemquc jubcs. 
Mulia volct matcr, scd tu, quid Lossius hostis 

E^crit, ut crebro spllicilata , tacc. 
Audiat illa nCfas, defectos dccidct artus, 

Et gclidum absquc omnl sansliine pectus erit. 
Cura mihi est', male ne nostros ferat illa labores, 

Neve illi nova sim causa dolofis eso. 
Ncseiat hoo gcnttor, juVcni» quoquc nesciat , sevi 

Maxima qul post me lempora frater habet. 
Transicris Irislemque patrcm vatcsque rclatos, 

Vcrterc ad Arctoos ofliciosa polosv 
SalVc fida domns , sacrorum Fuldn tuorum, 

De te pr»seHtes tcstificata dcvs ; 
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Salve plcna dei patrize lux aurea nostrai, 

Quai facta cs lanlis h.ospita reliqniis ! 
O vetus hospilium et peregrinis mansio sacH^ ^ 

Quae claudis mirum hoc stib tua tccla decus 1 
Tc sibi deicsi' "nam Bonifacius hospcs, 

Atque in te sanctos truiistulit ille viros, 
Templaquc composuit, ficriquc h»c moeiiia jussltf 

!Et toiam fausto condidit ausptcio. 
Dignu tut cultus, nunquam sine laude futura, 

Ho.-ipitii sempcr crcBce dccore tui. 
Huic urbi largita novBS Elcgcia laudes 

Abbatem noti quaere monasterii. 
Ah, tantum pctitura virum , ne qualibct eri^es, 

Angor ubi merito soJlicitorquc metu, 
RcSpice, quo sludio cductus , quo sanguine crclUJ^ 

Kt premat elatum quanta corona capiit, 
Quae sil fama vifl, probilas, sapiemia, viitus, 

Kt quibus hic cuho prxstct iu eloquio. 
Omnia cognoris , totamquc inviseris urbem, 

Hartmannnm flexo popljtc, Musa , pcte. 
Priculc post veterem hoc urbs est celebranda Kabanuni . 

Qui mira in versu calliilitalc fuit. (, 

Quod diccs aliis, illi quoque diccre cautum eat, 

Illc doiet, si quod nos malc turbat onus. 
Francits in hac etiam subquc boc rectore sacerdas 

Vivic, et cst nostrx promtus asylus opis^ 
Et p.Tribus studiis frater Georgius iili , 

ClaruG et ingenio dives uterque bono< 
Cumque illis bac laudc valens Axuni^ia Petrns, 

Et minor in culiu csetera turba buo. 
Kc tamen offendat luus bic le Tundalus boslitt, 

Et male suscepta cosat abirc via. 
Rivius ad patrii , pete et huno, vada dura Visurgi, 

Hessorum populis fama secunda, vigct. 
Vidcris bunc, per cos montes pete Wefitphala rura, 

Qtiii novus tiospitium Larigiiii auctor habet, 
Laiigius, et vates et equestri stemmate natus, 

Et non vulgarc in carmine poadus habens. 
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Qua super ingenmin Germtma nobilc fama 

Biischius ante alioa carmina scribit equcs ; 
Buschius Aeoliie validus dnre pondcrn ncrvis, . 

Buschius hcroi pcrnicitate pcdls , 
Buschius ingcnio vivnx oi Buschius ore, 

Buschius antiquo stemniatc natus cci«cs. 
£t patria junctus voluocr Murmellius illi, 

Qui novitate Elcgi carmiiiis augct opus. 
Quiquc suutn vertit sacras Mont.tnus ad odns 

Carmen , et aniiquo nuininrt more cinit, 
Komina no|) mcmini, miilios tnmea anlc viilcliis, 

Quam trifidum ad Rheni lintca flumcn a^as. 
Sulcnt Asrippinam lunatum lillus ad urbcm 

Rhcnus , et occiduum lertur in Occannm , 
Clarn opibus, munita loco, poltcnaque viroriim, 

Qunque cst Gcrmano m:ijus in orbe nihil j 
Nutrit honoraios sacraia Colonin vatcs, 

£c facta cst similis hoc quoquc honorc sui. 
Frima cst antc alios Jacobi gloria Gaud.^e, 

Vix alius nostras callct studiosior artcs, 

Vix £lcsos vcna candidiorc facit, 
Et non vulgari peregrinus laude Remaclus, 

Cujus pauca quidem scd bona visa mihi. 
Quidquid ad expertum posscs confcrre poelnm, 

Non etiam invalidus carmiiic Cantor habct. 
Qua rcfluo Trcvirum Rhcmis capit amue Mosdl.ir 

Urbs lluvium pulchro est iiitcr utrumquc silu, 
Et locus , et populus Musis ct Apollitic d'2iius ; 

Ilaec est Ulrici patria Fafric.ii. 
Hunc olim ngbis fines pereuntibus hosdcm 

In studiis aocium Pallas amica dedit, 
Una quies, unusquc labor, oommunis utrique 

Vila fuit, tantum contulit illc mihi. 
Disjunxit tandem spatio foriuna loconim , 

Hcu l quanmm atudiis invidiosa meia. 
Quod potuit, feoit, sed fido ci;o corde lenebo 

Hunc juvenem et vcra dignor amicitia. 
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tpse suuin ad dulces canncn componerc nerrqB 

Novit, ct arguto dulciicr ore canit. 
FliiRiinis ad ripas , vicindque moenia Rhcni 

'l'urba vcnit jussis crcbra adeunda tuis, 
Magna Gcrcsmundum scrvat Moguntia utrumque, 

Legibus Aonias jungit iiterque dcas. 
Contentus parvo Nemctis propc moinia Spira 

Incolis anguslas , Wiviphelinge , donios , 
Non nisl, quod sacrum cst, studio complcxe frcqueoti, 

Qui, quidquid scribas , utilitatc scatcs- *) 
Mii1(a , Jacobc, tibi dcbet Germana juveniuB , 

Profcci monitis ipse cro sscpe fuia. 
Sturmis cj u)nics est et Gallinarius illi , 

Et tu , qijj nomcn prineipis arce tcnes. 
Plurima praatcrea juvenum consortia vatum, 

Quos sibi doctrjnis allicit illc suis. 
Hoc eciam Angustus , quundam mcus, orbc vagatur 

Wolphus , Plautino clarus in eloquio. 
Branius ab iis paulum semotus considet oris , 

yui Gi-nnana nova carminn Jcge facit, 
Barbaraqtie in numeros compcllit vcrba ligatos , 

Edit et ingenio carmina f;icta novo. 
Pulchre ilJi latum classis dcducta per acquor 

Convehit insipidos quolibct orbe viros. 
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Deinde nov 


memores crioiinis esse jube. 
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Eleg. X. . 71 

Quod fecit nobis, hcertt quoque Lossius itlis, 

Cui studium cst muliis posse noccrc Bimul. 
1 os cgo, Tcutonicae vcrissima lumina xcntis, 

Quando ita se przcscns olitulit hura, precor: 
Non, ut pro nobis quisquam mala carniina Taxit, 

In nova vel subito bcUa furore ruat , 
Sed (lolcat nostros , communia vulnera , easus, 

Atquc animo tandcm hxc pcnitiorc irahat, 
Ncvc mco dicat versu pciuliintius usum, 

Uum queror otTcnsas insinuoque novas. 
Si non- cx merito , si non querimonia justa esl, 

Si non insigni cogor ab opprobrio , 
Judicct illc meam, qui judicat orania, causam, 

Et sint haec anime debita jura meai. 
Tcntavi hunc prccibus, tcniavi hortatibus hostem, 

Littcra ad hunc exslat lupplicc scripta manu. 
Sed nihil clTicio, nusfjuam hunc compcllerc possumj 

ipse suas iu nos insuper augct acug, 
Tpsc minas jactat, furit et convicia dicit, 

Jamque novum bellum nunciat ille mihi; 
PcrscquiturquE meos , si quem dcprchendit, amicos, 

Insidiasque mihi qualibct artc parat. 
Non querar haec igitur , qui sio quoque l;edere posscm? 

An nondum olFensis sulficil llle suis 7 
Vestrum aliquis jam tutus agii, fruiturqur quicte, ^ 

Neo timct hustilcs tutior insidJas, 
Et tranquiHus agens , requiem putat omnibus illant, 

Quic sibi secura contigit in patria. 
Quisquis hto est, melius pro causa conBulat illa, 

Fortunamque gravi penset utramque animo, 
Ipse quod in patria cst , et consuetudine multa 

Nusquam inconsuctas sensit obcssc viccs. 
Nos pcregre juvit varios cognoscere morei, 

Non citra arbitrium, docte Tyane *), tuum, 
Duihque hino indc lcvcs agiraur, varieque vagainur, 

Occurrit variis vulgus in ingeniis. 

•) I. -V. : Thiaue. 
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72 Qu«rel. 1. II. Eleg. X. 

Nunc inimicus adest, nunc se mihi priebet amicns, 
Nunc mihi , qui prosit , nunc mihi , qui noccctt, 

Sed qjiia FominB cst. habet inconstantia causam 
Nositra, quod tx casu dispare cordc fruar. 

Jam satis cst vobis , quod , qitsc nunc aspcra facta c 
A'unquam alioui vcstrutn MuBt) odiosa fuit. 
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Hermanni Trebelii Notlani, 

PoStae Laurenti et Lcfum Impcrialium Candidtli, 

ad Henningum Loetz, 

J. U. DocloT«nl, 
pro poeta Hutteno 

admonitio elegiaca. 



Jxspera res igitur, patribus non cognita prisce, 

Quos celcbri Genio Teutona terra tulit. 
Rcs nova , res truculcnta, minax, rcs impia, mordax., 

Res agitur, Lossi, sanguinolenta tibi. 
Feliccs , quibiis innocuis , aine crimine fama , 

Ad Stygias olim oontigit irc lacus ! 
Feliccs etiam , liccat scclcri scclus addant, 

A doctis cupidas qui tenucrfi manus 1 
Sed aon boc miscra licuit tibi , teque bcatum 

CuiR multis dici fcrrca Farca vetat 
Heu! facinus, dirumque caput , tam faarbara tfunque 

Horrida tempestas hac mea corda fcrit, 
Quid patimur vatcs, divino numine pleni, 

Atquc gupemorum maxima cura deum ? 
£sto , sit quisquam doctor consulque superbus , 

Ergo sacros vatcs carpcre jure po.test? 
Rcs potius trttculenta, minax, rca impia, mordax, 

Hes surgiit, Loesi , sanguinolenta tlbi. 
Dicamus, qui sint doclor, senitorquc supcrbus, 

£t Flicebi telis iciug i|terque cadat. 
Tu quoquc, tu Fallas , quia te vcncranda 

Armatiim pioxit , cuspido tuta vcni '. 
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74 H. Trebelii 

Fallas adcst, miseri et graviter fert damna pagtc, 
Nunc , Henninge , luos, perfide, pande sinus ! 
Perfide, pande siaus ] Quid stas ? dubiusquc moraris? 

Pande stnus , inquani, pcrfide , pande sinus ', 
Concipc Pierinm pro tanto criminc vulnus, 
Fersla , non uno vulncrc , dure, cnjles. 
Dura fcrat, qui dura tulit, jactctur, agatur, 

Qui ferus Aonios pellit ab urbe viios, 

Non pofcris tantos finiro in morte dolores, 

Illc dolor , nobis crede , pcrennis crit; 

Imo post varios luctus , post funera major 

Semper erit, tantum carmina docta valent, 
Quid tibi nunc, Doctor quod ais, quod consule crctDB 

Proderit? ardenti veste quod altus eas ? 
Novimus atqui te , passim canimusque potiK; 

Doctor es, ct catles, Doctor, in artc nihil. 

Doctor es, et soli ') vulgo populoquc videris , 

Doctor es, at potens vix tria vcrba loqui } 

Grammatic» ignoras prima incimabula, cum »is 

Docior et Orchestra publioa jura legas. 
Deniquc, vix tantum tanta tibi in arlc rclictum est, 

Ut, Doctor quid ait , Doctor, ab arte acias, 
Sed jam forto Bacrum nimis eKcandescerc valem , 

Dices , et ignoto durius ore queri. 
Ista tamen tecum debebas volvere, Lossi, 

Dum furor innocuum pellere ab urbe fuit, 
An ignorabas , non vlnci poKse pogtas ? 

Et nimium longas vatibus esse manus ? 
Atque pios vates, quos vcl Piaio Ixdcre nollct, 

Sublimes quamvis vinceret ille sophos ?■ 
Ergo feras , Lossi doctor , quod ferrc necesse est , 
Et, quantus surgat dcinde pogta, scias, 

') Im Meiner'schen EiemplM: lala. 
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pro Hutteno Elegia. 

Admaiieasque palrem fucat* nare Wedcsum, 

Ne posthac Clarios opprimat ille viros, 
Tu quoquc prxcipue cavens , nc laedcrc pergas , 

Nominis est salleni si tibi cura tui. 
Quodsi non audis, nec sinllam cariniaa roentem 
Afliciunt, populo fabula tnrpis eris. 
omncs in tc jurasse po«tas 
critqae orams tunc tibi ademta salus. 
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76 



Publii Yigilantii po^tae &c. Hendecasjllabon 
ad Lectorem, 



Liber loquitui: 

ritmo noe legai, aut rcvolvat nemo, 
Qucm non permovent scelus malignum, 
Audax ve) facinuE genisque nati, 
Vatcm quo miscrum , probante nullo 
Caui<am , conficiunt, Sed ista quis([uia 
Ccmis , dcsine , non novum , viUcs, csl, 
Fhcebum pcrfidiie rcfcrrc pcenas; 
Ulcisciquc suos Apollo vatcs, 
O Lossi , solct. !Erso pciTer istas 
DJcas , atquc cave , sacrum poeiam 
.Posthac ne lacercs, vclhsec scquctur 
VeloK Archilochi poet^ jamhus, 
Quo viso miscram fugit Lycambca 
Vitam, quem laquco Juvat pcrire. 



Ad Lectores, 

Tetrastichon Ulrici Hutteni. 



Iractct, aroct, legat, exciplat, colat, audiat, adsit, 

Cui placct Jiaec novilas ; 
Spcrnat, agat, cremet, cjiciat, prcmat, odcrit, absit, 

^uisquis ubiquc nocct. 
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UI. 

Ulrichi de Hutten 
Equitis Germani 

De Arte Versificatorit 

CaTmen Heroicunb 



Joanni et Alexandro de Ostheo 

Pomeranis Equitibus 

dcdicatum^ 
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£ i n 1 e I t u n g. 



Daa nachste vorzuglichere poetische Werkchen, 
welches Hutten nach kurzem Aufenthalt zuBraun- 
schweig und Frankfurt an der Oder, wiihrend 
eines Besuches in Wittenberg im J. 1511 geschrie- 
ben , ist eine lateinische Metrik in Hexametern. 
Er begleitete sie mit einer Zueignung an zwei 
junge Pommersche Edelleute, Johann und Ale- 
xander von Osthen (von welchen in den histori- 
schen Anmerkungen ein Mehreres)^ als warme 
Freunde der klassischen LiteratuF. Ihr diploma- 
tischer Tit^ I ist folgender ; 

ULRICI HUTTENI de Arte Versificandi 

Liber vnusHeroico carmine ad lo- 

annem et Alexandrum Oflhenios Po- 

meranos Equites. 

Auf dem Titelblatt der Original - Ausgabe 
steht noch ; Philippus Engelbrecfitus IJuttem 
conjtiratus ad Lectorem : 
Nobilis ^oo petitur Smaragdus ab orbe, 

Et tnagiio exiguus veiiiiitur Fere lapis. 
Exilis 1'hario reperiiur iii «ijuore gemma, 

Et ixetium modlco corpore graiide facif. 
Sic liber Hiitleiii, fulvo pieliosior auro 

Ardietypis laiidem vendicat iste novis* 
Qui libi dal brevibus lornatos edere versiis, 

£t stiuere ad dulcem canniua docta chelim. 
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80 De Arte versificatoria 

Quare agfi, fac balteas operoso himP marte libeUum, 

Inqiie i^inus contta^ interiora tui. 
Nam si magtia licet parvis componere rebuSj 

Non miiior Attalicis est liber hic Opibiu. 
Diis auspicibus. 

Am Schlusse hingegert; 
Apuil Phacchura hospitem Vvittenbergensetfl 

Idibus Februarii, absolutum sinceriter citra invidiam. 
Exarattim industria ofTiciosissimi viri Vvolffgangi 

Monacensis Lipse feliciter. 
Vergl. Hirschii Millen. II. p. 5. 

Die Tjpen sind gothisch ■ daa Gedicht selbst 
welches 12 Blatter enthalt in 4., mit Marginalien 
geziert. Auf demExemplar, das ich aus der Zii- 
richer Stadtbibl. erhielt, sind zwei lateini- 
sche Gedlchte , wie mir sdheint von einer gleich- 
zeitigen Hand geschrieben , die ich aber nicht ganz 
herausbringen konnte. 

Was die iibrigen Ausgaben der „ArS 
versificatoria^'- betrift , so ist ihr Verzeichnifs fol- 
gendes : 

1) Ars versijicatidi. JVUteberg, 15il. dpud 
Wolfg. Monacensem. 

2) Unter dem Titel ; Stichologia compendiosa 
ita non infnigifera. Lipsim 1518 ex cedibus 
Fdlentini Schumann. Der eigeritliche Titel 
lautet aisd i 

VLRi- 

Cht DE HUTTEN 

EgUTi IS GERMAHi 

STICHOI.OfilA 

COMPEWniOSA 

ITA NOIN IN^ 

FRUGIFE- 

RA. 
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Heroicum. 81 

'Diese Stichologia v/Bxd von Chriatoph He- 
gindorfei' beeorgt, und dem Eoban Hefs zu- 
geeignet, Sie ist, nebat der Zueignungsepistd, 
mit zwei Gedichten, einem Epigramm zu Hessens 
und Huttens Preis (siehe die Urtheile und 
GedichteaufHuttenin der Haupt-Ein- 
leitung) und einem „Cannen -^sclepiadeum", 
ferner mit einem Briefe an Hermann Tuhchius (in 
dem gleichfalls Huttens erwahnt wird) ; endlich ei- 
nem „Epigramma adEundem", und einem andern 
„Contra Logodeotos" — alles in einem barbari- 
schen Latein geachrieben, auageschmiickt, und 
verrath durch die unmiifaig an E, Hefs ver- 
schwendeten Lobspriiche , dafs der Homo novus 
von ihra wieder gelobt werden wollte. 

3) Parisiis. Ex offitina Roberti Stephani e rt= 
gione scholee decretorum. Anno M. />. XXFI. 
rill. Idus Octohr. 8. 

■(Maitt. Jnnal. II. p. 6Sf.) 

4) Parisiis , ex eadem officina. i528, 8. 
(Panzer bezweifelt dieselbe.) 

5) Norimbergte i53i , mit dem IVemo zugleich. 
Burkhard in aeinem 1'=" Theil dea Comment. 
nennt diese Ausgabe ; Panzer bezweifelt sic 
gleichfalls. 

6) Parisiis eX offic. Rob. Stephani etc. Anno 
M. D. XXXII IX. Calend. Jan. 8. 

(Soll in der Schwarzischen Bibliotb. zu Alt- 
dorf sich voi'iinden.) 

HbU. Op. T. I. Q 



D,g,t,7P:h»GOOglC 



82 De arte versific. Heroicum. 

7) Parisiis, ap. Rob. Steph. cum commentario 
Ruberti Fallensis Rugiensis. i534. 8. 
(diesi; Ausgabe wird in dem Catalogue des 
Livres de Mr. Pierre Antoine Bolongaro= 
Ceveima. Fol. III. a. S. 247 angefuhrt.) 

8) In den Operibus Poeticis , welche mit den 
Schriflen des Decius Jusoniiis Burdegalensis 
Lugd. 1537 , ohne Jahrzah! , zusammenge- 
druckt worden , steht die Ars versijicatoria 
zulezt; eben so 

9) In den Operibus Poeticis ,Francof. 1538. 8. 
10) In ,,Jodoci ffillichii Prosod. Lat" Lipsue 

per Mich. Blum. i539- 
i \ ) Basilece ex typograph. Oporini 155i. 8. 

12) Mit dem OTTIS Nemo , unddtx „Exegor'ui 
i.-i Ebrietat. per Eobq,num Hessum. Norinu 
bergeB apud Johannem Petreiwn. Ajmo 
M. D. XLII. 8." 

(Ohne Benennung des Herausgebers. Panzer 
glaubt, daf» diese ein Nachdruck der Niirn- 
berger vom J. 1531 sejn konne, falls eine 
«olche erschienen.) 

13) Ist sie in „j4ckeri Selectis Poeticis" , Rudolsl. 
iTii. 8, enthatten. 

1-4) Endlich kommt noch eine Ausgabe zu erwah- 
nen , die in Leipzig ohne Jahrzahl erschien. 
S. Catal. Bibl. Christ. IL p. i04. Vergl. 
Panzer u. v. H. S. 8— 11. 
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Ad 

■Joannem et Alexandrum de Osthen, 

ex equestri familia, adolescentes 

studiosissimos Episloia. 



£jgo nunqiiam in vobis, optimi Juvenes! neque generis 
antiqiiitatem admiratus sum, ([ua estis satis prtestaijtes ; 
neque divitias, quibus estis floreiilissimi ; sed, quod ra- 
rissime in nostro ordine contigit , in bonas artes studiiim 
incredibile, et ingenia ad hoc supra laodum acria. Qiiod 
quum mihi jam pridem in vobis perspectum esset, et 
ego jucuiidissimj vestrS consuetudine istuc invitarer, 
volui aliquo interea vos bonore proseqiii , qtioad liceret 
vobis per vos ipsos claris fieri. Quod ego procul dnbio 
futurum censeo. Wam vos profecto ex hoc albo eslis, 
id est, eoriim uumero, qui sjbi famam, et decns nomi- 
nis apud posleritalem comparare possunt. Unde eos 
longe siia fallct opinio, qui vos contemptiii habent, 
propterea, qtiod me, meique similes sfudiosissime secta- 
niiiii. Dum enim se ad attiora, (ut ipsi ajtint) stiidia 
confeniiit, ea negligunt, sine quibus stiidiosi esse mi- 
nime possunt. Sed venentiir illi per mare, piscenlur 
pcr ai^rem, volciit sine pennis ; vos, (ut decrelum esl) 
iis literis operam dale, sine qiiibus nihil percipi potest, 
ut tandem in Jure Civili , et Pontificio (eo namque len- 
(litis), edodi, vobis emolumento, et patriaeatque amicis 
honore esse possitis. Hoc autem Carmen Scholaslicum 
raptim (ut volebatis) a me composilum , eo animo acci- 
pite, quo ego illud offero, et mmieris parvitatem do- 
nantis benevolentia rependile ! ISeqne per petatem erubui 
hicc ad vos scribere; estis namqiie iam novi lectores, 
quam ego Poeta. Valete, et Trebellium Wotianum 
vestrum optimum prwceptorem amate, meque vel dili- 
gitc! Ex 'Wilteitburgo pridie Kalendas Januarii, novo 
incuule anno, post miiiesimum et quingentesimuin 
tindecimi'. 
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De arte versificatoi 
Carmen Heroicum. 



yuis moduR, ct iiueb sint servando in carmine JegcB, 
iit qno quscque Siiuin distentat syllaba tempus, 
Littera quas vlrcs habeat, quoque ordinc mutel, 
O.-nnia discutiam paucis, huc Ixta juventus 
Vcrtc animl votum, silibundasque inibuc fauccs. 
Kon , quia jir^tcrea scriptum nihil utile dicam , 
Sed, quia munus habes, animo gratantc profectum, 
Improhct ista licet, cui mentcm insana hbido 
Carpcndi studio vexat , mihi fama trahatur , 
Inquc dics mihi perstet honos, mihi gloria surgat, 
Qai velit invideat , seque hoc mcerorc fatig^et. 



Littera apud Laiios isto discritninc fertur 

Vocalis Criticos, quod voces intcgra reddat, 

Tales quinque putanl , y Grxca cxindc retracta. 

Consona, quod voces nil mUtans adiuvat ipsas , 

In se nulla famen, nisi vocibus addiu rectis. 

Harum aiiqujB nobis vanos referuntur ad usus 

QaK sint, disce brevi , quibus e non assonat ipsis. 

O taroen u junclum stat in versu erebriua Ulo, 

Ut sequor, ut quoniam, vctus est scripsisse calendas. 

H nota nonnullis venit aspiratio verbis, 

Non tamen idcirco, quo possit littcra dici. 

Addc , quod in veisu cadit hsec , el nulla putatur 

Nec te cohturbct, si obiecerit unus et alter, 

Posthubita coluissc Samo, hic illius arma, 

Non eso confirmo, quo quisqunm csf rarior iiSus. 

X dulpa est, veteres (brcvitae cuiu forte juvaret} 
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Fra (grcsis hoc monstrat) junclis scriptcre duabus. 

Duntaxat Grsecis Z est data littera verbis. 

Quse supcr has rcstnnt, dabis IUis littera nomcn. 

Consona vel muta est, quonian: male vocibus aslat, 

Inquc e finitur, vel (qu» plus consonat isiis) 

Semisona, incipicns e, dum se tcrmjnat ipsam. 

F tamcn (ut muta est) nihil hac ratione tenctur, 

Namque potcstatem non mutat spiritus ulli. 

Quid ? quod habet mutie vim totam, et convcnit anfe 

Mobilibus liquidis , sic flavus , sic frcmo profers, 

Omnls in hoc numcro vocalis ponitur anccps , 

Non ut apud Graios, ubi slrioto jure tcncntur. 

NuUa unquam tcnuit vocales syllaba binas, 

Ni cocant simul , et diphthongi nominc quadrent , 

Quatuor ista modis fieri conneciio sueta est. 

AqIsb erit cxemplum , foelix atquc curus in illa. 

Quinta fere cxcoluit pacto diphthongus codem. 

Scribe graveis tamcn hac , tentabunt pabula fcetns. 

Qujsquis ab antiquis scribendi conseris usum , 

J solet uquc simul nafivam amittcre vocem , 

Coosona facfa, Jovis, Venus hoc ostenderc possunt, 

Utraque converti facilis , ref roque referri. 

Troia, gaza veluf. TroisB qui primus ab oris, 

Et verbum solvo , dux longa pace solutus , 

Sic vicibus mutantur, et in sua jura reccdunt. 

J quoquo, ubi posila est vocalcs inter, utriiiquc 
Fit dupla, et crassas cxtendit murmurc voces. 
Caius ut cst , tamcn hanc voluit geminare vctuslas. 

U quandoque sono manca est , vimquo exuit omnem , 
Ni liquidam' dicas , quoniam resolubilis extat. 
Suavis ibi quercufique dabunt documcnta, vel anguis, 

Quasdam etiam dici liquidas voluerc Latini , 
Mollior iis sonus est, ct qui persspc liquesoat. 
Q^uin, positffl ad mutas, vocalcm (qu* pr*it ante) 
Si brevis est alias, communem ipcederc cogunt. 
Sic aper exit apri, tencbrse sic, sivc tenebr». 
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Syllaba disposilis surgit campacta liluris. 
Subditur huic tempus, nam s\ qua cst longa duoruin 
Tcmporis uniuB brcvis est , ita syllaba constnt, 
Quanta sit, et junctas signjnt fastigia voces. 
Quaecunque cst inicr primam verbiquc suprcmam, 
Hanc mcdiam dicunt, lAcdias ita dictio plures 
Continct una simul , quai lcge tcnentur cadcra, 
Qux venit antc aliam vacalis , corripietur , 
Sic vta, sic dccus cst, fio producilur, usque 
Dum subit r vooi, ficrem fieriquc notHodo. 
Omnibus est anocps gcnitivis syllifba Jn iug. 
Casibus in quintx , quando i subscribitur « extat 
£ longum, choream, plateam communitcr effcr. 
Dipblhoi).!;us longa est. Mora fit, ai Tortc scqURtUE 
Consona vocalcm duplcx, ita piscis et axis, 
Vocalcm longam, ita nox, ita maio» habcntitr. 
Slo . fcro, scindo, bibo, do , £ndo, collise raptim 
Praitcrita in primis , alias dissyllaba produc. 
Sumis itcrum, lcctof quco , cum sero, Stoqiie sinoque, 
Et lino, cunque citum , ruo, do, reor, omnc duarura 
Tcnde supiuum alias, ct ab hoc quxcunquc crcaniur. 
Huc tamcn accitus , staFurus , longa notabi^ 
Ambitusque simul , quibus excitua sotiatur. 
Tn rcliquis prxsens haec tcmpora cuncta scquuntur, 
Sic colo dat colui , sic vcrbum amo format amavi, 
*Dlle lamcn potui, gcnui, cx illis posuiquc. 
PrKtcriti gcminata brevis stat syllaba semper. 
A,pr%,8c, de, pro, simu1 , e , di , longa rcponas 
Compositis, dirlmo tamcn hinc, ct tolle disertAs. 



Ad , sub , ab , mquc , per , ob , rc , bi , bis 
PJi posltu longEe fiant, biga excipc tantuin. 
Omne suam scquitur, qua Huxil origine , vorbum. 
Sic scriba a scribo, nomcn fit mobile verbo. 
Sunt brevia ista tamen, deducta ab origine longa, 
Et manus, ct titulus, fragor et fragilis, ducc arista. 
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Cwm sopor, atque farina, lucema, disertus , ofTella , 

Adde dicax, sfabilisque, sagax, odiuniquc, mamilla , 

Et lotium et fatuus, eiquidcm curulis acerbus, 

Junge femur ,vada , aquae, noto, cum quatcr addc quaternUE, 

CUmque fldcs, vitiumque, viri , nato, arcna, tigillus, 

Quodquc abit ex signo, ligulamquc, bubulcus, accrvus, 

Et stabulum, varicosus, anus, coma,junge numjsma, 

Huc domus , huc oculus, huc confcrs lcctor omasiim. 

Deducta a brevibus , sic producenda notantur 

Regula, jucundus, staiurus, secula, vomer, 

Vitupero , rcmus , tum casus , junior , humor , 

Tcgulaquc , humanus , legis , laternaquc , raptum , 

Caseus et totiis, vocis, jumentaque , regis, 

Viginti, binus, denus, trinus, quoque nonus, 

Jugera, vena, quibus sedes, et maccro , pctus, 

Serius , et ncquam, feralis', sumina , vires , 

Vociferor , fomcs , ceritus , sccius adde. 

Non ego cuncta meo , lecfor qujercnda lahore 

Esse puto , rcstabif enim , ventura quod xlas _ 

Quarat, et ut studio quisquam sc ejicrceat illo. 

A quo dcflexum recto, reducifur isthuc. 

Sic lego flt lcgercm , lcgi legissc parabit. 

Prsetcritum sua namquc tcnct, sua temporapraescns. 

Ipsa suum simplcx cocuntia jura sequuntur. 

Quod si forfc tibi primaria syllaba verbi 

Simplicis ignola esf , te compositura doccbit, 

Poncre prKpono nofaf , et conducerc duco. 

Sspe per accenlum , quanta esf , te syllaba fallit. 

Corporibus diccns, po negaret (ut cst) brcvc quisquam, 

Scd tu protuleris modo corporis, illico nosces , 

Nam numerus verbo nimiura si cxcrcverit ulli, 

In brevius redige , aut alia hoc ope nifcre lector. 

Fit breve compositum , perssepe ex simplici longo , 
Agnitus hoc monsfrat, cum pronuba , ct innuba, lecfor 
Dcicrat a viro , sic infio , suffio cedunt. 
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Sa^pc nliquam doclis placult gcminarc poctifi. 
KcliquJK vclut, ct reduco , religioquc. 

1 brovis in mcdio cst, vclut armiger, excipls Inde , 
Qunlicunqiio , et ubiquc tamcn , ncc pcrsiat ibidcm, 
yuanticunque , ctiam plcriquc , tibiccn utrique. 

liic, libi sc rcctus rcliquis in casibus augct, 

A lun^um , cquc scics , simul o , sic profcr carum, 

Klusaium , quorum , dominonim, sicquc dicrum 

V brcvis ique mauct , vcrubus, gravibusquc notdbunt. 

Alis ul in ncutro producitur, adjicc naris, 

Onmibus ar nculris, cum mascula corripiantur , 

Sic jubiir et ncclar , vol cpar, salis, excipc «b illis, 

Prxicr anas, producis ab as, ubi casus abundnt. 

Sic pictas pieinns liabct, scd adis brcvc pcrstat. 

An longum, sed et ax-, profertur casibus tstis. 

Dropacis hinc , facis, atque ebacis, corax tamcn auFcT. 

£1, cn, cs, tendis, piiries, arics, scgcs, ct pcs, 

El tcycs , ct tcrcs, atquc abicB, et prseceps, hcbcsquc, 

Inlcrprcsquc, C^res, quibns omnibus est brA^vis usua, 

In quoque producunt, delphinis ut, et salaminis, 

Et brcvc comperies , vcr lege cxccdit sb illa. 

£t quibus ad Latios , cris transfcrtur ab iris , 

Ut Panthcr, Craicr: sccus cst, ubi dixcrjs acr. 

Is breviter crescit, longo monosyllaba fine, 

A lapis ut lapidis , sic lis fit mohilc litis. 

M gregis cxciperes, ex longum (ut regis) I(ahcreB. 

Ki ciiam (ut silicis) mutciur Jitera voci. 

Adieciiva pcr ix, ncc non muliebria tcndc, 

PrsEter onix, histrix, pix, nix , natrixquc , sallxque, 

Caxendixquc, filix, laricis , slygia et Btrigis addc. , 

hlascula prxtcrca producia scqucnlia mastix, 

Phaiiiicis, Kombix, Ccrx, Spadix, Sandixque , 

Ua:inonis o breviat, pr*tcr pCne hoc, lcgis onis. 

Fccmina, mas, comuiunc, simul non propria , produc . 

Or quibuB accrcscit, dcmc indecor, cl memoi', arbor. 

Rhcloris, or brcvis cst ncntriB propriisquc noiutis. 
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Si (luod ab u recti crcvit , breviHblt o scmpcr, 
Sic pecua hoc pccoris, sic csbcbur, ct brcve corpua , 
Obs ficrobis , ops inopis , pauctsaWa corripientur, 
Cappadocis prster, bovis ct crescontia pracox. 
Longum crit os , simul ox , sic moris , sio lege vocii. 
Utis ab us crcsccns, nec non produciinr-udis. 
Dictio in UK patrio longa est, monosylliibii prster , 
Lux tamcn hinc dcmis. Sed in ur correpta mancbunt, 
Vt Ijgur , ut turtur , sine fur tamcn cs8e searsum, 

£st ctiam , ut videas, quo crcscant vcrba tenarc, 

Dum legeris profcrs , et -dum tu dcindc logoris, 

pum scquercr, scqucrcris ais, raultum inter in illo csl. 

I brevis in terna est, quarla hanc inflexio profcrt. 
Sic lcgimus dicunt vulgo, sic dcinde pcriinus, 

At vj prxtcritum s.cmper producttlis cst vox. 
Audivi cxemplo est , qujesivi , et lcctor amavi. 
Longa vclim simquc 1 faciunt , sic vcrte vclimui. 
Passim alibi brevis esl crcmcntis ista secundis. 
O scmpcr lonsuni cst , brcvis ut crcsceniibus asta^ 
Possumus ut dicas , legitote , et talia cuncia. 

Ultima dicenduM est , quanta cxtet syltaba voci 
Cuilibet , inprimis , mcdiisque vagaberc passim, 
Multa legens , Bsm quis di(}\isam compcriet rem? 
Inque novas leges cogci ? probus autor in illo 
Sudari fnistra putat , baud ego murmure longo 
Susiinco qucnquam , plaoet omnia dicerc paucis , 
(Quie rata sint) vcrbis , et te brevitatc juvarc, 
Quse vclit hicc scribat, longoque acccpta labore 
Colligat , et multis docilcs sermonibus aures 
Tiirbet, ubi tamen taanc nunquam satis explicct artem. 

Ordinibus cunctls genjlivus longus habetur, 
Is brevis est tcrnae , prolixum pone dativum , 
Pone ablalivum, sed e tertius cxcipit ordo. 
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Flurali reotuS, cunque accu5»nte , vocator, 

Longus erit, quanquam esFneutris brcvis omnibns usus 

Casibus is longum est , sed bus bieve, ponc duobus. 

Quod scmcl exposui scncrali , candidc dicto , 

Jam satis cst lccCor, ncquc cnim per longa morabor. 

A fiai longura cst, sed casus corripit illud, 
Prseter ablativum, Gr^ioque cx nofnine quiutum. 
Ultra, ita, vcl quia, cum frustra , puta mixta lcguntur, 
X-onga tamen crcbro , ginta commuiiitcr exit, 
J^ui finit numerus, brcvc quadringinta manebit. 
£t si quod simite cst , tQties hxc rcgula fdUit, 

E brcvis est , GrZBcis multcbria lon^a feruntur , 
Sio qu3B o finito vcniunt adverbia casu, 
Deduata, ut pulchre, longeque e verba secund». 
Cum quarc produc, fermeque, fcreque, famequej 
Et monosyllaba , aed nc brcvis, dum connotat, an sit. 
Nuno sunt loaga, vale, cave , nunc correpta lcguntur, 
QuinUis at in Grzoo, cum' scxto longus habctur. 
Dio bene , dic mftlc , et huc gencralia congcrc dicta , 
Fdrtim ita looga vides adverbia raf^taquc partim. 

J prodito , par} corripitur , similesque cadentes , ' 
Phillidi non sccuB cst tibi , cum m(hi, ubique, sibique, 
£t niiii , deinde quasi , vel ibi, cojnmunia sunio. 

O varia est ounclis, sed eant monosyllaba longi , 
Ponis in hano etiam, ccu vero, advcrbia normam, 
Mutuo , crebro, cito, sero, sedulo in ancipiti usu. 
Ulico contrahitur, semper modo corripietur. 

U longum cst, nihil hinc demis , sic collisc eornu, 
In bd et mt hrcvcs cunctos posuissc videmus. 

S%pc tamen miror t produxisse poctas. 

Naso rcfert, cum voce abiit , ego. Junius inquit, 

Magnus cJvis obit, et formidatus Othoni. 

Sive licct doctis, sive-hoc ita syiicopa poscit. 
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C qnibus est, produc: ncc erit brevc, lac brcve, doneo 
Hic varium cst cam, sed facj-qui corripis, audes 
Ncscio quid dubium , lcgirur iain«n haud Bcincl iUud. 

L brevitcr poncs, nil, sgl, si exccperis indc. 

Dmnia iti n tendis : sumc hoc ex ordinc forsan , 

Et tamcn, cxin, ct in, vidcn, an, crescensquc secundo 

In casu nomcn , sic pectcn pcclinis auget 

Cum syrcn , capis liinc bymen , productus in in stat 

Rectus, in in quartus breris est, ita tygrin fajbcbis; 

R correpta vcnit, crater, getherque, charactcr. 
Cur et iber, pantcrque, stater, producitur et fur, 
Acr, nar, ver, parque, ct ab hoc fit mobile si quod. 
Addc illis )ar, farque simul, cor (ut ingeris) aptum est 
Versibus an tamen liuc (dubium cst) dolor et simile addat. 

Omnibus »8 lonfum cst, secus est , ubi lampadas inquisj 
Fdllas ct arcas , et in Grais, qun talia multis. 

Es longum vates posucre, ubi patrius auget. 
Se brcviter casus , miles velut est , brcviatur. 
Inquics , C3 verbum , pcncs et pluralia Grasca , 
Ast aries, parics, abies lege, longa Ceresque. 
Kcsquc, fides, et spes, cum pes, bipee inde tamcn sit. 

Is brcvia, traluKius, sicubi geaitivus abundat 
Cum longa , ut samnis samnitis , iunge secundam 
Fcrsonam verbi , cui dcclinaiio quarta est. 
Cum sis , cunquc velis , vis et monosyUaba cuncta. 
Praetcr is , ct quie , mis , bis , tis , qun contrabis usu. 

Protrahit os fincm , sed cui genitivus os ossis 
Additur , excipimus , scd Grscus in os brcvi» extat 
Patrius, et ncntri rectus, muliebreque nomen. 

Corripiemu^ in UB, quas GUflt monoHvllaba pmter, 
Et quibus extcnsum est cuus fin^e sccuadi. 
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Stc lego virtiitis , tclluris , sivc paludis, 

Corte cgo , quod vcniat paljis in n 

Flaccus ut est usus vatcS, nam quae unus et alter 

Autor habet, quis irj himc nisi ef^assa forte Minerva, 

Iiij,'cniiquc inopis , elve testibus, Jncidat usum ? 

Haec ut in admissam conccdat syllaba vocem , 

Tradidimus brcviter , quod ei tibi noster in islts 
Angustus nimis est labor , aique hac deflcis artc , 
Ulteriora potes studioso acquirerc nisu. 

Syllaba facla pcdes facit, et pcdc carmina constant, 

Loti,^a secuta brevcm , spartanum gisuit Jambum. 

Huic contra, ex longa ponere brevique TrochcK, 

Pirrhe celer brevibus , longis Spondec duabus 

Ite pcdes, longam corrcptis Dactylc binis 

Anlcfcr, at contra volat Antidactyjus illi. 

Tot vojucer brevibus Tribarchus, longisque molossm 

Nacla utrinquc duas brcvis est ubi syllaba lonj;as, 

Creticus efficitur, Scolius coDtrarius illi. 

Ante brevis longas Bacchius , contrait autcm 

(Ut vcrsura dooet) ifalymbacchius eidem. 

Sunt, quibus acccdlt (potes hoe inquirerc lecfor) 
Syllaba quarta pedcs immensum ost ontnia .dici. 

Miscueris tenucm, si quando ad carmen Homeri, 
Pcnlhamctrum , numoris dabit his elegia nomcn, 

Exigtios elejos pcdibus consiare duobus, 
Maxima pars vatum sentit, da Dactylon illis, 
Spondcumque i;ravem, nihil hoc in carminc Juris 
Altcr habet, cunctis est ultima versibus anceps. 
Ponis in Heroo sempcr promiscue utrunque. 
Jiis tamen in quinta est (nam sex rcgionibus illud 
Dividimus carmen) soli tibi Daclylc pcrstat. 
Spondeus sextum sibi pes vioc quierit eadcm. 
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Sape tamen qnintam in versu p»^8 occnpat iilcm, 
Chart Deum soboles, magnum Jovis incrcmemuni ,' 
Aller iii alterjus, quoniam rcaolubitis cxlat, 
Tcmpora, Sunt etiain, quibus ullima syllaba abundat, 
Principio allerius conncctit hvpermctcr illain. 
Omne adeo gcnus tn tcrrii hominumque, ferarumque, 
Et jenus aiquoreUm , sed quod lcgis ariete crcbro , 
Hac Proclcvmaticitm pedibus docct addier istis. 

Di;ce, quod angtlstis hxrcrc in lcRibus amplos 
Non decent vaies, magna est in carmine virtus , 
Sspe novi quicqnam vcnia committcre honesta, 
Quod varium mentes tectorum ducal, et aures. 
Floviorum rex Eridanus, Maro dicere possct. 

Pcnihamelrum in partcs docco disponcrc binas , 
Prima diios miscerc pedcs sdlct , huncquc vcl illum 
Coniinct, ut libitum cst, dchinc uttima syllaba rcstat^ 
Daciyiug hide duplcx, pirit solcl csse sccunds , 
Sylliibaque ad Gnem , quse sic coUatn priori , 
Jurc pedis quinti numcrum boc in cannine complct. 

Tu quoqnc , qul «ersns tn partes digcris ipsos , 
Disce modum , ncu te mandatis subirahe nostrtS' 

Contigerit vocis si qtlaitdo In finc priorig , 
Vocalcm poni , sicque inceptarc sequentcm , 
Prima cadii , fict Synalephe , sic cadit ante 
(Fiat ut Eclipsis) m litcra , monstrat utrunque 
Liitora multum llle ct tcrris jactatus ab allo. 

Hanc tamen adversus poluit Maro diccre leseiR , ' 

Insuln Joniu, sic deinde sub Ilio alto. 

Siepe etiam ut tongs maneant, mirabimur illas. 

Hic Helenum cecinissc pcnatigcro Ane» 

Naso tulit vatcs, sic Joflio immcnso, 

In Sat^ra scriptum est, tum propter pMrima, tum his. 

Pcrstat item el qua cH rocatis dictio facla. 
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O afinam tunc, cum Lacedxmona classo pefctiati 

Anfiqulim cst ctiam decidere falcibus ramog, 

S<epe brcvis totas prKScindit Syncopa partes, 

Ut cjuoties r^ro duxti Buspiria motu- 

Dcinit et Apocope fincm (sic pone ne;;oci) 

Quem Paragogc augct, sic quisquam fungier inquit^ 

Jus habet in binas difFcrre Disresis unam. 

Ut sojct, in cumulura junxiBse Synseresis ambas. 

Sic nos aujai , sic persolvcnda notamus. 

Ferrcique Eumenidum thalami , Turtumquc Promeihci, 

Plurima prxterca Dii, cut, deinceps velut addis- 

Scmianimis, dchinc, dcinde, vel huic ji pende lcguntur. 

Dictndum ct, qui sunt omandti in carmine florcs 
Hic operse cst prctlum, vigiles huc vcrtite mentes 
Ostheniijuvencs, nec vos labor absirahat uHus. 

Continuo studio curisque calcntlbus, acri 
Optima qu^eque animo, legere aut audire, gravosque 
Bdidictsse libroB, crcbrBquc indagine doctos 
Eligore auiores, scribentem carmen op.orteti 
Quicquid habcnt aHi passlm, Maro novit, ct artes ' 
Calluit omnisenas, doctrinaque acrc juvabat 
Ingenium, hinc llli tanta est in carminc virtug , 
Tantua honor, hinc est, quod vates altior omues 
Hic superat Latios, nomenque ad sidera toUit. 

Ncc, quoniam munus Tohis natura benignum 

Contulit in,i;enii, nimium confidite vobls, 

Excollte has vlres , animumque intenditc rcbus. 

^luis molcm hanc moveat, quis euntibus imperet aGtri$ , 

yuid fahim, quid sit casus, quo turbine prnceps 

Mundus cat , qu» sit rcbus natura crcatis, 

Di^cite per causas, hominumque inquirite mores. 

Nam conforme suis multum scripsisse probatus 
Tcmporibus catmen, vivosquc cffingere gestcs. 
Dum lcgltis, multum potius, quam multa legetis. 
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Nec vos diebndi lateant gencra , utquc peritus j 
Orator causas traciat , sic scribcre vatcB , 
Sic solci cloquio mcntcs mulccre , sed illi 
Libcriof vocum est usus , vos cosite voces 
Inter sc similes , nam res etiam ista juvabiti 
Froruit ct genus in spccicfn, aut contra variari, 
£t sallcm affini confundere nomiaa sensu, 
Raro allquod ponas nomcn, nisi forsitan ilU 
AdjccCum tribuas proprium, sit lucidus omni 
Durltie procul liinc scrmo , sint omnla plana, 
Sint facili producta stylo, venaquc flucnli. 
Non tamcn , ut scnsu carcant , frustraque lcgantur , 
Scd moveant animos, aliquemque feranmr ad usuin^ 

£st ctiam ut smdcas pictas miscere fabellas, 
Historiaque simul^ si quid loous cxigit illad. 

Sxpc , ubi quid repetis in carmlnc, pulchrlut ezit, 
Ter sunt conatl imponcre Fclio Ossam , 
Tcr pater cxtructos dlsiccit fvUminc montes. 
Militat omnis amans , et habct sua casira Cupido , 
Attlce crcdc mihi, militaC omnis amang. 
Multa super Friamo , rositans sUper Hcctore multa. 
Illum et labcntem Teucri , ct risere riatantem. 
Mcme adsum, qui fcci , in me convertite ferrum, 
Faupcr amct cautc , timeat malcdicerc paupcr. 
Quodque Maro dixiC : Sequitur pulcherrimus Astur , 
Astur cquo fldcns. Ec in adjcctiva resur^cns 
Marsa manus , petigna cohors, festina virum vis. 
£t si quld simllc hls, velnt cst Athamasque Thoasque. 

Usque adeo sensls similem docet csse loquelam, 
Ut si quid durum est, duro proccdaC hiata, 
Concltet et gestum scritio , quid pulchrius illo ? 
Monstnmi horrcndum , informe, ingens , sui lumen 

adcmptum. 
Fulchrum est: rura petont, hic l^^uscum, atque ille 

Sabinura. 
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Traasit et in CRrmen celebri translallo culfti. 
Bellc equidera dictumi claBBJque immittit habeaas. 
Navigio sulcat mare , fcrrum armatquc veneno. 

Stat pio contcnto retinens , ut vina coronat, 
Fcr Vcncrem luxus , pcr Bacchupi intclligc vinum 
Per Ccrerem frugcs, inventoremque.auarum, 
Fingc ipsas rcrum , non ista liccntii tantum 
Quinctiam decor cat. Ornata PcriphraBis omni 
Laude nitet tibi> mille locis eXcmpla petantur, 
Non ctiam incultum est, rapjunt incensa, feruntque 
Fergamn vos cclsis. Ita Bermo pathcticus ornat, 
Transponunt cliam , quas jungcfe lcge dcccrct, 
Italiam contra dixit Maro , dixit et idcm : 
Transtra pcr ct rcmoa , septcm subjecta Trioni. 
Synthcsis his propior! Juvencs fortissima fru^lra 
Fcctora. £t in medio conclusa Farcnthcsis ornat 
Allcgoria simul ; pueri sat prati bibcrunt. 
X)issimulansquc in sc quicquam Ironia relatum. 
Q^uisquis ab his cultum qUEcris , vcrsusque coloreni 
Non. excedc modum nimia cst vitiosa venustas. 
Quodque satis pulchrum est , crcbro vilcscit ab usu. 
Cxtera, quas poterant istis suppcraddicr, olim 
Vcslrum aliquis per sc quzrct, mca commoda saltcna 
Sit brevitas quicquam , vobis nc spcrnar ubiquc. 
Sinccriter citra pompam. 
Zelo virtutis. 
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Einleitung. 



Diesen Brief des . JCrotus Rabianus habert Wuf 
gleich unserm Vorgiinger Wagenaeil dei' 
Sanunlung der Hutten'8chen Werke einzuverlei- 
ben fiir nothwendig befunden , weil er zur Ver- 
stiindigung von HuttenB friihsten Schicksalen so- 
wohl, ala in raancher andern Beziehung von 
iiufserster Wichtigkeit ist, und den Uebergang 
zu den folgenden Schriften bildet, Er befindet 
»ich in den ^,Monwnentis pietat. et Utterar. virO' 
rianin republica, et litter. illtistr. (von Mieg) 
Francof. ad Manum. M. D. C. C. I. P. II. ; ab 
der erste aber in der Wagenseilischen 
Sammlung der Briefe Hutten». Mohnike in 
seinen Anraerkungen zur raehrerwiihnten Jugend- 
geschichte hingegen argert sich nicht wenig 
iiber die vielen Fehler, mit welchen er abge- ■ 
druckt worden. Wir werden seine Bemerkungenj 
die une grofstentheiU nicht ungegriindet schei» 
nen, an den gehorigen Stellen bemerken. 
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Crotus Rubianus ad Ulrichum 
Huttenum. 



S. P. D. Plurfl quoeris iti Epistola, respondebo per 
ordinem. Primo scire vis, quo in te aiiimo sim, qualis 
sim amiciliae cultor, clarior esse tibi debet amor meus , 
quam vel de me tlubites. Crescit cura aetate mecum 
fides, conslantia, integTitas, observantia erga boRos, 
adversus malos coiitemptus. Amavi te antea. 

Jam vero auxi amicitiam charitate, veneratione, 
religioneque sincer» menlis el Huttenum meum sane 
habeo inter fidos amicos Joco primo , aut certe proximo. 
Concessit hoc mihi natura parens, ut favoris et benevo- 
lentiee principes in me doles esse cognoscam , quas in 
hunc usque diem tali inlegrilate expressi, ut neminem 
' ptenituerit usum se fuisse mea famiiiaritale. Amicos non 
habuisse semper inhoucstum pulavi. Cessisse vero bene- 
volentia et chiiritate, fct turpe et indecorum diixi. 
Deinde quamvis me nalura facilcm clementemque eifin- 
xerit ; voluit tanien in amicilia paranda parcus exislere. 
In parata vero et promptus et constans : inde est (nam 
per hoc ad alteram partem epislolae tu« venio) ut post- 
qiiam in hanc soliludinem sec^sserim ad veteres Phagos, 
Gelidosque monteis , nihil omiserim , quod ad rem tuam 
pertinere arbitrarer. Volui, vox me» tibi deserviret , 
et amicitia nostra tibi esset propugnaculo. Siepe cum 
patre , sxpe cum nigricantibus consodalibus honorifice 
de te sum locutus. Frequenter addidi stimulum , fre- 
qucnter preces. Incidit alitpiando sermo , ut vestem velle 
miitasse, credidisses, aut iitcussisse ininaE laale audien- 
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tibas. ") ScripEi eadem ad te binis verbosisgimis lileris, 
inco Comnientariifi. Uiias comtnisi patri anno siiperiore, 
cum nesciTemus plane rpiibus oris terramm jactarere. 
Nisi quod quodam rumore moiiebflmur le vivere in urbe 
Brunonis epoliatum. AJleras tradidi nuper meuse De< 
cembri Joanni Aquilio: itavoce profugum adolescen-' 
lem e familia JVeigerorum. Scivi eodem tempore, sub 
quo coelo versarere : Doctus primo a Madora adolcs' 
cente cum beDo , tum beiie instituto. Deinde tectione 
mi Lossii dono mihi missi a Mutiano illo Polyhislore. 
In eo Commentario diligenter perscripsi, qUK hoc anno 
de re tua didici, Sed quia neutras recepisti , vellem oc- 
cidione occidisse. nun etiim-omnes scire debent, quie 
tibi araico ccmmunico. Aquilius apwd Francorum v«- 
dum sedet , discessit eo cunsilio , ut te bonas arles 
audiret praecipientem. Spes vagum fefellit. Muiicio 
fortuilo repete ab errabtindo literas errabundas. Ego 
interim cantafao tibi eandem cantUenam, sed summa 
sequar. Pater tuus tlisseo itigenio prffidilus callidior 
est, quam ul plene intelligatur. Quoties mecum locutu« 
est, (frequenter autem locutus est,) semper ridicule de 
te interrogavit, damnavil et te sludiumque tuum voce 
adeo contemptibiM, ut vix babereris unius assis, mira 
audires , si liceret extra epistolam exspatiari. Ille quem- 
que vincit ^^) sordidata Tua existimalione. Nihilominus 
tamen laude tua minim in modum pascitur , quam nun- 
quam satis audit. Ca.-tera occlilit vir prudens: nimum 
titillantem ex twis pneconiis non occulit , manifestat illud, 

•) So baben JLe Momim. ptet. tt llltr. und Wagenseil aiejtn 
Sitz, Mohnlke verbessert die Slelle ilso: IncUit allfuando 
itrmo , le iacHiiiiie mlnat male audlmtliin , ut ueiteni velle 
mataiie eredUai eiiei. Vergl. Ju jend g eich. Hutt. p. 63. 
W.gen.eil piR. S3. 
••) mohnilie lit dem Blacli von Wigenell beigelreten ; die Monu. 
menla hibea vlett. Mii Kbeiat e> gleichviel. 
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crebra de te repetido. Porro Cieteris canentibiu recep- 
tui novum ip&e CKOrditur postliminio, quae res mihi 
certo indicio ~') fuit, aliter de te dicere, aUter sentire: 
proptei-ea omiiia de te pleiio ore eommeaioro, ridet 
ille, vili petidit ;'hemh»beo le callide! Scio, quidsentis. 
* Sutifi facis tuo circumspecto sermone detonsis patri- 
b'i«, Jnreiiiraiido alGrmas gnatum tuum per te reversu- 
nim in cucullum , non audiente , renuncias paternum 
animum , sic sedantur calvi. Tu interim remotiora , hoc 
est nova moliris et giialiim vis exlollere. Htec vera 
Biml , Vlrioe Huttene. Vult carere genitor tuus omni 
euspicione , quod me heicle facit , ita exuit omitem sui 
suspicionem , ut Moiiachi ciedanl nihil ip.sum aaque ex- 
spectare, ac tuiim reditim, non oinnino faHuntur, quia 
hoc molilur, mene tamen, iit aiidisli, siibe«t alia, si 
proposiinm consilium male successerit. Aniio snperiori 
ad poGuliim serolimim mihi et duobus rcliquis assessori- 
bus, nam cvteri abicrant, se totiim siiie nube aperuit. 
Tria verba dixit tibi memoranda, Dii^ in hdem vocatis 
juravit, sese ceiitum liliog nomismatum velle mercari 
prius , quam moenia Vuldana ■''■') exiret e(iuo , ne tot annos 
hoc iii monastcrio bic contrivisscs. *") Deindc cuepit de 
Religione: sibi videri ail veriMmile, ne unqnam bonus 
cienobita evaderes. Tertio memoravil aliqiiem ^s&^ in 
ItaUa, Vestr» familite oausiii forensibus mirabilitcr no- 
bilitatiim, si redires applicaiesqiLC te Jurisprudentise , 
omissis tuis migis , memoralo causldico se velle te mittere. 
Melius in foro flei-es Rabiila foi-eusis profutunis genti 

*) Wagensell uiid die Monuin. pletat. haben Judiclo , was ein blorier 

Dtuckfehlei iit. 

") yaUana slit Fuldaaa, 

'") Wagenieil nnd Meiuen lialteii dieseii Satz filr Tsrdnrben. Mir 

iclieiiil es keijiesive$9, und tatser auf dle von MDliuike und 

Rllli» gegebeue Weise ilfsl licb diese Stelle iinch aiiderfi leuht 
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Huttenorum ") qnain Monachus perversiis ma!o niiclilii- 
nis patribiis pricsidibus. H»e limc ; qirrnl jam veio aliler 
sciibat, maiidet, clamet, vocifpi elur , iionminnn, cm- 
sam reeensui. Ergo illis cTuabus meis cjiistolis (Ippeulitis 
diligenter tibi suadebam redilum. Noit ad coi;s<jrtiiim 
Gallorum *"). Nam quicquid ejusinodi est nihil dico, 
sed quod introspiceres coiisilitiin paterimm sccrelius. 
Monui eisdem °^*), si tibj susg^ecla fnret pax palris, 
consederes apud fidos amieos et propiinjnos. Uride hor- 
lareris bominem , te adesse , qiiiequid vellet , mandaiet. 
Deinde displicente tibi condilione, posse tibi patere 
tnliim mundiim. Nunc idem vidcliir optimnni factum, 
ad quod te hortor, moneo, invito. Crede inihi tuis 
rebus sollicito non te capiet pcrnitiido, Sm aiilem im- 
prudens nostrum eonsilium videtur, fac quod libet, Seri- 
bito quod Pomponium Livtum^) ad patnnin revoeatum a 
Roma rescripsisse solitum accepimus, siijiiidem non pro- 
bans siiorum voluntatem , sic respondit : Pomp. Lfct. 
propinquis et amicis salutcm , quod fctitis feri non 
polest, Valete, Vot , me heide a magiio animo pro- 
fecta, tibi juveni simijis stndii non speriienda. De Ho- 
nachis autem quod memorem supervacaiieiim puto, pr?e- 
sertim quando habeas biiias Uleras , me intcrpretc eiiaratas. 
Unam illud teneto. Omnes te amant, omiics tibi pliiri> 
mimi tribnunt, omnes iii le magnam spcm ponuiit, pr.T- 
cipue Archimandrit» qiiOTum elementiam tibi pro niimine 
colendam eonlendit paler, quoties narcs subdticit ,. et 
ciitera non relinquit suo loco. Quod vero nihil seris 
tradiderint Zonario ■^■\) , quem quidam i-it) non 

•) W. hil Buuorun. 

••) M, illorum statt Gallorum (?) VielleicJit abpr «n!1 "5 ein 
Wita seyn ; und etw»; schnarphahne beileMten. 
■••) Wag.: eodem. 

t) Uelier Pemp. Lal. sielie die Beilaje ara Fnde ! 
tt) Zonario. Vetg!, Burkhard. P, III. p. M. 
ti tj W. imd die M. p. iHtdem. 
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s&tis peiite Cinxium nomintiTit, dcibes fu cuqiican. 
Vereiihir '') circumspecti Patres ne iUudaiitur ; ajunt *^) 
ubi fidem servaverifi , optime de tuo studio liter^rum 
vel!e consulere. ProHtebar me de Monachis decrevisse 
. Eupcrsedere, non parui. Propositunj vicit verbositas 
mihi tecum perculiariter cominunis. Ergo igitur cesso , 
causamque lolam Zonarii interpretationi relinquo. Paro 
statim tiansitum ad aliam qusstionem: Kst mihi ut .vqlo: 
quieris tu his verbis, conveniens est eisdem. Respon- 
dcam, quo satistiat verbo Catonis par p;iri retero: vel 
tu quoque , fac simile. Sed Iranseitt jocus, palam loquar. 
Est milii ut yolo. Nam vplo illud, quod fortuna, sive 
ali([uod fatnm est, offert. Secunda el adversa discri- 
mino: illa a Diis peto. Isla quanttim possqm, provi- 
deutia vito, quicquid vero parum felicitcr evenit, quia 
facta iiifecta ileri nequeunl , juxta prospera pono , et 
foi-tuns ostendo mcdium digitum, Ut nuper in gravi 
casu , quo vita et fatalts liora juxta er^nt. Audi aZonario 
fortunas hominum. C%lerum si dp tota serie mei status 
fieri vis certior, pande aures ac suquna diinlaxat iutro- 
mitte. INolui mal^m messem facere , et beneficio niereri 
ingratitudinem ^"')^ quamobrem diecessi ab iJlustribus 
discipuUs impetrata diraissione ^■'^■*), nqlente volenle 
patre redii t) ad Erphurdium in consortium hominum 
siniilitudine studiorum parium- Quod genus vivendi ego 
arctissima "l^) societate jucuiidissimum pro cujusque 
tclate duco, £t Marcus putat. Vidimus inibi omnia 
discordiarum plena. Discedente plcbe a patribus quoti- 
dieque nova moJienle. Plon tulufn videbatur versari 



•-) M. P. 
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") M. p. 
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•') M. p. 


Immis^iane. 


t) M. p. 


niid W Frtdil. 


tt) arclli 
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inler enses , atque pro calamo ferr«m tractare. Proinde 
eemestri spatio ccepi ") cogitare, quo consilio stibripercm 
me ex turbulentissima Charibde , preesertim jam se incli- 
nante coUegio hominum literatorum. Ita mecum cogibwti 
redduntur literae a Vuldanifi *"*). Advolo media hyeme, 
advenienti propiinimtur conditionesmultie, displieuenint 
onmes; ergo rediisseiH in Duringiam ^■'), nisi Eromius 
AppoUo , Pelrus Schamiergius , cseleri invitum precibus 
detinuissent , tantopere displicuit ludus scbolasticus , 
quem' nolebant separare a prselectione Monachoruin , 
prout ipse enixe cupiebam. Victus itaque orando maQsi 
pneses gemini ludi , pro mercede a Kirchbergio , quem 
totum habeo aureorum , vestitus aulici , a Juribus flo. 
XUII. cum reliquis corollariis , non numeratis quisquiliis 
superstitibus a grege scholastico. Vale, et quse ab amico 
sincero alias castigatius scribuntur, sine arbitris lege, 
' scis quem raorem in scribendo tecum habeam , apud 
alios utoraliquadiligentia, tecum duntaxat verbis. Vale. 

III. Nonis Februarii. An. M. D. XI. 



'") .Utl ThurlBflai, 
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V. 

Ulr ichi ab Hutte» 

Equit. Germani 
ad 

invictissimum principem Maximiiianum , ut bellum 
in Venetos cceptum prosequatur, 

Exhortatoriura. 
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£ i n 1 e i t u n g> 



Dieses Gedicht , " welches Hutten auf seiner ge- 
fahrvollen Reise durch Bohmen , MShren u. s. w. 
zum Preise des grofsen Kaiaers Max verfertigt, 
iind auf fliegende Blatter niedergeschrieben 
hatte j wurde dera gastfreundHchen Vadian , und 
dessen Freunden , nach der Ankunil des Ritters* 
in Wien von dem Verfaaser einst vorgeleseH, 
imd Vadian gerieth dariiber mit allen Freunden 
der klassischen Literatur in solches Entziicken, 
dafs er in vielen seiner Briefe Teutschtand zu 
seinem ritterlichen Sanger GlUck wiinschte , und 
Grofses von diesem, schon in den Junglings- 
jahren so berrlich sich entwickelnden Genie ver- 
sprach. Ja er gieng weiter , und Kefs daa Lied 
mitmehrem andern kleinenGedichten , meistens 
Epigramrtien Hutten* im Januar 1512 ohne 
Wissen des Verfassers zu Wien in 4. drucken, 
und sandte ein Exe^plar mit einer Zueignungs- 
tpistel an seinen Freund Georg Tannstetter , ge- 
nannt CoUimUius. Hutten arbeitete «§ mit den 
Epigrammen , wie wir horen werden , einige 
Jahre fpater, um. Diese VadianJsche Ausgabe 
enthalt aufser Gedicht und Brief an Tannstetter, 
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noch „8ieben Disticha Joh. Abhausers"; „eine 
Elegie Vadians an dle Teutschen" (s. Haupt- 
Einleitung) ; ferner das „Heroicum, quod Ger^ 
mania &.c. nondum degeneraverit ;" „ffutteni, 
Fiennam ingredientis Carmen;" endlich zum 
Schlufs: Magni de Eck Carni DecasUcon ad 
Jmp. contra Fmetos und die Unterschrift : 
Fiennce Parmonia apud Hieronymum Sietorem 
et Joann. Singrenium. Mense Januar. Anno 
M.D.XJI.4. Vergl. Panzer 12— 13. Befindet 
sich zu Ziirich auf der Stadtbibliothek, Den 
Titel zier;n des Kaisera Wappen, und folgende 
DisticHa : 
Ciesaiis alta viget (Superi, servate!) potestas, 

Victrioes Afjuilas Max'niiHanus liabet. 
Cnsar ohest yenetum populo siia cHmina sero 

MusceniL, et venUm justior ira negat. 
Qiiidi'i forlunpe nimium, veiitisque secuiulis 

ConHsos virtus Max'ini!iaiia dnmet? 
Da« Decasticon M. de Eck lautet also : 
Ciesar ave, cui tanta Deo est demissa potestas, 

Cujiis et arbilrio Jupiter ipse favet. 
I4ulla tibi gens esl tota cervice i'ebellis, 

Quipque adeo Imperii robora celsa levet, 
^nam Veiieluin, quorum prapcordia vexnt Erynnis, 

Atque utiiiam tandem se in tua jnra seraiit. 
Participesque a)tm pacis, te priucipe fiant, 

Au^uror , hi victi , lu modo vijutor eris. 
Jnrn lameitproni , ^^rmanaque sceptra sequeiihir, 

Dat veniam victuiis C^saris ira semel. 

"Wir glaubten, den von allen Biographen 
Huttens angefiihrten , und theilweia excerpirten 
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Brief Vadians an Tannstetter hier als am e^ent- 
lichen Piatze vor dem Cannen exhortatoriwn 
abdrucken lausen zu diirfen , da er , Meiner» 
Bezweiflung ohngeachtet, sicher die Stelle einer 
freundschaftUchen Zueignung vertrat. Mohnike 
hat ihn seinen Beilagen zur Jugendgeschichte 
gleich nach dem Briefe des.Kroius m Hutten 
beigeriickt. Die Veraniassung zu diesem Ge- 
dichte , 80 wie zu den Epigrammen an Kaiser 
Max , und den iibrigen Gedichten , in weichen 
Hutten seinen patriotischen Hafs gegen die Ve- 
netianer und Franzosen mit seinem Landesherrn 
theiit , imd imermiidlich iosiafst , wird in der 
Lebensgeschichte Huttens , wo die poiitischen 
Verhiiltnisse Teutschlands von Zeit zu Zcit, al» 
Huttens schriftstellerische Bahn bestiramend , und 
auf sein Leben einwirkend , geschiidert werden 
sollen, naher beriihrt werden. 

Eine neue Ausgabe des „Carifien £.Ttior' 
tator." erschien zu Augsburg in 4to ioi9 
apud Joan. Miiler. , in den Operib. Poetic. IaujU. 
1538., und in den Deticiis Poetar. Gerinanor. 
P. IIL Wahrscheinlich befand es sich auch 
in einer zu Deventer im Jahr 1513, vor der 
verbesserten Ausgabe der Epigramrae u. s. w. 
herausgekommenen Sammlung kleiner poetischer 
Schrifien, die Meiners igifiihrt, wcichc aber 
schwerlich mehi' diirfte aufgefxmden werden. 
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ad 

Georgium Collimitiuiri 
E p i s t b I a. 



•Joachimus Vadianus , Helvetius PoSta ei Orator LaUi 
reatus Oeorgio Coilimitio Mathematico et Medicd 
S. D. 

Venit Euperioribiis mensibus ad ine Mariumqne et 
Aperbacchuiti iUum eruditum, dum ageremus conh>- 
bernioi Ulrichus Huttenus, Poeta, tam, ut ipse qui- 
dem vid^re videor , ingenii fecunditbte nobilis ; quam 
maionim claritudine , ac insigni prosapia famigeratus, 
qui ea fere ratione , et accessit nos , et acceptus a nobis 
est, qua cOnstantiee ac fortitudinis excmplar, UlysEes 
iDe", quum terris jacialus et alto , vi superum , post 
ingentem illam Alcinoi , Phseacum Regis , humanitatem, 
patriam peteret ") ; ad nos venit , quibuscum pristinse 
quietjs voluplas sibi accJcssit. Quum enim vel prim^l 
nocte, qua lares nostros ingressus est, peteittibus nobis, 
ordine narrasset, quam peregruutto sua expeiieniii 
gratia insiitula , terumnis referta fuerit , quamque in Ger- 
manico eltamOceano, qnem ^*^') attigit, Scylla^am rabiem 
expertuSj ad proxima littOra tn Cyclopum '"''^) maniis 
incideriti quos primum (mirum) amicos habui^se ajebat, 
deinde Tero, nrgente fato, quum iter alio instHtiisset, 
furore correptos, prasler vitam omnia ei-ipiiisse sibi, 
qtiajn et ipsam petitam esse, cicatrices , quas nobis, 

*> pelerts, Barkh, 
"•) nemtich der Laiiitr. 
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dum iretur cubitumi (Hitendit, sati« attestantiir. Deinde 
quemadmodum ciicD ea loca a Cal^^pso quodam ex- 
ceptiis , fotus , et curatua itumnia ciun diligcntia fuerit. 
Kursum veroi Mercutio suo ita instiganle, pcr salluoGa 
Boeihix ^ pKnndcua et naufragio sqtialenB , in lUoravian^ 
illamt fertilitate Gorcyrs fere parem, ut casu renerit, 
ibique ad Stonislaiim Tursonem , Efi^copiun Olomu- 
ceiiseiti , studioaorum et JVlusas colentium Alcinoum 
bberalisfiimum , deducdis fucritj nbn guidcm a Nau- 
sic«it qua: illie nulla erat, sed ab Echeneo bei-ov, boc 
Cst, Au^stino Monivo, qui suftima eruditione el pru- 
dentia vdr -, HuUeno adpulso^ iit animiim tiovit , ex 
officio est patrocinatus , quemndmodiun Echenciis apiid 
HoBierums in Odyssea Ulysscin percgrinumj in .\Iciiioi 
auro gemmisqiie lucesc^ntem auUm , induxit , mini- 
meque passue « ad focum eum in cinere ultimum sedcre* 
Cui Episcopo qnam grata fuerit Hulteni pri^sentia, 
certutti facicbant et alaciis soiilpes , ' quem illi dono 
dedit, et largum admodum vialicum, (pio ad nos usqne 
pervenit j tuni annulus ex auro et insigni gemma, ab 
AitgufiltDO Praeposito donatus, qiitnn siimma utciustiue 
laiide et commendntione crcbro di^^iiis gyrabal. pmnn, 
inrpianl, hecc Ct aba ineihoria vevsaret, inanum in sinum 
iiiserens, carmen deglrompsit, sobttis in«cripttim sche- 
(iiilis; censete^), inquiens, viri boiii , qiio loco habenda 
sil ea opcra, qu^m diebus proxiniis ob ileMeris irnimnas 
constans , in invictissimi CRsaris noslii mcmoriam , ox 
febus a se institutis insumpsi. Piiod qiium *ellicatim 
carperemus, erant ^nim, ut Slbyltina olim , fotia dispersa 
placuit olnnibus invcntum , dataqiie est "■') illico opera 
ejus exscribcndi , et libelli formula compingendi. Qucm 
Duper , dum in patriam abiit Marius , rursus visum de- 



'•) £( b. und bald n«cliIlM ahm nil aiiei 
ITiitt. Op. T. h I 
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prehciiili , visusque est rel^genti mihi luce et multomm 
lectione digiius. El subinde apud Hieronymum noBtruin 
ac Sj ngremium , Chalcographos , ejus iiivulgandi opera 
suscepta, qui-typis Euis exactierimis rei Utterari» his 
annis nonnihil visi sunt pTofuisse ; «t hunc , credo, 
libelhim emunctisfiimiim edent , tuo vero nomine in- 
sigiiitum , Geoigi VicecancellaTie , quod et Hutteninn 
noetrum , dum aderat , multa humanitate , flt singulari 
benevolentia , ut decebat, prosequebarii , et Imperatoris 
AJaxiailiaiii victrices aquilas, aniinumqiie invictum et in 
erudilos omnes incrAlibilem benignitatem , decantari, 
et, ut merito fit, commendari, gratisiimum tibi semper 
fuit ") , quemadmodum eat et mihi , et ceteris bonis, 
qui justam caueam extemo favori antepomint. Vale, 
et tecum cogtta, quid Germanis de Hutteno sperare 
Kceal , <pii hiec et alia , nimdum vicerimum °^) cgresgus 
annum mediteti:r. Viemue Pannoni» , pridie Idus "") 
Jai^uarias. AmiO MDXII. 

**) ^arlKin iat mgclaiieit, oder Fadlaa iirte ilch anch. M. *- 

Bitrckk. a. a. 0. 
••*) Iii der Aut(. von JSI9 itehl , kloi andwi «ugedtackt, 11 IdiM 
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EquitU Germani 

ad invictissimum principem Maxitniiiantlm, 
\it heBum, in Venetos coeptum, prosequifturi 

Exhortatorium. 



P i' ae f a t i oj 

In ioco audactRn esGe apiid te , si peccahim est dKMt^i 
peccavi ego , qui hoc ad te exhortatorium concinnavi 
inipntdenfi. At quid istius tCmporis aliud facerem? 
Tantisper libitum insanire est , dum per tctatem possim 
opera tibi aliqua mea prodesse. Quod si hunc lequa- 
nimiter feres , quam mihi boiie Jupiter augebis ad scri* 
bendtim industriam? Plane ih te est aliquod cdnfiOontiiid 
hujus fitabuluni. Ita .iam pridem hobnisti multos aliosi 
Eg poles ita nosse te ipsum, ut rectius putes a nobis 
te v«ro laudari , quam Talso a Venetis vituperarit Quibus 
enim hon impefiverunt te contuineliis? Quani noh igno- 
tniniam tibi obverlerc^ conati sunt j ititpiui hominei'; 
semper in re^m ac principum existimationehi coaxantes 
Ran^ ? PJec suo id incomniodo. Jam fexperimento 
cognitum est tinim, t[ax sit hominum deVenetis opinio, 
quatn sua ista sibi petulanlia pepererunt, iinmensum 
videlicet nominis huius odiuift , quod per omnem passtta 
Euiopam disseminatum , iam Olim, nunc tandem, ape- 
riente te feiiestram, ac omnem eonfestim cunctationem 
Bbruntpente. Unam hanc pestem te indignam fortuna alit, 
qua isti confisi insotentes hotnines, ntiUi pepercerunt 
flagitio ] et a ntillo temperarunt dedccoret <Qua in re , ut 
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Ae aliis taccamt quid non moliti sunt, quo teobliquinil 
ad^rsus contumeliosam hanc suam poteritiam eveiterent: 
quas non fallacias inteiKleraat ? quibus non technis cir- 
cumvenerunt? quas non fratides commenti suiit? Nuper 
illi feroces quidem , sed vicli abs te armis , nunc pacem 
quod unum est illis sua; perfidiie asylum , apud tt inirc 
studeut , scilicet quo inopiiianteci posl expeditius oppri- 
mant, boc iam tum cotnnienti sunt nefas, hoc inVeneriint 
coiisilium. Quos , ei quando ndn dico omiifes , aliquas 
saltem dico tuas vires effundere volesj ita contundes, 
ila proteres, u.t ipsa si liupiat salus j servare a te inco- 
lumes non possit. Quid igitur tanti estj cur noUs in 
cervicibus Veiietoi^um coUocare nos? Sed audi, ^id 
ego iu versibus, declamatorem agens, luserim. 
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Ad Lectorem. 

riop animi mvenilis opua, meljora scquenlur, 

Tu modo tcmporibus auffice Parca min»t. 
Jam rudis Ivqc svj cst, crescet orescenlibiis anpis 

Vis illa, assiduis vsibus qlta petens, 
Priinitias tCTieri jam nunc lcqtiirsi; po£i« 

Olim, ita sperandum est, uberiora lcges. 
Qu» te nunc dilFus^ umbris defcndit ab sestii, 

Quo crevit platanus tepnpore , yirga fujt. 
Kil magnum est subito , ctijus nunc ista lcguntur, 

(^ualc libi scribet vir modo faclus opus? 

Sjneeriter , citra pomparo, , 



bi ttia quam notn est Venetis clcmentia Casar, 

Tam perspecta prius cosiiitaque ira foret, 
Non tandcm hia saperent, senua ad tua vocc coai 

Supplice, tu cassas rcspueresque preces, 
JJuam faqile a<fvcrsos sequitur prudcntia casvs , 

Omnis consilium praebct amara dies. 
Tnslc prius qux bclla deccm tulit Ilion annis, 

Duin gaudet , modicQ tcmpore ferrc nequit. 
Omnia cum Venetis pro voto ac nutibus esscnt, 

(^uie fortuna fuit , non potucrc pati, 
Nunc postquam cUdeS formna invexit acerbas, 

Rem dcsperatum transtulit inque statum. 
Deserii alque mopes extrema per omnia currunt, 

Quxque itcrum faciant irriia, pacta rogant. 
Quis Vcneti furor est, ut pacem orctis ab illo, 

Cui paulo ante omnes opposuistis opes? 
Quem, cum pnce frui poasctis, in arma vocastis , 

An non hoc vcrum cst: si poics, arma cape? 
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118 Ad Maxiinil. Ceesareni 

JuBsUtis Fcire ^nna, Rilit , cQmmcrcia paci^ 

Atque Qmnie vcniie sustulii illa dies, 
pcsinite ultcriua spcrare, et crcdcrc rams , 

Qus nos clcmentes , qu3B facilesque vocat. 
Tunc nianil^uS dccuit vcniam implorarc supinis, 

Cum stclit Inlacto C»sarc vestra acics, 
Grassati fe^ro, igne, ruistis in omne perlclura, 

Tentqstis pugQHin , pugna sinistra fuit. 
Nunc victi , quoniam possunt nihil arma , parali^ 

Qua facile cst vobis vincerc , pacis opem. 
Ccrniraus ingidias moniti , ne tenditc frugtra >,. 

Retia , jaoi nostro oognita sape malo. 
Fallite incxpertOB , vetus est hxc captio vestrura 

Qui potis est , ncc vult vincerc, faedus init. 
Detur ab insidiis tamen hoc procul esse, dolisque, 

Et servare datam vos didicisse fidem. 
Culpd tamen majo.r, quam cui quis parccre possit, 

Vcstr^i est , et seram vert^tur in veniara. 
>'on cst consilium , quod quis re jara raa|c |;e5ta 

'Repcrit, in facto qui sapit, ille sapit. 
Foscitis amotis in pace quicsccre oastris^ 

yosquo prius moniti non voluisiis idcm. 
pesinhi inniti vcniae. Tu maicirac Cicsar 

Tam cupide Venetis arma rogata capc. 
Quod peticrc ferant, quonJamque oocasio praiscns 

Vcreatur, magnx prcmia laudis nii. 
Quod nis! contineat tua te clemcntia retro, 

Ullaque susccptum causa moretur opus. 
Actum cst de Venctis, te Maxirailianc sequetur. 

Spleudidior priscis gloria Ciesaribus. 
At tibi si nondum caueie satb esse vidctur, 

In bellum tantaB laudis amore trahi. 
Si cur arma gerns, nulla est tibi gloria tanti,, 

Ut tucare tamen libcra jura, tuum cst. 
Vis lialas urbcs, magniB vis mosnia Rom» 

Visere , et in veteri quae tua sunt Latlo. 
Contra audet Venetus conatu excrcitus omni 

Tendcrc, et a ccepta te prohibcre via. 
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in Veneto» Exhortatorium. 

Idcm mttlta tibi npuit, centumqac per annoi 

In spo)iiB Veneii consenucre luia. 
Qai te spoate Bua pctiere, ulcroque lacessunt, 

Qui ttbi nmltn , tuo qui rapuere patri. 
Qainque tibi primt belliun iadiKere volcntes, 

(^uid einis impuncs exeruisse manus ? 
Foscc tuos, coeant populi, ferat arma juventus, 

Quse nunc insolita lcnla quiete ecdet. 
Addc animos caus», nc tc commorit inultum. 

Cui nuiic Tnajeiilus sordida facta tua est. 
Cui nunc , quod patiiis es tardc viiibug usus, 
Gcrmanum vi«um est degenerasse decus. 
Quid', quod in arina vooant, ct tc pclicre priores? 

Ab pudet n Vcnciis ? quemlibet ista pati, 
Sed quibus a Vcnetis ? a piscatoribus illis , 
Mccuia in Euganeo qui posuere freto. 
Nam qui nunc lerras lata ditione gubemant , 

A quibus boc ipsum nunc marc nomea habct. 
£t qui Gcrmanas ausi contcmncre vires , 

In te praecipiti turbinc Cxsar eunt. 
Hos aliquis scabram piscatum ducerc cymbam . 

Vidit, et Adriacnm lintre secare vadum. 
Ipsum ctiam lantas urbis opus , cultissima rerum 

Mcenia , ct in mcdio consiti regna mari. 
Diictaque marmoreis ingentia tecta columnis, 

Tecta, vcl auratia splcudida cuiminibus. 
Qusequc super nibil est bumano aobilc luxu, 

Sj qnaeras, unde est? uua rapina t^it. 
Frima quidem ^cnti Plirygio de sangnine origo , 

Atque Ainenorcis prodiit a Venetis. 
Sed quam turpe scelus nativis oxpulil oris, 

Ut procul a terrts has habitaret aquas. - 
Cum quibug exulibus uihil acrior addita virtns , 

Quodquod in immenso dedccus orbc fuit. 
Prima viris tenuem piscatu qufercrc victum 

Ars erat , et magno parva labore scqui. 

Crevit opus , crevit ! fortuua adigente : potcstas , 
£i pi-iiiio lucnim justius illud erat. 
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120 Ad Maximil. CBeaarenl 

Fost ubi sc manus hac opibas fipmavit qdmptiSi 

Faulatim acccssu oEt facta Gnperbi novo. 
Huc quibuB innocui lu«ro fuit ara cnioris, 

Ct quibAs ad caedcin proinpta (laccnsque maaus, 
Accedunt , pBtciaquo sua privata juVontus , 

Aut aliquo salu-m nubila facta modo. 
Et quibus auxcruni tenueis pcriuria ccnsus , 

Et quibus haec novitas spemquo animosque deditf 
Quosque freqUDns ooniulus alieni propulit geris, 

Kt si quis patrias diiapidassct opes. 
Et cupide rcpetita quibus fuit alca damno , 

Conspiaquo in quodvis mens sibi faota nefns.. 
Hi juncti Venetis ubi piacaforibus essent, 

Ercxere novos artna virique duces. 
Decretum cst proporc funivas ponere seiies, 

Et contra ultriccs tecta looare manus. 
Ergo sibj in modio statuunt nova moenia ponto, 

Mtcnia ab incursu s^lva futura lcvi. 
Tunc occulla prius late ijrass.ica, rapina est, 

Jamque palam gcns Cht viribus ausa suis. 
Qualis ad adspcctum prirai grcgis, omnibus agn^ 

Aut lupus, aut rabidus perhrit ore leo. 
Qucm vesana famcs jciuni ventris adegit 

In patula e lutis irc pcricla locis. 
Cauta legit primum pavido vcstigia gressu,, 

Vitat et oppositas callidus insidias, 
Cchinc ubi tuta fug» prospcxit , aperiius audet 

Grassari, mcdium prosiltt inque pccus. 
Non quisquam auxilio •propeve subit , impete primn 

Faslorem, c( timidos terruit illo catics. 
Haud secus ausa novi fuHbunda libido scnatus, 

tncubuit tcrris incubuitquc mari. 
Conventum aii prabdam, rapitur terraquc mariiiii», 

Quicquid in occursum se dedcrat Venctis. 
Frimum ibi finilimi subiios scnserc latrpnos , 

Paulatim a pniria est sumpti rapina procnl, 
Protulit inscenso cUssem (evie aura Timavo , 

Atque aliam inscenso protulit aur^i 1'bJo. 
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!n Veneto» Exhortatoriiftn, 

Hinc sparso IDj^cos vastavit millte eampoB, 

Viribus hig Italas Adria fregit apei. 
Qu^ tamen oblata est civiU ocoasto bcllo , 

Quod primum uncipitcm perdidit It^am. 
Fars dcoepta dolis conscnsit in hospits fFustrs, 

Pars est pro patria nisa suisque moii. 
Quos ita divcrsos Veaett opprcssere mcntes, 

Quique itottis , temere crcditus hospes , erat. 
Ad Patavi muras anliquam Antenoris urbcm 

Fulserunt Marsa splcndida si^na suo. 
Capta Tirbs est gentfs caput , cxtinotumque vetustum 

Est Veiieti generis nomen ab urbe nova. 
Successit Verona potcnt , quxquc appida circun^ 

Belligeri ripas murum faabuerc Atkesis. 
Tunc ctiam lon^o sod forsitan intcrvallo 

Acta cst ad dominos ampla Ravenna novos. 
JVfantua tentata est, subiit Vicentia bcllo, 

Submisit lenlum Bpixia pulchra caput. 
NuUa quidcnt antiquam cinxeninf c^tra Crcmonais, 

Sed misere oivcs dcsenicre sui, 
His noiidum contacta ^edit se Crema procellis, 

Ifide Placcntinos hosti» obivit astos. 
Priistra aries spMSos Mutins convellere mvro«. 

Conaius , frustra Felsineosque fuit. 
Imola tunc monila cst, atlecta Favcntia, «cnsit 

Farnia dolos , struptas forlis ad insidias. 
Hxc Calabras urbeis arma , hieo adlere Sycauas, 

Cornfliumque forum, Fl ammineamqve Vian\^ 
Qi|o Mcdiolaauni, quo tota Insubria bello 

Ut poterant , nullas oppoauere manus. 
Temporc diverso res has getsere, neb uno. 

Momento tanti vim pcpererc mali. 
Forsitan historiz quisquam fotet ordine Boriptop, 

Nos ul se meraori quxque dcdcr-e animo. 
Inde Tridentinos perdit Oet^onia montes, 

Quique omncs habiiaat liiDijiibus hit popuios. 
Abstulit Illyrico* idcm impetus, abstuiit Istroi, 

Seque dedil Vcrso Mwtc Libuntu^ aser. 
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122 Ad Maxirail. Caesarem 



QuantH estet, potuere pati CrctensiB clMSem 
Armi, scd Adriacos non potu^ere dolos. 
Victa dolis Crctc', multjs secuin abstulit urbes , 

Inque illo posita est, iniiula si qua mari. 
Thrncia tuuc partem , tunc partcm Grwcia pcrdit , 

Insidias recte fertque videtque Ahodug. 
At tu vicinis frustra monefactc periclis 

Rex Cypri , Veneto credis , ttabcsque .fidem j 
Infclix gener , et monitus frustrate paternos , 

Ne quicquam temere fraude potitus agas. 
Ergo atrum bibis exitium, mixtoque vcneno 

PrfBmia sunt Venetis regia facta Cyprus, 
Intcrea virtute sua isiserata ruentem 

Italiam , ultrices Janua cogit opes , 
Savit eques tcrris, Tyrrhenum possidet squor 

Miles , et inatratas classis obumbrat nquas. 
Succumbunt Veneti, mandata stipendia pendunt, 

Sic illos vinci Janna posse docct. 
Qualis ubi imbellem teporem , damamve trcmcntem 

Fert lupiis , aut pavidam de grege tractat ovcm. 
Dum sedet, et pedibus pmdam com^lcc^tur uncis, 

A tergo ccleros «ndiit ire canes. 
Ipse fusit, vitgsque tii^et, prxdamque rclinquit, 

Quam bonus clapso salvat ab hoste Crotus. 
Talis in Adriacum speotata est Janua Marcum , 

Conatum s patria fcrrc palude pcdcro. 
His tibi cum Venetis rcs est, hxc gcntis origo, 

Hxc facta, hi mores, hsBc scelcra, hiquc dol% 
Sic coepcrc prius, dehinc accrcvcrc , superbs 

Hxc «erics urbis, conditio , hicquc statua , 
Ut pudcat, quos ora Ligus, quos Janua vincit, 

Hos contra invictl Csesaris irc manum. 
I lamcn, ct quoniam rcrum hxc fortuna tuarura est, 

Fcr modicas laudcs, exiguumque dccus. 
Rccfius eos pctcreut tua signa lyrannos, 

Imperiumquc Asix , Threiciosque duces. 
Rcctius ^gyptum supcrasscs, pulchrius ire* 

Sub juga Judsus, eub ju^a nostra Syrus. 
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in Venetos Exhortatorium. 

Nunc cum te in nodicos tituloe fartuna relegd, 

Laus cst a media somina adeunda tibi. 
Scilicct , ut parvi inbelles vicisse nesoci est. 

Tu modo dclcctu vique fruarc tua, 
Hostibus Eu^aneis ita bcllum inferrc necesse en, 

Ne pariat magnum parva favilla ro^m. 
Szpc h»c CBsaribus posita stetic obice coatra, 

Urbs luBC fortnnis obstitit una tnis. 
Vcndidit hec Turcis nrbes, haec vendtdil arces, 

Haic ByHantinum prodidit impcrium. 
Quo minus has Aquilas Asias videaatquc trcmantque, 

Qno minus faoc septrum motlis adoret Arabs, 
Non tu Turca ferox, nec quisquam ex hostibus aUc 

Scd Vcneti, nunquam qui tcnucre iidcm, 
Quique ubi communi voto respublica Christi 

In bcllum vires contulit unanimcs, 
Fro ritu sacrisquc suie , vitaquc suorum , 

Pinibus impcril , rcligionc patnim, 
Aut ipsi pro sc ccseant , coeptumquc morantar, 

Aut perdunt socias prodilionc animas, 
Omnino In Vcnetaa sumcnda cst ujtio fraudes, 

Morbidaquc hoc pars a corporc habenda procul. 
Ac velut mcmbrum, si quod SHcer ixnis adurat, 

Si lucs cancer immedicandB vctus, 
Accurrunt mcdici ferro , partcmquQ recidunt, 

Nc totum tracta defluai illuvic. 
Urbs hosti sperata, tuis contraria votis, 

Si sinis , Illyricum prodet ct Italiam, 
Donec enim supcrant , ftaus, impostura, doliquc, 

Pactaque Juratis insidiosa Dcis. 
Virus et insidtae, non tc sinet esse quietum. 

Hoc tu dc Vcnetis scisque fercsquc diu ? 
Jaih quoquc conanti Latium tibi et Iti)a rcgiM 

Viscrc, ee mcdiis opposuere viis. 
Aspicis hasc , poterisque pati , Cxsarque vocari ? 

Quin agis , atque orbis tc caput essc doces ? 
At qutsquia facit hos contra, Diis non fncit squis, 

£t cum fortunge numinc bella gcrit. 
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424 Ad Maximil CEesarcm 

Prcvit enim , virFsqae lceram tcnct Ailria BvnuaM; 

Et 8e victori surripuit Ligiiri. 
Pfcn airunino-^tim piscando qumrere viclum, 

hon \t\tva laccras anxia hnbcre casas. 
Imperiosa tnari, f^ituna ctala geounda, 

£t plugquam lircvitas temporiB ista siait 
Vit^cc tamcn 1 cceptumque Hrmis, tantaque paratii, 

Pruscquecc hoc hcllum viribus use tuis. 
Ssppe quod in summum ascendit, muLCosquc peT anuoA 

Crcvit, in occasum dispulit una dies. 
QuQd Ji Marte tuo respublica concidet iJla, 

QiiEE ^'ca Huno tanto coapta Ubo,rc tibi est, 
Signa sui clarc dabil hic fortuna favoris, 

(^113? si qui,d voluit , datquc rapitqn« cito. 
Vix tria dum ^renetujn durayic saicula regnunti 

£t tnmen l^ac yiaum est amplitts urbe nihil, 
Atque adca armarit sua ut hanc petulantia contr^ 

Gcrm^nas vires Cssareuroquc dccus. 
Vincc , inquam, €ae,sar, ncc to fortuna mocetiu'-^ 

Terrcat aut, solos visa scqui Vcnetos, 
Quae fu^t his p>ropior., prunis favitqne suh avni^ , 

H»e eadem verso cardine. tristis crit, 
Quid metuis, nc quaUs erat, sors prsESiet ia illi*, 

An ncscis. yarias rehua iacsse vices 2 
Si quicquam istartim potuit 3« ^tollere renuo^i, 

lUud idcm casu tcraporibusque ruet. 
Insp.icc tQt mundi discrimioa , ct mspicc c&sns, 

Omnia nostra vaga raabjlitate lnbant. 
Quicqutd habcnt homincs, rapidum versatur ad axeEB 

£t pcr insequales itque redUquc rotas,. 
Ipaa scdcns mcdio radios moder»tup. ab axe , 

Fortuna, et t^inium scdul^ versat apug, 
Stanl homincs, ,circMmq«e suis iaW temptw* r^bijiftt 

OmniR fcemincum Qexa svb arbitriuro^ 
Qui mado suiamus erat, yel qni modo. prvicimu^ BU» 

Cum ycilet h»c, agili proous ab axe cadpt. 
Qii:fi paulo auCo Qculis cuin tc jpcctaret niiquis, 

Iniustds Vcnelx sustulit urbis ap«s. 



D,g,t,7P:hyGoogle 



in Veti^toe Exhortatoiium. 12, 

iCi-cde milii , tncipitetti Jfiuni v6ft«rit irHtl molom j 

Munc rcruih intcftiHim ikon stnbt csse Statuiti. 
Addc, iquod et RC^IcHs piget hoSj Veniatiue ptecaiUuri 

buin qu*nla est ', pMtuit nitminis !r« tai. 
Scd qdia AuDa ffd<^ illis, qui ptctt resdlVunC, 
Gt qnk nttn unquAtn Cat^l-e star^ solent, 
Quanquim ptcis enHint prMtbtramj ot muners captent^ 

Tu tamcn e ccepiis pt'opdsitumqU6 tene. 
Nullus in admisso vt^niEe locus, «iidiquc eauM eet; 

In Vcnptos clcmctls cur liabcare minuit; 
ISi^uando odioBs lu» facta csl clemcntia pacis \ 
VirtutemquC tuam crimlni» instar hrtbenti 
IQuando tibi nocuit^ quod tu prodcSBc putabai^ 

Jam tandctn iri tibi Ciasar in arma licet. 
^unle animas, Tcniamque nega, oum pircerc fjis t&t-. 

Qui priiti-i et chUM noti asitatii* obest? 
Aut dabi* kuie «niam, qOi eum rcquiegcere posseti 

Indixit ruptD fcidere bc)la tibiF 
i>a tamcn , et missa pacem largirc duclio ) 
Si pax ciim Venetis , Buspiclt>ne carAi 
tnstabilis servare fidcm ncquit Adria pralfij 

Naturaid patriis traxlt ib KquDribus. 
Ncmd dat Adriabis , quauquam videt csseacreaum ^ 

Flucttbus , inddcta navlta puppe , fidemi 
H6c scit nauta rudis, Venetos ta ftcderS credis 

Pirmius Eu^a&co pttsse tenere freto ? 
Huicque dabis veniam; qui si te posset in annis 

Vincere , tlon prtois congredtretur ope? 
Qui crevit Fatl^do , atque hac 8c muniit arte 
Et qui quos Jurat ^ nou ptttal bssc Deosi 
PrKterea Venttos tibi belluiit iiiferre puddndum eit^ 

$i quando ctiemis fama dabit popuUa. 
Tu caput es remp ; tibi tci-rn subdidit orbem 

Partitns ^minum Jupiter imperium; 
Jupitcr est ctrio sommusj-sub Ctesare (erra estj 

Hic sibi mortalfs subitcit, iilc DcoS) 

Quaiitum est a ni,^rts Nabathcis finibus ludis, 

Fliixbus abi rutUiUu provebit axe dietti , 
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Ad fines America tuos, quaque arduus AtlaSi 

Alta pruinosis sidei'* fert liunicris, 
QuBntura cst a gelidis septcm regionc triomira 

Partibus , ad pluvio regna eubacta Noto , 
Quaoquara ita non liabcas , totum te spectat Hd.ununif 

Quioquid inesl terris , sub tua soeptra cadili 
Omoia cum tua sint « ct se tibi debcat orbia^ 

Cum stibaint re^o, terra frctnmque tuo, 
Cumque nihil rcrum te Ih sublimius imo , 

Quid pateris cives tc violare tuoB? 
Jam populosa tuam Bcquitur Ocrmnnia laudfem, 

Tu raodo quid jubeas , fortiter illa geret, 
Non eget admonitu, cupit ire , so Sponte laboiVt 

Ulcisce , et laudes accumulare tnas. 
Sentit cnim Venetos , plus quam decet esse', snilerboi^ 

Te phis cleraentem , quam dccor iste ferat. 
Vcrum est, nulla salus bello est, pacique studcndnm, 

Evcntus dubii coccaque diva monent. 
Hostibus hxc mctucnda tuis , si numlaa calo 

Sunt , quibus- boc bellum suscipis auspicibus. 
Causa bona cBt , SHmptjs admissum utcisceris arraiB 

DedecuB , hi Ixgia te petiere Dcisi 
Arguit hos scclerum ctmiulua, tua causa Deorum cst,- 

Ncc ma^is bsec nostra est ultio , quara superum. 
Qux mora duccndum est dilatum tempore bellura, 

Hic lc clemcntem tcrminus essc vetftt^ 
Julius his paccm dedtt , et socia ajfroiria ianxit^ 

Et tua subducta pace fefellit ope^ 
Jnnxerit ct dederit, sed tu mirabcre, foBdvs 

Qui tcnuit nulli , non tenuisso tibi 7 
Sic tibi fallaccs Li^res , sic Janlia nota est 7 

Itahcgequc artM , pontificumquc fides? 
Duccnt auxilio Turcas in prcelia, duca^t, 

Quicquid halient Asin , Thracia quicquid habet> 
Quas Sultlianus opeS, Uiia est Cermaiiia contra, 

Et si tu raoreas , sulScit nna libi. 
,Impcret in populis Asia , Phrysiasquc pcr urbet,- 

Horrida terribilis soeptra Otliomanus ugtiat 
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Arma regat Scjthin, regnei Dacisqne OelisqnCi 

Danubiique ferox frenet utrumqac latns. 
Belligeros Thraces , Pontiquc ferocit regna , 

Sauromatas prcmat , Massagetasqne triices. 
Quaque fremit Ponfas, Leandri insignis amore, 

Cujus com|il«oti milite possit aqnoa. 
Bysnathique amplas teneat , qnas «bstnltt , arces , 

Regnet in Armenios , Cappadocasque suos. 
Veloccinque Tygrim Juxta , Prusamque potentcm^' 

Famphiliamque omnem dirigat et Lyciam. 
Occupet Euxinum , Tanatm, et Mceotidos nndas, 

Qua rigidus crudo Marte Gclonus ovat. 
Rjphxasque arcer, putcfarumqun Boristhenis amnem, 

Regnum agat in Medis , per Cilicaeque vagos. 
Per Macedum campos, Oetheoque ad loca saltu 

Edita, Pieriis nobilitata sacris. 
Quaque piger rcfluis ludlt Mnander in nndis , 

Acgcum ad pelagus, Joniumque f^tum. 
ScrViat huic, quicquid Pencius alluit amnis, 

Bebriciaeque urbes, quas Galatxque colimt, 
Fareat Jonix tclhis huic, Cares adorent, 

Omniaquc ad Tauri consita ntrumque Jugum. 
Catatiquc urbes Pelopis , pcrque Arcadas omncis. 

Barbarus hoc lcges c^mpore Turca fertrt. 
Jus Hterosolvmis dicat Sulthanus, et omnis 

Oppida JudsEX sub ditione regat. 
Per Syriam tonet , aique Arabes vastisfiimns iltc, 

£t terat imperii fulmine cuneta sui. 
Flumen ad £uplfr»tcm , N3iqne pcr ostia septen 

Regnet, tdumsEas snb pede salcet opcs, 
Hic ubi odoriferis nascuntur thura Sabnis, 

BalsamaqUe , et tongo Ginnama agenda marl. 
Imperet urbe Tyri , quaque est rarigsima Fhoeniil, 

Aegypti fn terras^ Aethiopesque nigros^ 
Caldaeosque et opes regis moderetur ErTthrK, 

Et circum Pharii littora rubra maris. 
Ae sacras Jordanis aquas , Memphitis ad urbe4 

Imperto Merotin olaudat et As*rrios. 
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t28 Ad Maximil. CsBarcm 

Ingentem Babyldaa TCgat , Gaznmque potcntrmi 

Hasquc omacis VeaetiB viribua' addet opcs^ 
Omnia pro Vcnccis, pro te Germurtia pugnct. 

Hxc r.ianus id bellum suffioit una tibi. 
Kon opus cst I flavi ducaulUr in arma BriUnnt, 

Utque armet populos Gallia magna SUDS. ,, 

Non opus cBt , cquitem trabere m tua castra foloitilllii 

Aut in opem Scythiofls ducerc Pannoniasi . 
Adde nibil nobjs , si «{uid Gcrmania prisc» 

Laudis l^uliet^ gi quid Martia turba potesti 
^i qua viget nobis px rcbiw gloria ^Gstis , 

Fraiigcs hoo Venctas militc divicias. 
Prima Tridendni maturent proelia cives, 

Omnis ab excussa sKviat alpe furori 
Et fofmidati Venetofum clade Tyroli , 

Exeat Alpini bellica vis Athcsisi 
Spargat in occursum Vcnetis , quos Enu» iiiundai j 

Quiquc timcnda lavlt Rhocticus arma Lycus. 
Post sibi finitimos movcstur Brisga Troboles, 

Proquc aliquid veleri laude Sucvus agat. 
Arma gerant Bavari, linquant sua rura Ncmctes , 

Advojct et fclix Austria bella gcrat. 
fiun chalybcm, durumque excudcns Styria ferrunij 

Carnus 5 ct in pingui rure CarinihuB agcns , 
Vangio , Vind^licique omnes , et Norica virtus , 

Torvus ab Hcrcinio vertice Bemus eat. 
<^u«q«e adco gcns est, Moravi promiscua civcs, 

Et si qua hoc traclu nomine tem careti 
Exue Silcfcios dcnsis cultoribus agros, ', 

Mitle paludosiG robors Lusaiin. 
Fergat arcnoso pispatrix Marchia tractu , 

Quxqne niouillircro cj<t Misna opulcnta soloi 
Eii lieti agrorum dc fcrtalitate Doringi, 

Optimaquc armorum portlo Franous cqu^i 
Hic ubi se Mogus curvis ambagibus infert, 

Et gcnus invictEB nobilitntis alit. 
Quiquc agit in tctricls vcnator monlibus Hessiis ^ 

Qusequc fovel durum Fajfiiia paiva genus. 
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Ama Ubii tractcnt i inteslinaquc solula 

Lile L novi caiisam Geldria Martis habe. 
Frodcat arma fcrcns Eburonum excrcitus omnis, 

Sc parct in bcllum Juliacensis ager. 
Et nondum imbellcs Batavi, Frisiii|ue reroccBj 

Et procera rudis oorpora Wesiphaliae, 
El Vettrava acics, ct nunc Gcrmania Trevir, 

EKcipe ptlgnantes Adria Vesterichos. 
j^ujquc ab utroque bibunt Rtienanos lictorc fluctilSf 

Quosquc vago prieocps amnc Moiiclla rigat. 
Esctpe non solis inhiaiitcs Saxonas obbls, 

Quos sua pugnanteis aspcral cbrielas. 
Inde invieta acics vctcrum gcnus ibit Oihonum, 

Qtiique bibunt Albis flumina, qutque Salx. 
IJaonimque anna duces nlgro bovis ore figuranlj 

In Venctos rapida vi Potncranus cat. 
Dittimariquc rudcs , !>eau6 insuperdbilc bcllo, 

Kt jiixta Holstadil turba quieta ducis. 
£t qtix sc Golhico sparsit Oermania ponto , 

iDSulaqtie Arctoo Rhugia cincta mjri. 
Immiiiant Vcnctis tristem vada Balihioa classcm^ 

Arma vlros ingcns concitet Oceanus. 
Huu qtioquc litlorcos moveat cauaa ista BorussoSy 

Finitimos agris Sarmata dura tuis. 
lalula tol Vcnetis, tot misei* Odcra gentes, 

Causaque diversos conlrahat una duces. 
Quot populis animoque tuo contentc domabis, 

Horribili Veuetas obsidionc manus. 
Ardet, et antlquam repetcns Germania laiidcmy 

Egregte quicquam quod gcrat, csse cupit. 
Tanta quibus virtus animoBa in pectora venit, 

Ut cupiant laudes iugiter ire tuasj 
Sponie sua qui te arma pctunt , prnbe ocyus illid 

Fomentum pugnx maleriamque novge , 
l^raibe tllis , quo se prlmis exerceal annis , 

Si quis in hac turba seduluS esse cupil. 
Turpe est in primo juvenes torpescerc flore j 

£t nihil xiaiis vj meliorc frui/ 
liutt. Op. T. t 9 
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130 Ad Maximi!. Cijesarein 

Turpc cst arata tuse fracta nibisine genlis , 

Olim ckra foris, nuiic laltiisse domi. 
Turpe est imbclles populos, Vcnetosque tagaces , 

Egregios armia sollicititrc duccs. 
GcrmanEG virtutis erat, gererc arma repente, 

Quanquara indicta forent arraa movere prius. 
Froh pudor, ira aniino subcat, clcmenlia cessctf 

Unaque sit virtiis bcUum iiiiissc cifo, 
Qi^ondam nostra foris multa Gcrmania iaude 

Gentibus inviclis nomine tcrror crat , 
Nunc qualimur totics vicitiis undique betlis ) 

Et ruit in poputos .quie libct ira tuos. 
Nec lamcn ista joquor, quo te bis in casibus ante 

Unquam a^to scgncs dicam habuisse manus. 
Aut prooul a curis animo torpere remisso , 

Armaque pro patrizE lenta movere bono. 
Notum cst ingrntcs belto subiisse l.-iborcs , 

Notum cst tranquillos non hubuisso dics. 
SucUim atjtcirc toco, pugnaque exirc priortiu, 

Fungi atiquando duccm mititts officio, 
Gaudcntcm castris, ct aperto vivcre coelo, 

Qui vi:^ modus csl, quae seriesquc lua^. 
Ergo a^c lis-or edax rabidum compesce labcltunt, 

UcMuc dc tonto ttistia regc toqui. 
Desine Cxsareos titutos, pulclirosque laborcs, 

Vitis homo spurcis comminuissc labris. 
Nou fugcrc est, si quis lcniam cuiictatur ad iram, 

Xescts qua deccat hoc opus artc geri. 
Tot circum caaus pcnsat Jovls ates ab atto, 

Cum volct , ingcnlcs coneiet itla metus. 
SsEpc quidem pcnnas, scd noa pro viribus ipsls, 

Pandit , ct excussis ungtiibus ampta patet. 
Sed non loia ruit, summ.imquc cxurgit IH iram, 

Omnino vires prosequiiurque suas. 
Haclenus Itaic populos suspensis terruit alis , 

Vindicis hostiles admonitura animos, 
Uum inmcu ora furens cx causa armabit , ct ungucs, 

Dum ruct, et totis viriLus arma gcrct. 
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Tunc nequc Gallus ovans casu cventuquc sccundoj 

yuocuiftiuc lioc fiat tempore lnajor erit. 
Neo bene rcs Venctum tjntam subsistet ad iram, 

ViLliTit Adriaco fulmina Jacta salo, 
Ali potes arbitrium rcrum modcratcrr iniquum^ ' 

Dcquc luis fdciis , ingenioquc patl ? 
Afa sinis hxc nliqucm tibi dctrcctare tuorum, 

Qixx nunquam justum proracrucre odium. 
Audc aliquid, factisque novis islam eleve famam, 

Qux tamcn kaud causas undc scratur habet. 
Nunquam aliquis vidit luxu tc egisse supino, 

Nunquam aliquis vidit mctile vacante lcvcm , 
Utque solcnt Rcgcs mollem dcduccrc vitam, 

Dulciaque amplecti, dcliciisquc frui. 
Scmper dura pati, scmper fiiserc otia promplumf 

Duriiia mentcm perdoiiniissc patct, 
Castra voluptatis nunquam civilitcr intras, 

Sed tanquam laqucos insidiasquc Fugis. 
Et si quando audcs, nunqii.im icmerarlus infers ■■ 

Arma, sed cx causiE conditione gravis. 
J^umquc infcrs , noii lentus adcs, non ultimus adstaSj 

Eic Bcie primos conseris ante ducea. 
jSpes niihi pcr tc igitut cunctando rcstitui rem, 

Quxi nunc cx animo statque cadilqne tuo. 
Huc cgo jam pridciu res abs te colligo gestas , 

Quarum est , quam debet laus tibi partn minor, 
Stultum cst cx ipso prcmcrc , aut cxtollcrc casu 

Rcs gpstas, animb consilioquc dccct, 
Et quia successu caruit tua masna voluntasj 

Laus eX conaius pondere major erit. 
Augcbitque luatn fortunae injurla famam, 

PIus meriti , quam quiti crcdere possit, habe». 
^u varla indomito conflasti incendia Ocldro , 

Atquc tuos tandem jam silct illa pedes. 
1*11 moto invcrsos prcssisti mililc Belgas , 

Inque tuum frustra gcns stetit illa caput, 
Vidit cquos , vidltquc tuos tunc Sequana curruSj 
Horrujt armatfts ipsc IVfosclU manus. 
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132 Ad Maximil. Ceesaretn- 

Te Rhodanus tristisque Araris sciisere ruentcm, 

Inque PyrCnieo culminc castra locas. 
Tuuc Mcdiomatrix sensit tua sisna, timcnten 

Tunc Senonas bello, tunc Heduosque pctis. 
Ncc procul binc natum funesta straKe Fhilippum, 

Pluriina post tandcm millia csesa refers. 
£t te Jam icsem ducibus patcr ipse coactis 

Dixcrat , assensu consilioque ducum, 
Eiicis a palriis Matthta: castra Tyrauni 

Sedibus^in regno sederat illc tuo. 
Austria tunc irmts , tunc niagiia Vicnna recepta csi 

Et tibi ec totam Pannouis ora dedit. 
Uinnia csedc reples , ct nc sinc teslibus lioc sit, 

Ister ab hosiili clade cruentus abit. 
Nc tibi vu}gares solvit nigra fdctio pccnas , 

Quam laqnei infami morte perire facis. 
Quo pater Huitenus hello lua signa sccutus, 

Ssepc mihi dixit , quanlus in arma ruas. 
Sensit cnim viresque tuas, sensiique vigorem, 

Cum manibus tantum prosequerelur opus. 
Undiqoc pacatis rebus , bcHoquc rcceplis, 

QuatiJo hoslilc nihil Jam superesse putas. 
Timc vero Helvetii silva utque e moniibus illia 

Quos licct, wt deceat nondtim superasse putcris, 
£t res iii dubio pcndeat istn slaln , 

Hora tamen veniet, intcniiissoque triumpho 
Aplias hoc olim temporc lempus crit. 

Invidit fortitna tibi, laudemqne morata est, 
Siepc prius ma^nis obvia facta viris. 
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in Venetos Exhortatorium. 



HUco Rulilalis commigces proelia stsnis , 

Vixque tuo tandem mUiie septus adee. 
Quando unum (ut fama est) medios fiiror egit ia 

Audentem prima consercre arma acte. 
Ingentiqiie animo populum turbarc ferocifm, 

Cum jam tclorum septus ab imbre fores. 
Hinc spoliis divcs, ccesoque cjt hosie supcrstes, 

Marte Palatini castra Leonis adis. 
Quorum cur modicum livor libi pendat honorcm, 

Quod pcne in patrio cst rcs libi Rcsla solo. 
In promptu causa est, non te forluna sinebat 

Ire foras , dum sunt tanta gercnda douii. 
Sspe quidem bcllum cum jam transferre psrares , 

Causa nova in patria quas rctinerct, erat, 
At quanta interea est cxtcrnos gloria rcges 

PacatoB solo continutsse metu ? 
Aat refert patriam factis servasse, manuque, 

An bcne rc visa, consilioquc ducis? 
Hactenus internas compoiiere prEeslitit iras, 

Resque alio pacto non potuere geri. 
Nec potes in bcllum discordes ducerc gcntcs, 

Noij bcne sedatas composiiasque prius. 
Ulqiic opifcx docili parat instrumenta ministro, 

£t quo quid faciat, factum habet ipsc prius. 
Sic quo bclla gcras populo , quo militc pugnes, 

Prospiccrc, atque opus cst ante parare libi. 
Jam lanien hoc factum csf, ne habet Gcrmania 1 

Per te intestino libcra facta malo. 
Tcmpus adest Venetas armis excindere vircs. 

Tcmpus adest laudes accumulare tuas. 
.Tam potes hoc clare , jam le tcmpusque locusqne , 

Quoquc ineas melius prtclia, cansa iuvat, 
Causa iuvat , tu cogc duces, tu coUige vires, 

Opporluna tibi bclla parata vidcs. 

Utcre quod praesto est, qiiseque parata vides. 
Olim ardor feret iste retro , flammasque tepebiini , 
Seque interposita lenicl ira mora. 
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134 Ad Maxjmil. Caesai-eirt 

Ne sine iliJabi, juxta est oocasio Caesar, 

yuo propior , cupjdc hoc arripicnda magis , 
Quod mtionc geri petii, omninoque gerondum cst, 

PrEEtertim instructis pmsiat adirc cito. 
Nam si tcnta tuas cunciatio frcgcrit iras, 

Ouod medium cst, Vcneiis tcmpiis obcsse paias? 
Principium est illis rcparandi Iioc tcmpore belli, 

Irruc, quam virtus crcverit ista prius. 
Tei&pora dnnt dilata viccs, citraque laborem 

Opprimirur, cum jam nascitur, omnc maluin. 
Turpe cst , cum pQSSis , Venctos non vinccrc , pcjns 

Hic aliis si te deside cedM honor. 
Nam nisi tu fa-cias , nisi tc duoe bella gcranlur, 

For-siian in populo qui gcrat, altcr crit. 
Non sinc te Ciesar privari laiidibus istis, 

AlquG alium palmam prs^ppi^i^^e libi. 
Jam ferus Italiam succcssibus occupa tgequis 

Gall^s, ot in laceri peilc leonis ovat. 
Bt nisi tu venias , nisi te Inlromittere ccrtcs, 

Ule tuos titulas, nominaqiic ille tulit. 
Si te nuljus amor patrise teuet , et tibi prsestal 

Olia incxperla cavperc duritie. 
Ifoc saltem stimulct, saltcm hoc dc mordeat intus, 

Lintea quqd velis prxtulit illc tuis. 
Qi(Cidque praeit laudcs Gallomni gloria nostras , 

Gloria, foriunis nobilitaia stiis. 
Quie posiquam e somno Germaaas seniiet iras, 

Jam tandem dicct: me minor anra jiivat, 
Ccrtum cst to VcneiQs primum haec in bclla v 

Certum BSt hos, Bnes inarte adiisse tuos, 
ftedde vicei, iicc sic poscentibus nrma, rec 

Ut nolis, oausa cogcris esse fcrox, 
4dde profaiiat.is lcgos , ni;)tamque nec una 

Fraudc fidem , et toties fcedcra l.esa tibi. 
Adde Deos nuper contrn, ct socialia jura, 

Quaiiior a Venclo millia c»sa duce. 
Tot bcHo affliotos populos, urbesqiic subaoli 

Mista prius iiiu|tis, mista vcncita tibi. 
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Tum quod in exemplum possunt ca crimina duci , 

Conjice, ni fcedum pccna scquatur opus. 
Quod nisi de Veneta stimcnda crit uliio fraudc, 

Hoc poteras belliim spontc iniisse tua. 
Unjus ob rapiura nuptz socia arma sequuti , 

Eruerint Oanai Pergama cclsa duccs. 
Ausa sit Oebalii sobolcs animqsa Fhilippi 

Humanum bello sollicitarc jjcnus, 
Monucrit afBnes rnptartim caiisa Sabinos, 

Advcfsiis Romam conivahcre aruia noram, 
Nos Vcnetos rcgno ttimidos , et nostra petcntes , 

Fcrrc cxtr^i palriiis arma sincmus aquas ? . 
Quam mollcs olim popnli , bclloquc minorcs, 

Ne sinc Germanos nou potuissc magis, 
Qux nalura loci, qucequc ars ab originc £cntis, 

InstiWr Adriacus vendat cmatque pipcr, 
Cui minus est, patrium piecando navigct scquor, 

Spem lucri parvam possideatquc scapham. 
Tu natos e Marte viros ne crede timeri , 

X)um sinis a Marco scmileoite pcti. 
Usque adeo pudor cst, qtiod nos Vencta arma lacessant, 

Tum quid si contra, tu nihil ausus cas? 
Consulc tcmporibus, vidcant ttia facia ncpot», 

Sumquc licct, famam poBtcritatis adi. 
Gloria quxratur tib! Fcreidos gemula Cyri, 

Niterc Fellxi vincere gesta ducis. 
Ad Laccdxmonios. animo contcnde triurophos, 

Thcbanas laudcs Ceoropiumquc.decus, 
Vince graycs Marios virtutc, amplosque MolcIIos, 

Fabricios, Curios, Scipiadasque bonos. 
Pompeiumque scnem', sed adhuo sua fata sequentcm , 

Quseque repentini Csesaris acta canunt, 
Vince inquam, tantoque mngis, quod qui ista gcrcbant, 

Honim quani nostra cst bellica fama minor. 
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1S6 Ad Majfimil. CcesareTn 

Effice , nc Tideant illud tiia tcmpora primiim, 

Quod itiis GcnnaniH forliiis arma gerat. 
Jamqic oculis propone duces , proponc Tyrannos, 

A quibus hoc quamum cstj nobilc Btcmma traliis, 
Ut pudtat , si non his tc majoribus xqucs, 

Qui fnmac implrrunt oninia laudc Subb. 
Ecce runnt Cimbri , ct collcctis Tcutones armi» 

In Litium , ct Romam non sinc cladc pctunt, 
Eccc aJBCcr magnis Romanum viribus ausum 

Arniiniu^ vicia dciicit e pjiirla. 
Et qui to propius conlingit rumor , Othones, 

Nonnc vidcs toto nnnc ctiam orbc cani? 
£t Fridcrichorum fama supcrcssc Iriumphos, 

InrauMnm Laiiis urbibue exiiium? 
Sic lc ex. plrbc leva, sic te super xthera toHc, 

Duret !it et nomcn ssecula longa tunm. 
Sed jam bclla paras, jnm tolis viribus audes, 

Jam cira concepto castra furore moves. 
Jam ruis in Venetos , et le timef hoslis cuntem , 

Non opus cst monitis ad tua ccepta mcis. 
Annne rhriste diici, qucm tu hasc in regns locasti, 

Annue ad inltiitum militat ilje tuum. 
Da pauco VenetoS' superari sanguinc cive», 

Dn lania cxigim bella cniore geri. 
Agnoscant Vcneli dominum , suaque omnla dedant, 

Et siibdant posiio colla recurva jiigo. 
Ant qiila sc totii^s non agnoverc monentcm , 

l'am jus(a immi»4S dirige vela notis. 
At fu pasce animum votis , ct vindice bello 

C»ser in arma tibi faofa molesla rtie. 
Neve impunc ferat , si quis te Isescrit hostis, 

Vrovocct , haud justas iniiciatque manus. 
Compescc hanc Vcnelum rabicm, stolidumquc furoreB^i 

Ut qui«quam exemplo cauilor altcr eat. 
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Hi Stmt , qui Vcnptos Troiano AntPftorc natos, 

Aiqiic iilia impcrio surnpvere tuo. 
Hi sunt , qui Romani tibi , ct Itala regna pctcnti 

Dixcnint : contra, si potes, artna capr, 
Arma i^ilur capias , spc plcnM , atquc auapicc Cliristo., 

Omnia siint cocpti» Ixta futura tuis. 
Nescio quid vaium sfaiuimt praesagia de te, 

Sunt quoquc, qui dicant astra favcrc tibi. 
Aslra faverc tibi, et Venrto metuenda Leoni. 

Dura volubilibus signa notala polis. 
Omnia liiia vidcs, sume arma , ct tela capeSGC, 

Debcnlur laudcs hac quoqne parte tibi. 
Poat confecta olim Romanus faella Scnatus 

Dccrevit ducibus nomcn ab hoste suis. 
Atque aliis tifulum Libyci pcperere triumphi, 

Nonnullis drcori Gallia victa fuit, 
Crctn potcns aljis , et bcHo prcssa Corinthus, 

Illo suis Numidis, Thracibus aller ovat. 
Quosque EEgre vicif Romana injuria Cimbros, 

Et dc PellEca lala IrophDca domo. 
At t(bi, qui jam sc IDundi caput csse pulabant, 
Cum vinces, quantse nomina laudis erunt ? 
O cat illa dtcs , quse si bcnc colligo, juxta cst, 

Qua libi de Veneto cive. triumphus erit. 
Qy» niveis ducrris cquis, curruque superbo 

Fost oKtcnfatas lauri,^er ib)S~ope8. 
Non eg(f tunc Bolidns trigtabor in hoste catcnis, 

Appensosque pcdcs, implicitasque manus, 
Ducantur proccres urbis sub imagine lant», 

Ad tiia pomposus plaustra senatus eat. 
Insulfct spoliis dives Gcrmiinia lectis, 

Plcnaque sinl Venetis omnia divifiis. 
Itc triumphatcs (ita vcrtitur) ite catervse, 

Maximus hoc juris Aemilianus habct. 
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138 in Venetos Exhortatorium, 

Scribilc Gcrmani victura poenialii vatcs, 

Et dccori vcstro nomina longa datc. 
Asscre Cxsarcas quisquis poles, asserc laudcs, 

Matcria ad numeros Iliec crit apta tiios. 
Hic quod nostra probct, quod postcra diligat xtas, 

Immortale bonus texat ErasmiW opus. 
Huic sc di^num aliquid Musis extorqueat Hessus , 

Buschius hic cannen libera lege Crotus. 
Mo quoquc ducit amor , prxterque tot uliimus oinaea 

Aagebunt numerum, qualiacunque canam. 
Oipnia laetcnlur , persolvant omnia laudem, 

Jam Vcnetos bello Maximfliaous adit. 
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Huttcni Viennam intranti» 
C a r m e n *). 



Ulricus Hutlenus Pereg 
Viennam Galutaf. 



"ene pcreiTatis quot habet Oemnania terras, 

£t visiB popslis quoquc sub orbe novis; 
Plurima passus aquig , et terra pluriina passus , 

Insredior muros alta Vicnna tuos, 
Non qnia fQrte loco vellem le adiisse supremoL, 

Sed quia falales sic voluere Deae. 
Fata scquor, fatis ita CompcUentibus erro, 

Antc atias teeum, si licuisset, eram. 
Quoa mihi dura dies Lacheris distermlnat, et quas 

Inllisit curas, deliciasque scqoor. 
Non voluit patrix tranquillam habuisse quieiem , 

Non voluit placido viiam agilarc statu^ 
Ast, ait, crrabis , varioque sub orbe videbis 

Multorum mores, qucidquc sequans erit. 
Kec sinit, ut vcllcm curas ampleclier illas, 

Sed contra nutum pugiiat, agitqtie meum. 
Si oontra imposituin licuissct vJvere cursum, 

Vlsa mihi primum Pannonis ora forct. 
Scilicet immcnsos vtsum csl pcrfcrrc labores, 

£l tandcm mollcs appeiiisjc dies. 
D^ placidam dexiram Tcnicnti, urbs clara, Foetx, 
'floc te pcr cultDB supplicat ille tuos! 

*) Iit der Vidianisclien Sammlnng lieiKeaniclLl ; miiigtlt 
nieisten'VeraeicJ(isseii dei Hutten'sclieii' Schrilte". 
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140 Hutteni Viennam intrantis Carmen. 



Jam satis cst longo tolerasse i 

Jam satis est durx multa tulisse vise. 

Et varios morbos, spoliatoresque malignos , 
Vulneraque , ct casus , insidiasque truces. 

Scilicet atque boc fata sinunt data vivcre lutum, 
£t rcliquas tccum composulssc morcs. 



£x contubcmio Vadiaqi Marii, et Apcrbacchi. 
Sinoeritcr citra pompam. 
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E p i s t o 1 a 

ad 
(Balthasarum) Phachum. 
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E i n l e i t u n g. 



Hutten gerieth kaum drei Monate nacli seiner 
Ankunfl: auf der Hochschule zu Pavia in die 
grofste Lebensgefahr. Die Stadt wurde nemlich 
von den Schweizern belagert. Innerhalb ihrer 
Mauern qualten ihn Mirshandlungen von Seite 
der Franzosen , und die Schmerzen einer neuen 
heftigen Krankheit. Als die Stadt ubergieng, 
mifshandelten ihn die Schwcizer. Er zog defs- 
halb aU8 der oden Stadt nach dem ruhigen Bo- 
logna. Von da aus schrieb er in dcr triibsten 
Lage von der MMt an seinen aJten Freund Ealt- 
hasar zum Fach nach Teutschland, in dessen 
Hause er einst seine ,-,Jrs versificatona^'' volien- 
det hatte. Der Brief, der hier folgt, befindet 
gich in den Afonumentis pietat. etc. Francofurt. 
II. 9. Burkhard und Wagenseil haben sich in 
der Jahrszah! geiwj; statt 1511 mufs daher 1.512 
angenommen werden, da PavJa erat in lezterra 
Jahre belagert woi'den. 
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Huttenus ad Phachum, 



r«on scribo nunc breves ad tc literas Phache, ob eam 
causam qriod itidem breves abs te expeclem, sed cjuia 
illi, qui ai?erunt, gravari se putaiit , si maluscul» exli- 
terint. Veruni , tu mihi copiose de rebus omnibua 
scribito, quas ad me perlineie arbitraberis. Eti.im qiiod 
ad Trtbelliuin communem amicum spectabil. Ailhiie 
Vulcanum Kmulor, verum aliquando miserabtlius , quam 
nuper , nescio an fortunae huc potiue , quam tcmeritati 
meae adscribam, quod milii iii tenera Ktate nullis malii 
subeuiidis pepeici. Gratuior tamen mihi, quod bouat 
literas seqiieiido , ea , qux miuime qii!<erebam' , in- 
veiierim. Sed tu quid agis? ducis an duceris? Id est 
ex tot puellis Saxonibus unam tibi matrimonio, (quod 
nuper aliqui susutrabant) conscribis, an caput radis, ut 
dignus fias Ciclestis boni ruminando? An hoc quod tu 
respondere solcbas , Phachus manes. Libet paLiIum de 
me scribere, in umbilico Mensis Aprilis Papiam Insubrt}- 
rum urbcm iutravi, ibi ul ex instituto legibus operaia 
darem. Quarto meiise postquam intraveram , a Galiorum 
mililibiis , qui atmali urbem advewusi Helvetios tenebaiit, 
tres dies intcgros , quanqnam etiam febre laborans , m 
anguslisstmo recessu domus obsessus sum , certuscpte 
mori hoc mihi Epitaphium fcci et scriptum apposui. 

(Jiti miscrc natus , miscrabile transiit cnun , 
Siepe ma!um tcrra , sxpcquc passus aqo*. 

Hic iacet Huttcnus, Gaili nil tale mercnc^ 
Insontcm gladiis criiiuc 
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Ad Phachum Epistola. i45 

Si tuit CX falo , ut tolos malc vivcret annos, 
Optatum est , quod tam corruit ille cito. 

Ipse suas coluit pcr mille pcricula Musas, 
£t quanti potuil carminiB aucor erat. 

Paiilo po£t ha:c , capla ab Helretiis urbe , tilnt{uatti 
qui castra GaQonim sequi solitus essem, ipse quoque 
captus sum , spoliatus et miserabiliter hinc intle per- 
tractus , donec tandem , amissis quibusdam bonis et 
pecuniis , liberatus. Igitur hinc solTens , deserta urbe 
omne gerais turbis occupata , sanguine , fame et pesti- 
lentia infecta, Bonoiiiam mense lutio petii. Bononiam 
inquam illud pulcherrimum doctissimorum virorum con- 
venliculum : ubi tuas liler.is exspecto. Sed non quales 
scribis ad Gregarios aniicos tribus aut quatuor verbis 
absolvens. Vale et te cura, me nunc Medicus. Vale 
tlerum. XII. Cal. Scptemb. Banoniee breviler ex moro 
et Familiariter. (1512). 
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VII. 

Ulrichi Hutteni 
N e m o. 

Editiopriiaa. ^ 
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E i n l e i t u n : 



Der erste Nemo ist im Jahre 1512 oder 1513 
geschrieben worden. Ob er in der Vadianischen 
Herausgabe aich befand , ist zweifelhaft. In der 
Deventer^sclien hingegen soll er sich , nach Burk- 
hards Zeugnif», welcher ihn als eine grofse Set- 
tenheit im 3''" Theil seines Commentars ab- 
drucken liefs, befinden. Wir werden iiber die- 
sen ersten Nemo , die Veranlassung , Zweck und 
Inhalt davon, zu sprechen Gelegenheit haben, 
wenn wir zum zweiten , durchaus verbesserten , 
und vermehrten , der im Jahre 1516 herausfcam, 
und seinen verschiedenen Ausgaben, gelangt 
sejn werden. Wir verweisen also den Leser 
dahin. 
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Quisquis ades, specuUre novos in imagine vultas-, 

Ne rigidl pictos accipe fronte jocos ! 
Scd qu^ iseta prubis trahimus convivia mensis, 

yuoque decct vujtu rcs variare gravcs. 
Hoc hoinini n<iiura dcdit : gravitato fruamur, 

Scd tamen et fincs rcs habct isla suos. 
Et quaiuloque lovcs veniunt post scria risus, 

Nc scmpcr duros nos juvef esse miniis. 
Quaeris (ut isia loquor) quis sim, quK vita , quis usus 

HiEC volui, lcctor, plnna fui-iSe tibi. 
Sum Xcmo, vivam, nec ne ; cui dicere promptum est, 

Nemo agiiat vitam, scd cnim quis crcdero posiiit ? 

Si viyo , noi) cst vit^ , quod alter agit. 
lUo pgo sum Nemo , de quo sacra tittera dicit : 

Ipse sihi vit^ muiicra Nerno dcdjt. 
Nemp fuit sempcr; ncmo isto lcmporc vixit, 

Q^uo male dispositiun dii secuere Chaos. 
pronia Ncmo pQtcst; Ncmo sapit omnia per se, 

Nerno manet semper; crimine Ncmo carct. 
Ncmo animuin novit domini, sensusque latcntcs , 

Nemo quod esc, quod erat ; Nemo futura lenct, 
Netno in amorc sapit; Ncmo est iii amore fidclis, 

Nemp aliis , sibi quatn , fidior cssc potest, 
Ncnio vagas numcrat stcllas, ipso ordinc novit 

Nemo, qujd in terra, quldque feratur aqu^. 
NcmQ potest dominis simul tnKervJrc duobus, 

Ncmo potcst vullus semper liaberc parcs, 
Nemo maris guttas , numeruraque recenset arcpaB, 

Ncmo dat SEstivis nomina pulvcrihus. 
Ncmo polcst cliam infectum rcddcre factum , 

Nemo polcst lapsos buc rcvocare dic!>, 
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Nemo. 

H«c egcnuni tcneam , cnm sim super omnia solus, 

Mulu tandein de mc non bene vulgus agit. 
Urget continuo me turba domesticn bello , 

Ut cava summotis ferra fcritur aquis. 
Eccc infracta jacent hcstcmo vasa tumultu , 

Olla , lebes , patinx , vitriolusque calix , 
£t varise sisnts phial» , samiique culullt, 

Et carum abscntis cupula muiius hcri. 
Oenophorumque capaic, ct adunc^ cantharus imsx, 

Simpimiiimquc ingcns, hcrculcusque scyphus. 
Fracta jacet lampas , jacet un^entaria pyxis , 

QuEeque leves gelidas urna minislrat aquis. 
Sustulit h^c etiam fragiles insanla tcstas , 

At cocus ad solidum laesit ahena focum. 
LiEsit et cversos tripodas , tenuesquc quadrantcs , 

Neglectusquc suo follis in i^c jacct. 
Dimissumque alibi pistillum, abacique revulsi, 

Et relocanda suis stannea vasa locis; 
Et quxrcnda diu fractis cochlearia thecis, 

Fuscinoquc , et cxcx danda lucema \i3t. 
Decidit cxcussSI ferrata sngitla pharefra , 

Et stanl ante suum vina rcfusa vadum. 
Hinc cacabi , tinsequc jroves, aquatilis obba, 

Illinc Etrusco seria amala Numae. 
Rupta canislra jacent; jacct amphora , ncc tcnst apt( 

Pulverulenta suos bibliotheca libros. 
Ebria sccuros domini petiilantia scrvos 

Multa facif vacuaE damna referre domos. 
Quos pelulans Jnter ncglccto Ancitla labore 

Non mihi ii) rerum perditione facit. 
Ipsa penum etruit , ef patinas inducit opimas, 

QuEcque sibi solers vina rescrvat hcrus. 
Ova dchinc promit tepido frigenda butyro, 

Arte tibi varium docta parare genua, 
Quxrit in abslrusis fucelum nobilc ccHis, 

Crassaquc vicino sumina tosta foco. 
Ilic bibitur totas mcnsura xquantc lagcnas , 

Lxtaturquc operis nescia turba sui. 



D,g,t,7P:h»GOOglC 



152 Nemo. 

Et varia excrcef sab mulUm gaudia noctem, 

Gaudia non uno pcrniciosa modo, 
Multa refringuntur , titubanti oum pede servus 

Post cpulas, et post pocula strata petit. 
Misit in obUtura litubanita membra caminum, 

Nec cubitum instantis pressa fencstra tulit. 
Semtreclusa canis subiit ccllaria, et illic 

Quod superest, rapido dcvorat ore cibi. 
Hxc quoquc ncglecto venit fortuna canistro , 

Et qusB praterca dirufa multa jacens. 
Ipse domum tandem rediens herus anxius ambit, 

Et Gupit in damnis singula nosse suis. 
!Dum quaerit, dum nossc cupit , Nemo omnia fccit, 

Efficiorque omnis criminis autor ego. 
Criminis autor cgo , sed enim ncc lumine fimgor, 

Fendet et occlusis sera reposta labris. 
Nil raanibus, nil aure gero, manuumque pedumque, 

Impediunt vctitas pendula vincla vices. 
Quod si Ncmo vocor, nec sum, qui vivere possum^ 

Quique ijibil vakam fingere, quique loqui. 
Aul si quid vivo, qui nil faciamque, loqnarque; 

' Quiii queritur nostras impia tiirba manus ? 
At tu, cui tua res, cui turba dQmestica curse est? 

' Si sapis, admonitus pcctora verte meos. 
Inspice, quos voveas, quid quisquam faxit in illis, 

Sxpe potes tantis liber abire malis. 

Diis auspicibuE. 
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VIII. 

Ulrichi de Huttcn, 

ex equestri ordine adolescentis 

Carmen emunctiasimum, 

!S hominum admodurojucunde complec 

cuiTitulus: 

V i r b o n u s. 
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E i n I e i t u I 



Dieses ein Gedicht, eines der korrecktesten , 
und vollendetsten , die aus Huttens Feder ge- 
flossen , ward wahrend seines Aufenthalts zu 
Bologna, mithin im J. 1513 niedergeschrieben , 
und befindet sich als das vorletzte in den Operl» 
bus PoHicis, bei welcher Sammlung iiberhaupt 
die Zeitfolge nicht sehr beriicksiclitigt wird. 
Der diplomatische Titel ist : 

VLRICHI DE HUT 

TEN, EX EQUESTRI OIIDINE 

tdolescentis, Carmen eraunctissimum, mo- 

res heminum admodum jucunde com- 

plectens, cui titulus: Vir 

bonus. 

D^rselbe ist zugleich mit einer hochst seltsamen 

Figur geziert, auf welcher alle die im Gedicht 

beschriebenen Pradik&te des Biedermanns bild- 

lich dargestellt sind. Melchior Adam, in 

seinen Lebensbeschreibungen beruhmter Philo- 

tsophen und Humanisten , und Bajle in seinem 

rkrit. histor. Lexikon halten dies fur den ersten 

Idichterischen Verauch imsera Ulrichs , indem sio 
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156 Vir bonus. . 

sich auf das im Titel vorkommende Wortchen 
^AdoIescentis" steifen , und behaupten , er hatte 
vor seinem 25'"' Jahre nicht zu dichten ange- 
fangen, wetche Behauptung wie 80 viele noch 
vorzugUch bei Letzterm sehr falsch , und ober- 
flachlich ist. J. Chr. Fischer hat den „Fir bonus^' 
in seinem Werke : Selecta et rariora Latii pu^ 
rioris Monumenta , c. prtsf. J. G. Heineccii , 
JeniE i735 neu abdrucken lassen , Mohnike hin= 
gegen den Jugendgedichten Huttens in seiner 
mehrerwahnten Ausgabe u. s. w. der j,Klagen" 
beigeschlossen , und die Figur mit dem Schlan- 
genhals , der Lowenbrust und dem Lowenfufs , 
80 wie dem offnen und geschlofsnen Beutel &c. 
dazu stechen lassen. Der Fir bonus befindet 
sich endlich auch noch in den Deliciis poetar. 
German. 
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C/eme novos vultus, renim studiose novnruni, 

Et facili monitus accipc cordc mcos. 
Saepc movcnt melius propiori cognita visu, 

Inspicc , sunt tetricis ista videniia viris. 
Mutta vidcnt oculi, scd ad interiora remittunt, 

Opportuna magis lumina pectus babet. 
Rara mihi facies, et soUs cognita justis, 

Cura qutbus veri est, justiti»que calor, 
Novit Aristides, novit vir fortis Ulysses, 

£t vos SocraticEe candida turba scholse. 
Cumque Catone bonus Nasica, ct Caelius ingcns, 

Et Cicero Latise gloria prima togx. 
Prudentes novcre viri , rudis omnia damnat, 

X)um damnat , vitae est nescius ipse suse. 
Siqua rudi tamen est discendi cura , cupitque 

Excolere ignavum nobilitate animiim. 
Fonat opus vitiis plenum, ct nitatur in illud, 

Undc decus longae postcritatis erit , 
Consilioque roeo, nihil cst prEestaiitius illo, 

Incubct, exemplar, quo doceatur, habet. 
Kon docco, qux dura putes, via I^vis eunti cst, 

Ad celebres cultus, perpctuunique dccus. 
Tristc nihil monitis , nihil insupcrabile nostris , 

Et faciles aditus , et pia jussa x^ro. 
Addc , quod est nobis vita , spes certa p«reiuii3 , 

Quis nolit parvo magna labore sequi? 
Vivimus ancipitea, morimur fugacibus horis , 

Nec certum est unum vivcre posse diem. 
Quando ^gitur vitse ncquidquam fidimus illi , 

Quod potee , cternos vivere tende dics. 
Utcre me, vives, et si petis otia, veria 

Disce frui, et si vis viverc, vive diu 1 
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Nulla salus , cormpta quies , insana cnpido 

£st animo vitiis cnminibuKque dato. 
Quse si Fortc lcves capjunt dulccdine mentps, 
Spcmc, latcnt pulchris dira vcnena rosis. 
Si quid in his duri cst htimanx amabllc mcnti, 

Non potes invitua prendorc , dura fugc ! 
Fascinat insanas Veneris lascivia inentca, 
Dulcia pcsiifcro gaudia in orc gcrens. 
Iliec ubi i^ojlicito juvcncs prxstrinxit amore , 

In subiios casus , insidiasque trahit. 
Furta, doli, mctus, Ira, neces, contagia, csEdea, 

£t furix summum sunt in amore bonum. 
Vincc i!;itur Bammas, ut nc capiaris in lllis, 

Dum tener cst, tcncro flumina spar^ rogo. 
Sed capit, et muhoe funcsta pccunia cogit, 

Et placct hanc partam quollbct esse modo, 
Ckcus amor rcrum est, ct non nisi vana hbido, 

Flena metus, nullo ccnlflcata statu. 
Quantum opus est , satis csse puta , cogcris ab uni 

Moric supcrvacuas linqucre dlvitias. 
Si qua igitur plabeant, nisi sit placulsse decorum, 

EfTuge, «unt antAvo reiia densa tuo. 
Blanda dabit Vencris , rcrum dabit atra cupido 

Fcrniciosa homini, dlspllciturn Deo. 
Cedat amor rcrum , cedat mcllita voluptas , 

Solius et sl quid corporis cssc vidcs. 
Ncc servirc gulse placeat, nocet essc snperbum , 

Pone etiam irato frena, modumque anlnio. 
Nc fe corriplat sopifam tgnavia mentem , 

Scmper age , ef factis consule ri(c tuis ] 
Invidiamque alils non unquam intendc , ea pesiis 

Solum est auctori pemiciosa suo. 
Ergo nlhil vitll est, quod te scducerc possit, 

Si modo , quie videas singula, pectus habes., 
Verto acres oculos ad rcs quascunquc gerendas, • 

Et quam SUScipias, perspioe cuncta prius! 

Hinc mihl fixa aclcs, et acufo lumine soters, 

(^ualc oculos pict» lyncis habere volunt. 
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Cuncta animi penetro visu , stala ractior acta, 

£t nihil inccrta conditlone gcro. 
Non faciles causas, non rcs considero vanas , 

Captanturquc oculls non nisl di^na mcis. 
Utquc malis timear, nec mc leve vulgus abcrrct, 

Torva sufa immota lumina fronte gcro. 
Vidcrit insipiens oris gravitate retactus, 

Noiltiil ecelcris corruct III c sui. 
Si bonus Insplciat, quod amct, cui parcat ultro, 

Invenlet mentis dextcritate mcx. 
Sunt mihi porrectSE foribusquc patentibus aurcs, 

His niliil obscunim , quale sit, esse potcst. 
Ulque immanis apcr creacentia gramina scntit, 

Sic capio audilu yerba relata meo. 
Me potiua Juvat aure frui , quam fungler orc, 

Auditusque procax cst miJil , tingua gravls. 
Sxpc moras causor , rcsponsis tempora pogco, 

Nec refcro, nlsi quae sji tacuisse , malum. 
Ore liieo cresci frondcnlia lilia ctrnis, 

Molior eloquio grandia s^pe mco. 
Permoveo mentes hominum, vcrbisque pacisco, 

Horrida caus<ilrix prielia IJDgua sedat. 
Erudio teneram dulci sermone juvcntam, 

Slc allquis virides llHmine nutrlt agros. 
Flurn ego perRcio verbls , gravioraque multo , 

Quam qul terriblli concutit arma manu. 
Partc alia capitis radiantcm molior ensem, 

Juslitix speciera, matcrinmque mex. 
Slqua minus verbis potcro, vi fungor apcrta, 

Quiquc niliil jussis paruit, ense luit. 
Dum gravis itlata est raptis injuria rcbus , 
Non nisi consulto pectore bella gero , 
Non oplbus parco , ptena peifungor cadcm, 

Slvc habcat dives crlmina , sivc mlscr. 
Qualc vel cst cygni collum, vcl quale colubri 
;^st mihi , quod spatiis profero cuncta suis. 
Tardd ioquor, meditata prius , nihil audco verbis, 
Tiinc, ubi consultum csi edere verba , loquor. 
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Siquid apud Superos oro , licet omnibus illud 

Audire, et cuivis exposuissc viro. 
Nec reticenda !Dcis homini loquor undiquc verus, 

Et sine posthabiti suspicione doli. 
Fcctus habct libyci caput , et torva ora leonis , 

In quosvis casuB fortia corda gero. 
NoR me versutz przceps audacia Vingux, 

Non terrcnt quovis bclla minata modo. 
Fortis in adversis animoso robore ftingor , 

Ut palex stolidi sunt mihi bella viri. 
Pectus idem adversis , cndem sententia rebus , 

Qax fortunati tcmporis esse solet. 
Feg mihi, qualis erat quandoquc Erymanihidos ursa, 

Quam dedit Arctoo Jupiter ipse polo. 
Fcs latus , quoniam lirm£e conslantia mentis 

Debebitjusti rebus adesse virt, 
Nunquam animi vuhum mulo , nisi tempora poscant, 

Tempore, non rebus, sanctio nostra cadit. 
Sxpc minis tentor , maiicoquc immotus ab illis, 

Sic Boreas validis incubat arboribus. 
Adde , quod oblatis eadcm gero pectora donis , 

QuiE tamen in vulijo saipe valcre solent. 
Dcxtra tcnet clausos loculos, coriumque revincfum, 

Non tribuo , nisi quod fasque, decusque jubent. 
Parcus in immcritos cgo sum , dexlraque tenaci 

TVon sino inutililcr parla laborc rapi, 
At largua, si quando dccet , ai invilor honore, 

Hinc jacit invisam larga sinistra stipem, 
Fauperibus donp , pcr egentes largio amicos , 

El tenco, Bupcrct quod mihi , quodquc mcis. 
Vestibus incedo cuhis , velorque dcCcntcr, 

Et placct ornatus , munditia;que mihi 
Non tamen ut molli vidcar malo tectus amictu, 

Veste tcgor, fortis quam decct csse viri. 
Consuevi in gestu pulchrum servare dccorem, 

Hoc solct intentos conciliare animos. 
Al, si quid turpe est, medioqae iniimabile vulgo, 

Dcdecet, et magnis odicit ingeniis. 
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tJirici de Hutten^ 
'tiqiiit.' Gerni.- 

C tE s A t i m Maximifiarium 
Epigrammatum libei'.' 
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£ i n t e i t u n j 



Als Ulricli Hutten im J. 1514 au» Italien zuriiclc- 
gekehrt war , fand €r , wie achon oben ange- 
deutet worden , eine Ton Vadian mit allzugrofsef 
Voreile veranstaltete Sammlung seioer Epigram- 
me, Und seines Mahn-Gedichtes an Kaiser Max 
gegen die Venetianer unter einer grofsen Zahl 
von Personen durch ganz Teutschland herum^ 
gehend , mit vielen Verunstaltungen , und Sinn- 
entstellenden Druckfehlern , wie leicht zu be- 
greifen war, angefiillti Uogeachtet er nun noch 
nicht gewillt gewesen , eine Sammlung dieser 
GedichtC) von welchen er die meiatenj wle ihn 
der Eindruck der Stunden dahinrifsj ohne grofse 
Aufmerksamkeit niedergeschrieben hatte, so 
glaubte er doch seine sdhriftstelierische Ehre 
zum Theil noch retten zu raiifsen j und machte 
sich, da ihn seine Freunde an des Kaisers Hof 
haufig bestiirmten , den Kaiser durch eine Zueig- 
nung -zu ehren, und auf diese Weise sich be- 
kannter zu machen , endlich an eine Verbeseerung 
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dei-selben , und gab sie auch wirkllch rait viekn 
neuen seither verfertigten dichterischen Auf- 
siitzen heraus, Djeae Auagabe von J514 ist nicht 
mehr aufzufinden; hingegen eine von 4518 ohne 
Druckort und Datum vorhanden, welche mit 
folgenden PoeBien eine und dieselbe Sammlung 
bildet. 

a) ^d CiTsar. Max. ut bell. in Fenetos proseq. 
Exhortatorium. 

b) Ad Maximil. Epigram. lib. I, 

c) De Piscatura Fenetorum Heroicum. 

d) De non degenert German. statu Heroic. 

e) Ad Maximil. Ctes. Epist. Italiee. 

f) Autore Helio Eob. Hes&o Maximiiiani ad 
Italiam responsoria. 

g) Varia Hutt. Epigrcun. et 

h) ejus apud Hadrianum Cardin. pro Capnione 

intercessio. — 
Mit demMotto: Jucunda omnibus inest novitas, 
lege et cognosces. Cum Privilegio Imperiali. 

Eine neue Ausgabe der Epigr. erschien 
1519 zuAugsburg; endlich wurden dieselben so- 
wohl, als die ubrigen hier aufgefuhrten Gedichte 
mit noch eimgen andem in die „Opera Poetica 
ex diversis Monumentis collecta" aufgenommen 
(Frankf. und Leiden 1538). Daa „Prognosti= 
con ad Leonem X. in ann. {5i6^ hab' ich fiir 
gut befunden an einem andern Orte elnzuschal- 
ten, da es sich wnmoglich in der Original-Ausg. 
Ton 1514 kann befunden haben, und daher 
willkiihrlich dieser Sammlung beigeruckt worden. 
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Sammtliche Gedichte in Jener Sammlung von 
1518 findet man auch in den Deliciis poetar. 
Germanor. III. 635 — 727 ; f ii n f der Epigram- 
me vor Juetin Goblers Chronika der Kriegshandel 
Maxim. I. Frankf, 1566. fol. ; mehrere in ^^^y&u/a 
Carm. aliquot. a divers. pUs, et eruditis viris 
comcript i553. p. 74 — 86. Diese Sylvula ist 
„Thomie Naogeorgii Regno Papist. i553. 8. 
angehangt. 
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Ulrici de Hutten, 

Equitis Germani, 

ad Ciesarem Maximilianum, 

Epigrammatum iiber, 



P r a: f a t i o, 

Krumpit tandem Cxsar, et lenitatis tu^e priesidio in 
lucem egredi aiidet , magnarum nugarum , haud ila mag- 
na diligealia elaboratus a me libcllus, ut qui ne eenserit 
quidem adhuc, qua commiiiui debebat, limftm. Erumpit 
lameu, immatiirus quidem i!Ie, sed auloris sui periculo , 
j[[uem ista; manent sevene Criticorum seutenti^. Quan- 
quam iion mea id omnino rulpsi lit. Quippe, vecte 
clausisscin hune, certus uon edere, CQUtigit, ut qui 
magnam ejus olim partem descripserant , paiilo post in 
Itaiia jam ageiite me, et ne suspicante hoc quicfem, di- 
vulgaiehl, puod ego in, Germ^niam Tedicns, ubi cora- 
perissem, et jam Epigrammata ipsa in maiiibiis haber! 
viderem, corrupta illa, et ut raptim quodfpie; ac ipsa 
adhiiC iiicude fervens cotlcctum erat , quid aliud face- 
rejn , qtiam ul revisas nugas , et paucis admodum emen- 
dalis erroribus, atque ut obiter lieTi pu(uit, detersa, 
si qiia horridior essei, scabrjtie liberius evolare paterer? 
Accedit ad hoc,.quod in tua aula, qui mei stiidio tenen- 
tur, aliquid eHlagitabant , quod tua cum laiide, ut ipsi 
putabant, ederetur, ac statim ederetur, sio fore dicti- 
tantes, ut tibi innotescerem. Ita non jam- me apte 
ductus anibilione, sed alionim importunilale coactus, 
in eiTorem eoiiseiisi, pive hoc tibi grqlum facio, sive 
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nonbene noverunl te, qiii hoc aliquid rcFerre exisfima- 
bant. Quod utcimque Kstimcs non maE^ifaqio. Jam 
atio enim opere, et raaijls accnrato illo forlc, tuis. 
occurrere virtutibus decrevi. Iiiterea hoc liabe, (ju» 
si non admodum probes, legas tamon, aut non lcgas 
etiam, salteni habcas. Sunt Epiti;rammata varie , divcrsis 
locis ae temporibus iii tuas scilicet victorias , aut ut 
quodque obiectum esl, <[iiod vcl ipse vidi, quibfisdam 
eitim iiitcrfui, vcl aliorum relatione gestum coguovi. 
Qoam rera, si acCuratius paullo retulissem iii Jiltcras, 
coiitemnerc nemo potuit, miuc islnm in diibios evcntus, 
el ambigua sorte, alcam jacio, pro te iuterim vovcns, 
ut diutissime nobis iinpcres, cl incolumis perslstas, hoc 
crebro aiferens i(«oi itri , «oouiy-i; i/i ai-Tour ao|ai irit;' 
ivS- ■vav ^iKoeioTfflToy ajxufTjc Ncc tii sccus dc Gerinania 
videris esse merihis. Quic enim bclla non gessisti , 
sine magno nostro dispendio! Inimiconim opera ultiis 
tnimicos , cum qui hinc inde hoslcs esscnt , eos iuviecm 
committcres , videlicet, ut te absumcrc qiii coiitL-nde- 
rent, hi se ipsi, tc spectantc , ad iii.ccndiimi ilUid liio 
flatu alcnle , consumercnt. Qiio consilio , Gallorum iu- 
commodo adflixisti Venctos, rursum((iie Gaiios Helvc- 
ticoriim ac Britannorum opera pcrculisti, noslris ad 
omiiia pericula rarissime usus. Prudente. per deos , ut 
isti scilicet , de quorum potentia aliquid suspicionis ad 
te pcrtinerct, comminuercntur, nos hic in omni sneuri- 
tate pacem haberemus, et qund omnium vincit admira- 
tionem, lantum bellum, tam giave, tam periculosum, 
nc senliremus quidem. Qiiid illud ? militibus , qui 
Veronic in prjcsidio erant, ct qui Biixam tucbaiitiir, 
his quinque plus mensibns, Venetorum pccunia, qua 
inducias illi abs te redcmeraut, stipendium adnumerari 
c[uod vidimus ? Hoc primum tc iniperantc passi «unt 
Veneti , ut suis opibus contra sc mililantes compai-arent. 
Age vcro , a quo unquam rege , aut principc , co more 
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pacem petivemnt, quo a te primo hujus beBi uino 
apud CrenuuD profligati cum esseut, ut qui pacem 
dares idem conditiones pacis scriberes ? Nec obtinue* 
runt, te infeiuius jam iralOf quam placari qui posses, 
aut pacem qui prece ac pretio iutercedente Bdmitterei. 
Quod faxit Deus Opt. Max. ut salitare huic imperio, 
libi summa cum laude et gloria exeat. Sed jam siue 
ipsis me tibi nugis obstrepere. 
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EpiSrammsta, 



Ad Librum, 

T^e pcodi tifulQ smpliore rebiu, 
Picta fronte, nitore liminari, 
Ut fallas populum tiber sub auras, 
Multos vidi egu «io superbienles , 
SconibriG, et piperi togas dedisse, 
Efi fiifflpliciter, citraque pompam. 



P e S e, 

Francia, cui patria est, gelidam porrecta sub Arcton, 

Hercyniumtpie nemus, qua vitifer exii in amnem 

Mogus Rhene tuum , qua Fagina sylva feroces 

Francorum populos viciriq tlirimit Hesso. 

Cui pater Huttenus , alque ordine mater eodem 

Contigit ex efjuilum < tractu tentavit in illo 

Cssareas pugnas peregrino inscrihcre versu. 

Itale dq veiiiam , si se liaud feliciter infert 

Cultibus itle tuis , certe acceptum ipse lulisset 

Vqtibus Ausoiiiis, si qucm meruisset bouorein. 



D e A q u i 1 a. 

Hsec volucris <piK nunc pasats nihil utitur alis, 

Omniaque xria despicit e specula. 
Si quasquam in terras rostroiiimque armarit et ur|g'ie8, 

Quas turbas illam posse ciere putem? 
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De Caesare. 

Chrislus habct cnelos, infra regft omniii Cxsar, 
Wec aisi cceleslem respicit hJc domjnumt 



Ad CEesarenj, 

Qui^ causa, aiit qiia! res morlalibiis olim 
Quos colerent volis , indidit esse deos ? 

Hempe ea<1em, qua; te ferct liinc super setherea virtiu, 
Prpvphit luec boiaiiies, et facit esise deos. 



De Aquila, 

Kon mirum esl si jam cunctatrix spemitur Alea , 

Tam lenta multos usa quiete dies. 
rtam neque compertum est, quid dum tacet illa vohitet, 

f^usa fiibi constituat tempora , quidve paret. 



D e E a cl e m. 

Har.c volucrem, qufa nunc sine bello et sanguinis usu 

Pacem habuit multos semisopita dies , 
St quts odoratus erit, nec siverit esse quietam, 

Dispeream male, nt consulct illc.sibi. 
Non est iste sopor, ex quo non surgere possit, 

Siepe lacessitic est alta soluta quies. 
Atque ubi sur^t humo , per apertasque evolat aiiras, 

Heu quantos circum concitat illa metus. 
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Ad AquiUm de uiotq Gaesarls, 

Arro'ger slte Jovis , mimdi limor, inclyta virhis, 

9iio« niis in populos? 
puo se mitis amnr, quo se clenienti^ verlit, 

Qiiieque fuit pietas ? 
Arma gerit mnntlus, pax est turbat)i per omiies, 

Priscaqufl nipta qnies. 
Movit caiisa viros, furibunda in prcelia geiites, 

Te diice bella geniiit. 
Ira duces, et cfcdis amor, fastidia pacis 

Una iatere tuos, 
Ii^clyte lorramm diiclor, spos summa tuonim, 

Alte amor , alte timor. 
Quos trahis eventus animo? quas ooncipis iras? 

Ciii ne nocere pat-as? 
Quas afQigis opes, aut qitod fortissime regiin^ 

Dcstniis imperiiim ? 
Au mortalc tuis peius requiescit in alis , 

Te fruititrque gemis? 
H^c quisqiiam irala uimiuinque nocere paranle 

Qtiaisiit ex Aquila. 
Retulit illa viro , caiisam i]1tnc Gallia pugnax 

Prpebuit, huic Veneli. 
Siape qiitclciu Venetis, quanquam ^xagitata, peperci, 

Ciim peterent veniam- 
At GaUos etiam meritis , et viribus auxi , 

Non retnlere vicem. 
Vix ea commpmorans , totas consurgil ^ii alas, 

Niinquam ita terribilis. 
Cui se (ot populi juxta , passimque seculi , 

Appticnere diices. 
Heu jaa]e consultum Venelis OaQoque ruentii 

Qiios necat isle furor. 
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Ad Caesarem. 

Velle puto Siiperos , ut te tua fnta repeiite 

Sublimem piiscis adniimerent alavis, 
Vota feruut homines et te «uperesse precatitiir, 

liifcra nam qiiis te digeret hxc melius ? 
Ast ego fumosas quoties loco munus ad aras, 

Hoc peto, et hoc mecum niille pelunt alii. 
Invideaut ne te misero pia numina mundo, 

Atque ila dent coclos, ne htiic rapiare cilo. 



De magnitudine Maximiliani 
ad Germaniam. 

Quid veteres mtrare tuos Germania Reges? 

Quid repelis priscos in tua secla Duces? 
Ne pele Gambrivios, natosque liiisconls omneis, 

Visaque sub Manno foitia corda deo, 
Hermionasve alacreis, natosque Ingevones armis, 

Cimbrorum proceres, Teutonicumque genus. 
Quique domi tibi, quique foris peperere decorem, 

Heve Ariovislos, Armjniumque ferum. 
Crede mihi, temere pnesens revocatiir ad sevuin 

Carolus , ut fortis , magnus ut illc fuit. 
Quid seplem Henrichos , quid Ires miraris Olhones , 

Won ulli digiios cedere Scipiaili? 
Et Latio horiibiles Friderichos, quos ralio egit 

Ulcisci infidos sangiiine Pontificeg? 
Ut tunc tempus eral, nemo omamento superbx 

Teutonie potuit provehere ulterius. 
Tfemo islis melius gessit, vel pace, vel armis 

Rem patrise. Nemo fortius arina lulit. 
At si quem probilas , s! quem oninis crimiiiis expers 

Alens digiium patrio fecerit imperio. 
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Si Ciipis iiinocuos mores, pacomqiic, fitlenaquey 

Siimmiis et ad votum iVlnximilianus erit , 
Quem lietinc mollities possfttlit , tpimqiie Toluptas 

Terranim domiiiis regibus esse solet< 
Et cui noti placuit luxu intluigere supinoy 

Si f(ua fuit , mmtfuam pax otiiosa fuit* 
Ulecebris mittis, nuUaque libidine fractus 

DefLiit yii sibi, tlefuit ille tibi, 
Quis vitlit maditlum myrrha crispare capillum "^ 

Quis vidit casia , quis maduisse croco ? 
Quaiiflo amtis requiem , bcllo qiiEuido otia honesto, 

Aut trabeam rigido prajtulit ille sago ? 
At contra integ^ritas , contra est clemcntia virtus , 

Qnajtpie artes tantuAi percoluere animiim. 
Si petis iii^enium, si ne tpia indusli-ia ttesit, 

Seplem uno ling;uas hic solet ore loqui. 
St petis, ut sumptjs belliim Pvperiatiir in armrsy 

Jam ruit in Gallos, jam ruit in Venetos< 



In obsiflione Patavina gegerv 

Euganeas vitleo turreis, Anlenoris urbem, 

Speralum fractis eETiigium Veneiis. 
Telomm volat orane geiius , defcndere murod 

mi, nos contra tenilimus eruere. 
ffos coelum el tellifs, iUos sua moenia serv»itf 

Spes nobis, illis propositus timor esl. 
Retldidit inclusos sua desperatio forteis, 

Ciimque fuga ulterior nulla sit, arma movent. 
Si qtris in hoc numero est, qui possit plurima, eives, 

Hunc ut servemus $ me perimant Veneti. 
Jam pedc pertsesuin est, claudoque insistere taJo, 

Qui valet ut vivat , me perimajat Veueti. 
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Acl Maxitnilianuni Caesarem. 

Si tua corraptuiti moveal clementia mundnin) 

Vt coiiEtet , rebu« non inhictque novis< 
Si le propositas Ceesar coinitemur ad arteis, 

Si eoeaiil votis omnia vota tuis. 
Major Roma fuit) niinqualn contenilerc posum, 

Si qiii ad hanc vctercs ducat Olympiadas. 
riuiic nostris traliimur vitiis , nobisque perimus. 
' Quos tu , quam malles facu tua jtissa scqui. 
Verte animum Ctesar. Woii le mileinque bonumque, 

Mon te clementem tempora uostra vohtnt. 





De 


Max 


miliano Csesare. 


ine viri 


C«sa 


r, pacis 


studiosUs, et acvo 


Ses 


ilie 


imia visus obesse sno , 


Cemere 


enim 


factis licet , et iiovitate stiipenda 


Maj 


orC est, quaii 


a tnnc corde piitatus erat. 



Donec facta tulit Veneli opprobriosa Senaliis, 
TVon cartiit, sed non perfrutus est animo. 

Atque igitur reputitns, qua- nunc siib pcctore dieiti 
Qui non hoc Marii, Scipiadsefjue lateut ? 

Maxima non laus est , coiiFestim cfFundere vires, 
Sed rcmorari animuffl , temporibusque frui. 



De Se in obsidiofie Patavina- 

Erraram a cAstris ad cliriisam Antenoris urbem, 
Contiiuio ilamma mtssilibusquC petor. 

Certfe equiclem fateot , timui nec iit anie movebani 
Invidiam linglia, scd bona verba dedi, 

parcite , qui Palavi miiros arcemque tenetis , 
In me vuln^ica mitiere tela manu. 
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Parcite me Veneti ferro disperdere ei igni j 

Nec (1e tot pesGum niillibiis uiius eom, 
Noii ea forttitia est ut nunc ego viqiie niariuqtte 

Horrida commoti Csesaris aL-ma sequar. 
Huc me sola Irahit vestri aclmiratio regni, 

Noscerc vos cupio, perdere non cupio. 
Vt videam veni , non veni evertere beDo 

Aliini sedes, Enganeasqne domos. 
Alter ab arcloa vobis furor iinmiiiet Alpe, 

Germaniim peditem ducit Iberus eques, > 
Has ruite in vires, nam qiitc tum gloria parta est, 

Si de tot pessum miUibus unus eam? 
NuUie liostem movere prcces, milii terga relapso 

Heu quain dif&cili consuluere fuga. 
Ut coeso roe nullus honor fult , haiid ita vobi» 

Fulchrum est me claudos erip^iisse pedes, 
Dicebmn, et fessus media iiitcr millia cursu> 

Tutus in effosso delitui tumt;lo. 



De ieviuscula quadara a Venetis 
accepta clade. 

Cemis, ut Adriacas moveant no*a gaudia Ranas? 

In ntimerum Venetus, ut saliatque Leo? 
Ccmis, ut Euganea respiret Marcus in tinda? 

Utque tumens palria vix capiattir aqua, 
Caiisa rei, sumptis non Fauste TeutOnes armis, 

Mille quod a Venetis prOcubuere duo. 
At postquam fents arma geret Jove vindice Cssar, 

Quod tulum Venetis <tiim satis xquor erit? 
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i)e Venetis et Germania. 

T4>Dere pax Vcnctos , Gennanos arraa solebant. 

Ii)gentumque suum poudiu utrisque dabat. 
Alutanlur mores, ne([ue enim Gennania pugnat, 

Annaque tu lemere conseris urbs Venetum. 
6i ticet ire retro, vicibus date mutua rersis, 

Res tune Germanis , re$ erit et Veuelis; 



In (jalios, Ctesarem fugere commentot; 

Solaris te Galle miser j tibi gaudia fingisi 

Hsec petis in media commoda tristilia. 
t^ingis enim, rebusque tuis Ixtum instruis om^fnj 

Quo quis te in pbpulo non pulet ista pati. 
Finge quidem ^ fasnsque ttios solare premendoj 

Ititerea Cssar dum gerat ista tainen, 
Et quem tu jactas abruplo excedere bello,- 

H«reat in tergo , ceede mauuque tuo.- 



Pro Pasquillo Romaev 

Anxia lustrato postquam gens Ilala tntindo' 

Coti^uit vates , coiisuhiilqiic deos. 
Quod raaJc respondeiit vales, Pasquille, deiqne, 

Te r6gat, amisso Cresare , Caesar iibt est? 
C^rla nec accessi referunt oracula ttelphi, 

Ncc Dodouei silva canora Jovis, 
Omnia templif silent, nullos cantt abclita vates,- 

Ipse tacet Lybico comiger orbe deus. 
Ut fandem inveniat,- mira Florenlta motu, 

Visa est iam daro sole tulisse faces. 
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Attjiie aliqtiis metimu, nec sil sine Gsstue muiuhu, 

Elegit Gallum Cesaris esse loco. 
Maxima res, neque le Pasquille peritior ailer, 

Dic tandCm , valefl optiine : Cesar ubi est ? 



P a 8 q u i 1 I u 8. 

Pone meluin Aomane tub <le Coesare, viviij 

Ulla fides ex me sit tibi, vivit adbuc. 
Vis uUtb sperare aliquid? venit hoc ego vateg^ 

Quo ratiuB loquitur Delpbica fama uihil. 
Pugnaces revolant aqtiilae, vidi ipse volantes, 

Et tota horribilis spargere ab alpe npnas. 
Quid gfiuiiis Veneti tandem ? quid Galle tremiscis ? 

H«c ego non dixi sxpe futura pritis ? 



De quodam.in itaiia converitu. 

Omnia miscentur, confHdimiis infiina sutninis, 
Pariitnr, quisquis non sua regna tenet. 

Abstrahitur Latiiim se cluso a Cfesare, donat 
Hoc aliquis Venfetis , hoc tibi Galle aliquis. 

Oppositam motem , itiiectnsque ut transeat alpeis , 
Has Aquilee pennas quis satis esse putet? 



In Venetosjain exuttantea. 

DeMuite ob casum Veneti eXultare repentt) , 

Qax fortuna bona est, itqiie redilqiie cito. 
Armiger isle Jovis , qui lumine dormit aperio , 
Sublimi vobis imminet e spticulti : 
Hutt. Op. T, I. 12 
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Qualis ea eat , iion est Acymlam ccmtemnere tiitam , 
Saepe quid assuetam ierre, morasque pati. 

Jamque soporatie Eimilis, si moverit alas, 
Quos non continuo coneiet itta metus ? 

Non tutum esl Aquilo! Veneli contemnere peimas, 
Et valde his potis est, el nocuisse cito. 



De Csesare et Venetis. 

Rana procaX nuper Yenetas egressA paliicfes , 

Ausa est, qniam teligit, diccre: terra mea csty 

Quam procul ut vidit speciila Jovis ales ab alla , 
Convulsam ad luteas ungue retrusit aquas. 



De Venetorum petulantia. 

Bella movent Veneti, poscunt le in prorlia Ca;sar, 

puae mora? da bellum, prcelia Cxsar ini. 
Excipiant Rhnti Venetos, alacTtes<|ue Sueri, 

Gennaiios gladios Ilala parma voret. 
Hxc vixdum ediderat quisquam, cum jani impete lacto, 

In Venctos rueret , consererctqiie manuni. 
Cromnia progenies, et maga^ fiJia 'i'roi«, 

Quo fugis? hostili cum pede sisle pedem. 



De Bello Venero. 

Quid faeiunt Veneti ? pugnaiit. Quo milile ? ranis. 

Quo duce? mentitus prxcipii amm Leo. 
Tumquibiis auxiliis? GaUorum. In quo faoste morantur? 

Ca^siue. Quid predte quwritur? ItaUa. 
Quid gesserc igilur? quosdam excivere tuinultus. 

Quod furtasse duces tcrruit Ilalicus. 
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Quid factum interea ? movit Jovis armiger alac . 

Quid Veneti ? rebiis consuluere fuga. 
Quem linem sperare licet ? Regina volucrum , 

£t roslro , et sffivis unguibus arma geret. 
Desinet esse Leo , spolio dux victus adempto , 

Fractaque in Adriaca Rana latebit aqua. 



De odio»o Venetorum imperio. 

Quse vicinia aon tulit moleste 
' Regnantes Venetos? quis anxio non 
Commutare volebat hos periclo? 
Crudeleis , dominos , graveis , tyrannos , 
S«vos, i»(w^n?o«r, feros, rapaces, 
Gaudentes nece, Eanguinariosque , 
Cydopum sijnileb, acerbiores 
Irato Phalari, Syracusana 
Flus aulft nocuos, cadaveroto 
Regno LestrtgoiHmi cruentioresj 
Sed me nescio, quid magis molestat, 
Ut nolim Venetos diu imperaie , 
J^egant a Venetis fidem teneri. 



Votum in morbo pedi». 

Has tibi dona fero mundi regnator ad aras , 

Qme dabo jam salvo prosperiora pede. 
Da morbum cessare pedis , da robur ademptum , 

Sic tua nuncpiam Arabo templa eapore vacent. 
Marte rapit Venetof dux Maximilianus in hostes , 

Germanos pedites, et Calabros equites. 
Non preeor, ut morbo vivara tranquillus abacto, 

In bellum ut tantp sed duce miles eam. 
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30 Epigrammata. 

Mortem esse extremum omniam malorum. 

Verbum Ca:satis haud redargueiidum , 

Dignuin hoc ^ectote, laliliiuque gestifij 

Et ve) Pharsalico amjilius triumpfao, 

Quo moi-tem statuit malis supremum, 

Finemque omaibus el modum, dolori 

Optaiam requiem. Fluunt ler octo 

Gcrmaiii juveiics , receiite pugna 

In thermis Aponi (nefas) perempti 

Nec jam crura dolent pedesqiie, ut ante, 

Cur quaerant Arioiii catens laracrum. 

Quod uoii uiida dedit, nec ars, nec heri», 

Ut tiat laceru modus dolori, 

His tot mcnstbua, altefis tot aimis, 

Mors una tribiiit viris in hora. 

Quod quisque videt, icstimatque secum, 

An ({iiod Juhiis. haud putabit idem , 

Mors csl (ermiiius omnium malorum? 



In Veiietos. 

Haud dum omues contempta: aqui)^, ne rana superbi, 

Neu tibi sub Marco semileone place. 
Videris insubves Gallo licel auspice turmas 

Confringi, Helvetias iuterimique inanus, 
Saepe suus >ictis rediit Dcus, ant eijo fallor, 

Aut tibi Teutouica restat ab alpe malum. 



In Barth olomaeum d e Viano, 
ducem Veneti exercitus. 

Pioipera si pugna est, juras, si improspftra, fixpos. 
Ocia nactus ittem Bartholomxe facis. 
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Epigrammata, 

Si vuicis, juru: itenun ai Iai>ere, juras. 

In caslris juras, in curia, inque foro. 
Militiae juras , inter convivia juras , 

Juras in m«dio naufragus Oceano. 
Juras arma. ferens , juras in pace togarpie , 

Jiiras, seu tractes seria, sive jocos. 
Si lux est , juras , nox te jurante tenebras 

Inyeliit, et fuscis Cynthia fertiir equis. 
Un<dique eum jures, jiirando dic mibi tandem, 

Qui4 non jurando Bartholomsee facis? 



In Eiindpm. 

Null? est religio , servasti fccdcra nunquam , 
Contemerasti omnem BarllioIomiBC fidem, 

Mori^ius ]}is si te durare impune videbo, 
Quos colui, nullos ess^ putabo deos. 



Roberti Severinatis Epitaphium. 

Bobertus sub hac mole belliger cubo, 
Viator, iile Martius dm Italum, 
Gerente quo rem, fortis Adria stelit. 
Percmptus ideni pati-ise spein sustuli, 
Germanus insolenter ausum me dedit 
^xempla princeps posteris. Cave nepoi. 



De perfidia Venetorum, 

Miraris Venctte Ceesar perjuria gentis, 
Miraris toties foeitera rupta tibi. 

Simpliciter nimium. Qnicl eiiim jurare einebas? 
Quos jurat Venetus, «or\ piitat esse deos. 
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182 Epigrammata, 

De Grassatura Venetorum, 

Jmn per Osopiacas Venetus leo pascua rupeii 

Ibat, et Ln Carnis Iltyricoque legens. 
Ibat, Aniyclei quterens iri funte Timavi, 

Quiii (tomet immanem raptlbus ingluviein , 
Prseda Tridentiiio caplata est nllima nire. 

In primo fortis limine Teiitoniue, 
Qum populL Italiat paitum satis esse monerent, 

Grassaiidi faceret nec tamen ille modum, 
Conttnuo Bore.-e surgetis Jovis ales ab axe, 

Iforrenda iii Tenelas morte repellit aquas. 



De Veneti». 

Passa Biib .\rglvo qusecunqiie Agamemnone Trolaest, 

Qune mala Pell«eo suh duce Theba tulit. 
Qu» Carthago potens, qii^ bello pressa Corinthus, 

SsKvituin in Solymas quo fugit igne domus, 
Et qua Mimedseam prostavit clacle Damascum, 

Qui terris Scythico fidmen ab ore ruit, 
Qua rabie Turcus Bi^.aiiti perdidit uibem 

Nni metiiunt Veneti, sed graviora fei-ent, 



De odio VenetQrum, 

Oderunt populi Venetos , odere tyranni. 

Quique prociJ, quique his prpximiora tenent, 
Excidiiim cniicti suprematpie fata preeantiir, 

Rcgnantcs nemo ferre polest Venetos, 
Dispeream, tantic qux poiKlera sustinet urbis, 

Si sua cum Venelis Dqiis amlca mancl. 
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Epigi-ammata. i 

De pugna Mediolanensi in Venetos. 
Iiisiibrue ceridere duces , mit Helveta pubefi, 

G.-iii(tet , et in patria rana trininpliat atpia. 
Fer modice , nec te nimium successibus effer, 

Perpetuiim non est hoc tibi rana bomim. 
Oplima <]u?eque siuim cito perRcit hora tenorem. 

Niitat in ambiguo sors malcfida statu. 
Ciim videas nihil esse diu , mutan<!a repente 

Omiiia , per varias ire , redire viees^ 
Hoe pofcs eveiilu celcbrem ductare triiimphum, 

ISestia qwfe seqnitiir, qvid ferat hora libi? 
Fer nioilice , nec te nimiiim snccessibus effcr, 

Mulla simul veniuut Ifeta, abeuntquc cito. 



De proditione per milites germanos 
Brixiae. • 

l\on capta est fcrro, verum aiiro Brixia capta est, 

Perdidimus famam, perditlimusque fitlem. 
IJoc de Germanis? aut cui metiis ante subisset, 

INe quUqiiam hos populos proditione nolet? 
Perdidimus famam, cives, et turpiler ausi, 

Omnibus e^^temis fabula foeda sumus. 
Dii perdant, facinus quibus hoc autoribus actum est: 

Per quos hiee fama nascitur improbitas. 
Tu domtniis Venetis, et avaro Brixia Alarco 

Germanoriim hominum proditione siibi. 
Proh facinus, qnid enim non dant hsDC tempora peius? 

Perdidimus famam , perdidimiisque fidem. 



D,g,t,7P:hyGoogle 



184 Epigrammata. 

De cladc a Veneti» accepta, 

Odisse Adriacas, sed non contemnere rana>, 

O socii rccle, qui monet, U)e monet. 
Dixi equidcm: siiiit et Venetis sua numina, sors eit, 

Qu!e varias dubio circinat orbe vices. 
Quod dixi, risere viri, quidamque bibendo, 

Clamabant Venetos se tug;ulare decem. 
Hoc Venetos iiigulare fuit? vel ab hoste lueri 

Hoc fuit? o vitam, somnia, vina, (lapcs. 
Millia ciee^ virum, sumptis sine lurpiterariuis 

Quatuor, o vilam, somnia, vina, (Inpcs. 



In pugnam Cremonensem. 

pui volet attonitK pugnam tnscripsisse Cremon«, 

Ut breWter oladi det lituluih Venetae , 
Hoc potuit salv» decerpere carmen Homero: 



Jacobi de Ems, Eq. Germ., qui proelio 
Ravennenai occubuit, Epitaphium. 

Hos;)iiis od tumultnn quisquis spatiare Suevi , 

Desine propidos esse negare <ieos, 
Postquam omnes Italonim urbes , palrixque potentis 

Implerat fama norainis, occubiiit. 
Pugnavit totics, nunquam non vicit tn armis, 

Hoc quoque , quo cecidit , tempore victor crat. 
He mortem aeeusa, neque enim vitam abstulit, auxit, 

Quin luec si nioveas , vivere busla putes. 
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Epigrammata. i 85 

In pugnam Cremonensem. 
fiella, tropluea, viros, pugnu, spolia, arma, necesque, 

Non vacat Aiisonidum commemDrare patrum. 
Ctcsa Cremonenses patefecit ut Adria campos, 
i^ Persua«um est , vinci nil potuisse magis. 

In puenam Ravennenaem. 
Victori victoque dolor, rablda arma quiescunt, 

Qui vicit, non sic vincere sxpe volet. 
Concurri sumptis quis vidit alrocius armis ? 

Telaque misceri sanguinolenta magis ? 
Unius haud populi pugna proFudit in illai 

Roma Euas vires, Hlyricumque suas. 
Tum procercs perire Itali. Germana juventus 

Amisit primee robora militix. 
ProHigata acies Hispana, ignobile vulgus , 

Retulit amissis Gallia nobilibus. 
Jutius una mali causa est , respublica Christi 

In sua crudeb viscera csde ruit. 

Ad Ravennates. 

Perdis opes, perdisque viros, dura omnia perfers, 
I minc, Pontifici plaude Ravenna tuo. 

In mortem Jacobi de Ems. 
Quam prius ediderat stragem fortissimus heros, 

Hanc super exbaustus sanguiue pTocubuil. 
Aspicis exangues jam nunc quoque frendere vultus ? 

Pallentique truces , fervere in ore minas ? 
Sic stratam ut tuleral, jam nunc etiam arma ferentem, 

Qui videt, avertens hostis, ut anle limet. 
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186 Epigrammata. 

Ad Caesarem, de profligatis Veqetis. 

Dcbebat libi nobilea tyrannos, 

Oebebat tibi sots viros ducesque, 

Invictos animo feroce rcges , 

Gesla re celobri, polenliaque 

Siiblimes , tibi debittt triumpbo* 

De virtiite pari, sed ut ferebat 

Fortunie favor, alque iniquus error, 

puanqitam est hoc aliquid , tibi i-elictum est, 

Dum punis Vcnelos-superbiciites, 

A lautlinn moclico decore lolli. 



In pugnam Cremonensem. 

Et qiii non bomines, non timuere deos. 

Hac Veiieli eervai-e Mem de clade moueutur, 

Rupta<|ue profuso sanguine p«c|a luunt, 

Bombardae a Germanis pugna Ravennensi 

receptae. 
GalloTum tormcnla sumiis, Germanus ademiti 

Quondam hosti victor, niinc reddidit victor Bmico. 

Obsessus a Gallis cum salutem desperasset. 
Qui misere uatus miserabile liansiit tcvum, 

S^cpe malum terra sxpcqne passiis aquig. 
Hic jacct HuttentiS. Galli nii tale merenli 

Insontiim gladiis eripuere animam. 
Si fiiit iToc fatum vita torquerior omni, 

Censcndum est recte prociibuisse citc 
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Epigrammata. 187 

Vixt equidem Musis, animum colutque per arles, 

Sed reor iralo me studuisse deo. 
Mens etnt, arma sequi, el Venetum sub Ceesare bellum 

Veriim alio bello com^idi et hoste alio. 
Pauperiem', morbos, spolium, irigusque, famemque, 

Vila omni, ct qiite. sunt asperiora, tuli. 
Recle actum, cecidi iuvenis nuser, el miser exul, 

I4e maiora feram , ne vidoarque meis- 



TrophEeum Jacobi de Em«. 

Mars genttor votos Jacobus ductor honores , 
Hxc tibi de fusis arma locat Venetis. 



De Venetia ad Caeaarem. 

Ferebant Veneti nimis superbe 
Fortunas patrias, suique census 
Non evertibiles matis putabant, 
Tanquam ilUs dea coeca semper auriim, 
Semper divitias rota favente 
PrcEsens accumularet, et quotannis 
Devictis nova regibns tribut^ 
Ullro apponeret. Hinc furor minaequc, 
Hinc insania , pertinaxque fastus , 
Angebant animos ferocientes. 
Hinc iUe immodicus tumor suasit, 
Reges spernere , despicatuique 
Germanum decus et viros liabere, 
Divos atque homines nibil vereri. 
Ah nudum quoties et indigentem, 
Exhaustumtpie pecunJa vocabaiit; 
Ludo te Vcneti salaciori, 
Te dicleria, le leves cachinni, 
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Epigrammata. 

Et salfatio et insolens tfaeatruni , 
Notabant, tibi mordicus prehenso, 
Infames titiili et note tributee , 
Versa «si tota retro beans vir^o, 
Et quae iam Venetum ioca impudentum, 
Hancque in te pentulantiam ferebat, 
Bursum (o tempora) deiicil premito, 
Nudos feris , el owiium c^entes , 
Solos, aiixilioque dssiitutos. 
It iiigens mala civitas, facitque 
Quos sprcvit , superis suprema vota. 



De muneribus Venetorum. 

Ut pacem obtineant, ut te in sua fcedera ducaiit. 

Omne genus Ctesar muner.-; dant Veneti. 
Haec dare, surripere est. Si sumpseris, o decus, o Uus. 

Quee tibi devictis integr? erant Venetis. 
pant tibi, quse tua sunt, rapiual tibi maxima ab hoste 

Missa, vocare i^tur quid licet? jnsidias. 



In pugnam Ravennensem, 

Fas', socii, male velle malis, odisse superbos, 

Armaque conari contra inimica manu. 
At miserum est, sociale nefas, civileque beUum 

Miscere, et sociae cladis amore trahi. 
Vicimus, at nobis perit, et de sanguine nostro 

Effusum est, quicquid perdidit ista dies. 
Atque hoc ser\'i(um est iterum tibi Turca Iriumpho, 

Quod nisi Istaris , non sapis , al sapis hoc. 
Te felicem igitur, cui epios tii perdere vellcs, 

Ipsi intestino perdimur exitio. 
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£pigranunat£i< 

Viciot ova , cttmpos vbti , suspendfe troplueum ^ 
Nam sirie Cfede tua vicimua ista dbi. 

Mutuum in interitum pastona ovilia Christi, 
Nedum hxc iUe lupus perderet^ ipsa «adunti 

Erratum est, socii. Tum si~t{uts gaudet ab ista 
CKdCj fiuo Ixtum se sciat esse malo^ 



Ad Csesarera. 

Senserunl Veneti i qua; sint ea somnia, Gsesar, 
QuK modo dieebant perpetua esse tibi. 

Tantorum sopor his igitur fuit illc malortun 

Causa , quod hanc requiem non voluerc pati, 

FaBaces ociili, et simulanlia lumina somnum, 
Quo (misenun) Ventitos perditis exilioi 



De pugni Rdverinensi. 

Sparsa Ravetmates scmi obruta membra per asrros , 
QUKque flt esca avibiis , qnffique fit esca lcris, 

Diversoruin bominum manante cadavera tabo, 
Corporis His]>ani hoc , corporis hoc Venetii 

Gerinanorum alibi iuvenum caritura sepulchrd 
Ossa, videt quisquaiil et lemperat a lacrjmis? 



Ad Csesarenl, de vlctoria Cremonensl. 

Ulte nefas Venetuni,- scelera ulle insignia Cesar, 
Confer in accensos tburea dona focos. 

Gratas redde precee , »quo cadat hostia Cbristo , 
Qui te qui patriam servat, et imperium 

Qui A enetas tibi fregit opes , spem gentis avaree 
Suslulit, in miseros deposuitque metus, 
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190 £pigraniliiat.a. 

Sacra TteH pHmum fdc sOspes , deinde tritunpha . 

Lwtaque victrici Rge tropha^a manu. 
Tuirt vos Cee^arete quibus est cura «Ha sjilutisj 

tlic pia fate Deo muiiera j ferte preceiii 



De proelio Cremonehsi. 

ProeltEl Maiiloo dare carmen itlonea vati, 

Materia iiisigni, iustaque MiEontdi, 
Res Venetum quibus aucta tenus Fuit j Oinnipo.tenl« 

Forluna gratas usque movente vices,. 
Heu quantum'fregistis opum ! Qum copia peF Vtw 

Ex illo rerum flore seitcscit inops. 
Nubila feJici dutistis quanta sereno , 

Scillcet hac Venetum res fuit aucta lelnusj 



D c fe o d e m. 

Parle vidct Venetos conBictii Crema sinistro 

Hac cadere, alque illa parte Cremona vidfitj 

Dat speciem fortuna eui, dant numina signumj 
Heu nullam humanis rebus inesse hdem^ 



Ad Venetos dc pug.na Creirioneilfii* 



Ceesareos soliti petulaiiter carpere s 

Cunctantisque moras vertere in opprobriumy 
Desidiam nobis Veneti obiecistis, et illam) 

Nobis hava, vobis qiiie nocuit, requiem, 
Ociaque et iusus, quando inler vina supinos 

Dixistis populos degere Tcutonicos. 
Verbfl aiiimos movere virura, risiisqiie superbi 

Solvimiis uifamis ocia desidite , 
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Epigfanlmata. i91 

SolvimuSj o V«neli, somnos, vigilamus abactis 
Lusibus , in veslras- sed vigilamua opes. 

Jamqiie etiam eventus docnit pugnare supinos. 
Scire, et ounctaotes rumpere posse moras. 



De fortitjia Venetorum. 

Qiii nuper terris 'Veneti qiliqiie omnibns undis 

Imperium, et leges impostiere novas, 
Qui vicere duces , (laxere in vincula reges , 

Et freno populos conlinuere feros , 
Quorum opibus nil fiiaiUS erat , qiionim urbe sui: 

Dion inferiuSj sordidiiisque ftiit^ 
Et qui iam secum tumkli caput orbis agebant, 

(Quid non immutaut tempora ?) aiint misert. 



De aefumnis Ma^irailiani. 

Quos facit excelsos, cegit prius onlnta virtus, 
Queedam etiam , quie yix stiit adeunda, pali. 

Quw si lance suis quicquid dat, ponderat aaqua, 
£t quantufi iabor est, pNinia tanta referl. 

Hemo maior erit, nemo te xcpiabit honore, 
riam qiii pertiderit tot mala , nemo fiiit. 



. t>e immQ(l.e8tia Venetorura. 

Concessit Venetis maxima Jupiler 
Tcrras, et peregre divilias maris, 
ISurOpa; in p()pulos, perque Aaia: sinuS, 
Ingeiis imperium, regnaque Eorita, 
Atqufe tL^cc si libeat ferre Uodestim , 
Dixissefi etiam plus iiiitiio ' eatis , 
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£pigramiiiat&. 

Sed iuagnac quia res iniigna siiperbiH 
'iraiiquilli impatiens desuper abiicit, 
Rursum aufert Venetif olania Jupiten 



t>e fortuHa, ad Caesaremj 

Nuper Tirtuti fortuna iniiriica t'nrebat j 
puaiitis ut posset viribus officeret. 

Ergo ut le totiiin pessumlaret, ocjus illam 
Fronti aptasae fcrunt cornu^ biaa; su». 

Tu virtule tua nixus, de fronte revellis 

Coniu aliud Gallos, cornu aliud Veuetof. 



De imprudentia Vcnetoruraj 

puisquis exemplo Veneti seiiatus 
Non feiel iKtam piacide fpiietenii 
Du^ai exemplo Veneti senatus 

Tristia fatftj 



De fatis Venetbrumi 

Fabula mota recens Ilalas conlerruit iirbes , 

Alque illam Veiieti eomposucre patretf, 
Scilicet, ut si quid fot-el infeliciter actum 

Hxc mopstum attonila pellet ob iirbe metum, 
lEsse qtiid in fatis, quod Cft^saris ama moretur, 

Atffue illos iubeat orbis haberp caput. 
Gerniaiias aquilas Veneto succumbere IVlarco , 

Summaque in Adriaco regna fiitura Freto. 
Terriblles eliam ciades, Cicdemquc minantur, 

Qux cuin aliis credat, noii eget Helieboro? 
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Epigrammata. 

De fortuna Venetorum. 

ttegina fluctaiitis bcc maris potens, 
Mo<Io supeibia tumens, et ebrio 
Sufflata cultu, bella, decHtialaque , 
Atnabilis , spectiinda , iloriclo statu. 
Huberta cui fuere cuncta , <]uee suas 
Jaclabat immodestius opes , nigro 
Sedet paratu lacrimans , nec tit priud 
Supevbit, ora s^nallido situ oblila, 
Genn nec ut solent tenellulie , nec est 
Venusta frons , cessit potentiee suse 
Throno, sedetque ianguidum nullo capat 
^litore continens manu, solo cubans. 
Ptitavil hanc sibi haud ineptam sors , iocof 
In qua iederet Buos, et orbi iiluderet, 
puid non tibi licere credis Antias ? 
Qu» non soles miscei^e siiprema infimij ? 



Ad Bononienses. 
Tu nunc Se<|uanicos mirata Bononia Francos 

Omnibus acclamBns pompa obeunte yiis. 
Plaude qiiidem , pompamque nova victoribus istis , 

Et domirios Gatlos fer, dominosqiie voca, 
Verum alios Francos alio Germania pjinisu , 

Heuvereor» ne te non cupieute dabit. 



De <:onventu Bononiensi, ad Italos. 

pui<l te adeo genus acre virum , f{uid te Itale pugnax 
Hi passim plausus, istatpie pompa iiiv.int? 

NoH quonim adspirat primo Fortuna labori, 
Coiitinuo invicti roboris esse puta. 
HuU. op. T. I; ^<^ 
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i94 Epigrammata. 

Fregerit Hclvelias Germano milJte vireS 
GalltiE , ab impcrio Srortia [leciderit. 

Ast ego veiituri vates ero , credite vati, 
Cum veniet Cfcsar, omnia Csesar ernnt. 



D e fortuna. 
Huc, non huc oculos patentiores 
Et menlis grave dirigant acumen, 
Reges et populi diicesque reruni. 
Cum Gallis Venetos snperbientes , 
Contra nonnihil insolenter ausos, 
Oblitos(|ue sui, suxque sortis, 
Vicit Cssar, et ad nihil redegit, 
puis nunc fortuitos opiiiione 
Amplexabitur exitus sequaci ? 
Aut quod sors dederit, ratum putabit? 
Quis nunc divitias potentiamtjue , 
Ut certum ferel, ut suumque ducet? 
Fortunse vagus esl, levisque nutus. 
Incertus faror, et rot% minacis 
Iticomprehensibile et citum volumen. 
Huic magnam Veneti fidem dederunt, 
Hanc semper solito venire Gallus ' 
Cursu credidit, et lenore coepto. 
Vemm hsec versa retro fefetlit ambos, 
El quos sustuleri^ favens in altum, 
Riirsum deprimit invidens ad imum. 
Fortuntc instabile est vagumque numen , 
Virtus quos babet eflicit beatos, 
Et si qui<l dederit, vetat revelli. 
Citi fidens animo nihil timente, 
Votis omnibus, exitus in omnes, 
Terraruin cajmt , ad nihil redigil 
Cum Gallis Venetos superbientes. 
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Epigrammata. 19j 

De Fortuna, ad Csesarem. 

Tarda quklpm, seiJ Optima tibi fortuna resuJtat, 

piiro veniiint cupidis sCra , tamen veniunt. 
Jupiter ille tuus libj dum bona temperat astra, 

Quiddnm a Satumo, ne cito dct, patitur. 
Impediat licet iile, tamcn melioribus astris 

Siint tibi vel media fausta pflrata mora. 
Sidera promittuut meliora , quid ambigis ? an non 

Tardior ad votuta est optima (pmque dies? 



De Gallo et Caesare. 

Omnia sunt Galli, contra petit omnia Cxsar. 

llle quod est, fruitur hic quod abest, inbiat. 
Fac ludo fortuna aliquos mulala repenle, 

CicGar ut hnc babcat, Gallus ul haec cupiat. 



De I talia. 

Victom paulo ante penes sors prospera Gallos 
Cum furet, iii Laiio fnbula Cxsar erat. 

Vertit se fovtuna retro, Germania vicit, 
Confeslim GaQus displicet Italin;. 

Nescio cjuid Bperem , cerle quid dicere possem, 
Mobilis llalia est, nobilis ante fuit. 



De fortunae mobilitate. 

Sortfl sub ambigua devinctus vcrtitur oibis, 
Inqiie 1-icem rrdeunt candida et alra dles, 

Imus ad arbitrium fortunas lumims orbj!, 
Ad ventum exposita verlimur inque rota. 
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igf) Epigrammata. 

Omiiia dant casus, actimiintquc , ita veftinir orclo, 
Si tamen est ortlo , cmicta regit temere. 

Vltli ego regnantes Venelos, servireque vidi, 
SubHmescjue iterum vidi, iterumque huiiiiles, 

Parvum intra spatium, nec multos (emporis aiuioS) 
Usque ndeo variat sors, variatque cito. 



Quod fortuita facile mutentui'. 

Aeris cget Caesar , numeratum possidet aunim 

GaUus, et est auro florida res Venetum, 
Hostibus addit opes motu fortuna secundo. 

VirtutCm nobis cedit et arma Deus. 
Stat quisquam, et casu mentem defigit in illo, 

Evciitum dubiee nosse cupitque rei. 
Et dtim Sidonio Gallos miratur tn oslro , 

El lyria Venetos murice obire videt, 
Paupere continuo spem totam a Ceesare duceiis, 

Sub dominis GaUo fert Venetisque iugum, 
Quos ubi contundi nostiis rursiun aspicit armis, 

'reulonicas itenun pronus adorat opes, 
riimirum sapiens, nam quod fortiiua dal, aufert, 

^on hisdem vicibus datque adimitque Oeus. 



D e E a d e m. 

Quem dederat fortuna apicem, si quando revcDit, 
Non sibi prieslandam commoiiet esse fidem. 

Sunt haiic usque tamen , qui demiientur , et omneni 
In coeca ponant &pem vaiiaque dca. 
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De Fortunae ludibrio. 

Erexit Tortuna rolam (sic perdita mnndo 

Illudit, qiioties hanc iuvat esse Icvem.) 
Erexit circum attoniii regesqne ducesqiie, 

Anle vagam moesti stant hilaiesipie <1e<-im. 
Hla viros durare iubens, spe mulcet inani, 

Ambiguum axe movens orbem, ileriimrpie movens. 
Aetemum facit hoc, nec adhnc tamen im|i|et hiaiites, 

Dum supe a summo mutat ad ima loco 
Dum nunc afilat opes, dum nuiic siibvertit hoitores, 

Dum fovet iramerilos , attenuatquo bonos , 
Dumqiie onerat ciiris et solhcitiidine vcxat, 

Ultra omnem faltax expatiata modum, 
Sic aptam, tameii esse aliqiiid, mimoiitpie p^itamus, 

Huno iiunm noslcis oblinit baec ocnlis. 



De iniTnodestia Venetorun! 

Coneessa est Venetis efferto copia comn , 
Plausibus extemplo Ixtiliaque fremunt. 

Ctesaris arma agili «i qnid fortuna rotatu , 
Evcxit , planctu tristitiaqiie iaeent. 

Usque adeo fortnna niHil moderabile snadet, 
Oblitosqne sui qiios reglt esse facit. 



Adfortunam. 

puem Rnem f ortuna facis ludique iocique ? 

Aut variam in oobis , qua iuvet esse lenus ? 
Cum premeres , immo Vcnelos ct in axe locares , 

Vidimus imperii luxurianlis opes. 
Res iliis rursum facis , iit c<nitingat abundc , 

Priecipitique levcs C:<psarc ad alla vocas. 
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Conversis ilerum radiU, mutata repente, 

Rem nostratn , et l^tum provehis imperium. 
Quod licet advolvas vehementi nixa rotatu, 

Ipse tamen didici non tibi habere fidem. 
Et video nostras inter res cjiiid sil , et illas , 

Quod nos ut cupias non variare potes. 
rtcmpe usufl reruin nobis patientior , illi 

Assueii cum sint tristia ferre minus. 
Si cui res igitur nimis afQuxere secundae, 

Ocdiue mutalas xgrius ilie feret. 



De mundi gubernatione. 

Est coelum, atrpie illic superi qui bumana tuentur? 

Aut ali<{uos usquam credimus esse Deos? 
Vel si quis divum est usquam, mortalia curat? 

Aut adeo fiU[>eris convenit esse leves ? 
Certe <piicqiiid id est, quod numen habere putamus, 

A quo persuasum est iriferiora regi. 
Instabile, infidum est, varium, mutabtle, fallax, 

Quodque uocet temere, quod temereque iuvat. 



Inecriptio gallici cljpei ad aquilam. 

Quos tandem in populos , aut quo se htec liUa pandent? 

Aut quas hic serpens involvetur opes ? 
Inspice res, aquila, libi luditur, erige pennas, 

Nunquam cura libi maior habcnda fuit, 
Effice cnstati marcescant lilia Galli, 

Et sit , qui eerpens debuit esse tuus. 
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De Gallo ad aquilam. 

^nbitionb agrum circumvolitabat apertiim 

Gallus, ut hinc avido carperet ore cibum, 
Visa est imperii species quasi rege vacaiitis. 

Invasit lotis viribus impar oiius. 
Nunc etiam attendit meiitem, et deflxus inbxrct, 

Et sttidiis summas oniiiibus ambit opes.' 
Rccle , habet iugenium. Tu quid regina volucriim ? 

IHou boc esse tuum, quod rapit iUe, doces;' 



A d G a II u m. 

Quo tibi Galle amor hic regiiandi, atque ista cupido? 

Quin moderare animi vota, tenesque modum? 
Hon potes, ut cuinas, aquilom supcrarc volando, 

Quatumcimcpie alas contrahat ille suas. 
Sxpe moras palitur, qu« cum properare necesse cst, 

Tarile abeat quanquam, vcrtitur aule tamen. 
Scilicet ut possis alios ita viucere Gallos, 

Et generis volucres istius ante voles. 
Contra aquilam nihil esl, quo tu merearis honore, 

Vi folio ciiigas, vel breviore caput. 
Par aquilie tieri despera, haud vincere tantum, 

XJsque adeo pennas aiiteit ille tuas. 



Ad Gallum de Csesare. 

puo sit nostra loco res ,- GaHe auilire laboras ? 

Becte babet et ptacido est tota quiete slatu, 
Quid faoiat Csesar? tibi tantum irascitur aio, 

Atque unum it patitur , co^tcia IwtuG agit. 
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Lilia pliis Equo tiia nempe exorescere videt, 
'leque aia mmiuin liixuiiante veiii, 

Proiiuie quid e folio decerpere cogitat illo, 

Quen te intra teneas, constituel^e modum. 



Ad aquilam de Gallo. 

Cemis ut [naubres niigrarit Gallus in urbes? 

Ut Mediolanum possideatque tuum ? 
Cernis opes Italas hostilem invadere Francum» 

(^uo tibi (lolales eripiantur opes? 
In te suspeiisas oculisque animisque tot urbes? 

Auxilium populos lotque vocase tuum? 
XoUe leves arjuila pennas, Gallumr^ue coerce, 

Jam tua nulla quies suspicione caret.. 
Tolhe aqnila has penuas , opiis est torpentis in 

Cunctari facto , desidiamque pali. 
Pande alas , reg^na avium , Gallosque coe'rcens 

Desidia: somno concita qu^re fugam. 



A d G 5-11 u ra. 

Pone moduiDi rebusque tuis, animi<{ue furoxi, 
Gt qu« te supra est, ambitione vaca. 

Ut Latium, quod aves habea« , urhesque Latinai, 
Et tibi Gemianum pareat imperium, 

Tu tamon inferior, qiittm ut possts isla teiiero, 
Quw teutas , tergiim boc pondera ifiro nequit. 



AdEundem. 

Galle, cupia Latii, et Ronuq dominator baberi, 
Regiaque imperii munera Galle cupis. 
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Accipe et ad tempus QOftris te iiuignibiis onia , 
Adde aquilte pennas , hac patiente luis. 

Qupe s\ quando suas repetUum venerit alas, 
Quos tii tunc lisiis nuda movebis avis? 

Desine cornicis furta ostentare periclo, " 

Eoiergit, sua ^em, nou quem aliena probant. 



Ad Caesarem. 

Jam tua turbatum navis conscendit in eequor, 

Icta procellosQ discutiturque Ireto. 
Ctrcum Euri Borentqnie fremunt , circum onuiia Ctesar, 

Si qua soleiit medio terricula esse mari. ' 

Heu portus invade cito , ne dum occupet alter, 

Excludare vago naufragus Oceano, 
Eoce snbit Gallus , et vento vela secundo 

Expedit, ipse moram dum tralus, ille subit. 
Heus, age rumpe moras, invade, occasio Ciesar 

Impatiens omnis optima quEcque morte est. 



Galli jactatio. 

Pingne mihi lucete foci , mea liKa florent , 

Victima fortunte conoidat icta tri^x, 
GalJus ait, sacroque ardete altaria fumo, 

Nunc mihi sus, nnnc bos, nunc cadat agna tnihi. 
lUe modo captua, capto patre diicitur angiiis, 

Insubrcs parent, Coenomanique mihi. 
Janua paret, opus Liguriim, AJpinasque sttbeg), 

Tam lale populos, Italiamque premp. 
Fortun», sed optima mea cadat hostia dextra, 

Ultima spes , orbis imperium superest, 
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Dum jnctat , crislannpie levat porrectius teqno , 
Ista au^ire potes? ferre aquila ista poles? 

piiin acyis rostrmn, passostpie exurgis in ungues? 
Et Gallum attacto pellis sub imperio? 



Ad Gailum, de fortunse mutabilitate. 

Multa CHpis , fortuna tibi cum pluriraa donet 

Ccalle, iicc hinc modis liuic, nec inde modus tibi, 
Debes ipse tanien fortunam iiosse , fercndo 

Plurinia, siepe nocet, dum ratio oninis abest. 
Ipsa quidem creca cst, ut ciri det, oesciat, et quid, 

ISescil in eveotura quem tibi donet item. 
Ecce autcm, qux sunt mutanlia tempora castis, 

Lilia quam possunt ista vbere din? 
. Frivola fortuna est, tempus mntabile. Certe 

Gloria sit quamvis magna, caduca tua est. 



Ad CEesarem de Gallo. 

Aspicis Italiam tumidos concerpere Gallos? 

Liliaque ad longum sparsa virere Padum, 
Aspicis insessas dlrispopulatibus alpes,. 

tiermanasque urbes imperiumque peti. 
Ut te, ut nos seryes, non enpergiscere CBEsar? 

Bapta tibi et dcxtra vindice, ab hoste rapis? 
lu medios dormite dics, ferte ocia segnes, 

Tu facta , atque opus est maxima C^sar adi , 
Maxima adi , quo se longum diffundat iu ,Kvum , 

Fama tna, extremos rerum adeatque dies. 
Aut si fanu nihil, uihil baec te g^ocia taiigit, 

?le tu, ue totiun hoc, quod superesl pereat. 
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Ad Caesarem, ut contemptum sui vindJcel. 

Faclus es aUivoIi"opprobriinn miAFabile Galli, 

Itala sunt risus plena theatra tui. 
CxsareK! spemuntur opes, spernuntur honores, 

Somnus teutonicas fertur habere aquilas. 
Gennanos vina inter <fpes consumere, et sevum, 

Vetiando patrium te peragrare nemus, 
Germaiiam peregre virtiitcm habitare, tuisque 

Arma , virosqije jam nunc urbibus esse negant. 
Quod lii non aliquas auscullans induis iras? 

Ulcisci ut fantara hanc, opprobriumque velis? 

Gailos superare nos gloria, ad Caesarem. 

Verum equidem fatear Cn^sar, quanquam haud ila 
gratum est, 

Gloria Gallorum est major honore tuo. 
Wulla tamen tua cu][>a inibi fortuna jocatur, 

Ounique premit Gallos, te facit esse levem. 
Aut operatur Ate factum istud Homerica totum , 

In quemcunque cadat culpa ea, nulla tua est. 
Qiiicunque isle Deus tamen est, nisi fers male sponte, 

Tam facile heec abiges, quam facile ille dedit. 
Magnum adeo incepti momentum est, incipe Csesar, 

Ut famani hanc abigas, ut pariasque decus. 

Quam periculosa res imperium, ad Gallum. 

Imperiiim nescis quam sit maU bestia, Galle, 
puod si forte scias tanlopere istud agas? 

Nusquam adeo fortuna levis, lascivaque nusquam est, 
In nuUoque fnga est mobiliore loco. 
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Jam me Galle audi, qua surgere contigit istue, 

Omuia ni fallaut, hac ratione cades, 
Nulla diu potis est durare superbia Gllle, 

Hoc monco, quDties te nimis alta petis. 
JaB tua menB nimium sublalam conoita cristam 

Erigit, interque has Iseta triumphat opes. 
Certe oblila sui. Quid enim si Jilia , cju» tain 

Niuic floreut, sicco stiiiite Qacca cadant? 
Omnino ambigui ca»us, mutabile tempus. 

IVluIta aequilee virtus Gatte , minorque tibi. 
Parcius luec cupiens, te contrabe, quiuettam (audis?) 

Caisare sub domino Galle fer imperiunk 



De Gallo superbiente. 

H«c cer^nce tumens, et versicoloribus alis 

Qux crista imperium despicit omne rubra, 
QvLK mediocrc iiihil , nihil et moderabile secum 

Volvit, et iinmensas concipit ales opes, 
Aemula reginae volucrum , nimis alta vohitans , 

Qu)e ccelum pennis nititur ire supra. 
Si <|uicquam feret his olim sucressibus impar, 

Quos risus nobis lapsa movcbit avis ? 



De Gallo et aqiiila. 

Kuper sidereas GaSus transcenderat alpes, 

Terruil Italicos bellna torva <1uces, 
At Mediolano postquam consedit in angue, 

Contlavit magnos crista superba metns. 
Nunc etiam Veneti depastus membra leonis, 

Omniaque Adriacum nactus adusque frelum, 
Successu nimium fortunie elatus opim», 

Aggressusque sui* virdms impar onus, 
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Epigrammata. 

Aasus ubi est Aquilre nec opmas nectere {ntuctes, 
Et paclum sociee rumpere fcedus avi , 

Rursus ad Insubres lacero redit agmiiie montes, 
I nunc, atque ultra, quam decet esse, para. . 



.Ad Maximilianum SfortJam reetitutum. 

Sfoi-tia progenie» , istis digniesime rebus , 

Que tibi se lapso Te&tituere patre. 
SFortta progenies, quem post tria lustza recepit, 

A quo dispulerat sors recidiva loco. 
Gratulor eiecto tibi se committere Gallo, 

Insubrise populos, Ccenomanosque tuos. , 
Tendere in occursum ^duci, matregque virostjue, 

Qui grave Celtarum deposuere jugum. 
^reptas gaudere urbes, animosquc tuorum 

In te defixa spe , posuisse metum. 
Et nunc itle vagas disperso milite turmas 

Ucllicaque infenso numine castra trahit. 
Ctesareasque aquilas per non remeabile ccElum, 

Ceede vaga Irepidum con&ciente fugit. 
Da veniam fortuna viris , qui te omnia nuper 

>Ii£cere, absqUe ullo diximus aibilrio. 



De Gallo ex Italia fugiente. 

Cur nunc iUe fugit, demissisqne ainbulat alis 
GalluS , tot populis qui modo terror erat ? 

Cur lacero tergo fiigienti, atque agmine parvo, 
I.ar>guida f unesto sanguine crista madet ? 

Nempc quod antclulit traiKpiillis turbida rebus , 
Supra Aquilam pennis ausus abire suis. 
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Senserat iHa dolos et cum iam multa tulisset, 

Rapla lacessitis unguibus arnia tulit. 
Quisquis habere hostem mavult, quem posset amicum, 

Si ruat hic, dicas omnia digna pati. 



He tempestate aeris turbuientissima, inGallorum 
fuga per totam Insubriam orta. 

Nunc ego te solum GaHis intcndere veHem, 

Consortemque ine non habuisse tuee. 
Nimc ego te vellera fugientia in agmina Caesar 

ISon nisi mortalcs cxeniisse manus. 
Namque ubi lenta tuee visa est clementia pacis , 

Iratum GalUs sensimus esse Jovem. 
Igae micat coelum , quatiuntur fulmine montes , « 

In sala tempestas hxc Furit in<[ue domus. 
' Honidus it terris lapidosa grandirte nimbus. 

Quaque illi fugiimt, omnia ventus agit. 
Vellem quos decuit, vel qui meruere pcrissent, 

Aut saltem dignos plccteret isla lues. 
' Nunc passim Ilalicas immisciiit illa ruinas, 

Et socias pcense Galli habucre sut?. 
Per Ticine tuos, per quos secat Abdua campos, 

Jugera per Trebiaj consita, perque Pado. 
Imbre jacet contusa scges , nec grandinis buius 

Impetus innocuus frugibus ille fuit. 
' Consistit boc tanti, sceleratam expelletc genlcm, 

INec sine conimuni cst po>na repcrla malo. 
.<Quo<1 tamen hi fugiunt , quodque his regionibiis absiint 

QuM data sunt faciet damna dolenda minus. 
Nam neque nunc sacras quisquam se armabit in ledes, 

Et lipoliis ipsos steviet anle deos. 
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F<eda nec innuptis ntchientiir stupra piieliis, 

Securumque prement ftpmina virque thorum. 

Tum quia tu pugnas, justamcpie * exurgis in iram, 
rfon ultra in Gallos fix^aat ira Jovis. 



D e E a d e m. 

Postquam pacta leves ruperunt foedera Galli, 
Ciecaque fraudato Ca^sare bella gerunt. 

Sigiia dedit tellus, signum dedit arduus Eether, 
Cltores rupti foederis esse deos. 



Ad Maxirailianum Sfortiam Mediol. Ducem. 

Effera cnideJis refugata potenlia Galli , 
Hactenus amissum fleveris orbe patrem. 

Casus ulte tuos, captivumque ulte parcntem, 
Aggredere ereptas Sforlia victor opes. 



De piigna Novariensi , laus Joachimi de Moltzhan, 

Eq. Germ. cujus ea praecipua virtute 

confecta est. 

Nunc Imiris hederas, hcdcris connectile lauros, 

Et gemino meritiim cingite honore caput. 
Spargile humum foliis , manibiis date lilia plenis. 

Cum violis mollcs accumulate rosAs. ' 
Plaudite servali cives, clamatc Iriumphum, 

El stata propitiis solvite vota dcis. 
Germano iuveni quos non debetis honores, 

Auspice quo tantas Gallia perdit opes? 
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Sohis liic Insubres tibi Sfortia reddillif urbes. 

Solui ab indtgno retidit exilio, 
Jam desertus eras, iaid nil Buperesse videbas. 

Consuleres rapida ni tibi forte flig;a> 
Ele fiubit, motaque trabit tot millia ab alpe, 

Teque iubet refugum cum pede ferre pedem. 
Quid facerCs ? Hinc spes urget , timor tnde coercet y 

Donec ab ancipiti liberat ille metu, 
Vix prinise GaUorum acie* videre ruenlem» 

Nudintur turpi terga niprema fugee. 
Vidisti bostiles medium turbare cohortes, 

Atque ea vUa graveis rectituere animos. 
Quos nisi sic faciat, nisi consilioque manuqufe 

Te juvet, htc potuil ultimus esse dies. 
Ingi^dere o, factisque tuis dignum accipe mutius> 

'l^eque ttiumpliali fer Joachime rota. 
Hoc tibi servati decernunt cum duce cives, 

Laudet , amel prolem Saxonis ora suam. 



De viribus Gallorum, 

Cum ductore ageret bellum sub Cxsare Gallus , 
Fortis, et horribili Marte timendus erat. 

AX postquara ex causa discessit uterque seorsum, 
^Naufraga sublato cortice fertur avis. 

Nec volat absque alis , nec init sine cortice fiumeiij 
Nec vim sejwicto CiEsare Gallus habet. 



Ad Maximiliaflum Sfortiam. 

Ne iuvenis demitte animum, ne cede periclo, 
Ne sine te primo turbine destitui. 
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Epigrammata. 

Transeat hoftiles ardenle Trivultius alpes 
Agmine , in adversum Gallia tota i-uad 

At tibi desar, tibi se Germania fldo 
Me modo desperet obtulit auxiUot 



De Caesare et Gatlo. 

Arma gerens multas GaDus perlerruit urbesj 

Commoti Gallum Caesaris ira fujfat. 
Tantiim aliquid Gallus ijitnr valet, et brere teinpus, 

Omnia subjecto Ceesar iu orbe potest. 



Ad Gdllutn expulsum Italia. 

Ne tibi turpe puta, nec sit tibi (jolle pudendum^ 
Quod nuiic CiEsareo cesseris imperio, 

Quos poteras, armis vicisti, ea gloria magna est, 
Contra summa jiolest Cicsaris arma nihil. 

Tum si debueras vinci, sotatia pTXStatj 
Quod te qui vicit, maximus ille fuit. 



Be Caesatis magrtitudiiie. 

Bella gerunt reges , quoties sua causa lacessit, . 

Moa nisi cjuod magnum est, vincere Cxsar amat. 
Tunc cum parva fuit, nec tanta poleiitia Galli, 

Quanquam hunc Cur posset tangere causa for«t, 
Tangam ait , at postquam est nacta ista superbia summuhi, 

Nunc quota venturie portio laudis erat? 
Degeneres animi contra imbecille Feruntur , 

Non uisi quod magnum est, -vinoere CxsaT amat. 
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Ad Maximilianum Sfortiam. 

Sforlia pone mehini , contempto exurge periclo , 
Helvetium peditem fert Joachimus Eques. 

Pugnantlum ';st, pavidos tu pande Novaria muros, 
Ex te etenim Gallis illa procella ruet. 

Perdideras patrem, siervabig strenua natum, 
Vertit enim facilem sors recidiva rolam. 



Ad Joachimum de MoUzhan. 

Cui datus ef miles beQo, dux factus eodem es, 
Vidit et armari, et vincere tempus idem. 

Dux Tyro, confeslim virtus maturuit in te, 
Quid mirum? summis hxc venit aute dicm. 



De Gallo Italia pulso. 

Testis erit Gallus , paulo ante insigniler ausus, 

Noti esse in dominos anna gereuda Deos. 
Nam cum ultra vires cpiiddam tentai el , ab illo , 

piiem se sperarat vincere, victus abit. 
Tanquam idiquid sese indignum fortuna tulisset, 

Prinium illi victo repsit in ora pudor. 
At postquam cura ratio mentem egit ab iUa, 

Allius estcasus intuitusque suos. 
Arma tutit temere', quoties irascitur, inqiiit, 

Numen habet Cxsar , numine vincor ego. 



A4 Maximilianum Sfortiam. 

Sanguine nunc Ticine mbe, nunc sangnine Lari 
lafice teutonicas csde flueiMe rates. 
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Q«a fugiunt GalH, ei non teoet otnnia miles, 

Claude viam coepti Jupiter effu£;ii. 
Hsc aliquis, iusti superos movere precatus, 

Grassati tn Gailos Diique faominesque umul. 
Nuiiquam ita terribili luxetunt ful^r* motu, 

Tnrbavit sumptum tnrbidus imber iter. 
Slinitia progenies, pro quo moAit omnia mundus, 

Aerumaosa patris desiiie fata queri. 



Adeundem, de Francisco patre. 

Tam poterat vixisse diu , ' supereise t»t winos 
Sfortia , prnscisset si tua facla parena. 

Nuoc dolor, et lapti mala desperatio regni, 
Heu misero vegetos comminuere dies. 

IKscite mortales rebus proferre caducis 

Spem loagam, et nullis cedexe spontc mali«. 



Ad reges terrarum.^ 

Qui Gallum rcges vinci Venetosque videtis, 

Invito mtHiiti Cfe»are habete nihil. 
Si quis enim vestmm tantum irritaverit hostem, 

7(on poterit summis viribus esse satis. 
Maxima res Venetum, res maxima credita GoUi cst, 

Atque hos conitinctos sustulit iUe simul. 
Jam si quis sumptis bdlunt experietur in armis, 

Fruitra af*ta sexa coUocat in venio. 



De Maximiliano Sfortia. 

Coenomanoe gaudete urbes, Influbria gaude, 
Et gratare tuo libera fact» duci. 
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R«spexit foTtuna graves miserata qiierelas, 

Quod quondam abstulerat, rcstituitquff bofHiiri. 

Da veniam periisse patrem, coifiplectere natnm , 
Spem patriai, et tanti reliquias generls. 

At tu , inieme parem , isto gavise Iniimplio / 
Ehie Sequanici careeris opprobriiun. 



De ingressu CaeaarU in Itallain. 

Castra quod Insubres penetramnt Casaris uibe.';, 

Quod Trebeiam , quocl iam tranciit ille Pmlujii' 
Mota quod intos fundit Germanlii Rhoelos.' 

Saeva quod in Latium promovct arma LyClM^ 
Franca quod Ausoniis, se miscent agmina tDinii&^ 

Itala teutonicas quod videt ora niafiusj 
Non tu Roma lime, veriim arripe laetiiis omen, 

fjoil nin ^i uocuit Ctesaris arma timeti 



In pictilrani de Csesare. 

JVupet retrogrado qnidam te iii sidere taatC.Ttt 

Pinxerat , hoc titiilo : teiidimiis in Latiuin , 
Hoc quid eritt , nisi qtiod cupias , nec vincere powi«, 

Et quoties aliqUid coeperis, ire retro? ' 
Sed pictUra fuit, conlra res veia secntfi estj 

Pro canero tellus Itala vicKt equos. 
Vidit equ6s ^ Viditque vif os « nOs te auspice Cwsar 

r4oB ian retrogradi tendiimis in I.atinm. 



De Galto fuglente. 

1S.4 ardtnS aiiimi , fferaxque GalhiS , 
Galliaaium aliquot salax mau^us. 
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Epigrammata. 

NTflwr purpurea nimis fiuperbus 
Crista, mtdticoloribusque plumis, 
Torta quam caput altiore cauda, 
Collo spleudidus aureo monili, 
FfagFans un^cjuo lilio viventi, 
iQiui gentcs Italas novum stupontes, 
Ad raptum, impete terniit citato, 
Wunc lan^ens animi , albicante crista, 
Plumis tlelicientibus , trabeiisqu? 
Caudam pone, aaas fugit reliiiqueug 
Gallinas, sua lilia et sua arma. 
Dic fortuna, vel ipse reclius dic, 
<»uiil te GaHe tibl abstulit repente? aut 
Quo tandem ille animi vigor resedit ? 
An qui somnia dormiebat alta, 
Per tf est excitus, irruitque Caisar? 



De victoria CEesaris adversum Gallum. 

Vicimus, et Latio Gallos deiecimus arniis, 

Ut iuvenis nostra Sfortia regnet ope. 
Vicimus , i)lc ftigit, qui nos paulo ante premebat, 

Ctim piemerot, pactam non tenuitque fidem* 
Disce lidem , ct quod inis i-egum ditissime foedus 

genare , hnud supeptmi ius violaque Deum 
Ut j)ossi8 homines deluso fatlere pacto, 

C|.'cde niilii*, superis aon ita verba dabis. 



De foetlere Gallorum cum Venetis. 

Foedera coiiiiingiutt Voneto ctim milite Gallos, 
lliiic aLqiie btiic Lulios tit subigant populos. 

Itak terra tremit> populi» metus iile Latiuos 
CQuciitit, et meiites abiifiit ambig-tas. ' .. 
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Horrel el ipka priuB tantos experta fnrores, 

Advocat iiKores anxia Roma Deos. 
Pacem Oxsar habct , Gennaiiia lota quiescit, 

Mec qiiam quis petiit feri-e videtur opem. 
Qnorsum h»c? ut eummas postquani res traxerit inu, 

Moesta luant GalJi, moesla lumt Veneti. 



Vcnetorum mince. 

Desperant Veneti secum, extremumque minantur, 
Auxilium Turcas, mixi]iuin(|ue Syros. 

Dum tu magna facis , sine ut itli magna minentur, 
Heu mihi , quam di&tBut omuia facta miois. 



I>e Coniuratione Venetorum et Gallorum. 

Magiia Jovis vohicris gelicla spectabat ab Arcto , 

Pacem , qiiam populis fecerat ipsa priiis. 
Protinus hinc Veneli furia importuna Leonis, 

Hinc GaUi armatas expticuere acies. 
Hla quidem, ut steterat, primos requievit ad ausus; 

Et passa est aliquidse vigilante rapi. 
Qun postquam hostiles auxit patientia vires, 

In medio Latii moesta tulere duces. 
Tentor (ait) nimium , subitasque ut moverat alas , 

Coiitinuo Galhifi hinc fiigit, inde Leo. 
Dle quidem Insubres madefecit sanguiue montes, 

fiescio quae Venetos ulleriora maneut. 



Qui et Quales imperium Italiae ambiant. 

Regna petunt Lalti, Venetus, Gennaitia, Gattus, 
Fraude uocens, vino^e madens, nimimnipie.aupa-buR. 
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Digiue odio .^[enteg. Vinci (Iiakis orat) ApoSo 
Italiam leviore iugo. Gen* perfida £«inpet 
Phoebus ait Venetum, gen* semper Galla snperfait, 
Non semper Germana bibit, lege <le tnbOE unam. 



De imbecillitate Galli. 

Parturiunt montes, ille exit ridiculiis mus, 

Cinnama promitlit Oallia, prxstat ohis. 
Credideranl llali venturam e moiiiibus i1Us 

Qiiam posset bello vincere nemo manum. 
Turba riiit , levis Atrebates , et foemina PictoUj 

Huicque superslitio Panhisiana comes. 
Tnsuetusque mali Leucus , quicpie impete prlmo 

IVon potis in longum, Cellicus urget eques. 
Commentorque fiigie Biturix, timidiqiie Cadurci, 

Et quos jam toties vicimua , Allogobres. 
Insubres.rapiuntur opes , sese obvia produnt, 

Sfortia se vendit , dat sua regna Ligur. 
Quos^^uBC non plausus, quos non deccpla triumphos 

Cedebat tellus Itala Galle tibi ? 
Csesar adest , pugnamque pelit , tu vix bene viso , 

Non ruis, ut pugnes , sed ruis-ut fugias. 
Desinite ulterius Icali confidere Gallo, 

Non potis est, si quid cepit, babere diu. 
Adde, quod hscc annis non vicerM, emerat anroj 

IIoc tandem est iUi vincere, regis opiis. 



De e a d e m. 

Ver erat, extulerat pugnas sua lilja Galhis, 
Florida bisseiiis memibus illa tulit. 



D,g,t,7P:h»GOOglC 



216 Epigramraata. 

Ver itennn , gdida movil «e ventus ib Arcto , 
Mescio qtiis, subito liUa flacca jacent. 

Et mlramiir adfauc , qiut jam breve liKa florant ? 
^in etnimus dubiia rcbus babere fidem. 



De GaUortira et Venetprvra amicitia. 

Aurea secta ilerum rcdeunt, Salumia regna. 

Pilinc Cumxa tibi e$l facla Sybilla lides. 
Cum canibus timidi veniont atl pocula dam», 

Litni se hoslilcs claiidel ovile lupos. 
Piiminim coi-unt inimica, pcr nmnia pax est^ 

Cum placido Gallus pacia Leoiie ferit. 



P e e a d e m. 

Vlvi veuimus huc, superstitisquc^ 
Jungi sic iiiimica cemeremus, 
Gallos atque odii insciiim Leonem? 
Atque quis credere boc potest nepQtumi, 
Cuni Gajlo aequoreas coi^se Raiias? 
Vel junetos ita cum Leone G««ilos, 
AdverguB Aquilam petisse signiK? 
, Heec aiidacia magna, at illa majoc^ 
Si pacto patientia est fidelj , 
Inter se goeiwttium duQrun;!. 



Ad Caeearem, de coniuratione hostiii^ 

R^spPxcFc Dei te Ctitsiir, hoc uude putemus? 

ilaud exempla rei , res facit ita iidem. 
Cum Gallis V?netus di»vor<1ibu^ irruit armis, 

Se novat, inque tu^s liellufn ileratur bpes. 
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Projlcit ampullas Veneti ^iifiris unda, tiuneschi 

Jamque siio major robore Marcus adest. 
Creilo equidem solium Jovis ilium et sidera fastu 

Poscere, nec muridi regna putare satis, 
Ijuxuriaiilem aniinum compesee, libidine yincta, 

Atque animi votum contrahe M^rce tui, 
Quantumcunquc bono veniant tua carbasa vento, 

Siste tamen, properam cursu inhiheqtie ratenf. 
Successus urgere tuos, nimis alta petendo, 

Eniti, quam sit res metuenda vide, 
Sic illum, qiii rem melius novere, monebant, 

Et meliore fide, perfurit ille tamen, 
Respexere Dei te Gsesar, ,pd ultima ventum est, 

Oderunt homiuum cuncta superba Dei, 
Hec duljita pactum hoc d(scordia quanta sequatur, 

Cutus plena fides omnia periidia;, 
Unus in hoste labor juncto , victoria duplex , 

^t bene creitemus non tibi yelle Dfos. 



De belU qualitjte, a4 Gerinanoa. 

Quam sapit ille , gravi qui temperat ulile honesto , 

^ec temere ullius fertur amore boni. 
Regna petunl Veneti , sed non sua , i|uam sithonestuiahoC) 

Haud opera pretium perspicere esse putaiit. 
Ut rapiant , sociis amiant se in prcelia Gallts , 

Jamque adeo lentant Catsaris arma palam. 
Jungautur Galtis Veneti, nos causa luetur, 

Qu» quoniam jusla est, spem jubet esse ratam. 
Ultores speraie Deos, iiijuria b^Di 

Quoe premit, interea corripite arma tamen. 
Ignavofi odere J)€A, vigilaptibus adsunt, 

In conjuralos corripite arma viri. 
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De bello Veneto ad Caesarem. 

BftDuni ingeDs orilur, proh numiiia, materia apta est, 

Quam sibi desunial quodlibet ingeniiim. 
Magnas cogit opes mngno molimine (lalliis, 

Hec Vcnetis sninpta est acrior ira prius. 
Tranquillus petilur C<esar, tantique psralus 

Unica Germaniim causa fit imperium. 
Spe magna gerere anna datur, jam te objice Cece&r, 

Hac tu cunctari res tulit ista tenus. 
Ultra omnis damuo«a moia esl , magna hostts aditur , 

Sed quiE se viaci suslinet ira tamen. 
Quoriim utrumque armis superavimus ante seorsum, 

Quis proliibet junctos exsuperai-e duos? 

Quale sii hostium foedus, ad Caesarem. 

IUe adeo «emper Venetorum cognitus hostis , 

Cum Venetis tandem fa?dera Gallus init 
Da specimen Germane tui, rumpe ocia C»sar, 

Totqiie lacessitus prorue in arma modis. 
Omnis in eventus rerum Italus arriget aures, 

Mentem illis novitas adjicit, his adimit. 
Expavere aliqui, tum plebs ignara futuri , 

Ut possis satis liis viribus esse, timct. 
Ne tiinidis C.^sar concede , hoc fuedere Gatlum 

Creyissc, atque igilur robur habere duplex. 
Non ut amet Venelos, ul te oderit, istud inivit 

Fccdus, ct boc dubitas, quatonus esse queat. 



De foedere cum Gallis Venetorum. 

Pace inimica diu Venetis et fcedere jnncta est 
Gallia, degeneres terreat boc animos. 
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JuTatum est in te (!)eesar, jamqne anna paranlur, 

Te contra, et cives expedienda tuos. 
Iiicursus terrore tui, jam dutn acrius instaas 

Qualibet hos jungi conditione facis. 
Bes bene babet, nisi quos comniittere fccdera cogis, 

Cogere ad baec eodem dissoluenda necptis. 



D e e d e m. 

Thure piate DeoE ,- onerate altaria donis , 

Cum Veneto Gallus semileone facit. 
Juncta semel disjuncta diu discordia concors 

Hrec tandem eximii causa laboris erit, 
Grata viri solvenda Deis, cadat bostia, recte 

Sic cum Germanis an dubitamus agi ? 
Materia ingenli sese obtulit ista triumpho, 

Nuiic quaeri decus boc, nunc honor iste potest, 
Tantum (ut cum Venetis metuam se jungere GaUos, 

Atque faostile in nos sui^ere fccdus) abest. 

Hortatur ad pugnam. 

Pugnandum, Euganeas concivit a]} aequore Ranas 

GaUus, et optivo nomine Mai^cus adest. 
Expuit hostiles vento incitus Adria spumas, 

Contra Aquilam, patrii munnuris usus ope. 
Bes bene.babet, sive hanc pugnemus in acre pugnam, 

Sive^n aquis, terra sen capere arma juvet. 
Penna Aquilae rostrumqne ingens, unguesque rcdunci, 

Lumen , et inverso sole probata acies, 
Pectue et ingenium et praestanti robore corpus, 

Tum regnum boc aviuro , tiun favor ille Jovis. 
Pugnet eques, ptrgnetque pedes,rate naviget ieqiior, 

puisquis in At^striaclem co^mparat arma aqiiilam. 
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Ad Caesarem. 

Auctse hosHs Cesar vires, atqufl aucta potestas, 

Annaque ab adverso congeminasse vides. 
IVon jubeo timeas , scd ne contemne perictuni , 

lum vero iit soLvas ocia, tempus adest. 
Teifipus adcst , age nimpe moras , et somnia dilfer , 

Jam vigilant Galli, jam visilant Veiieti. 
S)irge age, cunetatum satis est, tum rile quiesces, 

Cuin tibi (|uei[i citres , noii «upej: IfQslis f ril, 



De Julio 11. Pont. Max. orbem chrjstiftnum 
in arma concitante. 

Copcitat iratum bellator Julius orbem? 

Effera pacificos induit amia dnoes. 
Tela dat Itatix, (ibi dat Germiinia belliim, 

Hoo turbanle ilotno. pro^lil Ibera quics^ 
Inipulit audaces eadem vesania Oallos, 

Ujs facibus Veiietas ardor iidustit opes. 
Ullimq ab hoc flavos dedit insula mota Biitanuos, 

In oomniune Scotus contuiit arma nefas. 
01 ubi iiunc Turcic, sed inexcusabile bellunt, 

Orbis iii exitiii(n commovet uiiu$ hoiQO. 
Omnibiis aiina [lat uuus liomQ, beltmii Qunubifs itimSi 

Idcm publica res OiScit ut pereat. 
Vt Chrisli perimajitur ovos , turboUir ovilc , 

Pascat et adinUsos caula acta|)ei'la -lupos, 
H^ rabies placido dimovii vinc^la J^no , 

Hiec Curia implevit omnia casde uQva. 
Al([iie I)uio quajis eral (iieqiie eniia boniu^) illnd ovile 

CriHlidimus , iniscnim crediilimusque pccus. 
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Epigramniatdi S 

"foU quin etiam i^g^ pnefccinliis orbi^ 
Nomine pastoris j nomliie pontiFicis. 

Dira Tcneiiato soboles latro protlite partii , 

Hic Christum, hac sequeris conditione Pelriini'? 



t)e gladio Julii. 

Ifle sui longo succcssor in Oriline Petri, 

More noTO tanlas res -i^li el studio. 
Natn neqne pio populis orat, paci relictiis , 

piiod faceret Petrus, sacia ficlemqiie docef. 
Vcrum bella movet, gerit arma, et sangiiine gEtudet, 

Mimirum Panlum prxtulil iHe Petro. 
Paiilus habat gladium, sed non ferit, occidit iHo, 

At itialus hic multis iiitulit exitium. 



i) e e o d e nl. 

Huc barbaiti Pauli, g^adiiira Pauli, omnia PmiU, 

Claviger ille nihii ad mea vota Petrue. 
Hoc simul edixit^ pro Christo accersere mortem 

Ultro credidinius , duraque vclle pati. 
Tmn vero oocinuit fdnesto classica cormi, 

Continuo pFeeceps mundua in anna rtiit. 
Hoc Pauli tibi barba pater, tibi suaserat «nsi^? 

Hoc istbaec licuit arma terfere modo ? 
Quem gladio decet occidere, haud occidere Pauli, 

Aiit satis annatum clavibus esae Petri. 
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De Julii perfidia. 

Julius a Phrjgio qui leget nomen Julo, 

Et ctii nunc renim contigit esse caput, 
Discile quos tanto clederit cum nomine mores, 

puo iure assaricis adnumeretur avis. 
In dubios casus avidum cum Cssare Gallum, 

Abstulit, ablatos deseruitque cito. 
lion servasse fidcm deslruct» infamia Troifc est, 

A Troia in nostros hoc trahil ille dies. 
Nepttino Phoeboqiie Phryges promissa neganutt, 

Exemplo geminos fallit et ille duces. 
Perfida bis veleris ceciderunt Pergama Troiie, 

At quando, aut quoties perfidus Ule cadet? 
Una luit, decimum dum foellum ducit in annum, 

Laomedonteam Griecia classe tidem. 
Al feret hunc Gallus , feret hunc Germania pugfnas, 

Callida disposilio pacla ferire dolo? 



Ad Principes christianog, 

Sic periit pudor, et periit pnidentia reges? 

Sic juvat in cladem tos sine mente trahi? 
Atque ipsos maiore juvat vos perdere Julo? 

Vecordes monitis in scelera huius agi? 
Et cum nondum Asiae bellum , ^ Acgyptusque negarint, 

Inteslina domi conserere arma juvat? 
Aut quasi pauca fero veniant hoec commoda Turcse , 

Sic propriee visnm est dadis amore trahi ? 
lnque vicem vos civili consumere bello , 

Ut super exhaustoa viribus ille niat. 
Ah pudeat Liguremque sequi, diun suadet, Julum, 

£t tandem placcat consulere in medium. 
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De Julii Instituto. 

Julius assiimptis PelT^eum clavibus ante 

Cceperat ire gregem. 
Continuo lupus acer oves invasit, et atrox 

Miscuit exitium. 
Hle datis Petrt diffisus elavibus, actas 

Liquit inermis oves. 
Nec mora Paule, tuunt (juo se tueatur ^^ enseiq, 

Non propria aima ruit. 
Bcce ^uteui insueto conlra st^a castr? paratu, 

Diim videt ire lupus. 
Indoctum j^tadii, quse noa bene coeperat egit, 

Deserere arma ducem. 
Contemptas recipit Petrus suti mimera claves, 

Qui ferat, ajter wit. 
Tfescius at Paulus ne quis sua conserat arma, 

Privat ct ense viriim. 
Quas nunc diicet oves> qu?e nunc in pascua, manous 

Glavibus et gladio ? 



In Juliuni, de statu urbis Bononiensis. 

Olim clara viris, et splendida vatibus olim, 

Fortuna nullig inferiorqtie locis. 
Moeret apud patrium deserta Bononia Rhenuin, 

Cum res perdiderit perdideritque viros. 
Moeret, at interea vastator Julius audet 

Dicere, provectum vindice se in melius. 
Siccine res Iiominum, tu siccint! provehis urbes, 

Pemicies vatum, nobilitatis, opum? 
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D e J u i i o. 

PerteecuiR est Pctri, nunc Julius essi laborat^ 
Martia contemfiHs davihus anna gerit 

Uanc gummam laudis pradicat ille su«< 



DeJulio, allusio. 

a Bmtatu, 



ilius est Romae, quis abest.^ date numina i 
Nam quoties Romae est Julius, illa perit. 



DeGallo etCaesare, jam jampugnaturis- 

Arma per Insubres Gallorum hinc, C»saris inde, 

Mutuum iu exilium rapta tenentur agros. 
Utrimque atra viris rabics, et sanguinis ardor, 

Stat ferro, et dubia cacde petlta seqiii. 
Hon licuit superi tantum servare cruoris? 

An nisi cruda parant vulncra cutque suiim? 
Et caugam his dcderit tims ille vicarius armis 

Christe, tuumque oimii perdat ovile liiodo? 
Tu casus Fortuna regis , te judice certant 

Galiorum inde acies, Csesaiis Iumc acies. 



Descriptio Julii. 

Qui ch^Iybe et duris amicitur Juliiu armis, 
Terribitis barba , terribilisque coma. 

Cui torvos horrure oculos Crons occulit atrox, 
Tailarese ignescunt cujus in ore minie. 
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Dle iuquain gla^iis , atque occiOente sagitta 

Et terra popiilis, ec metuendiis aquis, 
Qui trucibiu reges terranim inv^xuit armis, 

pui tetrum cxcito stevit in orbe malum. 
Ille tQt. exitiorum et tanCi criminis autor, 

Quo se cum popnlis immiiiucrc duces, 
Quique manu, quique ingenio dira omnia patrat, 

iNaCus in humanum pestis acerba genus. 
Cuius opus mors est , curpissimus ocia luxus , 

Qui pacem cunctis absCulit, anna dcdit, 
nie inquam talis cum vita ct moribus extet, 

DissimiliB Cfaristo , dissimilisque Petrq. 
Quid facit, aut quid habet, qnod tandem dicere possts 

Dignum Romani nomine pontiiicis ? 



De indulgentiis JuIJi. 

Fraude capit totum mercator Julius orbem , 

Vendic enim coelos , non habec ipse tamen. 
Vende mihi quoii habcs , nam quo pudor , ut mihi vendas, 

Ipsum te Juli cuius egere vides. 
Quin fcra centimanos emictat Cerra Gigantes, 

Jidius expulso vendat ut astra Jove. 
Doncc enim coelos alius regit, et donat inde, 

Noii ego cam magni rauneris emtor ero. 



D e e i 8 d e m. 

r^unc ego terque quacer venturae gaudia vit», 
Et qundam , qux sum vix habitums, emi. 
Accepi tocies tabiihs , impressaque cem 

Momina , sed tantuni uomina cum tabulis. 
Huti Op. T. 1. 15 



D,£,,t,7P-hyGooglc 



220 Epij^rammata. 

Illutl cl hoc lcinere, iicqiie onim s]icrare tjiiis aiisit, 
Emtiinini se, qu« veiMleie nemn velit, 

Aut si fotte velit, qiise nemo vemlere pdsdt, 

Cum coelum soKis, cpii bene vivit cmal. -' 

Jam vero ut risu hoc dignum (laiiqunm esst! b^ntnm " 
Teslibus hic egeat; sigiia peti et tabulas. 



1 11 J u I i u m. 

Omnia turbitf^ir, retro omnia versa vtiUnliir, 

Qui bene iion vivat, pocie beare alios? 
Cum muitos ferroquc neces, alroque veneiio, 

Cum scelere oecideriiit millia multa liio. 
Cum tibi funesti sint sola ncgolia IwUi, 

Ocia nioiistros» conscia luxuriie, 
Cum (licas facias^uc iiihil, nisi lurpc malumque 

Interea ccelum expendis Jiile famen? 
Idfiue alifpiis creclat, cui mens in corpore sano 

Sana sit , et Christiim , qui pntet esse Deiiu 



D e J u I i 0. 

Hunc scclcnim autorem tantorum , hunc fraudis amiciiin , 

Cui re((uie5 bellum , pax odiosa fuil , 
Omne libidinis genus usque ad monstra notatnm, 

Quo dare quid peins Dii libi tcrra queanli' 
Hon tantum esse malum peririisimrs, esse bealum 

Credidinuis, mundi perlulimusque cnput, 
EAhaufilas igitur divino himiiie mentcs, 

el iii errorum riislicilate vagas. 
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Epigrammata. 227 

A d J u I i u m. 

Dic mihi, aaxKte patoE, c«l«sfis janitor aultc, 
Ci(i'gentur suimue reUgioiii« ^cx. ' ' ' 
Qvi Regeg regis, alt^ctoeas retoMiqiie-Tyrannof , 

Qui nutu ftolvis cuncta ,' ligasqiie taa. '■ 
Qui sanctos faeis, et cui conligU essc beitto- 

Ante obitum, qut nos ante obitunMpie heas, 
Quid tibi brm^Mnli* opus est? quid eqiiis^ie Tiristjnc? 

Quieque arma prieit, qim sequiturqiie maniis? 
Haslattimque ista segete, atqiie horrentibus nrmis? 

Quiil cinctura opus est hac , glaiHisqiie libi? 
Omiiia quitt trahis heec, aut cvir sanclissimc tnntn 

BeHi opere expugnas oppida, caslra, ilomiis? 
Monne manu poteras, tremulo simul ore , levata 
Hos dare Diis subito manibiis, hosqne Deo? 
Certe omnes Petri similes, aliterve prnbalis 
Moribus, h»c possunt omnia PoiitiRces. 
Qiiid dicam, an qiioniam mahis es, (lifnstis el armid 

Pontificum, et prwceps Martis in arma niis? 
in te erratiiin mundnm, qui, eiim isla facessis, 
Won videt a Petri le procul esse via. 



A(l Csesarem, de Germanlse atatu. 

Quando erit ut lumen Germania cipta resumat, 

Hinc Romam ut videat seqiie suumque trahi? 
Quando erit, ut bullas, auroqiie parabiJe phimbum 

Orbe aliquis vendi cemat, emique alio? 
Aut tua perpetuo, quod nunc Germania Cxsar, 

Ludibrium RomBe diripientis erit? 
Quin muntli imperium, et caput hc.c miindi impcriiqiie 

(Kam possum haud aliud dicere,) Roma tiui est. 
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22i Epigrammata. 

Ad Caesarem, de bello Veneto. 

San^inis effugnm ciTJliB Canr afaunde est, 

Jam credo hoc ducet luHus ipse satis. . 
Accipianl Veneti dominum le, Gidlus adoret, 

Publica ChristicolR foedera kiite ducesj 
Te revehat celebri Gennania Irota triumpbo, 

Dehioc Asiam ChrisLo cogat habere fidem. 
SuiBroa sit baec rerum, vota hnc conmtunia sunto, 

Quod velit ille Deum rector habere ratuoi. 



^d Casarem Imperaioretn. Maxinulianum 
Epigrammatum Jirm. 
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Ulrichi ab Hutten, 

Equiti« Germaui, 

de 

Piscatura Venetorum, 
Herolcum. 
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C 1 r i c h i a b H u t t e n, 



De Piscatnra Venetorur 
Heroicum. 



Jbxierant Veaeti piscatmn, ita fata ferebant, 
Non uni Vcnoti, toto genus orbe coactum, 
Bt fcces populorum, et niasni opprobiia tnundi, 
Intcr se junxere manus, ct pacla vicissim 
Constitucre j humilcs primuni tulit Adria cuiitcs. 
Hitia panduntur, curvis contcnilitur hamJs. 
Fervet opus, cadit omne genus, quod vivjt m und 
Ipsi agiii cymba, ct curvt^ ratc Huctibuii crrant, 
Et non laCa vagiti audenc petere aequora lembis. 
X)umquc ita disdmulant, viciiiid montibus orCas 
Dicuntur secuisso trabes , magnasquc rcpcnte 
Extruxisse fretia puppcs, et fluctibus aptas , 
Armaquc convexisse viri, raurisque su1> al(o 
Fundamcuta mari, eubiniquo aptasse profmido, 
Aequoris in nieilig.,, cinoti nutricibus undis. 
Fcenorc jam dites , et adaclis mercibus aucci , 
Quas Arabum populj , dives ,quas raiserat Indiis. 
Fimbus Eois , eC dc Gangctide ccelb. 
Coepta est interea Vcncti capiura Scnatus 
Suspiciosa, aaimos rcgum passiinque pctitos 
IrriCare duces, coeunt ex urbibus omnes 
Italiae proccrcs , tcatanC divellere , scrvaC 
Casibus in mcdiis tutos fortuna, marisque 
Ksiie jubct doniinos, ita qui jjaulo antc parnbant 
E Ccnul victum quxstu, Umc rctibus aciis 
Humanas piscaatur opes , cumque urbibus jpsos 
Subiiciunt liomiaes , ibi si.quis fortc tuiutsio 
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232 De Piscatura VenetQrum 

ExcitnB est hamo, cedditque in rctia princcps, 
Imperium cessit victori, Antenoris urbera, 
Altinasquc domns, ct terras, qua> iater araoennnt 
Contingunt Athcgim, cclerisquc ftuenta Timavi, 
Juxta OpitcrginoS scopulos, Aquileiaqua arva, 
Eugancas e<!des , et quaCcqns urgct Jiidcr 
Adriacos ^uctus , patriumquc Limenis ad anmem 
Et qiu se Kridanus pcrdit prope |ittora , primum 
Imperii statucrc modum , nondum aurea tccta, 
Auratasquc irobcs PhrygisE crexerc columux, 
Itur in Oenotrios fines, et GalHca rura. 
[tatlx per utrumque Jaius, tunc Roma supremum 
Fost Gothicas cladi^s, et magni bclla Snevi, 
Excidium timuit, compressae fraude dolisqua 
Quzdam urbcs, ali% tolerant juga, viribus act», 
Tunc Ilali scrvirc duces , et ferre tributum 
Victori VcnetQ jussi , tunc Istria paret , 
Dalmataque ct junctu Slavorura rcjpia Libumo. 
Per marc grassalum est , das magnam Grscia ptxnam. 
Victa morsB , vcxata RLodus , Thraoesque petiti, 
Capta Jovis Crete , facla cst provincia Cyprus, 
Divili» iugcntes cumujatja, omncsque subaci£E 
Insulx Jonio in masno , quas diccre longum est , 
Et numcrarc pudor , fortis sese impete primo 
Janua in occursum Vcnetis grassantibus olFcrt, 
Et rcQtc audaces Ligures , si casibus «quis 
Dispcnset fortuna vices , ultroque oitroque 
Vincendo victi Ligures, aliquotque per annos 
Successu vario pugnaium , ct viribus »quis , 
Poneo ad eventum , quo jam inclinavcrat, exit 
Alca bcllorum. Quld oum sors addere posses , 
Cronia quid velles , quo nata superbiat ultra ? 
Addis adhuc aliquid, sed quo nil m^us habebis, 
Prxdoncs rcsnare jubcs , tunc quisquis ad undas 
Venerat EuganeaS , ourva vix integer alno , 
Pisce oncrans scabra limosam crugine cymbam 
Hunc rcgem facis , et populos, quibus impcret, addis, 
Das etiam oulitun , et spcciem concedis bonori. 
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Heroicum. 

Continuo «rxentiun ntensis , solidoquc ex aura 
Pocula , ct artilici lances nidore stipinas , 
Exponunt Vencii, cl cocco sublimibns omant 
Aurca fulcra toriG atque hoo torpore quiotis 
Bcthica lana viria, Cannsinaque fit toga vcstis. 
Callai cum aolis anrum , solisque reveat» 
Littore Erylhreo, et rubco de gurglte^enunK. 
Assyri» jactantur opes, et purpura solis, 
Frxdita sunt soUs omnem exoedentis luxum. 
Qulcquid Imctus babct, quicquid lapidosa Caristos, 
Et Venosa Tkasus, vel quo ae msrmorc jactat 
Thaigetum , Altinx posoit structtira paludis. 
Fcrtur pinguls Onyx, et fertur pingwe Ophitcs. 
Ipsns srata tcnct sufTareis culcitra plumis. 
Fragrantes unsuenia , ct quas Pbcenicis adorea 
Lcctus haboc, signant sua tcmpora Mausolnis 
Sidcreis. Vcnetique vooant monimenta trophai, 
Insula , fundus, aquse, pecudes, portoria, villie, 
Cui desunt Veueto? cultique rosaria pcsti ? 
Alcinolquc horti ? et vigili mandata Draconi 
Hespciidum prata? stant ductx ad sidera turres, 
Atria longa patent, ab aprico porticus testu 
Qa» defendat, adest, intus conclaye superbum 
Ornant Fhldiacl pretiosa torevmata coeli , 
Mentorexque artes, ct adhuc in honore votusti 
Fraxitelis StatUK, sunt creatoris ApelJ» 
Vivcntcs tabulx, ao]a ipsis balnea cur», 
!£t duct» choreSB numeris , ot molle theatrum , 
Sccenaquc, noctumaMjue «pulsi, sibi balsanta inungun 
Xnque luto gemmas , et coccina syrmata verrunl. 
Sunt nardo, sunt strata crooo subsellia, nec jam 
Transira forique animosterrent , malique, vagxque 
Cornibus antcmnse, et nautis metuenda cbarybdis, 
Scyllciquo canes, atque elatrantta saxia 
Monslra , Notique leves cursu , Boreaque volucrcs. 
Jaii> desueta opera, atque usu danutata reoenti , 
Aiorlbus his cum jam centum durasset in annos , 
Atque alios centum, Veact» plscatio geatis, 
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23-4 De Piscatura Venetormn Heroicum. 

Irat» frcmure Alpes, rait excita ccUis 
E spcculis rcgioa avium, cursnquc librato 
In Vcnctu armatur opes, non ipsa nefandam 
Affcctans praeilam, scd captum ut libcret orbcm, . 
Vt spoliatorum misere patrimonia rcgum r 
Restituatqite loco , donetque ImrcdibuG isqiiis. 
Teutona quid faciat, fcrtur quxejsse juvcntus , 
Tempus id cx Aquila, quid H^Bt conainine taiilo, 
Et quo tcla ferat, quem se sic armct in liosteni, - 
Rejali a cnliu , Tespbndit, et urbe relcgo 
Piscatum Vcnctos, ntitcrorum vincula re^m , 
Et diras Bolvo manicas , per me omnia prtsc» 
Libcrtatis crunt, faciam discriminc justo , 
Ut poptili sint, utque duces , civilia jura 
Urbibus imponam, rcgcs amissa tenebunt, 
Qui pcr mc cupient , studium est aperirc rcvinctam 
A Venctis pacem , et tota tellure reccptam 
ASicta> Italiae, presssque ostcndere Romse. 
Arcebo cxcursus , ct sumpta tatronibns arma 
Jnfringam , lcscsquc dabo , ereptamquc tucbor 
JuStitiam : post, ^ui fictis piscatibus orbis 
Kcsna aSectarunt, et se pencs omnc subacti 
Sperarunt mnndi caput, imperiumquc futurum 
Ji^uique mihi bello , et conlractis viribus ausi 
Et tcrra ct certare mari , quod origine constanl , 
In piscatores redigam, priscasque per artea 
Scrutari vada, ct aemmnoso viverc qujesiu, 
Exulos rapto cogam, laccraquc carina 
IJauEica sulcaio cantare celcusiiulc ponto. 

Hxc diccntcm Aquilam, molitamque omnin faotis, 
Plausu cxccperunt regcs , Iseieque rcfecti 
Optarunt cceptum votis Guccedcre bcllum. • 

Quod si tu casu Venetos -servabis in isto, 
Ciesarc ab irato , Diia ulteriora potentcm , • 
Te dicam fortuna Deam, tcmplisquc sacrabo. 
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Ulrichi ab Hutten, 
Equitu Gennani, 

M a r c u 

Heroicum. 
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Ultichi jib Huttcn, ■ 
EquSlis Ocrnlani, ' ' ' 

M a r c u s 

jl e r oi c um, , ;: 



RupcrM Adriaci stRgtiUltia claustra profnnd} ' " 
Boiv^X'" viiwaut mx^ot &ina! vSatt Xtuiu^ 
Improviium orfai monstrum illud Snro' ofxiuc 
Ncc soliti gencris, vel qualem sspc vidcmue.,, 
Siuettlaau KaiTa yHv nai i^' viaai smn9 NoX^j^^Et ,-, 
Vastum corpus erat, quadamquc in corporc t^cs^ 
£t non cbatemncuda animi vis, infinia tcmncn», ^ 
Alta pctcBB , longcque sua se a aorte movcbqt, 
Audebatquc loquens ingentia troWa. i' ifiix. 
Vicinosque ad se populos , rcgesquc vocabat, 
Magna locutura, et gravc de oginmunibus actis 
Consultura viris, Rana os, humcrosque, pcdesquc, 
Otnnia Hana, scd Euganci rcgina. profundi,. 
Q^uaa titulum adseruit, Jam non contcnla paludes 
£t lutcas habitarc casas c<£numquc rclictum , 
Aptum faumcris, aptum ccrvici immane Iconis 
Induerat tergus, villoaque apfar.it <t ungucB. 
Tunc Vcnetos inter populos , Athesina flucnfa , 
Altinique arcea juxia , atque Antcnoris urbcm 
Scdit , et induta volvit Leo pelle vidcrj. 
In medioquo virum , quanquam jit (pvitiY oirDfv nnaior 
'Ay^^tanoit T( , 9«a!r n, ttai ivqiatoit ittittivoii 
Aut illi foret, aut se dissimularc, quid essct, 
Ipsa satis possct, tamen hxc aggressa loqucndo est. 

K»* Tofoi' (fdto (tvSor itio jTo^stTOt fl' ayagtvti 
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RcB ttali »cBlr» , rcstra ct rortuna coejif. 

Cum posscm Adriacas modcrari tuiius undas, 

Rcgnis usa meis, animum ad majora rcfcrrc. 

Namcjuc ut bcllorttirf IrtwititsM- cii Alpc [/rocellas, 

Tcutonn tcrra diu fer^li cRiiiterit irft,: 

In no5 armn movcns , nostras acccssit ad nures , 

Utquc crat ingenio, cf . rcbus- coininu8ibu3i.K([uum , 

Indoliii faclo, rcmquc indiKuala, pcregi 

Mccum iC!;ras noctci ,' ^^«mUnqae' ut,c^ar anfacloi 

Ciim vacua curis , placidoque sopore quiclae, 

Sors Romana mihi, fugieiis^A-SMk-Quirini 

Tarpcias nrccs , miserando squallida luclu 

Edcrct has voccs. Tu nunc tranquilU supcrbos, . . 

Imperio Vcnetos p.rcmis, et tuto aaquorc rcgnas, 

Romani sc«iira mali, sccura cadcntis 

ItaliEB, divcsqiic tus gratarc quicti , 

Non equidcm imrricritn. At si quid nova glorla tatisJt 

Ociaquc ob soltilam potes intcrrumpcrc iaudem, ' 

Ut facias , moihis csf. E^o te capiil orbe subacto 

Effioiam rertim , pet mc Eurbpaaa subibiifit 

Rc^na tibi, facirtntquc Asi* lua Jussa Tyranni, 

Fcenorum urbcs, Afnque a solc perusti, 

Ilis cc^o reliquias Troum , Phry^iosquc pcnatc!!, 

Acneadasquc Dcos , majestatemqitc scpultse 

Adjicio Roma , Vcaramque ex urhc pof entem , 

Impcrii cxcubias , visilcmquc huc transfero flammani , 

Tanium hortarc viros, liberiatcmque rucnti 

Fortitcr Italia: refcr, et moto adscrc bcllo. 

Regnatum Latio saiis cst , honor immutali 

Te pcnes imperii cst. Ea faia simillima vento, 

El lcvibus Borcis , in mollcm cvanuit aursm. 

Me Bopor, et domilrix curarum diva rcliquit, 

At supcrum monitus, tantiquc oracula fati, 

Oenotrii cives , non cst contcmnerc tuium. 

'TinSucu , B«T^>xKi' ifovixmt irfurrs tixtnt, 
Kal (*« tratiio IltiXiur tiati 71/Mro TJjofitJou'*)! 
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SbbwtouxO' l8amX5« , ttai iy noXinom H«Xw'tll». 
UuSSirot t% tto\inoii) na.itiv d«S^vyo» diijty, 
AXX' iv9ir* jBtTB KiTXoy /wk ffpo(iaxoi»i» iulx'^»" 
Ou fl«i' «i-^^piuiToit Koct ffi^ fiE^a ffdjua $ofgv»Tit. 
'AXXot iti(u fMt^a «ai-Tiit t« ittiia, nSsay iti «(«/, 
Erisiie Infractos animos, laBSataque corda, 
Inqtic vicem audentes fcssis succurritc rebuSi 
Qnoscunque in populos cmittite me duce bcllunii 
At grandi eloquio, et verbis acuenlibus Iras, ' 

Nemo fortis egct. Fostquam est ca faii , silentcs 
Obstupuere animi, digna admiratio factis 
Jussit inaudiia populos novitatc paVcre. 
Confestim accurrunt Veneti, regemque salutant, 
Quoque aliquid posset , qusesjtae accedere famx , 
Dant alas , Marcumque Vocant. Ilk accipit omen, 
Acceptbque', animSs pro conditione supcrbit, 
TSa Vejictis Hanis j et adhuc stipata novorum 
Accessu proccrum , tunc regna invasit , ct urbcs , 
Perdomuitque duces, regesque ejccit, opesque 
CoOdidit immodicas , toto stupor unus In orbe , 
Airti-ox*?'' IToXv$iiftor crat, timuere Tyranni, 
Et victas tribuere manus , regna omnia Marco 
Territa siint Vcncto , sola huic Germania nionstro 
Indignum dijxit famulum summittcrc collum, 
Illa Tridentinos tamen est invadere moiltcs, 
Hcrciniumque nemus 3 qun parte obnubilat Fstiiim. 
Ausa , Bub bac specie , simulatiqUe orc Leonis , 
Fer fas , pcrque ncfas , rccta et prava omnia miscena 
Kxtollcnsque malos, mcritosque in tartara mergcns, 
Quos potuit , quorumque fides sibi credita , sonte* 
Hxc ^adem sibi coniunxit , sociisque sub omncs 
Usa cst eventus. Tum quos non vincere bcllo , 
Aut virtute sua potuit , miscente vencno 
Cunctantcs yicit, sacra omnia, et omnia jura. 
Polluit egrediens, vis atquc injuria bclli 



D,g,t,7P:hyGoogle 



240 Marcu» Heroicum. 

Omnis cfliisa fmt. Vacent bellumque pcrinde 
Duxit ainarc fidcm, ct juratum ncscia pictum , 
ArmaU infidiis sempcr. Qaa cum arte paras»c( , 
IIoXX» f»«X' *" \lltvi x«i i"'' K^"''' STavjAar' Kii^ai. 
Conata est levibus , cffilum continBcre pcnnis. 
Cum quidam eventu saudcntem , ct nominc Marci , 
Fertur praemonutsse fcram : Ne Rana supcrbi, 
Ncu caput hoc, istosve oculos sublimiuS elTcr, 

Iloiviii' «) tifit. Ne cffllum insurgcre conlra 
Morc Giganteo , majoraque viribus aude, 
'Ov>.iui!yi Jmui <pva!yva^i lavTx namnat 
Sprevit eos monitus , neo adhuc tcmeraria cwplo 
Abstinuit V(;ti(ti >cai «XiuaTo %ri^a. (*?'Xiivav 
Tum vcro iratus , postquam tot viderat annos 
Crimina raniirum , et Venelaa incrcmenta paludis 
JupJter , hac Aquilam , qua despicit omnia ab arce, 
Dcmiltit, ranisquc siiper non mollia jussa 
Impcrat, ut ficto sacra dcrogct ijmnia Marco , 
Et doceat non esse Deum, raptoquc fcroccm 
Ejcuat, et spoliis, palantesque «quorc Hanas, 
Arceat Adriaco, pcUgoque remeigat avito. 
Huio dicto conceseit , bitl ii^sya oi s3(yoc iii». 
Et rostrum , ct laccros aciicns, Jovis Brmiger unsucs. 

Stiuto Je »rn-.;t««jv jSaT^«x'<" TEvof bjxM'' '"'''«>' 
Vtque in viadjcta dispersum colllgat hostem, 
Fer(ur ab Alpino , iyyaiiMit fiati}ax"V' jBX(ut<("<ui'. 
Jam Venetos speculata jugo, quo vix bene yiso, 
R:iDa fusax 'x^aiai ^a^rtitcK cnwtt ipivywr. 
Abiicicns sccptrum , ct torvi simulacra Lconis , 
Regnorumqtie omncs curas, vcniamque prccando , 
Adflcxa cst Aquil» gcnibus, quam cum illi negaret, 

'Axoiftny itfravnitv iwEM$iTO froXXot JaMOiliu/. 
DiHidlnsque sibi , anxilioque exula suorum. 

iijr'» i' nriffTnvHXi^j , ^ojSo» xfuoivTor dvrxyntl. 

Extremum turbnta iuo'^oi' f av% w vnsXv^, 
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Quod ab illa antiquitus Germ^orutn 

claritudine 

Qondum degener^rint Nostrates, 

Ulrichi ab Hutteiit 

Equitis Germani 

H e r i c u tdi 
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Quod ab illa antiquitus &«rtnanorutn 

claritudine noncluin degenerarint nostrates, 

H e r o i c u m *). 



lUicnisenas populog , et robitstissima mnnfl] 
Fectora, quisquis aTJS , atque a TJrtute prtorflili 
Des^ncrasse putas , non squo ccnique dieaque 
Arbitrio pendis , liccat cum tcniporc prisco 
PrKSentem conferre slatum. Non semper in armia 
£sse licet, mollem non scmpei amare quietem. 
Altemas juvat ire viccs, bclloque rcmissos 
Tuta quies onimos, paxque interposia rcsolvutit, 
Nec tu crede Deos ita nos intenderc contra , 
Vt rerum invideant summain , ct fastigia nolint. 
Ocrmanos , orbisque caput, motcmquc tcnere. 
Timc ciim tempus erat, gcrere arma, et oo^cre gcntes, 
Expugnare urbes, regumque inFriiigere faslus, 
Fecimus egresie , molisque indulsimus armis , 
Nune plaeidas arles, pacemquc admittere curia 
£st opus, atquc animos tranquillum advcnerc in usum. 
Dum Sophite fnigea, cultumque et quaslibet artca, 
Fost tot gesta virum noster quoque callcat orbis , 
Ergo adit Italiai quisq .... loca , ut adferat inde 
Ingcnii cultum-, et Lati» commertia linguss, 
GrEeconimque artes, nimirum illa ampla parcntum 
Cum satia cniteat gestanun gloria rcrum. 

•> Dieiei Gedicbt ial inch ala eine Ait Vnrrede den «scrlnter. rti 
Sana. ed. a Marq. Freitre. Teni. I." uui zww vor deii pis 
DiEteji Sliitteni beigediu«kt. 
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2-i-i De non degeneii stata 

Xec miiius boc ducibus curae est, dant pnemia docti» 
Fassim, Academias statuunt, ct hoDoribus augcnt 
Altitoquos vales, ac Musica sacra .professos. 
Ingeaiisquc favent mansueta fruge colcndis. 
Sunt tamen inierea , si qua inicrcesserit illis 
Causa rccens studus, qui piSsca ncgotia tracfent, 
Jamquc iterum fines Ilalorum, et Martia regna 
Caesar adit, motoquc animo scse oblulit armis , 
Ul Vcnetum luxus, vanamquc ubi presscrit iram , 
Ostcndat, paccm qui admiscril, arraa prx orsas 
!Non ctiam timnisse minas, potuissc in niramquc 
Esse animo constantc viccm , jam discimus artcs , 
Scri^imus , et seruni nos commendamus in semm , 
FamaquG compcrlum est, quantum res adjuvet isia»,[_ 
QuK cum cuti levis nostris majoribus esse , 
Acta ducum tacuit, nec quid Germania rcrum 
Egcrit , invictaque manu quas ceperil urbes , 
Qaos dcdcrit leto rcges , et vicerit hostcs , 
Scire dntur. Neque enim scriptis calamoquc voeabant 
Uliliora armis corda , ct praestaniibus actis, 
Maluit illa stas, qu»m scriberc, nilier armis. 
Edercque insigneis, quod scribcvet altera , pugnas, 
Quod si nostra forent, viclurjs gesta libelliB 
Scripln velul Luix, velut ampla volumina Graise 
Cernimus hisloriae, non tantum Keec uliima scircnt 
Secula, Tcutomcas AJpino in verticc puguas. 
Cimbrorumquc manus , et quos tum fcemina ttrages 
Miscucrit , fractumque dolis non viribus hostciu, 
Ter victasque acics Italas, orbisquc r 
Ingcnii Icrrore capuf. Romamquc t: 
Pcralcmque urbis planctum , qux caslra cohortcs 
Syllani dcderint, quas Caspio senserit iras. 
Ulque fuga lurpi patrias repetiverit arces 
ManlJus, aittilx quae desperatio Romx. 
Quale Dionxo confecium a Csesarc bcllum, 
Qua3 vixdum visi fucrit vicloria Rhcni, 
Montitaque fugi, et capti solatia ponlis. 
Vindice ut Arminio celcris prope rura Vtsiirgr»r 
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Heroicum. 

Roman«s acies miro Oermanik raofu 
Quintiliumque duccm concidcrit, unde birostr» 
Conligcriac Aquilse, traducii insigiua rcgni, 
Excussumqne jugum , non tantum bsta tcmpora 
Quo tunc Ronia metu nostrorum expaverit iras.' 
Prsemia qu» bclli , nec non qua laude Cberusct, 
Re bene tunc gesta tulcrint , et gloria quae sit 
!Brcptum impcrium , conipressa supcrbia fastus 
Italici , pulsumque ncfas , ut libcra tandem 
Teutona gens falsos posset riderc triumphos, 
QuDS egil Calisi notus cOBnominc CsEsar , 
Tunc,. ubi sc ruCulis sequabant nigra capitlis 
Tempora , et AusanJis stridcbant barbara lini^is 
Murmura, ubi currus simulala tropbaeii pudcndi 
Pone sequebantur , lingcntcmque isca prxibaC 
Flebs sua victorcm , Gcrmanum imitata ausurrum, 
Non haec clarorum prxCer tot millia patrum 
Cognita facta forcnt , ecircmus ut ordine gesta , 
Et qu» bclla sient , ncc gens tantum ulla loquacis 
Scribcret historix. Nunc cum facere inclyta nobis, 
Scribcrc sors aliis dederit, Oermania tanias 
Fcrdidcrit puguas, ct qux clarissima quondatn 
Confecit, lateanC , obscura in nubc feratur, 
Qu» paCrifaus virtus fuic, aut qus gtoria. Ncmo 
Possit ab antiquo Germanara eXtcndcrc laudcm, 
Attigcrinc nullos vetcrum monimenta ncpotcs, 
Idquc errore patrum. Nos quo nc oblivio nostri 
Temporis obscuret, si quid memorabilc gcstum eM: 
Scribcre tentcmiis , cuUuiqquc inhjcmus ad tscum , 
Utque hac essc olim possimus laude supcrbi , 
Bella rcmittamus, quantwnquc a Martc licebit, 
Ocia Musarum, ct plactdas vigilcmus ad artcs, 
Uc non sic mirum, si sesnius arma feramus. 
Ncc fcrimus scgnes, quia jam prudentia major, 
Aut furor esc levior, nec quis nos provocct hostis, 
Conligit h-is armis , si quis volct, infcrat ultro , 
His bellum populis , rcquiem tcntctque supinam, 
Scntict ultrices in se concurrcrc vircs , 
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246 De non dcgeneri statu 

Compcrielqiie hanc nos pacem formasse , rudesqae 

Enidiissc animos , studioquc acuisge eequestro. 

Scnlict horribiles non frustra exjro Sucvos , 

Atque etiam linsua Francos vorbisque timendos, 

Terribiles equitiim turmas, et fulraina belli, 

Vindclicasq^ue Aquilas , atque cbrictate fcroces 

Saxonix populos, ncc egentoni viribus Hessum. 

£t nunquam domitum Rhenum , totisque pclilum, 

Et medias gtntes, qiiarum nunc gloria major, 

Q^uam fuit ilia vctus , cui si qucm tcmporis higis 

Foinituit, Borlisquc su:e, prxconia laudum 

Atlribult mcliorc loco, pmscntia sordent, 

Dura quibus fortuna venit, cui prospera non sunt 

Tcmpora. Feiiccs primos vocat, uitima damnat, 

Si Biiniue imboltes, priscasquc amisimus artes, 

Cur, non nostra venit Komani irrumpere Galhis 

Acmulus impcrii? cur non sfsc Ilala tcltus 

Eripit his titulis, uobisquc subcsse rccusat ? 

Cur non- cuncla petens animo Mahumeticus bostis 

Audet in hns viree? Certe haud faoc tempora quisquara 

Bclla gcrit, qui non nostris se viribus armet. 

Nos Asia regcs, Tanaisque fcrocia rcgna, 

Et fcra Turoarum manus, Assyrixque tyranni, 

Sarmala nos, Parthiquc lcgunt , nos Persia dives 

Ante acicm statuit, nos ultima rcgna scquendls 

AfTcclant castris, nos ultimus apj>etit orbis , 

NoB pcnes CSt studiutn armorum, nos ista docemus , 

Nos facimus, per nos alii faciuntque sciuntque, 

Fndicunt alii, jurantque in bctla.vicissim. 

Nos gerimuB, vincit, Germauo militc qulsquis 

Bclla gerit, nostra est hacc gloria, solnquc nostra est, 

Quid dicam mores ita nulla in gonte pudicos 7 

^uanquam aliquas dederint , quod nostras polluit urbcs 

Molliculi labcs Itali , quanquam improha Roma 

Vcncril in ritus, epurcisquc infecerit istud 

Acrc llbidinibus, oastuii) corrupcrit omne 

Roma , sacerdotum luxus , vitamque supinam 

PontillcHm, non lam ipsp fercns, qiiaiii semlne sparso 
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Heroicwn. 2- 

Gentibus immitlens, quid dicam, ut in Hrbibus ipsis 

Tot veniant cultus , tot opcs, tot splendida cuncta, 
Ui nulli nobis ausmt certare priorcs ? 
No8 etiam argenlum, nos nobile miitimus aurnm, 
Nos lcgimus gcmmas, ct succina priaea recenti 
Spcrnimus invcnto, tanta csl industria, tantum 
Crcvimus inscniis , et adhuc qnis fingit ab horum 
Degencrasse patrum virtutc, illustribus actis, 
Cuni videat cultusque novos, possitquc vctustam 
Barbariem votis odissc, hxc tempora votis 
Oranibus amplccii, Nam qu» non aspera quondam 
Dicta magis teMtis alia est , nunc omnla gignit, 
Vina eliam, pulchrumque crocum, veetcsquc supcrbas 
VcHeraquc ct ■fruges conlertim , atque omne meiallum. 
Fracterca (ut fin^is) donec desedimus isto 
In corporc pigri , dumque has tractavimus artes, 
Hac in eesnitie , interea quxdam egimns omni 
Ingcnio vetcrum roajora, ac laude parentum. 
Obiicc dcsidiam, torporem ct molle quietum, 
Obiicc livor edax : nos quasdam invcnimus artes, 
Quarum nulla satis laudcm cclcbraverit xtas. 
Nam quae sidereas vocalls machina turreis 
•" J3ciicit, ac solidas impulsu concutit arces, 
Mceniaque et spissos, aggcsto pondcre ,' muroa 
Aequat , sternilquc domus , et desiruit urbes , 
Prodiit a nobis. Nos prirai excudimus xrt: , 
Et sculptis masura notis, tot sccla, tot annos , 
Omne gcnus scripti Vatura , Kternosquc iaborcs , 
Quaequc diu nemo pcrituris scriberc chartis 
Posset, et in multas ita pasiiira spargcre gcntes, 
Per nos una dies in millc volumina profert. 
Quod tantum est, ut si cunctas perpcnderis artes, 
Itala quas acies, Latiumque exercet acumcn, 
Invenias omncs hac ulilitate majores. 
Tlunc quisquam innumeros ctiam de paupere furba 
£xiguo parat aere libros , et munere nostro 
ConBeqnitur dccus ingenii, parvoque laborc 
Omnia vel per se (quse lonjo addiscerct usu. 
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248 De tion degeneri statu Heroicum. 

£t vigill eura, sonmoque eareatibiu lioris) 

Imbibit, hoc tantum est, ut quod nimc omitia plenit 

Suni congcsta libris , ut quod nunc oppida doctos 

Cuncta viros referunt, quod nulli ita barbara tcllua. 

Quin animujn colat, et fceeundis artibus ornet, 

Solis deberi nobis, nemo neKet usquam- 

£sse rudes igitur quisquam nos dicat, et istam 

Segniter xtateni duci , vel in Oti» lapaos. 

pura sinant hanc nobis, ubi ademerit omnia, laudena. 



,/ I 
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xni. 

Ulrici ab Hutten, 

Equilis Germani, 

pro Area Coritiana, quae est RomsE 

Epigrammata. 
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Pro Ara Coritiana, quae est Romae, 
Epigrammata. 



"ropititius quondam CreteiB Jupiter oris, 

Propitius fertur Sol habitasse Rliotli. 
Pallas Atheiueas prssens respexit ad aias, 

Moenalia statuit Pan sua sacra tugo, 
Tbura dat vquoreo Tenaros grattssinia res;i. 

Fert Juno aitrici vota precesque Samo. 
Dilexere pios Phoebeia numina Delphos, 

Syrtica comigero fumat areua Jovi. 
Priecipue Maia geniEum Cyllenia placant, 

Tetiipla, Venus Pophia susliuet urbe coli. 
Amphilrioiiiaden proprie colit ultima Gades , 

Vulcanoque magis Lemnia sacra Ulant. 
Falsis ista Deis, culju meliore dicata est, 

Ara salirtifero Goritiana Deo, 
Hic natum, matremque rt^es, avinmque licebil, 

Hon falsDs vera religione Deos. 



Pro eadem. 

Coritiana pios venerari sacra poelas; 

Atque ea carminibuB semper adire novid, 
Urbe aliquis tota defectas vatibus aras 

Dum videt, afficitur, in dubiumque vocat, 
Qui statuit, vatum pater est, sibi propria vates, 

Desiae mirari , tempta statuta colunl. 
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254 Pro ara Coritiana 

Votam pro se in morbo pedi«. 

Orbe pcrarato terra onuiia passus et undis, 
Munc eliam raptum peste agitante pedem, 

Coritii pielate nova devolvor ad aram. 

Hac avia , hac mater , hac tibi nata prece , 

Da morbum cessare peilis, da robur ademplnm, 
Sic nuiiquam bis desint, ciera<|ue thusque focis. 



Pro ara Coritiana. 

Certiiia est Coritii patris sacdhim, 
Quod fecer« alii prius poetee, 
Won libo colere, aut mola recenti, 
riee c»so bove Ttctima cruenla, 
Sed versu, iiigenio^e. qnalecunqne id, 
Da mi musa aliquid novum , dedisti 
puod non his aliis prius poetis. 
Consiimta est ait , ut nihit supersit , 
Omnis copia tot prius poetis, 
Jnvat me tamen, et iuvabjf usque, 
pusE sors cuuque mihi sit, experin, 
Quiddam ad CoritiT' patris sacellum. 



Pro eadem. 

Puol se vere novo difFundunt gramina campis, 

Et quot tunc passim floribus albet humus. 
Monte Hybla qtiot aluntur apes, qijot acwba pruinas 

Fundit hicms , qiiot habet sidera uterque polus , 
Quot gravis autumnus dulces vindcmiat uvas , 

Sicca qtiol e Libicis grana teruntur sgris, 
Quot foliis vaga silva TJret , quod sidus inuudat 

PltiadLtm guttis, quot fovet Ida (cras, 
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Epigrammata. 263 

Qnotque in Atho lep^res, quot iii allo'gurgile pisces 
Quol patula volucres aura anitnantur aves, 

Non bene quis numerat, sed nec ntimerare facultas, 
Corilii versus quot ferat ara patris. 



Ejusdem &d Columnenses Romanoa Episcopoa. 

Dii medio in Latio solidam posuere columnam, 

Qua Jovis interduDi fessa quiescat avis. 
Belluni erat, exierant Galli, exierantque Leones, 

TbusGus in Eugaiiea quique palude regiL 
Fessus ifai quoties requiem sibi poseeret A)es, 

Fulcivit gratas iUa colunma vices. 
Si numeres annos, medio si in Marte lahores, 

Hanc molem belli sustinuisse piites. 
Vivc columna diu , nuUoque intercide lapsu, 

Qu» colis inqieriiun sola, tenesque fidentF 



D,g,t,7P:hyGoogle 



D,£,,t,7P-h»Google 



XIV. 

Ulrici ab Hutten 

ad 
Crotum Bubianam 

De Statu Romano Epigrammata 
ex urbe misea. 
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Crotiiin Rubianur 



Epigrammata ex urbe mlssa. 



Vitlimi"» Aiisoiiite semienita mcenia Roitue. 

Hic ubi citm sacris Yenditiir ipse Deus. 
Ingciilcm, Crote, Poiititicom, sacrumque senalunt) 

Et longo proceres ordiiie Carclineos. 
Tot scribas, vulgusque hominum nihil utile rebus, 

Quos vaga contecto piirpura vestit equo. 
Tot, Crole, qu! (aciunt, tot qiii patiuntiir et illos, 

Orgin qiii vivunl , ciim simiilent Curios. 
Bursiim illos, qiii nec simulant boiia, nec bene vivunt, 

Qui rident mores, cxibilaiitqne bonos. 
Quos iti^-at esse malos, quibus et licet in juga quorutn 

Coiisensit miseriis Teulona teira modis. 
Piii (tant, quiqtie vctant, qui quos clausere recludunt, 

Arbitrio coelos distrlbuiitque suo. 
Romanas, nef{ue enim Romanos, omnia luxu, 

Omniaqite obscoenis plena libidiiiibus. 
Atque hvc post Curios, Pompcios atqiie Mefellos, 

O mores atque tempora, Roma tujit. 
Desiiie velle sacram inprtmis Crote visere Romain, 

Romanum invciiies hic, ubi Roma, nibii. 
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35S Epigramniata 

D e e o d e m. 

Vendit Boma Deiim, vpndit sacra, Yendil^oiiores, 
Ipsaque, quod mirum est dicere, Roma venil. 

Usq<ie adeo nihil est, qnotl non ibi eompaiet auruai, 
Scillcet, ut iiat aurca Rgma iterum. 



De Romanis ut nunc. 

Oicimt sancta patres, operantiir pessima Ronne. 

Quidam etiam diciint nec bcne, nec faciuiit. 
Religio tamen et Christus jactantur ab illis, 

Tollitur, et pas^im prostat imago ci-ucij. 
Et piscatoris gliscunt patrimonia Petri. 

Vibiantur magni fulmina Ponlilicis. 
Veslit Gumma pcdes a vertice purpura longiiin 

Pone serfiiens , dicas vi\ere simiilicitpr. 
At nisi me fallat, sed minrpiam adeo omnia falliint, 

Ista ovium miros vestil imago lupos. 



Omnia Romse pecunia retlimi. 

Ite viri, conferte manus, et vivite raplo, 

CaE<lite, de sacro vellile, obite ncfas. 
Ile, profana sacris misccte, assuescite iuxu, 

Omne voluptatum per geniis ite viri. 
Dicite, et ex ipso facite omnia pessima tlicto, 

Scilicet, et nuHos csse puiate Deos. 
Vicfimus haic Rom^ tieri, (quid sanctius illa?) 

El lamen ad coelos non miniis esse viam. 
Aumm qnisqiie fcrat Romam, virtulis ahttnde est, 

Siimma fniil Romie qui bona nescil emi. 
Qiiineliam ut facias emis aiiro tiirpia Rom^e, 

Qvae cum ita ont, dico quod prius, este msli. 
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■ Ex urbe mi&sa. 2 

De statu Romano. 

Liquit ATentinas trrces, Tarpeiaque sasa, 

Et debellata Cietera in urbe Petrus, 
Proque PeiTO subit ille Simon, regnatque per aras, 

Et debellata regnat in urbe Sunon , 
Nescio quo captiva ratis, ecdesia quo se 

Proripuit, Romee est tale ridere nihil. 
Vendit sacra Simon , venditque prophana perinde , 

Atque, ita me Christus, omnia vendit, amet. 
Non lutum est emere ista taraen, licet emeris auro, 

Bedditur a piumbi slemmate bulla gravis. 
O bull^, atque o Romam, regemque Simonem, 

Sacra emere et Rom» vendere sacra hcet? 



De eodem, ad Germanos. 

Quis modus, o cives? Quo se heec patientia tandein 
Profeft? hsec Ronue qunrimus, atque cmimus? 

Sic nos bulla capit? sic se Germania ncscit, 
XJt petat hsec? sic nos ista sii(illa jnvant? 

X^voiii K"^'»!." ct adhuc mutatio peior , 

Tantum auri , ut redeant plumbea signa , dari. 



De eodem, ad eosdem. 

Coeca tnagis cuiquam mens est, magis indiga ludd, 
Quam coelum Romee, qui sibi credil cmi? 

Aut qui quantum auri est, quenquam putat essc beatum 
Quando illic auro vita beata venit. 

Qui Ety^ias contemnit aquas, neque trisle veretur 
Supplicium, Romae coelica fretus emi? 
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20O Epigiummata 

Atit uon ipse PelTiis Eiimmfi ocamlescal ah >ra, 
Esse alk{uein, coeluni qiii locet, ii>se ntHtiis? 

Proiiitle nefas cives fugile, alqiie Inquiiite rccUiin, 
Hac vobis coeluin merce licebit emi. 



De quodam mortuo Episcopo, 
ad Germano». 

Occidit antistes, petite allera palliafives, 
Qiue dabit acceiito Romulus aere Simon, 

At tu , donec habet cerebi'um Germaiiia jiullum , 
Et nuUos oculos, pallia vende Simoit. 



Quinque Galli» se invadentibua. 

Desinile irasci suie causa et crimine Galli, 

QuEE meruit Gxsar, non ea culpa mea est. 

Hle apud Insubrem bellorum ambagibus urbein, 
Districtufl casu volvitur ancipiti. 

Qtiam licet expugnet, licet hie pervincat in armis, 
Aul qntdvis faciat, noA ea cidpa mea esl. 



Ad eosdem. 

Oravi pacem GaHi , oravique salutem. 

Ne solum dixi pertlite, quinque viri. 
Quinetiam offendi quia nil vos, parciie Galli, 

Cscde fera innocui sanguinis esse rei. 
Dec midtfB valuere preces, promissa salulis 

Iiiiiooui mores nec peperere mihi. 
Quin moiere unus ait, Caisar te lioc vulnere Csesat 

Immolat, et morti tradil amore siii. 
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Ex uibe missa 261 

Ad eosdem. 

Invitus Galli vobiscum hanc consero pngnam, 

Si libel, expei-tes cicilig liubcle inaims. 
Cc(lis liabete luanus , nec me Facite eiise nocentem , 

Dum capio veslro forsitaii arma malo. 
Sin est illa mei sitis impoi-tuna cruorb , 

Ut tangant iiullw pectora vestra preces. 
Jam quiiMnm ipse manu audcbo, coiitraque resistam, 

In^jecorem ne qiiis dicat obisse necem. 
Audebo, et qiioniam justiim ante sequumrjue poposci, 

Nou flecliim posthac ulteriore prece. 
Este aulem memores, cjnid possint fasque nefasque, 

Atque hoiuinum curam cretlite habere Deos. 
Tum vero immenso vires fjliscere peiiclo, 

£l desperatis sxpe redire Deum. 



Ad ee ipsum eodem in periculo. 

Usque adeo ne mori miserum est? timor omnis fibesto, 

Forte aliquid secum nostra ruina Irahet. 
Me patiar Gallos terrere his voeibus ultra? 

Coiivelli ignavis ipse pntertpie miuis? 
Aut ubi proposita est mors , et fuga mortis adempta , 

Armorum misenim vi cecidisse piitem. 
Quin hxc una mihi potius solatia mortis, 

Et itivat has igitur priecipitare moms. 
Vos testes prius este Dei , ferre arma coactiim, 

Mulla adeo Gallos priemonuisse diu. 
Tum iactasse preces, voluisse occiderc Gallos , 

Insoiitis flecti non voluisse prece. 
Jam certiim est tumidis vitam hanc effundere Gallis, 

Dii faxint, faorum concidat lUa malo. 
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262 Epigi-aramata 

Gallo ab se caeso. 

I, morere, et Stygiu t«cuin boc GaSo alfer ad umbras, 
Esse aliquem, Gallos qui neget esse Deos. 

Qui vici tamen, et quem lu nquo haud Marte petisti, 
Ossibus ipse tuis molle cubare precor. 

In me quinque virum tua proxima dentera visa est, 
Testis BTQ , et vulauc , quod titlii ab ense tuo -est. 



In quinque Gallos, ab se profligatos. 

Hon pudor est Galli? non est'sceIuE, ense petistis, 

Unius Hutteni corpora quinque , caput. 
Fert f ortuoa nefas , non fert Deug , hoc ego dicam 7 ' 

Aut aliqiiis dicto possit habere fidem? 
Quinque dedisse fugam, atque uni dare terga coactos? 

Hos paiilo ante minis verberibusque feros? 
He tamen ulla raeo scribatur gloria facto , 

Vicit enim Gallos (non ego,) quinque Deus. 
Vicit et insontem tulit iegre invadier armis, 

£t nihil in mortem qui meruisset agi. 
Gloria prima Deo , qui me servavit , ut illos 

Ferdecet , et vicit (non ego) quiaque viros. 



Ad queBdam Romae Epiacopum, 
insignem medicum. 

Urbe frequens tota le prodit Episcope nimor, 
Fosse pud.endagFEB pestis obesse malo. 

Audivi , exilui , dubiam spes ardua mealem 
Erexit, trepidos deposuiqu^ metits. 
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Ex ui-be mlasa. 26, 

Ne contemne tamen, si quid Germania sperat, 

Cum Rbeno Tagus est junctue amicitia. 
Regnorum est idem dominus, rectorque duorum, 

lu bellum geitfes causa agit una duas. 
MtBcetui- castris socio G.ermanus Ibero, 

Hinc habet atque illiiic Carolus imperium. 
Foedus habet populos , amor atque unita voluntas , 

Imperio Galios exuere et Venetos. 
Per patri« gentis, socise per gentis antorem, 

Perque qiiod utrique est foedus amiciti», 
Communesque Deos oro, et socialia iura, 

Hospilis Ihateni commiserare vicem. 
Deseruit reliquura morbi contagio corpus , * 

Mansit in extrema calce relicta lues. 
Tu potes effreni mediciiiam opponere morbo , 

Tu potes hicrentcs pellere reliquias. 
He sine te frustia juvenis Germanus adoret, 

Sed quoniajD potes, his aitibus aifer opem. 



Ad Maxrmilianum Csesarem, 
accepta laurea. 

Placcescunt lentae salices , et perdit honorem 

Gloria silvarum fraxinus a!ta suum. 
Nudat hiems patulas fagos , platanosque virentes , 

Rarescit tai^tis ulmus opaca coniis. 
Kec semper lilix virides , et populus ingens, 

Quam mox occulerat, tonsa renudat hutnum. 
Hoc moUes faciunt violee, sic liiia marcent, 

riutrit adoratas et brevis hora rosas. 
Se quoque quam pulchra est, non semper amaracus effert, 

Quod fuerat perdit, nardus odora decus. 
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puod graturn est , non semper habet narcissus , et aufert 
Quani tibi pnebuerat fonnam hvacinthe dies. 

At viret extremum Phoeho sacra iaurus in sTum, 
Baccfaica perpetua fronde virescit helyx. 

Stc , nisi non recte mea mens sibi conscia , Caisar 
Si tibi qiiiil scribam, non morietur opus. 
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In tempora Juli 
S a t y r a. 



rioc mcns ilU homiauui, pHrttm sortita Dcoruni , 

£t pai-s ipsR Dci , patitur se crrore tcneri ? 

Haa ruit iu tcnebras? adeo sine luminG fcrtur? 

Vt scclere iste Istro pollutus Julius oinni , 

Cui vclit occludat coclum , rursusque recludat. 

Cui velit, et possit mamcnto quemquc bcatum 

Efiicere, BUt contra, quantum quiscunque bcne egit, 

!Et vixit bene , si lubcat dctrudcre possit 

Ad Stvgias pienas , et Avemi tarlara Ditis, 

Kt quod non habet ipse, aliis divcndoro coelum, 

TJsque adco errori divina obnoxia mens est, 

ITt piscatorcm possc omnia vertere Julum 

Credat? et invito coelotf cxpenderc Cbristo? 

Et nunc ille vagum spargit promissa per orbcm , 

Quiiciedcm et furias, scclerataque castra sequantur, 

Se duce, ut his coclum patcat. Qua fraude tot urbes, 

!Et tot pcrdidit ille duccs , tot millia morli 

Tradidit, et pulsa induxit bella acria paco, 

Tranquillumque diu discordibus induit aimis, 

Et acelere implevit mundum, fasque omne nefasque 

Miscuit, inque isto caneret cum claBsica motu, 

Naufraga direpti finxit patrimonia Pctri , 

Vindicc sc beilo asserere , atqiie ulciscicr armis, 

Quoquc minug sibi verba dari quts sentiat, implct 

Majestate Dcfas, et stipatoribus illis 

Grandc facit nomcn , jamque est ecclesia Chrisii 

Latronum illa'manus. O scclum, o pectora coccis 

Nubibus, et miscrando a eo immutata stuporc. 

Luccm ipsam, ct nudum non agnoscentia vcrum, 
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Obductum nebutis vanum admirantia fucum. 

Non homincm pcnes est, coelcste expendere donum, 

Nedum lioc ille lairo sccleratum vcadat in usum. 

Tum quanlum n Christo est atienum, hoc pacis aliunu» 

Sanguine commacularc miinus ? et caedc ncfanda 

Ferfurerc? illa autcm divinx habitatio pacis 

Qua sorte hKrcdcs ccclcsia venit ad igtoe ? 

Pr»terea , quis rccta scqui , justumque tueri 

Ulterius SBnctum ducct, si prvmia vits 

Illc ferat, morum partc inquinatus ab omni? 

Ille ferat non vir, fjui quse patiturque facitqtie, 

Si tribuas aurum, faeiaaqne ipse, ct patiaris, 

Condonat, labemque adimit, purumque rcducit? 

Siccine res superum cst , humano ohnoxia ludo ? 

Quin animum capimus cives , ad nosquc rcdimus, 

£t rectc atque pie viventes, summa putamus 

Regna DeCkm nohis ccssura, ipsosque beatos, 

Et sanctos ficri , quos non sanctissimus ille , 

Vemm opera ipsa bcant , eadcmque supcrna recludunt 

Haud claves, nullum quas hic veterator in ugum 

Ostendit populo , jactatque tn simplici turba. 
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In laudem reverendissimi Alberti, 

Archiepiscopi Moguntini, 
Ulrichi ab Hirtten, 

SqaitU GernaDi 

Panegyricus. 
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E i n 1 e i t u n ] 



Eine neue Periode in Huttens Leben und 
Schriflen beginnt mit dem Aufenthalt in M a i n z, 
an Erzbischof Albrechts II. Hof, wohin seinea 
Beschiitzers Eitelwolf von Steins aorgfaltige 
Freundschaft ihn gefuhrt hatte. 

An der Spitze all der Schriften, die unser 
Ritter unter der Aegide des grofsmiithigenFiirsten 
schrieb, und welche zu seinen voUendetsten ge- 
horen, steht der „Panegyricus in Laudem j4U 
berti'-'' mit dtr ,yPreefatio adEitelwolf. aLapide." 

Die erste Ausgabe erachien zu Tiibingen 
bey Th. Ansetm Badensis 1515. 

Eine zweite zugleich mit: „Georg. Sabini 
Descript. reditAs Joachimi II. Brandetiburg. 
depulsis Turcis." 4. Wittcnb. 1533. Femer findet 
sich das Gedicht in den : „Operib. Poeticis 
Frankf. 1538"; in „Simon. Schardii CoUect. 
Orai. et Eleg. T. III. 1567, Francof ad Man.; 
die Zueignungaepistel an Eitelwolf aber blos in 
der Tiibinger AuBgabe. L. Schubart hat in 
aeinen Beilagen zum Leben Ulrichs von Hutten 
tnehrere Bruchstiicke darau» in teUtscher Ueber- 
setzung gegeben. 
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Ad clarissitnunt equitenr- 
Eitelvolfum de Lapide, 

i-um, M^Utiuiii curix, et clvitilii Mofuntiiix Frzrectun, 
Ulrioti de Hutten, 



Ne me ciinclatomn voces diutius, neve promissorum 
putes inuncniorein , F.itetvolfe omatissime, exhibeo Pa- 
negyricum in exceptionem Mog;tintinam itluEtrissimi 
Principis ^ac Arcliiepiscopi ^lherlii scriptum a me his 
diebus, imo elFiisum. Seis nempe quantillo temporis 
spaKo, qiia fortuna, quo rerum mearum statu composi- 
tum libellum in lucem edam. Et ut scis, iia non potet 
ignorare, in quod me discrimen fams egeris. dusj^nXni 
7«p t' iinv» ii»' x9oK (pCX' '«yjjajffw". Quotl si quid un- 
cpiam negare tibi potitissem, hoc negasscm profccto. 
£t si per te Ucuisset , quaula me Dii boni infamia libe- 
rassem? Neque vero tain stultiis sum, ut mihi exemplar 
Albiiii cuiusdam, apud lectorcs prscipitat.i! editioiiis 
veninm deprecer, quemadmodiim itle arrnganter tractatx 
gra;cit.itis. Abeant, exeant, in incendio suo x>creant 
infacetijoci, inargittx nugi«, tnamtena et inepta poemata. 
Maio, dum tibi obsequar, errasse deprefaendi, qiiam 
non obsecutUB ingratitudinis vitio notari. Dcbetur hoc 
pulcherrimis tuis in me mcrilis, debetur absolutissimis 
^lberti virtutibus, tanto omiiiiiin per Germaniam Priii- 
cipum optimi maximiqiie, qiianto ego gu 
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ibidem poetaniin pessimus. puod si erratiiiri a me est, 
boc primiim consolabitur, quod non potest non muttos 
in consimUem errorem adducere Alberti bonitas 'Q- oi» 
itSit ifiXot ««i Tji*ror in/v. Deiuile quod te monitore 
edidi, cujus amor ac reverentia apud universos politio- 
ris literatur» assertores tanti sunt, ut vcl giaviori delicto 
veniam ac gratiam pepererint. Modo in hoc Principe ita 
sunt omnia summa, ut non opus sit legentium i^dem 
prece aut pretio captare, nec ego unquam dixero hoc, 
quod iUe scriptum reliquit, locutum se de Cyro, non 
quod talis fiterit , sed quod talis esse debuerit. Adulandi 
vero studium adeo semper a moribus iwis abfiiit , ut 
nihil unquam remotius. Id quod tu scis , et aniios jam 
plu9 quinque diversa mea fortuna CTpertus es. Quid 
igitur h%c edi oportuit? an ut hunc quem laudo, ad 
virtutem capessendam invitarem? minime vera, sed ut 
ingenia «qualium ad scribendum excitarem, et excilabo 
sane, nam qiiotusquisqiie erit, quem visis his non ju- 
vabit statim scribere meliora? Et sunt {orla;se, qiii 
poterunt, multi, me aiitem sic vinci non pi^ebit. Porro 
Albertus non est is, ciii dici conveniat illud, quod buic 
Homerico dicjtur; 'Ow x?") niAiv%fa^ iiltii Bou>.7jfcjov 

a.tl<>* R Xtol t' »ir<MT»ii(J«tii; noi tojM .«ihbXs- Ipse «X 

semet taiis est, qualis esse debet, et quales esse, paucis 
adhuc contigit. Adeo omnes sunt in illo natiirw dotes 
eximite, ornamenta fortunae cumulalissima. Sed ut sit 
Panegyrico locus, non dicam de illo pliira, ad le refer- 
lar, Eitelvalfe, quem ego reor non sine magna Deonim 
immortalium benignitate coiiiunctiim huic Prtncipi, 

u< ai''i tir mnlot dtkl Sfftf M< tJ/ nVoro/. Possum 

supplicare Diis hoc de te , quod ille de suo Nestore. 
Utiiiam tui similes multos baberet Germania, jam nempe 
barbari esse desinereiinis , tiec nostri nos puderet. 
nempe invitus el tamea dieere jubet meus dolor, 
multoruiD detiimentum. Vides qui in noslrum ordinem 
UBtL Op, T. I, 18 
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pesHmi thoics invascrini , nt rfin hos coiitcmplatus fiterit, 
rectius Centauros qiiani equites Gcnnaiios dixerit, qiiis- 
qiiis et.itn iiimc sliidia literanim bona; indolis sdolescens 
sccjuit-ir, cnm illi stalim tanquam exortem ontms digni' 
talis, ab imaginibus majorum suorum (1egene:em, ac 
sui dissiinilem , despicatni Iiabeiit, cum riclcnt, eum sub- 
sannaiil, ei mcdium digitum ostendunt, quo factum est, 
ut jain midti, quj procul dubio clarissimi evasuri eraitt, 
i-ctro pcdem contiileriiit , ac vulgari opinioni adh.-cseriijt. 
Posfciu iiominare ali({uus, et tu vidisti innumerabiies. 
liloG vcro Centanios ((uotidie andimiis nobis obstrepen' 
les, et iit siint rinioi i^/aofSmi i^iiniqia ^^orfomr, sesolos 
pulaiit , in quos rrpoiii dcbcal umnis paiiiie spes ac 
fducia, per se nnos nmnia domi foriscjue gerenda esse 
anti<ma)it, se solos nobilcs existimant, coeci mediiis 
fidiiis obtitsi, et Cimmeriis tenebris hebetiores, A quo- 
ruin mcjibtis tii inlci.igis, quaiitum abhorreat ineiis 
genlilis Frobinus Huttenus , nam cum literas ignoret, 
ea qiia mnlti injurta a studiis otim distractus, ita tamen 
de literis ac Hteratis omnibus senlit ac loqnitur, ut in 
stiidiis liierarum coaluisse credas. £a est erga omnes 
biimai.ilatc , ea in iuvaiiclo me bettigiiilate ac muiiiftcentia 
perspectiis est: et qnando non vidisli hnnc ii^gcmisceii- 
tem, quoties in raearum calamilatum Iiistoriam aliquam 
iiicidit? QKJiiido iion reprebeiidit illorum stultitiam ac 
sTipcrbinm, (jni se ipsos ignorant, et bonos contem- 
nuiit? ISauique ut iiosti, ''u nvi hi ■lyTseuoRi iv. Tu v(?ro 
untis e paucis (jiiaiita ielicitate conjnnxisti beec, negotia 
rei militaris, et otiiim sliidii lilerarum? ^ua! te historiie 
latent? ({uas fabulas ignoias? cpiie carmina non legisli? 
Prudentia vera et renim gereiidari.m perilia in te notior 
est , qiiam ut a me prodi debeat. Talem te apud invic- 
lissimiim Ca^sarem Maximilianum prsLStitisli, (ali lc 
usiis est Joachimus Marckio , talis apud huiic Albertum 
maxima omuium nostrum utililate , et reipublica; Mogun- 
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iin.-B commotlo haberis. IiKlicaiit ilem opes tctiiic, mani' 
festat splendor, «lignitns ac potentia, qiiae tu omnia onus 
ac impcdiineiittnn otii tiii appellare solcs miia et inaudita 
niodestia. In qito enim recliHS h«c ciimnlala videntur, 

qiiam inte? 'Ei^Xr» yio dviai t' et^\'l Ks; ciiOi" Jso-. 

Qiiid (licam , quam te invitiis <Iesen;erit alter frafer , qitam 
cupidiis alter abstraxerit ? Deinde qiiam memorabile ver- 
bum, et oirini posteritate dignum retorsisti iii illnm Mar- 
chum eqiiilem , qui ciim te pro concione infioleiilius ob- 
JDi^asset , dieens : non eam esse a^tatem , ut possts jam 
taiita memtnisse , rcspondisti i At tti , o senex tantum ea in 
memoria habes, qua: annis qiiadragiiita , aut paiUo pluri- 
bus acta sitnt, ego vero etiam ea scio, qiiae diiobus aut tribtis 
relro millibus, Ibi te extemplo circiimstaiitium favor ac 
applaiisus excepit, illum sua confusio openiit. Laiido 
igitur te, Eiti-ivolfe, ac noslro ordini gralulor, qui le, 
lanto vironislicilalisfamam etiiit, eseiiim exemplummul- 
tis, et jain ita nie aiiimasii, iit noiidiim poeniteat corum 
laboriim, qnos annis jain deccin turbulciitisaimis fortunfe 
tempestalibus , per Germaniam simul ac Ilaiiam , amore 
lilerarum exhausi, el parebo poslhac tibenter tuis moni- 
tis, meo etiam periculo. (,)norsum er.im non coiicedain 
ei , qui sic de me , sic de bonis omnibiis meritus' est i' Sed 
ut mciim de Panegyrico consilium j>iane intelligas , nihil 
unquam cupidius scripsi, nihil a^dentiore zelo eomposui': 
verum al» edendi proposito absterrebaiitmiilta; metLis iiipri- . 
mis , ne non satisfactum tanti hominis , inimo lanti numiiiis 
virtiitibuS viderehir, ingenii niei parvitale, deinde a'io- 
rum periculum. quos sj;pe vidi, ci:m fama! ac glori^e 
studerent, in conlcmplum el infamiain deductos. Age 
vero , lege niinc Pajiegjricum istum , quem lolies nomi- 
no , dolendum verecundLe inCie spolium , et eo animo lege, 
quo scriptus a me est, non quo editiis, ac boui comule. 
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In exceplionem Moguntinam reTerendissimi 

in Christo patris, 

illustrissimi principis acDomini, 

Domini 

ALBERTI, 

HoKUDliiicniii et H«|itebuTg«n»> ecclesiinui Archiepiicopi , Sacri Rciiiiiiii 

Impeiil Arcliicancellaiii , Frinclpii Blectorit, Primitii per CenuinUm, 

Hitlieriladienaii adnuiiittiatOTii, Muchionii BiandeiiburgeDEis , Sle^ 

tlucBSii, Pomeraniz, Caisubiorum , Sclavoruioi|ue Ducii, Burfcatli 

NoiibuigeBsii , et KhusiE priiicipii, 

Panegyricu» 
Ulrichi de Hu 1 1 e n, 

Bqnitli Geimaai. 



rlanc potnpam ct plausus festis clainoribus isttw 
Vimque tnumphanlrs populi, latusque paratos 
Ostcnsosque tibi princeps j4lberte favoreg, 
Non ab rc ferimus , namque ut le cxcivit ab illa 
Invitum pairia plenis Moguntia volis, 
Huc pacem , huc requiem secura cxeirc putavit, 
Venisli cupidis , et tanquam hinc omnia starent, 
Fixa in tc Irepidie fuit expectatio plcbi. 
Tunc quoque cum voto palnim induccntc 
Nostra cApessemem ct migranicm a sede patcma 
Roma momrctnr, mocsta timor anxius urbe 
Destituit mentcs, animosqiie abiccrt, ct inira 
Spemque metumque fuK dubii sentcniia vnlgi , 
Scu tibi summa duci rCmm oommista fuissct, 
Consullum his terris, scu s« importuna dedisset, 
In mcdium ratio , trcpidandum horrorc suprcmo , 
la te spcs cupidis, in te fiducia solo 
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Omnibus alta stetit, posita cat, ex teqne pepcndit 

Civibus una salus , ut si tu hsec muncra nolles , 

Oblatumque tibi dedignarcris honorcm, 

Esscnt tristilisE plcna omnin, plena timoris. 

Qaos quoniam cventus raeliot- fortuna redegit 

Jucundam in facicm , tulimusquc optata favcntcs, 

Rcddita corda sibi, perculsaque pcctora tandcm 

In vultus rediere suos , Iseta omnia pulso , 

Omnia Gda metu gaudent, quia mole pericli 

Tc sine nuUa fuit gaudendi occasio, tantumque 

Huc tecum invebitur lucis , quantum omnibus aufcrt 

Hio tuus adventus nebulse , ct caliginis atrae. 

Longa mora est , quse le tcnuit , fasiidia longa 

Dum venias, aluerc tuos, succumbere postquam 

Visus es hic monilis, non cs prooedere visug. 

£t capere oblalum , rortiinaque obvius uti , 

Praesentique frui, Pcssi expectavimuB omnes,* 

Quod te adigat tcmpus , saepe iatra spcmquc timoremque , 

Ambigui stetimus , nc quam non prospcra causam 

Sors fcrat in medium , teque hinc omnino rcvellat. 

Sic sperat, mctuitque simul jam filia coniux 

Dcsponsata viro , nam qucm semcl hausit a 

Cunctari vetal , illa aeg rc sua gaudia dilFert , 

Incusatque moras , qnxcunquc hymcnea r 

Tempora longa vocat , ardct sc jungere pncto. 

Optattim cupit irc dicm, noctcmque jugalcm 

Anticipat voiis, ubi vencrit hora frucndi, 

Ut placitis satiata suis prxscntin captct. 

Tum vcro ratio omnis abcst , ita in omnia prajceps 

Fertur, et iu cumulo dubitat, qua prima sequatur, 

QvLSs capiat, quibus insistat , dala copia turbal, 

Et facil ambiguam , nos haud sccus impetus urjet, 

Uestituit ratio, perditquc oblata facultas. - 

Qutd primum , quid prsecipue iiat , liccalque , 

Quod qtiis in obscquium ruat, aut qusE signa rclinquat 

Laetitise insolilae , quo gralificctur bonorc , 

.Fam cerlus, llberque melu, oplatisque potitus. 

Obvia turba tibi , portis se cffun^Hit apertis , 
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Tcndit in oceursum populus , siint ordiiie nullo, 
Lxtitia dirimcnlc modum, juvencsque, Bcncsiiuc, 
IiiScminatiir Jo, vacuas coascendlt in auras 
Clamor, ab impulsis rcsoniit clangoribus «ther. 
Jnvia facta via cst , qua tu tc immitis, ademptum 
E«t platcis nomcn, quid si non ante vetasscs, 
IIxc ficri candore tuo ? pudct aurtbushoc, quod 
Virtutes mcrucrc dari, verum itia pudoris 
Munimrnta ttii , nos ciFeccre vrrcndo 
Audcrc, ct vctitos cupicntlus odcrc plausus, 
Tania mercbatur , quisquis fcliciicr olim 
Bellum Gxcgissct, iluiiiitisque cx hostibus urbi 
Invcxisset opes pcrcgre , spoliisque stiperbis 
Auxissct dominx nummasa xrari» Romx, 
Sive rcbcllantes armis superassct Ibcros. 
Sivc lcves Celtas, aut sub jiiga Marto secundo 
Cantnbcr.issct cqucs , plcno excipiente triumpbo, 
Dccrcverc palrcs tanlis graia omnia gestis, 
Masna d^nms, nisi tu noliii majora daturi, 
Jure pari, mcriio diverso , non quasi bclli 
Intulcris moius, Vcnctumve retuderis hostcm, 
Gratamur rcduci, scd quod te priiicipo bclli 
Suspicio procul omnis abest , huc olia tccum , 
Huc [incrmque trahis, tuiishima tcmpora abactia 
Te vcnicntc malis subeunt, spcrata solniis 
Vita rcdit, tranquilla quics te pra^sul? inivit- 
Spca sua cuiquc redit, tum si quis Heverat ante , 
It dolor, itque timor, cessant curseque metusque. 
LsEtitia certatur, eunt raalresque viriqne , 
Uno hilares voto praa le , manibusque supinis 
Attollunt vulius, IebIo et clamore salutant 
Tc, paircmque vocant, Eallunique, et carmina dlcunt. 
Vocibus aura premit, dulci quatiturque boatu, 
Ornatx nituere domus, portatquc, visque 
Congaudcnl domlnts , spcciosaque pallia tcclls 
Dependenl , quod Zcusig opus, quod pin^at Apellcs , 
Texat Achiemc-nio [ocuples quod Persia fuso ^ 
Quod siruxissct Aractuie,jet cjuod discriminet unca 
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Pallas Rcn, qaod cat PhrygiJB ccrtare tapetis. 
Delicias oculis , vctcrum argiimenta kborum 
1'nrietibus murisque locant , ha:scre fcnestris 
Intextis aulxa notis, celcbrata parentum , 
Facta reviviscuntj raagnKque ex ordjne pugnx. 
Prajtcrea festi insuctis rulgoribus igncs 
Urbc crcpant , lucentque faccs , ct lumine majus 
Excipitur liimen, stcllisquc abcuntibus instant 
Solares radii , ct Phcebcsc lampadis igncs , 
ObBcuraturi, si quos adiere minores, 
Igne suo minor est, quemcunque o maxinic rerum 
Virtutes tetigcrc lux , tu luminc lumen 
Excipicndus ailcs, dcnsoque armata Jwventus 
Sint dilTusa globo , ct turm* pandunlur cqucstres, 
Ostcndilque tibi, dederit quas patria vircs. 
Qusequc sequantur opes , dic quis compcllcret istum 
Vi populum, qui nunc sumpiis tibi sc obiulit armis? 
Qtiiquc ut tu rcgnes pelit , exlorquclque prccando ? 
Hcu quanta vi regnat amor '. disccdite faslu , 
Qui vultis captare Hdem, pctltisque timcri. 
Undique tutus amor , nunquam irrequiela tyrannis 
Suspicionc ^aret, idiisque obnoxia regnat. 
Cernis, ut est templis aJius nitor? omnia cultu 
Fcsta novo , quid lale rogo prior annus habeb.1t ? 
Omnia magna quidem , verum ad te parva , tuoque 
Acqua minus dccori , potes hos pulchcrrimc plausus 
Tam irepide amplecti? teque his ccnscre minorcm? 
Dignc omni pompa , solenni dignc Iriumpho, 
Ingredere o, Ixtusque tuum consccnde Iribunal. 
Ua lcgcs, da jura viris, assucsce vocari 
Spcs miseris, tutela inopi , dant numina solis 
Principibus sapere ante diem, lu Palladc dextra 
Oblatis fruere , et regni subeuiitis habenas 
Arripe, sublimiquc animo contende priorcs 
EfFeclis anteire tuos , magis istc, raagisque 
]'ublicu8 ardet amor, conceplaque opinio dc te, 
Agnoscishe tuos, istum vincisquc pudorem, 
Oinnid qui vincis, fortunat 
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Nam qus muUorum fortun» dona videntur 
Sparsa locis , in te mixta et collecta tuemur , 
Nomcn , opcs , formam , genus , o te cuncta repente , 
Et paritcr factum , namquc ut te in rcsna Ivcarent, 
ExiguD spatio , et propcrato occunibcrc Iseto , 
Antc duog volucrc Uc! , Buccedere pr» tc 
Non veritos , hsec signa dabant deposccret igti , 
Qucm fortuna loco nosque admonucrc legcndi 
Frincjpis, buc quo fata voccnt , ei tertlus esset 
Ausus in boc solium vetito se mitlere fato , 
Dii» equideni iralis rcor, eventuque s 
PuniEum orrorcm , nos ]»ti amplcotinr 
FortunVnquc tuam studio sectamu 
Foiiltc forttinx reduci sua praemla cives , 
Et tcmplls ornqte Pcam , sacroque dicato , 
Multa rcls votl grata cadat hostia dextra , 
Vcstris iile animls multaque cupidlnc nupcr 
Ejcpectatus adest, tam longo tempore pro quo 
Pallida turba fuit , sub cujus spesquc timorque 
Constitit advcntu, cujus vestra omnia vosqiie 
Commisistis opi , praesto est, qualemque fcrcbant, 
Apparct , capiturquc oculis , gcsiltque vidcrl, 
Spesque omncis impJere cupit. Nunc Moge supcrbi 
Nuno tu Khene patcr, longo post temporc tandem 
Oplatis sallarc tuls , et pone timorem. 
Oblatum cst , quod tu njultunique dinque petebas. 
Gavisis transmittis aquis, atque ^ccipis alveo, 
Ut vellcs dominum, video te anguslius undis 
Imumulsse tuis, et ulraque hllarescere ripa , 
Exultare vagum, IsEtosque Involvere iluctuB, 
Auditum resonarc nemus , muglreque nymphis 
Antra tuis, aonifumque remlssum e montibus im» 
Accipiunt valles , reboat clangorlbus a£r. 
Multa reperoussis modulatibus insonat Echo, 
Cuncta silent, studio insolitum mirata fragorem, 
Et plausu stupefacta mo , scopulisquc resiiltant 
OriUantes numcri , et voceg te autore coactae. 
Mlrantur Salyrij ch^reasque jn littore «tupunt, 
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Numina ruris ovant, tu festo omate paratu 
Invcheris, fluviosque vocas, qui collibus errant 
Tcutonicis , lai gasque epnlas regalitcr antro 
Extruis in vitreo, led quse convivia raris 
Motibus cxcqueris, non hoc citus abnuit Ister^ 
Aequalis fVaterque tuus , primoaque petivit 
Accubitus , quem dcindc sedent poputtriA circum 
Flumina, in Euxinum queecunque hinc abstrahit saquor, 
Parvus Iler, curvusquc Lycus, quique acribus instat 
Rhoeiicus Inus aquis, Bavarisque in montibus errans 
LargusEser, Bemusquc Nabus, quiijuc impetc fertur 

Adjicit, Igla ccler, piscosus Thesia, flexus 

In diversa Moras, sed nec gratissimus hospes 

Albis abest, sociosquc vchit, te Multana primnm, 

Aegcra te, Misnnmquc Salam, nequc linquit Havelum, 

Hos praetcr convivia venit Quadus Odcra linquens 

Sarmaticos oollcs , cui vix de nominc ccdens 

Fraternas dat Nissus aquas, e fontibus iisdem 

Qui fluit, et tractu tot millia fcrtur eodcm. 

Foecundi venit unda Sprcai, venit Istula nudans 

Terga Borissorum, lato quiquc amne Visurgis 

Vcstiphalos humectat agros , Frisiiquc rcbcllis 

Qui per jugcra feitur Emas , Eburonicus astat 

Mosa tibi , plauditque simul , gaudetque vocari 

Ad communc epulum, quibus ipsc domestic« niiscet 

Fliimina , raagnanimi qui acindit rura Suevi 

Neccaron, et toties vario qui crrore morafur, 

Ipse suos cursus , rcplicato flumlne Mogum , 

Arma virum , indomitique Hgantcm Jugera Francl. 

His tua Vesterichum conjungit mensa Mosellam, 

Quo non majoffS alter tibi miscuit undas, 

HiEC quoquc finitimi vcniunt ad gaudia fluctus. ' 

Et Germanus adhuc Athesis, quanquam alpibus erret, 

Et ruat in Vcnetos , deaerto Teutone , campos. 

Tot fluvii, fontesque omncs, et stagna, laousque 

Convcniunt, tu te medinm componis', el urges 

Convivas , mlsccsquc jocot , longoque moraris 
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AflTuGos scrmonc Dcos : tum tristia si qtiis 

Pertulit, invitas animum ad mcliora jacenlcra, 

In Vcoctos Athesis , in Turcas palluit Isler. 

Tu promiiiis opcm , ct laccras depoDcre curas 

Cardc jubes , monstrasquc ducem , spcm rcbus adcutptis. 

Cui ri-stum cctobrare dicm, cui gaudia prosit. 

Tum blandum moliris Jo , clamantis ab orc 

Exccpliim refcrunt omaes , resonanlia plausu 

Atrla contendunt, tibi gratificaiur amico , 

Inque vicem sc turba ciet, quos intcr honorct, 

Cni ngn Inliti», cui non te Rliene triumpho 

Indu1,;erc juvat, vos nunc concenlibus xquis 

O proccrcs lauddtc ducem, cui talia fiunt, 

Pldudite cum vcstro , curasquc amittite, Ilhcno, 

Et fcstum cxercctc dicm , votisque fovelo 

Hunc mcmorcs, nitidoquc igiiur signate lapillo , 

Illum equidcua nobis albo nevere sororcs 

Vcllcrc fntalcs, furlunatumquc voparunl 

Egrtgii natale viri , fervcte frcqucnd 

Ignc vt» , sparsis lu^cscant compita ftammis, 

LaMitiam tcslata virum , plcbs omnis adorct 

Fiincipis adventum, summo cxcipiatquc favorc, 

Libcra facta ducem, nulljs non gaudia teniplis, 

Nulla non sint plena domo, plateisquc foroque, 

Vos Moguniino circumdatc vinoula Jano. 

Fax crit , in curvas gladios contunditc falces , 

In vomcrcm, in duros galeaa conflatc ligones. 

Quis canct hos plausus ? xqualiqiic effcrct ore 

LKtiliam popiili , el taks tc intraiile pnrntus? 

Aut qu!c postcritns credct, fictumque ncgabit? 

Majc erat illa fiilcs , supcr&m haec promissa fucruot. 

Tcutoniae malri slygium juri^ta pcr amncm. 

Venlurum , Albcrti rcdivivam a stcmmatc prolem 

Prasidium patri!>i , et iaagn£e nova pignora laudis. 

Idque ila vcllc Dcos, namquc ut scnis ordinc fati 

Flebilis emcritos abrupcrat Atropos annos , 

Incidit in laccros matcr Germania luctus , 

Multa super ponquesla viro, .corpusquc tcnebat 



D,g,t,7P:h»Google 



Paneg_)Ticu6. 2S3 

Exanimiiin , ci>inplcxa Binu, lilaiidoquc foTtbat 

Brachia circumdans ncxu , ct miscrabiiis omncs 

Turbabat fleiu papulos, lacrimasaue ciebat, 

Pallida labra manu tangcns, dumquc oscula figit , 

Orc cicBlriccB , obductaquc vulncra mpiito 

Cemit adbuc, dirisque patenda peclora rimis, 

Brachiaque ct multo sulcatam vcrbcre frontem , ' 

Et nusquam non signa sui, monimonta laborum, 

Tunc sic orsa loqui, Tu nuno foriissime tantas 

Perdidcris pugnas ? ncc le lua splcndida virtus 

Abstulcrit lcto, decus Immorlale parentuni, 

Immorlale meum? fatoque obnoxlus ibis 

Contenplum in cincrem ? manesque lEterna silentM 

Nocte sua? vilesque intcr miscebcris umbras? 

At si dignus honor claris virtutibus cssct 

Desuper, et starcnt racrilis sua praEmia raclis, 

X)ebebas supercsse mihi , damnare noccutcs, 

Erigere iusontes, et btlla capcssorc pro me. 

Inlclix , tii nunc vacuum sine fomite corpus, 

Mcnte jaces, poleritquc tuos conlcmncrc vulius, 

Qui prius cxtimuit, vos o decorate supremis 

Gcrmani proceres hoc funus honoribus. Ite , 

Ile graves animis Franci , ptillataauc Suevi 

Agmina, ferte faccs, misccie incendia, mojstis 

lllacrimate rogis , fletuque iacessite flnmniam, 

Irrorate thoros, huraerisque subite feretrura , 

£t cumulatc pyram , mediis inspargite buslis, 

Vina, dapes , mctlisquc cados, et pinguis olivi. 

Abluile amne sacro frigcnlis , et ungite corpus, 

Flete duccs, gemiluque struem componite accrho 

Et txdas, ipsumque supcr vcnerabilc pondus 

Dignam anima carmcn, dignam vitalibus niiris, 

Rcliquias mihi fcrle viri, legite ossa, sepulchro 

Marmoreo, fundsm ipsa simul lugensque recondam 

Cinnama , thura , rosas , casiaiu , croca , balsaritii , myrrhin)) 

Dcsupcr arma viri ponam inconsumpta, pclitum 

Alille locis clypeum , framenmque B cxde rubentem , 

Et gladioE thoraca simul, galeamque jubasniie. 
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Virtutemquc ducis versu sua sax» toqucntur. 

Hoc vlvo Btctit, hoc cecidic Germania lapso. 

Mc tanto Epoliata viro, vidudta parcnte 

Quo referam supcri ? tuque o, cui prima 

Cura Tuil, cui prima dedi libamina semper 

Mars patcr, unde milii, quantum h«c rapii hora rcdibit. 

Infclix, qu!E culpa mea est? quo criminc Ixsi, 

Qua non dcmerui superos pietatc fidequc? 

Quod gcnui , gcnuissc volotis, avellitur, in quo 

Spem posui , rapitur, slygjisquc tmmergitur undis, 

Nec scelus hoc , fatum esf, at non Briareia quondam 

Cum potcrent tormcnta Jovem, centumqne laoertos 

Tendcrct Acijcon , Pindum jaculatus et Ossan, 

Mitteret Enceladus scopulos, fnrcretque Typhoeus, 

Iret in adversos pubcs Titania cfelos, 

Oppugaata mcos concessi in sidcra montcs. 

Me miscram, quod non volui tcntare repente 

Cuncla prius per tc, fatumquc antcire, tuisque 

Viribus ad majora frui , qua> mulla fuisscnt. 

Hoc cgo dcbcbam Vcnclas inlrarc paludes, 

Hoc duce debcbam Ccliarum cxcinderc fraudes , 

Turcarum calcare nefas , Asiamquc pudendo 

Exuere impcrio , ct congcstam abduccre prxdam 

Bistonia Thraco locupletique Hctlesponto. 

Vcrum aliter viium supcris, teque inclyte victor , 

Invidit fortuua mihi , rapuilque laborum 

In mcdio cursu tu furvi paltida Ditis 

Regna pctcs? stysiasque domus? et pallida noctis 

Antra? tcncbrososque specus? peiiitusque latebis 

Orbe alio claris beros erepte trophaeis? 

Quis volel hos vullHS fabrefacto eflingere in auro? 

Marraore scu Pario, fusove animare metallo ? 

Vos unum prasbete mihi, si debita posco, 

Si non falsa meo est promissa potentia Rhcno 

Orbis, et impcrium mundi, si non mea tellus 

Phlegra fuii superi , saltcm hoc conceditc , rcstet 

Hac dc stirpc mihi soboles, qua (iderc possim, 

Solarique ittopcs casu , daCc sanguinc ab isto 
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Rcspircm , fcrat illa domus , quo ablafa rcnasci 
Spcs qucat, hoc rcdivivus honor de nomine surgat, 
Hac Gradive paler, si non prsesentius ullis 
Numen hubes tcrris , si prima ab originc gcatii 
Frona fui , scinpcrque tuis obnoxia sacris, 
Fcr Manni sobolcm, ualosquc Thuisconis omnes, 
Pignora picna tui, surdo vota asscrc coclo. 
DiKcrat h^c, fusique Deos moverc prccatus, 
Conlinuoquc patri data summa ne^otia Marti, 
Solari attonilam, ct celcres rcsponsa per auraa 
Perrc, sinut lacrimas , et luctu cessct inani, 
Adjiciat fatis animum , considcret in quo 
Sint humana statu , vit» , mortisquc propinquum 
Retro legat spatium , tum quam crudclc neccssum 
Vim gerat , in quos declinent mortalia fincs , 
Quove in sc rcdcant ncxu , tu ne inscia rerum , 
Mars ait, insuctos tanquam mirabcrc casus, 
Quse nunc evcniunt ? lantis cxercita fatis 
Fata reformidas? et adhuc exempta requiris, 
Unde novas, oblita mi, solcre ruiuas? 
Ncc vetcra occurruni? ei qusB raajora dolendi 
Instrumema forent ? esto dolor ahior intra 
Viscera radicem jaclCirse vixcrit hujus , 
Tuque magis casum doleas ex omnibus istum, 
Fatorum ne pares irrefragabilc numen 
Cogcre? et aternas relro diducere Itges? 
Firmatamque colum? quodquc irrevocabile pensum e 
Germanae virtuiis erat, contcmncrc mortes, 
Dcspiccre, atque omnes infra se ponerc casus. 
Aul Cimbras imitare tuas (tibi focmina magnum 
Condidit exemplum) aut Germania vclJe vocari 
Dcsine, quod supcrest , ut qua mcrcede rependas 
Funera, moeroremquc tuuui, prxsasa futuri 
Ne pctc, jam natum csi, quo se tua gloria passim 
Prorogat , ipsa vides geminis c fratribus ortos 
Hino atquc hinc pueros, fclicia pignora matrum, 
Jam parvos, et signa sui prx sc ampla fcrentes, 
Maud una his tcllus , una haud sc rcgia debet. 
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Xon capics etiam ipsa sitnul , sparsosquc vid«li)s 

Orbe vii^o domiiios , summis viriulibus omnta 

Uiviliis omncs claros, rcgcsque vocabjs. 

Kt uolis non cssc tuos, oblivio mat^ni 

IlajL- crit Alberti , priseos rcvocabis bonorea , 

£t priscas hac prolc duce^ jactabis aliiniiios, 

GauUtbiyquc luas iitrum juvcnpsccre viris. 

Qi;id moror 7 liis vesctis , nihil est , tiuod dccssc queraris. 

.Addcrc nil cupics , neque qiiemquam ita icmpora mHsuuKt 

Isia fcrent, aliquid a quo tu rere pctendiim , 

El cui non p-jssls cx Jiis confcrrc priorcm. 

flcciorcs populis spargps, diademaia f erris , 

His uliro impoiicnt, tu regnum aequ^ihis Olvmpo, 

Iiiipcriumqne liium , mii.joremquf ipsa puiabis, 

Quam fucria , vili^quc tihi tua clara vetustas 

Apparcbit, crunt eliam nova brlla , suh islis 

Qum facias dncihus mclius, fidcique sinistros 

Coiitundes Venclos, Gallosqiic immensa pctenlcs, 

IncoiicussH prcmcs, vos sic adolet^citc iiati 

In patrix laudem , certe vcsli^ia tanlae 

Indolis agnoscenda datis , lam molUbus nnnis 

ruiiesccntis adhuc aevi splendcsccre visi. 

liaic Boboles crit, hsec pueri libi lempora ponant- 

Viriuics aliis alix , qui lumiiia lollit, 

Et recia cervice sedctj coelumque luetur, 

Ingcnies animos tencro sub pcclore vcrsat, 

Oplimus impcrio , populisquc imponcre legcs, 

Tnqnc fide rctincre suos , huic ma;;na gcrenifl 

Manima vis incrit, tum nemo pcritiu.i nrted 

Miiili:£ norit, si quando hostilia ccrnet. 

Soli Gonsilium , soli prudcnlia rcrum 

Nusquam nbcrit , nusqum ingenium, mcdlaquc iedebit 

Tutus in invidia, formna tuebitur omnes 

Sospitis cventus , ipsum sua rrgia cbnjux 

Fclicem uatis facict , prolcmquc superbo 

Spem generi foecunda dabit , jam rcgna tencnti 

Fiscosi prope rura Spreae fit Marchia sedos, 

Aluix ilU vii-um, qua te Gcrniaaia priscis 
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Moribus Rfpibscas. anx nondum aliunile petil» 
Decoxir viiiis , pcrpyrini nescia hixus, 
Dedita molliliis, nullis TcnatJbus apCa 
Aptaque militiaa , recte GcnnHna vooari 
Qax posslt tellus , his adiicJEtur Haveli 
Vluminis omiie solum , ct vicinum quicqitid ail Albim 
torrigitur, masnumque nemus, magnsque palude», 
Oppidaque ct villie, rcditus, portoria mjgni 
Pomleris argentum. Qua^que invja reddita dirn 
Tota latrociuio est , et ab lioc purgabitur udx 
Portio Lusatix, tum quas citus alluit urbes 
Odcra, submittctque gcnu Pomernnla ilives, 
Cassubii , Slaviquo vaqi , se Khugia siibdet, 
Ballhica quam totam circumsonat Amphitritc. 
Fonunate puer, tibi tanta poientia, tani» . 
I5iviti;c , vircsque et opca Joachime tuorum 
Angebum animum, quanquam ccssura minori 
Sors tua sit Fratri , vidcn' ut capiit illc acrenam 
Porrigit in frontcm , totoque vcnuslior orc est 
Aurcus cj-rejiiK partus gcnitricis , cl omni 
Signus amorc puer ? Inc illum nominc rcddit 
^uem tu quferis avum. PrimK piclaiis abundans, 
Pocnsa parcus erit, nulla oslcniatto morum. 
Maxima tcmperies, moderatio summa, ncc ulla 
Amfailionc sequi vanos ccriabit honores. 
QuoB regeC hic , pacem populis dabit, omiiia lule 
Rcddct, et e mcdils bcllorum faucibus urbea 
Erigct, haud poscct mctui , scd poscct amari. 
In mclius veftct sua tempora, \;ratia simplcx 
Proferel hunc, probitas per se luccscerc coget, 
Sacrorum dabis huic curam, divinaquc primo 
Prospicicnda loco , genua hoc sub principe flcclent 
Mille saccrdotcs , astabiint vertice nudo 
Pontificcs alii j magno hic sub CseKarc prtmus 
Consulet imperio , gratabitur ille Eccundo. 
Vulgus adorabit,, primum dat SaXum honorem 
Fraisule dclecto , majora in commoda Rfacnus. 
Abstrahet, occurrent domiiii, mcdiumque locabunt. 
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Lati Riiimi* omnes , snmmisque favoribus omnes, 
DixFris hunc igilur felicem , igiturquc bcaCum , 
Quod tanta invidiB stimulis fortuna carebit. 
GratuB enim multis , sed iraabilis omnibus ibit 
Istud in impcrium , si quis se objecerit armis , 
Scdabit oon arma gcrens , clcmentia bellum 
Descruct omnc viri, quis enim non laederc ccrtus, 
£t jam grando ncfas sumptis molitus in armis, 
Hoc visD lcnitus eril, ponetque furorcm ? 
Macte puer virtutc togao , pacisquc rcductEB. 
Ule autem mcdia qui se intranquillus arena 
Jam pucr exercet, ferturquc in harundine prsEceps, 
Obvia quxque pctens animo, aequalesque Isccssit, 
Froutc minax , oculis ardens , cui multus in ore 
Vivit avus, juTcni quaniprimum frena remittet 
Arcta jiater, dederilque suo jam vivere ductu. 
Felix prole tua , fellx Germania tantos 
Rcrum ndcla duccs , ncmo hoc instnictius ibit 
Hostis in occursum, quod si tibi proelia curx, 
Acquabit Casimirus avum , ncc Uude minori 
Induet Albertum , solum Gcnnanus amabit. 
Solum hostcs metucnt , quo non feliciter cxis 
Illius auspiciis? qua non tibi prospera cedent, 
Aspicc , ut indomitum jam nunc caput obiicit , omnes 
Fortis in eventus, crescct cresccnlibus annis 
Vis animi, naCivus honos , atque insita virtus. 
Excibit restdes animos , dcsuetaquc bello 
Pcctora in arma trahct, pugnabit , et otia rumpet , 
Frofcrct imperium , ct si tu camniiseris uni 
Rem totam , majora tibi non gesscrit altcr, 
Hcrculeas transire vias , Bacchique suprcmam 
Hic poierit metam . et Maccdum superarc labores, 
Pcrferct Aedonias hiemes , boreaeque frcmeatcis 
Contcmnet flaius, selidam caloabit Hybernen. 
Spernet Hyberboream glacicm , Kiphaea rucnti 
Frigora non oberunt. Haud ulla ii> fervida tcllus 
Syrius sestivos ubi fervor adusscrit agros , 
Agmintr duconti obstkerit, non Africa syrtiSi 
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tcaea non Lybtes plaga, non Aegyptius ardor, 
Ducet ad Euphralcn , finos superabit Iberos. 
Turcarum invadet, si tu inandaveris, urbes, 
Diripietquc Asiam , Bysantia moenia raptu 
Extrabet, Aemonias arces , et Graja reduceC 
Regna ferox , ausus de fonte inquirere Nilum, 
De fine Oceanum , Tanaim calcabit, Orontera 
Invadet, transmittct Halyn , contendet ad Indum , 
Caspia claustra ruct, complebit stragibus orbcm. 
Et tu si hac virtuic frui , si viribus utl 
Ad majora voles , cxtrema per omnia curret. 
H»c ego signa dcdi , tu prima impone fcrenti 
Quodquod onus dcccrne uti , qiiod numina donant, 
Quod rapit hora fugax, da magnis prxmia factis, 
Invita pretio virtutem , alc honoribus ancis, 
Communda stiidium donis , nec largius ulli 
Resn^ duci dcdcris , provincla quxlibct illi 
Contingat, majora datis , sine tcmpora , reddet. 
Viccrit invidiam , juvenia primordia regui 
Diis reget sequaJes Francos. Hoc nunt quoque tant» 
Indicium virtutls erit, jam balthea tractat, 
Jam tboraca movct , ciypeosque et ferrea nudat 
Instrumcnta necis, cristaquc el casside gaudet, 
Gaudel frena manu contingere , jamque laborat 
Currere eques , jaculumquc manu vibrare , tubxque 
Exilit ad sonitum puer , et nunquam satis audit 
Tergora tensa boum , me totum absolvit in illo 

Quis nunc illorum, de tanli insignibus aclis 
Degcnerarit avi ? nec in his fortuna relinquet 
Ulla locum, te rcgna vocat, ubi Dorida pulsat 
Istula Sarmaticam, vctcri reguata Borusso. 
Et fract» Livonis opcs , Litavique jJalustres. 
In te Pannonid conjurat portio g^emis. 
Gaudebunt patrii populi , Venetique timebunt. 
Et tristaris adhuc , amissaque pignora lugcs ? 
Rejjcc ab Albcrto curas, metiora dabuniur, 
Tcmpora per stygias tibi Jnpher annuit undas. 
Hntl, Op. T. I, 19 
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Qu3D poslquam audicrat, inagao Germania motu ' 

MiBstiiiaquc animum sotvit, posuitque timorem, 
Obvia spcm votis complcxa, mciumque rcmisic. 
£t Ixta incessu patuit , vidore recinctam 
Coniinuo sentes, quali solet esse paratu , 
Nam palrio velata sago , spoliisquc ferarum, 
Errabat succincta humcros, manibusque rigentes 
Induerat vjllos, errant a vertice circum 
Spirantcs Borc», ct nivibus riget hispida cervix. 
Hcrcynioque intcnta Juso , ncmora alla petivit, 
Ingcnicm qualiens framcam , circumspicit inde 
Omnes in poptilos , atquc omnibus imperat oris. 
Tcmpore Jam cx illo summa cxpcclatio nobis 
In vcstram est erecta domum, dum singula nupcr 
Evcniunt majora fide, da maxime Princeps, 
Da iudis, pompacque locum , sinc gaudia Ixtis 
Advcntu concepta luo sc extendcre passiffl. 
£t pudet, et facics, neque enim non gaudia cogUDt 
Sxpc aliquid, cerne , ut ncqueant avellier abs te, 
Nulla ita, nullisque minis, qui te in sua passis 
Accipiunt manibus , ccrne, ut saliunlque, ruuntque 
Motu incomposito , vcniamque ab amorc mercntur. 
Non alltcr , quam cum peregre gcnitorc profecio 
Multa diu cupidos tenet expcctatio natos , 
Suspensamquc domum, meluunt spcrantque vicissim, 
Sotliciti voiis, solci^ timet omnia conjux, 
Omniaque cxquirit, cum nunc rumorc sinistro 
Fcnur \n Jonio puppim frcgisae profundo. 
Nunc Eupcressc ncci , redit hic tot cuntibns annis. 
£t speralus adcst avidis , ncc gratia loni;a est 
Attcnuala mora , discurriiur, obvia certant 
Obsequia , applaudunt reduci , exanimata salutat 
Laalitia conjux, sic I 
Post dcsideria , et longi t 
Ne qua inicrcipcrct medio furluna periclo , 
£xcipimu!iqut' hilares, exultumusque rccepio. 
Quis nou cxiiuit? quis se uxiluiase putavil? 
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Quidvc ageret scnsit? non amisitquc pndorcm? 

Si modo amore tui quicquaiu fecisse pudcndum cst> 

Huc epuln genialis honos, mollcsque chorcK. 

Nos fcscenninos numeros, TLjfmelcnque scquamur. 

Hic ncrvi cytharseqne sonent, hic plccira, IjTiEquc. 

Personet omne lubae genus, omnia cornua clansant, 

Hoo iterum dico, hoo iterum Mogunlia gaude, 

£t sponso graiare tuo , viK rectius unquam 

Susceplo gavisa duce , hic contendite cives 

Officiia , caatate Deum Uuddntia verba. 

Ferte preces, Divum templis indicite honorem, 

Et quie prxterea non tpse petitve jubetvc. 

Verum ingena meruit virtus , qua^quc intcgra puliat 

Fama polos, vos qui cupiistis nuper, habetis 

Et pacem , et tutum , requictaquc tcmpora pressis 

Motibus , cxaltare juvet , partumquc tueri. 

Ipse hunc nec petiit, ncc dctrectavit bonorem. 

Dbtulimus , quodque cst titulp speciosius omni , 

Cum precibus rej;num acccpit , mcruitque rogari , 

Cunque suas possct modcrari tutius urhes. 

Undc ilH gcnuinus honor , quod nostra poposcil 

Utilitas dedit, cxternbque assensus amori cst, 

SJEpe facit iucrum dominos, rerumque cupido. 

Hunc pcrspecta fides , et commoda .nostra parcntent. 

Saspe dat ambitio regnum , nihil ilie pctivit. 

Multos vota trahunl , nunquam hic optnvit a1> illa 

Divclli patria , multis occasio pmscns 

Non fuit, ut ferrct lectia auffragia puncti*. 

Rcgnat adoptivus, plusquam gcnuinus amatur. 

Huc ades, o, proceresquc tuoa amplectere princeps, 

Et tantas securus opcs aCcersimus omnca, 

Omnibus ut rcgncs , dubitas ? hsresque pudore ? 

Accipe poscentes , ultto juga sub tua ccdunt, 

Qui cogi voluere prius, tc princtpe rerum 

Dulcior usus erit, vitaquc suavius uti 

Propositum est multis, quod habent , cupicrc tot ann 

Spe major meliorquc tua, cupientibus adstas, 

Hac spccic , atquc istis oculis, (ibi gratia form». 
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Nativus(juc decor prabcnt augmcnta favoris. 

Vix ita Eucccnsas sicco jnm culmine frugcs 

Vcntus agcns flammas cxcrcct, ct impctc milriE 

Scrpcntom crcpitnm , tunc cuiu^ procul omnibus essps, 

Finxinius adspcctitm quendam, non finximiis istuni, 

Omnia sunt vcro majora, iiicrcdita prxstus. 

Vivi oculi , purusquc color , frons l^ta pudoris 

Signa vcrecundi , tantum os. c s.inj^ine rubmm, 

Quantus incst animo pudor, optimus undiquc constat 

Mcmbroruio modus , ex omni tc paitc venustuin, 

£x omni xqualcm fecit Dcus, :$mula tantx 

Corpora virtutis, vultusque et amabilc signum. 

Expirate rosx , summi vanesclte cultus. 

Hic decor, hic anior est. Quid tum, st Inviderit istum, 

Uum nialit rcgnnre sibi , vlcinia nobis? 

Jam vctus haic iis cst poputis, pro dotibus istis 

Ccrtatur, quod quisquc cupit , dum possidet alter, 

Atstuat Intra se, mctioremqne invidet auram. 

:Nos fortuna bcas , frustra atfectdntibus lllis, 

Kcgia Francorum sobolcs sibi vcndlcat ortura, 

^Jarcbia nutricem jactat, tum Norica civem ' 

Vult utbs essc suuni , dominum gcns Saxona primis 

Obtinuit votls, majora in commoda fthenus 

Abstulit, in majusquedccus, nc creditc civcs, 

Non Diis auspicibus , certc haud manifcstius unquani 

Hortati superi , vos l^ti adraittite dis<ium 

Hoc deaiderio donum, speratc futuros 

Acccssu meliorc dics, jam prima juventus 

Dnnt majora anni, spoctatur ab indole virtus, 

Cer.ta sul scmpcr, qujD sic cccpere, subindc 

Immuiata m^mint, cui Inus a gente vetu.sta 

Prodiit Btque animas stimulant virtutis amorc, 

Egregiis monumcnta notis, ct imaso suorum, 

Gcntiiisquc dccor , tituils, famaque rccenti , 

Indolc qui tanta est, istos spcctatiis ad annos. 

Hic potent non cssc bonus? aiit desinct unquam? 

Fortunate patcr, talem te cerncre nupur, 

Ardor erat jpopulis, crevit reverentia viso. 
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O fcecuTuIa viris Gerraania, soU priorcf 

QuEE vincis, semper qu» prisc» recentibus auges 
Cultibug, et nunquam sinis a majoribu» jtlis 
Uegcnerare decus, tu nondttm effueta parentcs 
Aequa^ti virtutc nova, nec desinis unquam 
£sse tui similis, dum Rumina fontibus crrant 
Irrcditura suis, ccelum dum volvitur astris, 
Dum fovet Oceanus pisces, animalia tellus. 
Constabis semper tibi tu, spmpcrque fereris 
Terra ferax niiignorum horainum, dant vellcra SercB, 
Fert Hebenum , fert Indus Ebur, sua thura Sabacus, 
Balsama Judaai , Tagus aurum, rubra smarasdis 
Est fo:cunda Thetis, laudat sua popula Lcsbos, 
Thraces equos, Chalybcs ferrum, Gcrmania fortcs 
Nunquam exhausta viros, sobolc producil abunda, 
Rumperc Isctitia gens Martia, et invehe plausus 
Nunquam allis visos, juji contenditc pompa 
Arctatas opplere vias, emergite tectis', 
Ingenii clamorc viri, innuptaeque, nurusque. 
Nullis fessa selas, nullis pudor obstet, honorcm 
Vult ficri sibi ma^na parens , nec l^tior ulla 
Pcrtulit in pompa sc luxuriante videri, 
Indtilsisse sibi strepitu, nimioque triumpho. 
Aspice , ul ingreditur magna excipicntc catcrva, 
Ille decor patrise juvenis , quem diccre possis 
Dciicias populi plaudentis, et orbls amorem. 
Rhenus adest, dominumque suum, r«-gemquc salutat. 
Nunquam ila txta Seo facies prius , ipse vercuda 
Majestate sedet , Huvioque invectus ovanti 
Progreditur , vullu quas jam convivia liquit , 
Ostendens , hilaresque oculos huc volvlt ct Illuc. 
Rorantes pexerc comas a verlice nymph», 
Tum florcs ac serta super , frontlquc madcnti 
Imposuere rosas , servataque lllia circum 
Tempora, conncxis viola variante coronis , 
Qaas non frangat hiems , nulla exsiccaverit sstas. 
Cornua fronde virent, glaucum caput omnihus ardet 
Floribus, haud vulgarls honos oculisquc genisque. 
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Quam solitB est plus barba madet , dat alacrior imbrea 

Sudanlis facies , slillantque a vertice rivi . 

Et laetx per pectus aquas , tumet altius undis 

Ipse suis, collumque levat, vix accipit amoem 

Alveus immodicum ripa turgcntis utraque 

Ebria eratantur tam Iseta flumina paesim 

Circumfusa Deo , plauduntque et murmure dulci 

Indigcnx liuvii miro modulanlur amorc, 

Prsesulis in laudcm , jubet ipse, ct plurlma mandat 

Addictis sessisse moram, cui festus amictus 

Palla tpgJL latos humcros longissima tractu, 

Et lato diatensa sinu , quse sjrmaie longo 

Immcnsum telluris obii, tot jugcra vcrrens, 

Tot pcr prata jacens , imos legit inEma monteB. 

Gramineas operit vatlcs , trahiturque supina. 

Textilis, Hcrcyniae matris spcctabile donum 

Nympbarum labor , huic omncs quae flumina scrvsnt, 

Qu» fontBS , qus stagna rcgunt , sub numine quarum 

Florea rura lilcnt, quxcunquc horrcntia lucis 

Observant nemora et montca, ccntumque per annos 

Intcntx sederc operi , pars tingerc lanas, 

Pars agilcs radioi extcnsae impelkTC teds, 

Pars lento graciles auro circumdare filos. 

Laniflcam tenet illa colum , tractatquc pcr artem 

CloEtoreoa fiwos , digitisquc volubile pcnsum, 

Fectinis haec moderatur opus , coquit altera abcno , 

In graciles discerpta modos, quo vellera tingat 

Herbarum succo* , haec vix imitabile visu 

Pingit acu summorum homlnum vctus argumcntum. 

Ars prctium supcrat, vacuis certamina nymphis 

Hiec posuit matcr, stlmulat contcntio, certant 

Esse parcs, jubct artiflccs in stimine pugnas 

Ipaa suai gentis cerni, veteresque labores. 

Primorum monlmcnta ducum, patriosque triumphos , 

Hlc honor , haec laus cst , hic cur tu, Alberte, labores, 

Sponte subit ratio , fert hic sua prxmia virtus, 

Magnanimos inter proccres, Rheniquc sodalcs, 

Indice plctura, pars non temncnda tuorum est. 
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Primas honor Marti , clfpeo Mars ful^ct et ensr. 
Gcrmanamque manu framcam tenct, illius am 
Viotima prima cadil, gentie pater ipse vocari 
Gaudet, et Arctoo sedrm sibi dcligit orbc, 
Cernis et Alciden, juncfociue Tuiscona Manno, 
Teutonico horrcntes habitn, pugnataque bcUa 
Et Maja genitum Teufatcm, immitibus aris, 
Terriljili spccic, et primos cx. ordinc regcs 
Immensa scrie, nosiroque incognita scclo. 
Ardua facta vinira , vclles Germania , vellcs 
Quam vera est , tam sit scriptis tua co^ita virtus. 
Quse feccrc Dex, norunt, et prcelia et ipsos, 
Qui gcsserc duccs , nos vix eKtrema vldendo 
Assequiniur , dalur ini;enles Isthcvoncs armis 
Nosccre, ct Hcrmioniira prteccps genus omnibus ausiS 
MB^na gerunt, spemuniur opes, at bellicus omni 
Quxrjtur ingenio dccor, et virtutc paralur 
Faraa viris , vlden' ut auisquis fcliciter horum 
Rem gessit, non auxit opcs, verum auxit honorem? 
Ecce vasos armis Cimbros, trcpidantia contra 
Castra Italum , Latiaque metus in gentc coacfos. 
Carbo fugic, capitur Scaurus, Syllanus in hosccm 
Frustra agit, ostensse posnam dioit Cassius ira. 
PrscipiC arma bolus primam dat Gallla praedam , 
Primaqtie tcrrifico mirata est tympana pulsu, 
Gcrmani inventum Msrtis , Cimbriqne furoris , 
' Manlins infanslo contra trahit a^mina cursu. 
Ccpio succumbit , vasto tot millia campa 
Circumfusa jaccnt , lines it vlctoi^ Iberos 
Sollicitare manu, et vastas mlscere ruinas. 
Celtiber obstat eques, motis petlf Itala signis 
Regna ferox , confra cst Marius , data copia pugnae. 
Quis non Ille dolls, qua non ec fraude tuetur, 
Dum Vincat quocunque modo ? quam vlvere credas 
Fcemina picta movet pugnas, et nescia vlnci, 
Jpsa slbi viotrix mortem consciscit, et aufcrt 
Carceris opprobrium, tot bcllum pcndct !n annos, 
Hic Ariovislus Gallorum victor in arrais 
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Lucet cques , spcmitque hostem , non spernit a 
Romanum , conspersa vides , coilectaque passira 
Agntina, Germanos equites. Hos CiEsar in omneis 
Secum agit. eventus, his se commiltit, in uniK 
Spem locat hJS , ponitque fldem , te Gallia vincj 
Non pudet, at puduil, terrent Germana Britannos 
Auxilia, Hispanos arcent, pusnautibus itlis 
Splendida Pharsalico parta cst victoria campo. 
Hic indignato pontem consurgere Khcno, 
Ccrnis et Ausonias ripa ulteriore cohortes. 
Indc hostem (quem ne invcniat, limet) indice quserit 
Nocle fcrox lulus , vacuosquc indagine montes 
Lustrat , adit sitvas , aique obvia tcsqua lacessit. 
Parle alia coUccta acies Germaaa sub hostis 
Considct advcnium, quo nunc ruit ille, Suevus 
Exclamat, pusnamque pclit, tu Bel^ica cattra. 
Cxsar adis , Cclusque tibi succumbcrc suetos. 
At lu , non iisdem faiis, non numine codem, 
Vare sapis , viresque tuas satis essc puiasti, 
Arctoam conlra virlutcm , et Tcutona hella, 
Auxiliis circumscptc, et lcgionibus illis. 
Ecce autem erepta pro libcrtatc feroces 
Convcniunt populi , Gcrmanoquc ausplce Bruto 
Arma ferunt, vivum Arminium, vivumque putarcs. 
Qui Maccdum trahit agmen Avar, cffilestia signum 
Venturx ostendunt csedis , Romanus haruspcx 
PrzEvidct iratos superos, clademquc mtnantels 
Signa canunt, campoquc Lyci concurritur armis. 
-O patria , o magnum mundi decus, omnia bclla 
Prospera Romanic fortunaE , omnesque triuraphi 
Non potcrunt hujus jacturam ^quare ruinx. 
ProQlgata acies, tot millia c3Esa Latini 
Nomlnis, externos gladli excepere tyrannos 
Vindelicl , tot nostra neci dedit ultio rcges , 
Intcriisse simul, quot non prior audiit sctas. 
Indiscreta aliis pugna est , dux ipse minorcs 
Praetcrit, et solis audax se fortibus infcrt 
Arminius, gaudctque vagas se vindioe csedce. 
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Sanguiac commixtas Italo , sua libcra rcgin. 
Kreptamque jugo patriam. Qui vertioe crincs 
Ejicit, et secat unguc genns, frontemque caputque 
Parictc coUidens , clamatquc, o reddc peremptas 
Vare manus, ct signa reduc, vigilcsque per urbcm 
Disponit, majorc mctu, quam contigit unquam, 
Hunc vocat Augusium sua Roma , patremquc rcccpt» 
ApellaC patrijB , qui sparsi in montibtis crrant , 
Ausonias populiili urbcs , prsedamque fercntes. 



Noricse, Rbelxquc mai 


lus, duriquc vocantur 


Algiones, qui deinden 


junt terrore suprcmo , 


Et flammis ferroque vi^ 


am, per regna, pcr urbes. 


Efficiunt, GcrmansB aci 


ffl, exercitus Hunnus 


Attila dux ingens bellui 


□. i;^.'"* tempore primum 


Conjuncta cst ScythicaE 


pugnax Germania genti. 



Non procul binc aulem Gothus instat, et optimus armisi 
Vandalus, bis Heruii jungunt socia asmina, mittit 
Suevus opem , lu Roma novis populatibus urbi 
Clausa timcs, rapit hosiis agros, turrcsque, domusque. 
Pcrro apcritur iter, flamtnis scse omnia miacent. 
Hsec Rgma est, cujus quis vera inceadia dicat? 
£t vere CaDihicis inscssas liostibus arccs. 
Finxerunl: nympbx viva omnia , fatlere visus 
Inlentamque aciem potertt', qui praecipit igncs, 
Urbe vaga Totilas, quae dehinc nova surgcrc bella 
Nympbarum textura docet ? proh Jupiter ingens 
Gloria, Francus cques , dura agmina, mota repente, 
Fipinumque genus. Dic nunc Germania, quis te 
AlEius extnlerit? longam fert Carolus hastam, 
Ilqirentcmque notiB clypeum, fert cominus ensem , 
Tcrrijiilemquc implet galeam , procerius itla 
Corporc non aliud, tolo non agmine majus , 
Viribus aut bello melius , Gallosque Britannosquc , 
Italiamque domat, Siculos rapit, boste fugato 
Liberat Hispanos , totura mare puppibus ambil. 
Mirantur Grajorum urbes, te Turca paventem 
Attonitie vidcre Asise , dant ampla Tyranni, 
JDat apotia Aegyptus , Pbarios dare munera rcgefl 
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Cosil Fr»nca manus , lola Arrica, totn» xdont 

Viclorcs Oriens , ^olvmain qni presscrat iirbcDt, 

DeM.rit, augelur piHas, pro crimine p<Knas 

Saxoae» cxp«ndunt , tu perdis Gallia Domen , 

Francia via dici, lannun conccdis honari, 

Virfjiique ducis , laudi gralare paterns , 

Et proavis Alberte tuis , tibi fiiaia decorem 

Nominis ista foret, pius hinc Ludovicns amic* 

Facc scdet, Eua sacra, Tiro non proclia <mra, 

Pingiiur Aniolphus , turbila pace perosns 

Otia traaquillosquc dies , obliquus in omncs, 

Desidc qui torpent viia, ncc posse vidciur 

Ferrc saccrdoium luxus. Quis lerror OihonTuo , 

Qu>lc dccus superi ? Tu Pannonas excipis acri 

Martc rcbellanlcs, te vindice libera Roma, 

Libcraque Italia cst, qui pendent venicc nexo , 

Fannanix vixerc duces, te Martia sensit 

Roma sibi Eimtlem , namquc in tc rcgia lucet 

Majcstas , drcor imperii, componere lites 

Ausus es, et mcdio Roman) censcre scnatn, 

Cedere coUa ducum , rasces i^ubmittere pnnae, 

El sonteis punire rcos, solioquc rctractum ' 

Pontificcm , Pcirique loco , discqrdc rclcgas , 

A patria, Vcrum alu donii per te excita virtos 

Saxoncs cxiollit proccres, jara tcmpore ab illo 

Lziatos gcnus esse tuiim , nec segnior armis 

Ingcnio mclior rcgnat tua rcjjia prolcs, 

Pcr varios casus , prima hiiic vicloria cedit 

In Saraccnam raliicm, Maurumqiie furorem. 

Grzcia dehinc vicia cst , itcrum dat Gallia paTmam , 

Dum versa est fortuna rciro, quae tanta repcnte 

Livasit clades ? aparso fugis obvius hosti 

Solus, ct in laccra tecum.vehis omnia cymba 

Magnum animum , scd qui prcndit, non credit Othoncm, 

Hoc tibi lingua dcdit, ncquc enim prius ore locutiun 

Audivere suo Graji pcrFectius ultum, 

Cui patriam Bortale gelu , Rhcnusque dcdisseL 

ticc Bcncvcntani manet impunita timoris 
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Femicies, autortpie tagx fcrro, igne petitus, 
l>at poenam, Lalio post hunc sablimis in ostro 
Tertius ardct Otbo , ct cinctuin diadematc largo 
Ostentat resale caput, cui maxima posset 
Regnandi virtus tribui , nisi tanta tulisxcnt > 
Ante avus, «ntc paier snmmx pnEConia laudis. 
Ille autcm placido vultu, cui plurlmus orc 
Candor incst, Hcnrichus erat, non sanctior illo 
Frxfuit bls regnis, cui hon contemplior nxor 
Assidce, has animas ccelo damus, illc feroci 
Cui turgel facies ira, plus arma minatus 
Kffccit, quam qui sumptis ccrtarct in armis. 
Francia Conradum genitrix vocat, iadc scquutus 
Fortior Hcnricbus, per totam iuccndia ducit 
Bcmorum patriam, conlundit Pannonas, urbi 
Fontificem Romsa le^it, buic se iiHus omni 
FerC virtute parem , belli majorc gerendi 
Nomine, collalis tolies qui, proslia signis 
Miscuerit, non Roma dabit, non Tcutona noscet 
Turba memof , felix, sl genuisset in lllo 
Ip»i sibi dominum regno , Gcrmania primttm 
l^unc vidit scelus hoc , nollct meminissc nepotcs. 
SCrcnuus illc tamen bello fit natus, ct urbcs 
Ter rapit Italicas, ter fusum depriroit armis 
Pontificcm , Solymas hoc rege recepimus arccs. 
Hinc a Saxonico movet arma Lotharius Atbi 
Auxilium Rbmse , movct hinc Conradus ab oris 
Suevorum, cui magna animo , si tanta sequadir 
Audentem foriuna ravens, bcllum Invehit astris, 
Invehit Aegypto , atque AsiaE , mcdioquc laborc 
Proditus a socio cst, hsec Graj» pessima gentis 
In famam monimenta danius. Quos surgere motus 
Hac a parte vides? quse mcenia fervere flammis? 
Quo» cadere hic populos ? quos ire in funera rcges ? 
Quis penetrai pavidas confcstim exercitus Alpcs? 
Quem fugit ille senex ? cerie haud jactantius ullum 
Fert in veste patcr Rhcnus , primuraque videri , , 
!Laudarique volei. Sucvorum c gente supcrba. 
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Marte putcs grnltum , causam cos-nominis alFcrt 
Aenea barba viro , majarem animoque, (idfquc , 
Sc Rhenus vidisse negat. Quid si Itala plarct 
Cladcs terra suas, omniquc hunc odcrit aevo ? 
Oderil , et scr^varc fldem discBt. Tu age , vcHcs 
Hoc Turcis praBbere caput, «ectuderc tanium 
ChrJMi a gcme dccus, Pclrique in scdc vocari 
Maximus aniistcs? scd cnim majore rcpcrtus, 
Quam tu 7'urca fide , ruit hic ullricibus armis 
In Lalium , ardcnti similis , simitisquc miuanti 
QuoF.Iibet inlcriius, Vencti danl muncra, poscit 
tpse Gdcm, Cugit Adriacos trcpidanie recetisus 
Pultius Alexander Laiio , Romana juventus 
Contra audere parat, Trcbiam Cannasqiic silere, 
Spoletina jubet cladcH, sociasque pcr urbcs 
Ambiilai inieritus, jurati tosdcra pacli 
Huic tVani-unt totics Itali , ferro ipse, rogisqu» 
Ultor adcKt, aequaique solo fomcnta malorum. 
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siantcm devoverat omni. 


Cemere post Apula 


Henricho Caesare slragcs 


Roma stanrc daiur, 


dcjcctumquc ensc Fhilippum, 


El coeptum frustra bcllum infclicis Othonis, 


Quas rerum turbas 


erectuque pectora , si se 



Sors ferat in melius , PViJerichus gente Sueva 
Excipit , ingcnli motu regnisque potitus , 
BelloFum porias aperit , Janumquc reclusum 
Gcntibus ostendit, dcsueta capessite clamat 
Arma viri, mecumque omni contendite nisu 
Accumulare dccus, laudesque Eequar^ parentum. 
Sentiat Arciai virtutcm nominis ingens 
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Acgypti domitor, vanam sinc viribus iram 

Discat Turca rapax i tteiao toipere fcroccs 

Sucvorum popiilos, et Prancas dixcrit urbcs. 

Illum hxc diccntcm, alqiie addentem pondera rerbis, 

Circumstnnt juvcnes , si qucm praei^tantlbus actis 

Fingit avitus honor , stimulantqiic in bclta priorcs. 

Nunquam aliquod gavisa magi^ Gerniania vcrbum 

Audiil, cxtcmplo summas exercitus alpcs 

Rheni ab utraquc petit ripa , victoria fractus 

Prima rcbeljis Otho, tunc aigna erecta rucnti 

Auxilium latura Asije , viden' auspicc Chrlsto , 

Ut parct in bellum , tanto tot millia niotu? 

Quod nisi conceptum remoretur Honorius ausimi, 

Quas itli Armenias , quos possc resisiere Turcas, 

Qucmve putat Syrix dominun) ? Sutianus ab ilta 

Commoda lite refert , vinQuntque ingcntia rcgna 

Immanes Scylh» populi , tu pone rurorem, 

Fone tras . odiumque islud sanctissimc difFer. 

Oflicii cessarc tui , tu cxcindier arma 

Saracena vetas ? rccipi tot regna , tot urbes? 

Aut quxnam invidia est , cursum tardarc ferenlia 

In commiinc bonum lanlarum prxmia laudum? 

Hac mcrcede lux nolis concedcre causae. 

Te fraudata tamcn regna , auxilioquc rctracta 

Dcserti reges , urgcntc dolore superbum , 

Crudelemque vocaat , jam classc perambulat heros 

Adriacos tluctus, jam Griecia gaudet ct anceps 

Anie , metum pellii Thracc , tu retrahis arma 

Auspiciis duccnda tuis. Quid quod benelactam 

Non scelus esse jubes? redii illc, infcctaque linqnit 

Crimine bella tuo , testaturque omnia jiira , 

£t fas omne, omncsque Ueos, pulcherrima coepta 

Invidia cassata tua , tunc factio tristis 

Implicat Italiam , movet hac a paite tuendo, 

Caisareas Gibclinus opcg , sed Guctphus ab illa 

Fontificcm sequilur, sociaa pugna cxcipit urbes, 

Occursum Veneiis , arcetc paludibus , inquit, 

Xluganeas ranns, piscatoremquc leoneiit. 
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Hinc Umbros, Tascosqnc pctit , subisitquc Ravcnnam, 
Samnitcsquc domat, prccibusque se bclticus armat 
Advcrsum antistes, dccretaque mDrmuri templi* 
Alillc sacerdotum , tibi lux Oermsna prccantur 
Excidium, verum cssc Dcos , liumana tuentes, 
Edocet cventus, 'tu flisce quid otia turbag, 
Immenor ingentis meriti ? 9e Parma tuctur 
Obsidionc gravi , caatris rictaris nomen 
Urfals in efGgiem ductis , hic Itala tctlus 
Irapcrii floreniis opes agnoscit, imaso 
Hic vetcris renitet Komx, scu bcliica spcclei 
Ornamenta duci, eeu quo trahit otia cultu. 
Fartcm opere in lanto natis fortuna duubus 
Distrlbuit laudis , bello gtudct illc patcmo. 
Hic movet arma donii , tumidum subigiique Doringiim. 
Aspicie, ut nulta est Friderichi obeuniis imago ? 
Attonili circum populi, stupor occupat omnes, 
Quis trafaat e mcdio , sunt hic lua bella Rudolphe , 
lafclix Othocarus obit , debinc pjtgna dxorum 
Spectatur proccrum , tu cxdis Adolphc rclicEO 
Imperio mmtdi , intcrea sc insignibus au^is 
Excilat Henrichug , triplex excrcitus illi , 
Hinc cquitCE Frauci duros invaderc BemoH. 
Hinc Sucvos Rhcni gentes Istrique caacti. 
Ipse Italos adit, auxilio veaturus agenti 
Exilio Gibeline tibi , quas illc ruinas, 
Quas infert Italis clades? qu» gloria posaet 
Hoc ducc Germanis venissc superstitc terris? 
IntcmpestJvum tamcn intcrturbat euntem , 
SummoTum per clara virum vcsfigia fatum. 
Urbs Hetrusca necis reperit merccde miaisirum 
Dominici fratrcm, masnum scelus, ille vencno . 
Imbulum sanoti munus venerabilc panis , 
Pr3Ebct in cxitium, quod dabuit osse salutis, 
Aeierniequc epulum viiie : dic, Itala tellus, 
£t dic Thusca fides, qu» se majora dederunt 
Crimina? quodve ncfas? Hic qui intcstina remiscant 
Exilia inter se , sfla perdidit Ausiria vi«um. 
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At Bavanis victrice manu , ct icrrentibus armis 

Occupat impcrium, fdvor inj;cns cxci|iit illum 

Germanorum hominum cadit infcliciter , ausus 

Ausus ponlificem turbare loco , post quem omnia bello 

Tenlat Joannes , Itnlss componerc liles , 

Romanum formare siaium , concurdiiique arraa 

Excirc in Turcaa, verum llala-furta pcrosus, 

Mutatamquc fidem toiies, fraudesquc, dolosque, 

El gentis ievilatem, inconstanteisque favores, 

Rcstat ab mceplo , te Cnrole Roma coroiiat , 

Intra urbes vctat csse suas , mandaique superbus 

Exirc Italia, simulalo anlistcs amico. 

Hoc fers? Romanusque petis rcgnator haberi , 

Cum non ais Romae? Quotl se execrabile monslrura 

Huc dedit, ignarus rex? et Germana vocari 

Qux possit habes , nulla hic gerit arma, nep ullum 

Molilur virtutig opus, torpentc supimis, 

Molliiie sedet, et luxu se pascit inerti. 

Tantum hujus te Rhene pudct, quem deindc videmus,' 

Acrc Sigismundus Turcie bellum invehit hosti. , 

Aspicis inntimeras illum miscere ruinas. 

Tot regcs mandare ncci, exhaurirc superbam 

Nobililaie Asiam , terra supcrare mariquc. 

Ille etiam coluit doctos , largttus honorcm 

Ingeniis , Latio vix magnificentior alter 

Contigit imperio , vix circumspectior alter, 

Partc alia tua sigoa vides, pugnseque furentes 

Alb'crti cernuntur avi , tu sanguine siccos 

Agnoscis vullus , et aratum vulnerc mcntum , 

Signatasquc manus , conscissaque pectora plagis. 

Ducit equos , ducitque viros, et Nonca vastat 

Rnra ferus , torvosquc invadit milite Benios , 

Silesiasque urbes juvat auKiliaribus armis, 

Illum omnes metuunl , omnes fugiunique Poloiii. 

Idem alio bcllo Bavaris conicndit, et urbes 

Gallorum petit , auspiciisquc immcnsa tuetur 

Freelia CsBsareis, Germanum inimicus Achitlcm , 

Qua ruit exclamat, sancitque ea nomina rumor. 
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Te quoque jam parvum amplexu fovct ille nepolem , 
Arrccti huic omnes populi , spet maxtma >n illum 
' ConjecU est procerura , et si ee rortona dedissct 
Imptrii, sublimc capiit Gennania cffllo 
Hoc ducc , kudibus liis in snmmum crecta tu1!s$et. 
Ccrnis ct Austriacum , placida virtute , staluqiie 
Traiiquilli] rcgnare senem, Vcnefumquc Robcrttun 
Impiilsas turbarc alpes , cc Rbelia saxa. 
Adrtacam sponsam, et Venetas juraveral undaa, 
Non niai vastato patriam remearc Trjdento. 
Scd noslri virtutc minor, quibus inslilit nndis 
Pugnando submcrsus obil, Pridericfaus ab illa 
Slrage ingens dici potuii, cui filius annis 
iQclftus accedil. Quo Maximilianc fugaces 
Esisti VenclOE? quique has paulo ante per urbes 
Immiscre libi bctlum, tDtoque cruentas 
Mi&cobant Latio strages, mundiquc vocabant 
Sc capul, cl magni dominos marjs essc rerebanl. 
Nunc victi fusique armis, tc supplioe voto 
, Deposcunt vcoiam , dcxtrasquc ct brachia tendunt. 
Dant aurum , lcgcsque petunt, et fcedera pHcis 
Cujuscunquc fercnt. Tu fixo pcclore blandas 
Aversare preccs, quid cnim non antc pelebnnt, 
Quam tnus afria milcs desccndrrct Alpc? 
Ille autcm indomitus pcr mulla pcricula Gallus, 
Aspice mulalo luat, ut sua criinina Tuttu. 
Pcrfidiamque suam , coeunt in ftcdcra Galli , 
Hinc inde et Vcncti , quis tc satis csse duobus 
Possc putet? quis non quenquam tibi crcdercl horum 
Aequalem, quos tu conjunctis CKcipis arrais, 
Evincigque simul? ea sit Germanra scmper. 
5ic erescat, ferat bis ducibus nomcaquc decusque. 
Virlutique patrum contendal laude rccentJ, 
Efiectisquc novis. Tu , qui prsEclara tuomm 
Facta legis , quiE te mancanc Albenc sequcntem 
Tanta exempla vides, urgc, ct vcstigia prcndc. 
Ncc sine te vince , scd non ginis , ct lua cerlc 
Jam major lc fama viget, propriaque supcrbum 
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Vicisti TiFtiUe geDus , factisque Tetustifm 
Stemma uovia , et ({uani ccfisti nomina genti 
Donasti meliora tax, te Marchia jactat, 
Miraturque suam rcviresccns Francia prolcm , 
Numine propitip , et desucta fefcntibuG astris , 
Facta sui stmilis, quo Tergct euntibus anais, 
Aurca progenies splcndor tuus ? ct tua virtus ? 
Quanta parabia adliuc , jam primo flore juvents 
Egregios prxgressus avos? dubhabilis «tas 
Ut tua sit? nunquam majora in gaudia Rhenus, 
Rem vehisse sua mcminit , quam te urbe recepto 
Imperiisquc suis , atque hac in vcate superbus. 
Si quid eges monitia, rigido hsec pronunfiat ore. 
Macte ista spccic princcps meus, hocque favore, 
Qua fulges, qui te recipit, servirc negantes 
Ante , tibi populi subcunt , geudentque videri 
Principe te famuli, quique ambitione rcccptos 
Spreverunt semper dominos , sufFragia mittunt, 
Acccrsuntque ultro. Quis nuno pulcherrime tardat, 
Q^uisve pudor grcssu rcmoratur? age accipc votis 
Kon ambita tuis, scd nostro prodita nutu. 
Dii tibi feliccs aditus , felicia donent 
Tcmpo^a, successuquc juvent, quos tuque mercris 
Dent annos , serventquc animum , quem cum ante ded 
Viderunt qua frugc forct, tu fungerc honorem 
Quem Dii , quem fortuna favet, memorique rccondi 
Pectore, quo venias, hcve ulla oblimet inertis 
Segniiics luxus, tibi nunc a CsEsarc primo 
Tradita magnarum curanda negotia rcrum. 
Nec tibi fcemineos populos, luxuve supinos, 
Commisit fortuna rcgi , scd fortibus armis 
Assuetos Rheni populos, Albimque feroccm , 
Hinc Btquc hinc rcrum dominos, atrocia regoa, 
Vesterichosque alacres, et nobilitatc vetusta 
Elatos Francorum equites , prxstantia bello 
Pectora, Vettranamque acicm, diccsque DorrngOSj 
Assuetumque malis Hessum, tibi Marchia paret, 
Si regnnre scics, servitum Saxones ibunt, 
HutL Op. T, 1. 20 
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Ncscia corda iiisi , scntis instarc pericluin , 
Si noQ xqualcm dcdcria tc accfwsilms iatis. 
Portio icrranim melior tlbi cessit, habebis 
Arma, viros ct opcs, rtsniqiie ingentJs liabcnas, 
Tu civrm patrcmque gcras, unumque memento , 
Non tam his impcrium populls, quam cxcmpla requi 
Jam tua vita palam , intcnioc^c cxponitur orbi , 
Ncc quicquam si^crctus agcs. cunctisque vidcndus 
Summa tcnes , nullusquc tuum vclarc recessus 
Errorcm polcrit, maniresta pcr omnia pergis. 
Iiiprimisquc scdes , iterum hoc memi^^isse jubebo , 
Exemplo slnmra tuo, quae rcgna capcssis. 
Hxc Rhcnus. Tc flamma tui suffiisa pudoris 
Occupat ora gcnas, et si promiltcrc vclles, 
Quanta animo conccpta gcras , quam magna vo]unt:is. 
Non poaset saiis essc dies, facere omnia mavis, 
Non vis spes augere tuas, promittcre non vis. 
Hoc unum in voto cst, ut parcius ista gerantur , 
LKlitiK! plausus, clamor, conccntus, honorcs. 
TanlHs cs, o princeps, «t non vis tantus haberi? 
Imo ardcle vlx pompa, vos plauditc civcs. 
Nunquam opportunum tcmpus magis ista poposoit. 
Hoc dcsidcrium cst,,hic est amor, illa cupido, 
Hsec suot vot.1 viri, vos obvia tenditc lEcli 
Brachia in odvcnlum tanti ducis, omnia strata 
Una reple vulgi facies, longoquo moretur 
Ordine turb:i vias, incmdite lumina, florcs 
Spargite , quos non fregit hiims, quae gramina succo 
Nondum cxhausta mancnt, nihil intermittite, quod vo 
LoitaTJ doccat : quales, cum scdula matcr 
Ales abit pastiim , jam primo Orientc, redit([ue 
Sera, fcrcns pleno miscris solamina rostro 
Impasti cxiliunl pulli, quassantqiie frequcnteis 
Advei^um peniiis nondum vclantihus ala.t. 
Mutuaque intcr se laeti ccrtamina sumunt, 
Qui primos f-erat ore cihos, et colla subaptant, 
Matris in occiirsum, vos haud sccus ante cupitum 
(Vcnit cnim) captate duccm, solatia vcstris 
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Arripite implcti curis , arcessitc dignuin . 
Hoo desidcrio munus. Tu te obvius apta, 
Fortunisquc tuis indiilgc , occasio prxsens 
Ne sine dilabi , versatur,'an optime pnnceps, 
Ne timeare timcs, et non vis cssc molestiis? 
At nobis, nisi te das, illa molcstia surgit. 
Quid vellcs mansisse domi? tcnuisse quietem? 
IVaduxissc annos vltx musrgque tibiquc? 
Non hxc conditio est pro te , tuaquc altcrfi sors est, 
Hactenus indultum Musis, placidoquc labori 
Privatim fuerit, tempusque cxtraxerit illud 
Uocla quies dobis, nunc te ad majora vocari 
Fata jubcnt, splcndorqnc fuus jam cognitus ante 
Quam visus volusque fores, ilia aula docebat 
Infanti reptata tibi , doculnenta futuri 
Tunc quoquc magna dabas, tua planc infantia tantn 
Virtutis prxsaga fuit, prima cxtilit xtas 
Indicio , nam cum spatio Lucina pcraclo, ' 
Ucposituia forct maturi^ pondera ventris, 
Exceperc De» puenini j nymphEEque frequcntes 
Collu»cre tibi , et quas imposuere coronas 
Pontificale deciis jussere , apicemque futurum 
Signare , et quse faia forent , nota csse jubebant. 
Continuo studiis tu te committis , ct artcs 
Tendis ad ingenuas , nec conversanlibus usquam 
Moribus ofFendi sinis', et cum prknum erat «tas, 
Omnc inquirebas scnpli gcnus, illiuS crgo 
Accisti doctos, fubmissa fronte magistros, 
Historiasquc loqui tecum, velcrumque volcbas 
Acta ducum semper lejerTC , atque audire pnratus, 
Quod morcs ornare tuos, quod comere posset 
Ingenium, docilesqne animi protendere vircs. 
Quid, cum Saxonicus jam lectus cpiscopus csscs? 
iErexisti animum subito, et rerum humanarum 
Corde relegasti curas, cui dcdittis etses 
Officio ccrtus, coiitempsistiquc fugacis 
Mollc voluptatis studiura , non optio solum 
Hbec probat Alcidcn , etiam tibi blanda libido 
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Astiiit , omne fcrcns placidum , exclusoque labore 

ObtuliC illeccbras, ec dulcis aioabilc luxus 

Commcndavit opus, tibi soli vivcrc jus£it 

Extra animi curas. Quid enim, nisi novcris uti, 

I>ivili9B raoient, inquit? tu prfemia tantas 

Arripc fortunaa, eatia tc dotibus illis. 

l)ura fu~c, haec ullro vcnient, ncc te ange, »ed aufer, 

Qu3B poies, hiiic tecuni, mors qua te accesserit hora, 

Finict ouinc bonum , nc prsctcreuntia perdas. 

Utere (cmporibus, solus qui implcvit hiautem 

X)cliciis animum, viKit, nec nd ardua duco. 

Quam tcro , lata via cst: contra astitit aurea virtus, 

Mandans dura pati, ne fide abeuntibus, inquit, 

Ut perdas mcliora bonis, non longa voluplas, 

Quam fcrii li:ec seias , setcrna incommoda ducel. 

Ipsa qtiidcm in medio cursu fu(;it , oplima secuiii 

!Dum linquit, pciora fcrens , brcvc tcmpus , ct instans 

!Exitium viia itla dabit, nc spcmc lanore 

ParvD magna scqui , nam si contcmpseria faujus 

Ijuxuriam vitie, te amplissimB multa scquentur, 

Durabuntquc diu ; Tu, quantum a corpora cedes, ■ 

TantuTO animi cultus , tantum cielestia tansea, 

Agnosccsque Deos , et ne nou praBoiia ponam, 

Gloria, fama, decus, nomen, monumenta dabuntur. 

!Dixerat extemplo durum virtutis amore 

Puber adhtic insrcssuB iter, meliortbus omncui 

Aptasti curis animum, qiiis castins alLcr 

Quam vivia luquitur ? quisvc impollulius al^r 

Quam iDijueris, vivil? quis caulius otia vital 

Officii memor? aut quis plus prodessc laborat ? 

Huc vos, o statux , (neque (iiiin vivique viriquc) 

Pontificcs, oculos advertite, viia petatur 

UuJHS ab exempio, vos in prseseniia tantum 

Proclives animis vitam consumiiis omnem, 

Ignari, oax vos dcceant, vcnatibus apti , 

Oliaque infami sccordia duccrc somno. 

Vina, dapcs, chorcas, caiilus , hona summa putatis, 

Fascitis ingluviem. Quid, quod dixjat»; pudeadum 
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Huic foret , at toWs eliam fecisse decorum . 
In Vcneri.s ludum, et foedas dcsccndcrc sordes? 
Non passum laudare bonos, rcctiimque tucri , 
Non odifisc mdlos, crimenciuc incesaere iiiijjua, 
Horum isli nihil est, in rcligione diurnas 
Nocturnasijue vices disponit, ct anxius ambit 
Officio satis esse suu , non ille minislro 
Commiitit peragenda sibi siia sacm videtis 
Admota tructarc mauLt, proprjotiuc cunci^tem 
Ore Deum laudes , cui racns Tmt ista priorum ? 
Cuive istud studium? siniilisque in rebus agendis 
Sedulilas? primo ingrcssu collapsa tol annis 
Restaiirare p.iral, quii muner:! I;irgius unquam 
Dispcrsit , cum tcmpiis er.it? quisve inter egcnos 
Profudit tam Isetus ope<i? quis sa-pius arlcs 
AfTecjt lucro ? et nierilis bcne dona repeniiit ? 
Surgite virtutes , experreclaique reverti . 
Usibus humanis gaudcte , immensa mcrcniL 
Pr»mia proposuit, dcspecta atlollite rectas 
Cervices studia, et redivivam apprendite p:ilraam , 
Inviut prefio virtulem, el moribus altum 
Egregiis apcriiur iier, dtmentior ilio 
Non fuit, insanam cohibcre lcnaoius iram 
Qui possct, stimulosque suos arcere prcmendo 
Quis vidct iralum? ntque tunc cum audita fuissct 
Causa Pepcrcomi, tctriiiue adapcrta vcneni . 

Scrinia in exitium sibi fai^ta , suisque viderel, 
Pro causa doluit, quod si miscratio haberct 
Ilac in fraude locum, poiuitvel tollere pCEuam, 
Vcl lenire modo, dic nunc , cur isia recusos, 
Tam merito prxstata tibi '.' cur plaudere vuli^um , 
Bt clamare vetes ? l»tosve inferre triumphos ? 
Aut saepe ista feras, aut sis non talis oportet. 
Sis tamcn, et s»pe ista feras, tibi carmina promant, 
Te festo clamorc noten(',"popu!usquc patrcsquc. 
Qui meruit bonus cst, non qui dciractat hontirem, 
Tu quoquc nativum blando moderare rigorem 
ASatu, moresque tuos ex tcmpore dulci 
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Tempcrie ihisccs , hinc factura , ut amabiHs ess«s , 
Utquc tuis charus, ne ciicumstanlibus artnis 
Excubiisve ducem civcs dcfenditc vestrum. 
Hoc mclius prsestabit amor, quis tenderet isti 
Insidias anitno? aut qusc non jam inj^ressa redirct 
Fraus perculsa retro? ncmo esf, qui te odcrit, omne 
Hi iquoque, quis gravis illa potcst Tortuna fuisse, 
Natura suadenlc cotunt, et si ipse requiras, 
Undc 8UUS sit cuique favor, tam tu ipsc fereris, 
Quam virtus tua causa ret, tua gratia Bocs 
Expatiata suos, cxtFema pcr omnia vcnic 
Huic aliquem potcrai non omninoquc pudendum 
Suffccisse ioco Rhcnus, qiiot obambulat urbes? 
Quot populos ? ct se vicina a gcnte tucn. 
Venit ab extremo, qui cxtera vinceret, Albi 
Spectat» virtutis honor , suffragia aolvit 
Ambiguis tua fama viris , fama illa tuorum 
Nuntia parca operum , quam tu majora fercndo 
Ostendis non essc parem virtutibus isiis. 
Cui non fama ingens, multorumquc ora tuicrunt 
Dignum aliquid merilis, huic nas ^qualc fcrcmus ? 
Mole gravor, reruraquc immensum panditur Eequor , 
Centum in tc linguis, ccntenoque ore sonandum, 
Utcfldum Phosbo, qusequc augent omnia , Musia, 
Immcnsasque forct vires consumerc dignum, 
Nunc satis cst, cclebri venientem inducere plausu, 
L»titiaqilfc ornare diem, cantuquc , jocisque. 
Quod nos non pigeat, quod tu feliciter omen 
Accipiae, possisque orancs meminissc pcr annos. 
Sinceriter citra pompam , 
zclo virtulis. 
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«. 2) Wedeg Lijtz, Oat. Losslus) im J. 
1508 zweiter, und im J. f 532 erster Biirgermeister zu 
Greifsvralde , starb im J. 1528. Er war kein Gelehrter, 
tondem blos Kaufmaon , und soU der' BUrgerscliaf t von 
Greifswalde mit grol^ein Rubme vorgestanden scyn , 
wie uns Mohnike als Greibwalder versichert. Sein 
Sohn Henning Liitz, Docktor der Rechren, Fro- 
fessor und Domherr am St. Nikolaus-Stift, spater 
Probst desselben, und Becktor an der Hochschule, 
scheint ein elwas eingebildeter Ulerarischer Zwing- 
hetr gewesen zu seyn, dem Hutten uad Trebetius, 
in den Elegien, worinn sie ihm Prahlsucht, Unwis- 
senheit und Hotdimuth vorwarfen, vielleidit zu viel 
Ehrc angethan. Beide, Vater und Sohn, begiengen 
eine Unthat, die durch nichts kann gerechlfertigt 
werden, und alie Zarlheit und Menschlichkeit iliaeii 
abspricht, Sie liefsen , wie aus den Elegjen zur 
Genlige ersichtiich, und von ihnen, nirgend widerlegl 
worden, Hutten in der griBunigsten Jahreszeit beinahe 
uackt auspliindem , uml bevtriesen sich hiebei durch 
diese feige Wegeiagerung als Spi^Csburger und Kramer- 
seelen der gemeinsten Classe, die ibm gerne jeden Bis- 
^eu nocli herausgefoUert batten, den ihre verdachtige 
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Gastfreundschaft ihiii frliher gereicht. Dafs diese Stra»' 
senrauberey , an Hutlen began^en, diesen Leuten ia 
der Greifswakler offpiitlichen Meinui^ nicht geschadet, 
(wie Mohnike, dem inan hier die Apologie der Lotze, 
als ihiem Landsmann , freilich nicht ganz veriibeln kann, 
darthut) beweist blos , clafs dieselben damals SpiefsbUrger 
von gleichem Schlage gewesen , die wenigen RedKchen 
gegen Hutten au»genommen, die ihn zwar mit W aniun- 
gen, aber keineswcge nlit dera nothwendigsten unter- 
stiilzten. 

3) Gerhard FriJden (Vrilden, Vrelle, 
Vrylden, uml anders genannt) war zu dieser Zeit als 
erster Professor der Theologie zu Rostock angestellt. 
Im J. 1495 bekleidele er das Prorektorat daselbst, und 
scheirtt zffischen 1517 — 1520 gestorben zu seyn. Wir 
besit?.en von ihm noch zwei Schriften : „Responsum 
Theologicum" , und ,,Exercitium artis v^terit." 

• 4) Nikolaus Low^e, von Stettin, hielt, nachdera 
erzu Rostock seiiie Studien geendigt, und in Greifs- 
walde den Docktorhut erlangt hatte, Vorlesungen da- 
selbst uber die Rechie; 1504 wurde er zu Rostock 
Recktor und stand diesem Amte bis 1536 vor. Bei 
Herzog Buslav X. von Pommem soU et viel gegol- 
ten haben. 

5) Johannes Bergmann, (genanntMontanus) 
ist als Professor Rostocks vom J. 14S9 bis 1514, und 
«fc inniger Freund des daiiischen Hifitorikers Albert 
Kranz bekannt. 

0) Iberus Grot immatrikulirte unsem Ulrich, 
als er nach Rostock kam. 

7) PeterBogen, ein OiltmJirse , Professor des 
Rechts, war als* Recktor der Rostockischcn Schule, da- 
ma)s noch am Lttben , als Hutten starb. Ihn zeichiiete 
ebeii so sehr seine Rechtgchaffenheit und Gelehrsamkeit , 
als sein Reichthum aus. Uebrigens- bewafarte er sich 
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als treuui Verfechter der katholischen Kircbe und als 
standhaften Freund, geUebt von allen die ihn kannten. 

8) Heinrich Mulert, ausZwoII, in den INieder- 
landen , von Herzog Buslav X. zum Hofrath gemacht , 
lehrte in Roslock das biirgerliche iind kanoiiische Recht, 
und war als ein tilchtiger Tvissenschafllicher Mann be- 
kannt. Er starb zu Stralsund im J. Id21 , von der Pest 
dabjngerafn. 

9) Berthold Moller (Molitor) aus Hamburg, 
ein erklarter Gegner der neuen evangelischen Lehre , 
slarb zu Rostock als Lebrer der Gottesgelahrtheit im 
J, 1630. Er hatte einen Kommentar Uber die Gram- 
matik des Donatus geschrieben, 

10) Heinrich Kruselmann, oder Krusemann, 
war 1510 Recktor zu Rostock, 

11)' Jost nigemann, ein Wismarer, wenig 
bekannt, 

12) Eberhard Dickmann, aus Rostock, Pro- 
fessor der Weltweisheit daselbsi, und im Jahr 1526 
Recktor, hat nichts Merkwurdiges von sich hinter- 
lassen, 

13) Egbert Harlem, Huttens Gastwirth, Reck' 
tor im J, 1517 ist jene Kallypso, auf welche Vadian 
in seinem Briefe an Tannstatter anspielt. 

14) und i6) Heinrich Holzmann, und Johan- 
nes Lobering, jener Priester und theologischer Leh- 
rer, dieser Huttens Anwald gegen die Lotze, ein war- 
mer Freund der Dichtkunst. 

i6) Johannes Sonuenberg, aus Wllrzbiirg, 
ein Busenfreund Hermanns von dem Buscbv der ihni 
spater sein „Specilegium 3S illustr. PkUosophor." zueig- 
nete. Er starb 1517 im Greifswalde, nichl wenig mit 
Schulden wahrend seines Lebeus geplagt, 

17) Josl Stagen, aus Schauenburg, Professor 
und Regens der ,^orta Cieli" , starb nacli dem J. 1526. 
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18) Jakob Trempen, Magister nnd Baccalanr. 
der 'f heologie , ein ^ann von ausgezetchneter KBrper- 
gestalt. 

19) Hermann TTehelias(2Votiamts, Itenacensis, 
auch Heliades genannt, tnit seinem eigentlichen Mamen 
Sausewind), studirte in Erfurt, und stund 1505 in 
Wittenberg einer Druckerey TOr. Er w«r eiiier der 
ersten Lehrer zu Frankfiirt , welche Hutten , und den 
jungen Oslhen'£ vor/.tiglich gewogen waren. Die Hnt- 
len'sche Ui)bill din-ch die Lossier empdrte ihn aufs 
hefligste , so dafs er sich nicht wcnig Miihe zur Herans- 
gabe seinei- Klagen gab, In Wittenberg ward er spater 
zum Dichter gekrrint von HerKog Friederich zu Sach- 
sen. Ueber das Nahere seines Lebenslaufs siehe J. J, 
M.aderi Scriptor. Centuria. Mohnike's Jiigend- 
gesehichle Huttens — Beilagen. 

20) Wolfgang v. Eberstein, Graf zuNeugar- 
tc , ein Ritter aus voniehmem Geschlechte , welcher die 
BischofswLirde ansschlug, um seine Geiiebte ; eine Gralinn 
Ton Hohenstein eheKchen zn konnen. Im J. ibf^ ward 
er m Greifswalde Recktor; anf ihn folgte Iber Grot. 
Spater, nachdem ihn blos Herzog Buslavs Eiiiflufs um 
den Kamin'Bchen fiischof^fant gebracht hatte , ward er 
nach mehrern erhahenen andem Pfrilnden Probst des 
dortigen Capitelsv Wann er gestorben ist ungewiTs. 

21) BuslavX., der Grofse genannt, Herzog 
Z.U Pommern, Erichs H. Sohn, ward im J, 1454 gebo- 
ren, urfd nach seiues Vaters und Onkels Toile a)s Her- 
z<^ von ganc Pommern anerkannt. Hieranf scheint 
Hutten in <den ersten V«Tsen der Elegie an H. Buslav 
aagespielt zu haben. Nach der Riickkehr von seiiier 
Reise nach Jerusalera zeichnete er sich durch ritlerliche 
Tapfarkeit , strenge Rechtspftege und warme Liebe fiir 
di*^ Wissenschaften und alle edlern Kilnste des Lebens 
vor vielen Fltrsten aus. Er hatte 99 Jahre lang ge- 
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herrsclit , uiid staib 1523. Sein Leben hat N i h L. 
Klemppen in seiner J^omirania" beschrieben. 

22) Yalenlin Stoientin, einem der fidelsten 
ponunerscheii Geschlechter eiitsprossen , galt bei seinem 
dem kaumerwahnten Fiirslen selir viel. Er wavd , nach- 
dem er in Frankfurt seine .Studicn beendigt , und en§p 
Freundschaft daselbbt mit Hutten geschlossen hatte, in 
der FolgC'Buslav'£ Kanzler, imd lebte mit Joh. Bugen- 
hagen, Marscbalk und vielen audem der berUhmtesten 
Manner in iniiigert Verhiiltnissen. Luthers Lehre suchte 
er mit allen Kraften.und seinem ganzen Ansehen durch 
Pommerland zu unierstutzen. Die Greifwald'£che Hoch- 
schule pries ihn als ihren thatigen Gonner. 

23) Ulrich Pfau (Pavonius) war es , welcher 
Hutten vordenLotzischenlNachstellungengewarnt, und 
durch herzliche Briefe nach Rostock ihm seine Beileidsbe- 
zeugiing ob dem erdtddeteii Alirsgeschick libersandt hatte. 

24) Niklaus Marschalk, ein berUhmter Poly- 
hystor seincr Zeil, Dichter «nd Historiker, durch seiiie 
Meckleitburgischen Annalen vorzUglich bekannt. Er war 
ein Thuringer von Geburt, und Lehrer des Georg 
Spalatins. Im Jahr 1502 zog er von Erfiirt nach Witten- 
berg, und von 1507 bis 1610 verweilte er in Mecklen- 
burgiscben Landen, als Rath des Herzogsvon Mecklen- 
burg-Schwerin, und von da bis 1510 als Professor des 
Bechts und der Geschichte in- Rostock. Er besaTs hier 
eine eigene Driiokerey, und gab nebst vielen andern 
Schriften iii dieser sein „Liber Aquatitiiart heraus. Vergl. 
Schottgen im angef. Werke. 

25) Dietrichv. Billow, ein Mecklenburger, 
Markgraf Joh. Cicero's von Brandenburg Hofrath, Ge- 
sandter, und nachher Erzieher seines Sohnes Joachims, 
ward durcfa das Ansehen seines FUrsten zum Bischof 
gewahlt. Er starb im Jahr 1623. Die Hochschule zu 
Fraukfurt war vorzUglicb sein Werk, und er ibr erster 
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K^izler. Bey denGelehrten «tund er in groberAchtung, 
und Tjele Schriften wurden ihm zageeignet. 

26) Philopompus , eine neidisdte philologische 
Krote, die Doldor gewesen seyn foU. Hutlen nemit 
ihn einen ,nasutum". 

, 27) Krotus Bubianus (siehe weiter nnten bey 
den Anmerkungen zu seiiiem Brief an Hutten ). 

28) Jacob Baucr, zuerst Kaufinann in Liibeek, 
soduBi seuies Handvrerks ilberdrtiri.ig , Lileratus in 
Rostockf und gerade dazumalen, als Hiitten dort 
Terweilte „Rector Regentia" ; ward nach seineni Ab- 
sterben mit eiiier zierlicben Elegie beehrt. 

29 und 30) Christoph Suchten, und Eber- 
hard Werber aus Danzig , rtibnilich bekaiuit als 
Dichter, Scheidekiinstler und AJchymisten , von welchen 
der Erslere einige Zeit als Professor in Leipzig sich 
aufliiclt. 

31) Publ. Vigilant. Bacillar. Axungia, i« . 
Strafiburg geboren, war zuerst Professor derBeredsam- 
heit zu Frankfurt , und erwarb sich Eitelwolfs Ton Stein 
Achtiing in so hohem Grade , dafs er ihn den Bcredtesten 
aller Teutschen nannte. Er bezeigle sich gegen Hutten 
sebr gefallig , und verwandle fiir die Herausgabe seiner 
Querelen sich hrsflig. Er Jiel auf eine beklagenswerthe 
Weise, wiifarend einer Beise durch Ilalien, unter den 
Dolchender Bandilen. (Vergl. Huttens Biief an Jakob 
Fuchs, und Mader.Ctntur.) Er hinlerliers unter Anderm : 
Epigramm. et Carm. liber , et Beliica ProgymTiaS" 
mata etc- ed. P. Gundling 1719, und die oben erwahnte 
Beschreibung der Einweihungs-Feierlichkeiten der 
Universitat Frankfurt. Veigl. auch Mohmke's Jug. 
Gesch. Hnttens. 

32und 33) Johann, und Alexander v. Osthen, 
adeliche Pommeraner aus schr reichem Hause , die 
Hutten in FranJkfurt Kennen lernte , und die nebst 
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ihrem Hauptstuclium der Rechtsgelahrtheit , dcr humnnem 
Wissenschaften mit grofser Liebe pfleglen, Sie hielten 
sich in Fiankfurt Mahrschetiilich bis £um Jahr 1^15 ayf, 
und auTser in dem Zueignungsschreiben , womit Hulten 
die Ars versificatoria an sie besleitele , komint in den 
Epistol. obsc. viror. iiir Name noch einmal vor. Der 
Altere war selbst Dichfer nnd wir besit7.en noch eine von 
Melanchthon aufbewabrtc Ode von ihm an „dfe Jugend 
Sachsenlands" ; aucb soll er eine tieschichte Herzog 
Bamims IV. geschrieben haben, die nicht mchr vor- 
handen. Sie stunden Beide mit Bugenhagcu, Eoban 
Hefs und Andern in dem frenndschaftlichsten Verhaltiiiia, 
und Letzterer richtete eine sehr schone Ode an Johann 
Ton Osthen. Von Beiden ]iat iibrigens die Geschichte 
wenig aufbewahrt. Siehe Mohnike's Beilag. zu 
Huttens Jug. Gesch. 

3i mid 35) Lorenz Corvinus, uiid Sigis- 
muud Buchwatd, Fagilucus , jener ein Schlesier {aus 
der Neumark) , war Professor zii Krakau , und ein staiid- 
hafter Vertheidiger der Luthcrischen Kirchenverbesse- 
rung ; gchdrle zu den besserii Kbpfen seiner Zeit , und 
schrieb unler Anderm : „Compendiosa diversor. carmin. 
structura."' — ^ortulus Elegant.'^ ~ ,.JI.atimim Idioma." — 
rf)e Polonia etc. Carinen,^^ — „De Silesia , et Novoforo 
idem.'^ — ,,j4d Ptolomtei tabulas Oeographia ," etc. etc. 
Von S. Bucbwald weifs maii nichls , als dafs er um's Jahr 
1510 gestorben ist. 

30) Bogeslaus v. Hass enstein liefs sich voc- 
zuglich in Biihmeiiland die Verbreitung der evangelischen 
Lehre angelegen seyn. Er ward 1162 aus vornehmem 
GescWechl geboren , von den Seincn mit grofsor Sorgfalt 
in den Wissetjscbaften erzogen, ,und spaler nach Walsch- 
land geschickt , iim ^u Bologna und Ferrara Rech t, be- 
sonders geistiiches zutreiben. NachdemcralldaDoktor 
gpworden, hielt er sicb nach seiner RUckrelse langere 
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Zeit in Strafsburg b^ seinem Freunde P. Scfaott auf , 
uiitbrnahni aber bakl darauf grorse und vielbcbe Reiiien 
dyrch ganz Teutschland , Walschland, SiciUen, GrEiecheu- 
laiul , nach dem Archipelagus , selbtt nach Syrien, 
Arabien, Aegypten und Kord-Afrika, wie a«s seinen 
Briefeii luid Gedichten erhcllet. In sein Vaterland 
zuruckgekehrt ward er zum zweitenmal um die Hoff- 
nung der BischofswUrde bctrogen , dcr Unredlichkeileii 
miide zog er sich in sein StamnischloTs Hassenstein 
xoriick , wo er einzig den Wissenschaften , und der Anf- 
munlerung und Belehrtuig der Jugentl zum Bessem uiid 
Rechten lebte. Er starb im 42ten Allersjahre , iind 
hintertiefs eine aiifserst reichhalli^e , aber hachher durch 
ganz Teulschland zerstreule Biicheis;inunliiiig. ' Sein 
Leben habein '1'hamas Mitis , der Herausgeber seiner 
Schriften, Dubrat, Prohaska, Balbin u. A. beschriebpn. 

37) Johannes Staar, ein Schmalkalder , stuml 
in Hassensteins Gitnst sefar hoch , gewann durch Er- 
ziehun^ edler JUnglinge viele Vertheiiste , und wird 
von E. Hefs , Hermaim von dem Busch u. A. riihmlich 
genannt. Er hinterhers einige Gedtchte, jedoch von 
geringem Werth. In den Epistalis obscur. viror. kommt 
sein Hame nuch vor, 

38) Balthasar zum Faoh (siehe weiter unten). 
39 und 40) Gcorg Sibutus , und Richaitl 

Sbrulius, Wittenbergische Dichter, von denen der erste 
in Koljn die Beredsamkeit lehrte, Conrad Celtes Schtiler 
war , und Max I. mit einem panegyricus bei seinem 
Einzug in Kolln beehrte und mehrere ^Verke hinlerUefs ; 
Z. B. „Ars mejnorativa."' — „ZJe musca ckiliana carmen." — 
„De felicitate in matrimonio (er hatte eine alte Malroue 
zurEhefrau genommen) etc. etc, DerAndere, Sbruliuf, 
aus Udine, ritterlicheti Geschlechtes, aber dessen olm- 
geacbtet eine uuverschamle Schmeifsfliege , der sich im 
Ubeimulh iiber alle teutscheii Lichter heiausliefs , zwang 
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dnich RSnke Hprmann von ilem Buscb Wittenberg zu 
verlasseii, wo (l«i ehibare Magister hausle. Er Irieb 
sich an vielen Orten (]och henim und stund auch mit 
Agi-ippa V. K^tteshpini, Gai; sich gfffn Rankeschmieden 
anschlofs , rehr gut. Er hinterh^Sc unter Anderm : „Chry, 
socharis Treberica."- - rpctnfigyr^it.preder. Sax. Eiect. 
Chleomach, l. I. Triumph. princip. Ji^^mdenburg."^ — 
Blegia in Carot. Imperat." — ,,Na!uia in Macn^ gHt» _ 
^e ntira potentia Nalurre'^ etc. ttc. \^ 

41) Johann S-ommerfeld (Rhagius Aestik^ 
pianus genannt), aus derLausitt, geb. 1460, voUendete 
seine Studien in Walschland und ward vom Pabsl znm 
Dichter gekrbnt. Er zeidmete sich durch eine gluhende 
Liebc fiir das Studium tler Allen aus. Zu KiJHn erklarte 
er den Piinius und mehrere lateinische Dichter , gerieth 
aber bakl mil Hogstraten uud seincn GeselJeii zusammen, 
und verlicfs mit den Gelreusten seiuer Schiiler , worunter 
auch Hulten, dieStadt, ulid zog nach Frankfurt a. d. O. 
Von da ward er nach Lcipz.ig benifen ; aLer auch hier 
zwangen ihn boshafte Ranke bald zum Abschied , unA 
er lehrte zu Fteiberg «nd Wittenberg (1518) mit grofseni 
Zulauf. Er hiiitcrliefs : „Modum epistolandi." - ,^i. 
grammata:' - Carminavaria." - und war des Cebes , und 
Epielet , uncl vieler andpicr aiteu Schriftsteller Heraus- 
geber mid Commentator. Vergl. Panzer Ann, Typogr. - 
Dan. Fidier dissertaiio , die sein Lebcn enlhalt ;, auch 
Mohnike's Jug. Gesch. Hutlens, 

49) Hieronjmus Emser, einer der hefligsten 
Ge^Msr Luthers. Davon in einem andem Bande. 

43und44) Wisa, und Kaspar Steinbeck^ 
Ditfhter, von dencu nicht viel hekannt ist. Letzterm 
eignetd Busch eine Sohrift zu. , 

46) Johannes Xemoniws, ein unglUckticher 
Liebhaber, der aus Veriweiflung Dichtec ward, und 
von E: Hofs ein 'Irostkannen erhielt. 
H«tt. Op. T. I. 21 
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46) Johann von Tritheim, (out Eeinem eigent- 

iicheu Namen Joh. Heideuberg) ward dea 1. Februar 
4462 im niederlandischen Stadtehen Trilheim geboren. 
Kaum 8 Jahre alt irerlor er -einen Vatej , und erhidt 
einen Stiefvater von <*^" ""«ht der geschlachtcsten 
Art, welcher sich ^ Gcgentheil viel Miihe gab, die 
feurice Wilsbes*^''*^^ '*'"^ Sehiisucht nai:h dem Bessern 
und Gottli»'^'^ '>■** ^^1° Gemiithe des Knabeu zu ver- 
tilgen Aber die N a t u r , die so oft sich be^serer 
Hfcnschen gegen d«i Schneider giobiniilhig an- 
nimml, stund auch diesem juiigcn Helden gcgen die 
rohste Philisterei< failffeich bey , uiid rettete ihn aus der 
ihn umwindenden Geineinheit. Er flehte in heifsen Ge- 
beten zu Gott, ihn seincr innigen Wilneche, recbt 
gelehrt und tngciidhaft zu w-erden , thcilhaftig z.u macheiu 
Er gab ihm ein, sich selbst zu helfen, iind er folgte, 
im 15ten Jahre, kciiicn Ausweg mehr gewahrend, auf 
dem er sein geistigcs Leben hatte retlen konnen, dem 
Rufe seiaes lnnem, floh von der heiinathlifhen Hiitlc, 
und ge!aiigle nach vielen Infahrtea eiidlidi nach Hcidel- 
berg, wo er uiigostort scinen breniicnden Durst narh 
KeiintniLcn loschen koniile. Er faiid allda den grofsen 
Rudolf Agrikota , iii Jahren nichj viel von ihm verschie- 
den. Piachdem sic dort 2 Jahre in ihatiger Freundschaft 
verlebt , trieb ihn sein frommer Siiui zu cinem kurz,eii 
Besuch in sein Hcimathort; sie iintemahmen gemeiii- 
schaftlich die Itcise. Aber unwcit \on dem Orte iiber- 
fiel «ie ein furchtbares Gewitter, nud sie mulsten wiedcr 
in das gastfieuiidliche Kloster Spannheim zuriick , von 
dCm sie , als der lezten Slation erst Abschied gcnommen. 
Trithciht, mit gliihender Einbildungskraft begabt, und 
dem Glauben an ein uumittelbares freundUches Einwirr 
kcii dcr Gottheit in menschliche Schicksale nicht abhold , 
erblickte hicrin eiiten Ruf derselben, seine Tage in 
demseiben zu voUendeo. Wiridich liels er sich einweihen, 
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lUid seiii gat».es Wesen sprach die Briider dermafs,en 
an , clafs sie gleich bei der nitchsten Abtwahl den Jiing- 
ling zu ihrem Vorsleht, wahlten; denn seine Tugend 
und umfassende Keimtnirs svahite diesen ziemlich welt- 
lichen Monchen wie eine GottenQgnime entgegen. Mit 
besonnenem Emst und liebreicher Sfivige fiihrte er nun 
die Sittenverbesserung unler setnen aitv^}iM'eifenden 
Untergebenei) durch, und das Kloster erhd^ ^{^h zu 
einem dcr bedeuiendsten in Teutschland. Er aTb*Mele 
Tag und Nacht fiir ihr Wohi , vermehrte und bfachl&x, 
die hochst armli^he fiibliothek auf 16,000 Bande, und 
Gchrieb mehrere Werke, in welchen er die erloschene 
Gottesfurcht , Liebe zur Wlssenschaft und zu den golt- 
lichen Dingen anzufachen suchte , und auf die beschei- 
denste Weise von sich und seiner JugeiKt redete. Fiirsten 
und Geiehrte zollten ihm ihrc Huldigungen. Aber un- 
verbleodet vom Weihrauch selzte er seine Studien und 
Beiftiihuiigen fort, Theologic und Geschichle aufzuhel- 
len. Auch die Musen reichlen ihm zur Abwechsiung 
mitten in seinen ematen Betrachtungen und Untersuchun- 
gen vorzligUch in den geheimen Kiinsten, wohin ein 
unwiderstehlidier Hang ibn zog, difl Leyer; lezlem 
hiildigte er, nicbb wie viele seiner Zeitgenossen aus 
Betriigerei imd pbilosophischer Taschenspielerei , sondem 
aus voUer religioser Ueberzeugung , und glaubte mit 
noch manchem grbfsen Manne seiner und spalerer Zeit, 
dafs viele Wunder der Natur noch nicht entrathselt 
ieyen, Der ' baier'sche Krieg vqn 1504 trieb ihn aus 
seinem Kloster; er gieng nach Heidelberg zuerst, spater 
nach Kijlln, und wohnte dem Reichstage bey; hierauC 
reiste er mit Markgraf Joadiim nadi der Mark. Als er 
nacji seiner RUckkehr sein Kloster verwildert, in wiister 
Zwietracht und dem alten bosen Geiste iiberliefert sah, 
da nahm er, seine Wllrde nblegend, auf owig Abschied 
vom Kloster , und starb als Abt zu St. Jakob in Wiirzburg 
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(len 16. Chvistmoiiat 161S, von alleii Edlen Teutsch- 
laiids betrnnerl. 

Iliiter seiiien Sdiriflen si«(t die voiz,(i^!idisten : 
I. Voii lleil histoiis-^fPn: a) De orig. ytstis , tt 

regib. Franeori"* '• ^^^- b) Catalog. illustr. viror. 

c) Script. ^ccits. Catalog. d) Chronicon Ilirsau- 

giense •^) Chronic. Spankemiense. f) Chronic. A't. 

j^ohi in Dieec. Jlerhip. g) lUst. belli Bavarici. . 
M. Von den theolo£jischen uud vernuschten: 

«) Scrmones , et ^jc/iort. ad monachos suos. b) Quie- 

stiones a MaxiinH, Imper. propos. , a Trith. soiutte. 

c) fiteganographia. d) Poliyraphia'. e) Epist. lib. duo. 
Mchreie Sammluiigcn sind voti seiiien Schrifteu 
vorhandeii; ais Lebenbbeschreiber : Marq. Frelier, 
Busiins, Heiael, KiceKon, Hegewisch, Nie- 
ni e i (' r. 

47 und IS) Joli. Kapella, und Joh. HBjfe, 
II(ilIfns ].andslci(tc : unbedeutende Namen. 

W) Hartmann v. Kirchberg, Abt ju F.ilda, 
uiid Dr. Jur., beriihint durch seine selbstverferiifjle 
Giabschi ifl : ,.Quid mortui vivmtium leffitis epitaphia .''' 

50) Voii Fiaa/. nnd Georg Morlin, Axungia 
uiid T undal Mcifs maii nichls Besottderes. 

51) Hcinrich llivius wird voix tinigen fiir den 
Kuricius Korjlns, den bei-iilimlcn Arat, und Sa- 

'liriker gehalten, was iiiir unwahi'S(Jieiitlieh diiucht, Die 
Sache hat tii(Jits auf sic^h. 

52) Rudoiph Lange, aus Wesli.h.ilen , geb. 143S, 
war eiiier dcr Hauplbeforderer der allen Literatnr. 
Sein LehrerMar der fromme Thoiiias v. Kempen, 
auf dessen Anrathen er iiach Watscliland gieng, wo er 
bnid sehr hocJi gehalten wurde. Fabst Sixt IV. »ahni 
ihu a's Aligeoi-dtielen des Bischtifs uiid Kapilels z,ii 
Aliinslcr iiirrscrsl freundlich atif, und Jichaiidclle ihn mil 
'ALLoieiehi.uijg. ISa(Ji seLier AiicklkChi' zuin Pralalcn 
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tlasplbst gcwahlt, efAvarb er sicTi dnrch ganzliche Um- 
Mandlnne; iind Verbcssening der dortigen Scbule eineii 
unsterblichen Namen ; de.in viele der vorziiglichsten Ge- 
lclirlen giengen ms <lerS6lben hervor. Er slarb 81 Jahre 
all, uml wan], der Zeit n.-h,U, ftir den erslen vorziig- 
lichen iateinischen Dichler gehalttn, 

55) Johannes MMrmel von Rh.emund im Geld.i- 
schen , Hennaiins v. dem Bnsch Freund, isierst Krieeer 
sodann I.iterator, und A'ex. Hegins SchitWr siarb 
durch Gift. Siehe Niceron, Adam, u. A. ^ 

54) Montaniis, wenig berilhmter Dichter, dur5b. 
sein BucJi „Odarum spirUualium'^ etwas bekannt, 

55) "Jakob Ganda, ein IViederlander , Professor 
z« Kolln ; in den Episfol. obscur. viror. genannt. 

56) Remaihis, aus Florenz , Magisler zu Brlissel, 
stnnd niit Erasmus in Briefwechsel , und war einer der 
Haiiitlfeinde Luthers. Er scfarieb unter Anderm: 
„Kpiyramin. lii. III.", die nieht sehr scharf, und 
^Ainaruin libros"' , die nieht sehr riihreiid gcwesen. 
(S. Panz. Annal. Typ.) 

57) Die Brilder Andreas, Peter und Jakob 
Kanterj Frieslander \on Geburt , biindige Gelehrle, 
als solche im In- und Ansland aiierkaunt. Andreas, 
aiif den hier Hutten anspielt, war des Corn. Agrippa 
JjcUrer, dnrch ein Gediclit: „Ojc«/wot" berUhmt, und 
von Erasmus, vvas er jedoch Viele» that, sehr ge- 
priesen. 

5S) Ulrich Fahricius, ein RheinlJftider, aus 
Koblenz, mit Hutten in sehr innigen Verhiiltnissen zu 
Krilln, pflegte gemeinschaftlich mit ilim der Musen. 
Daneben trieb er, so viel er gerade Lust hat!e, Rechts- 
gelahriheit. Er bolileidete mehrere bedeuteiide Amler 
am Hofe des Trierischen Er7.bischofs , inid wurde mit 
einigen wichtigen Gesandtschaflen beehrl. Aiifser 
inehrern Schriften , die er heraiisgab , Ubersetzte er 
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mehrere Werke auG dem Griechisdien , und verfertigte 
viele Gedichte, die er zur Cither «aitg. Vorzuglich 
Terdienctvol] waren seine Bemiihnnsen , die er an Auf- 
fiiidung alter Hantlschriften .erwandte. Von ihm er- 
bielten auch die Veneti8««T Aldus Manutins und Asu- 
lanus mehrere Cod'^s znm Drucke. In Spanien fand 
er untcr Anderr"; „QuzrUUian, DeclameU.'^ j duos Ter- 
tuU. de ^yp-^'"»'''^'* lihr." ,- des Macrobius, Athana- 
sius, C/rillus u. a. Werke. (Siehe ^lb. Fabricii Cen^ 
(urM Fabricior. script. claror. Hamb. 1709. Mobnike 
tm angef. Werkchen. 

59) Dietrich Gresemund, Vater und Sohn» 
jener als Arzt, dioser ats Dichter und Literator bekannt. 
Der Altere gab ein Werk: „De regimine sanitatis tent'. 
pore peslis^ heraus. Der Jiliigere, zu Speyer geboren, 
ward erzbischoflicher Vikar und Domherr zu MainK 
bi< 1312, in welchem Jabr er starb. Er war scbon 
in seiner Jugend von wegen setner Tielen Kenntnisse 
und eeines gliicklichen Geiiie's ein Gegenstand der 
aSgemeinen Achtung; eignete Tritheimen, der mit ibm 
Briefe vechselte , ein Werk : ^e septem liberalibus 
ariihus" , zu; schrieb auch ein „Opusculum de petu- 
lantia Romaf' , und mehrere gute Gedichte. (S. Panzers 
Ann. Typ.) 

60) Jakob Wimpheling, von Schlettstadt im Gl- 
sals, geb. 1450, legte in seuier Vaterstadt die ersten 
Grundlagen* seiner Bildung; nachher besucbte er die 
Hoehschulen zu Freiburg, Basel und Heidelberg, wo 
ihn vorzijglich kanonisches Rechl imd theologisches 
Studium beschaftigten und wo er Licentiat der Gottes- 
gelahrtheit wimle. Arm, aber munter und riistig setzte 
er in Hcidelberg seine Studien forr, und lag ilber die 
heiligen Vater, vorziiglicb iiber Hieron^mus vor, und 
horte nicht auf durch Schriftcn und Keden die Jugend 
zur Sehmucht nach Weisheit , und die Priester zur 
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■Reinheit des Letens anzumahnen. Zu aHem diesem gab 
er noch haiifig Pcivahinterricht. Aber er iatte mit der 
Monchiwelt heftige Su-i,urse zu bestehen, bis Trilbeims 
Gutachten «nd Jiilins H. Aasehen ihn ihren Klauea 
entiiTs. Aber er hatle von Oi^em Streite einen tddt- 
lichra Wuiin blcibenden Uiimuths und Eckels vor der Er- 
barmiichkeit des Lebens mil sdlchem Gernhter in sich em- 
pfnngen ; einerseits anerkaniite ef die Wahrhixder neuen 
hereinbrecheiidenMeinnngcn, und liebte dieFrefa,^it des 
Gewissens «nd des Geistes, fiir weiche gestritten w£to4j 
anderseits war ihm der Kirche unwandelbare Herrlich- 
keit eine heiUge Pflicht, In diesem innern Zwiespalt ver- 
loren , kehrte er' nach Schlettstadt zurilck und lebte mit 
U, Zasi , Erasmus , Spiegcl , Rhenanus , Tritheim , Hutten 
nnd vielen Ressern seiner Zeit in geistigem Verkehr, 
die Welthandel vergessend. Im SOten Jahre slarb er. 
Von seinen Schl^en fiihi' ich an : „De studiis prin- 
e.ipum.'* — ,fDe bello Turcico." — „7Je laudibus Pkiiippi 
Elecl. Paiat." — ri^gaiarrAia." — rr^dolescmtia." — „De 
mirabili duarum in Christo naturar. feedert Oratio." — 
„De vita ac morib. Episcopor. PrtElat. ac Princip."' 
Vei^I. Melcfa. Adam ; Panzer ; Za^i'G Leben 
und Rriefe von Riegger herausgegeben. 

61) Wolfgang Angst; Anhanger Reuchlins im 
Kollner Streit ; ilbrigens unbekannt. 

62) Sebasiian Brandt (siche die Anmerkung zum 
Briefe Huttens an denEelben in einem spiitern Rande). 

63) JakobLocher (Phiiomusus) , ein Schwabe 
von Geburt, zu Ingolstadt einige Zeit Prijfessor, 
gerieth so wie mit vielen ehrlichen Leuten , auch mit 
Wimpheling in heflige Fehde, wielcher denn auch eine; 
„X}efensio contra turpem Philotttusi Ubellum" herausgab. 
Was es eigentlich mit diesem Geschmier fiir eioe Be- 
wandnifs gehabt , ist nicht satlsam bekanut. Uebrigens 
scbeint dieser Locher, odei' Philomusus , so ziemlich 
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eine literarisphe Itntte gewesen m seyn , welche gern ' 
fremde Verdienste bekrabbelte. Mit Hutten, Busch, 
E. Hefs, <lie zuvor ihm geneigt gewesen, lerwarf er 
sich wenigstens ebenfans. ?lur Ulrich Zasi blieb er 
treii. Sebast. Brandts ISm'enschiff (worinn er unler den 
Zankem ebpnfalls p'"» Stelle bekleidet,) iibersetzte er 
-in'8 Lafeinischej ""d schribb sonst einige Poemata von 
geringem pa^flischen AVerthe. Vergl. Panaers j^)al. — 
Meus''s histor. Lexik. und Ricggers Samml. der 
^iMischen Briefe. 

64) Heinricfa Bebelius hatte sich als strenger 
Wachter und Kampfer fllr die Reinheit und Correktheit 
der lateinischcn Sprache bei seinen Ze'ilgenossen einen 
^otsen Nafnen errungen. Er ward au Justingen, in 
einem schwabischen Dorfe , 14T5 geboren, und von 
seinen zwar armen, aber rechtschaifenen und Temiinf- 
tigen Eltem nach dem bci Ulm gs|f!genen Fleckea 
Schelkingen geschickt uikl allda in den ersten Anfangs- 
grtinden unterwiesen ; zu Krakaii stui^erte er ctic Rechte 
nnter Lorenz Korrinus. Micht lange darauf kam er 
nach Basel , und gab da wahrend seines Aufenlhalts die 
^Cosmograpkia"' des Korvinus heraus. Spater ward er in 
Tuhingen als Professor derDichtkuiist und Beredsnmkeit 
angestellt , und starb als solcher. Als vaterlandischer Ge- 
schichtsforscher , (rrammatiker , Redner und Dichler er- 
hielt er von Kaiser ]Uax den Lorfoeer. Er stund mannlich 
dem ReuchKn gegen (UeKetzermacher bey , imd hiolt treile 
Freundschaft mit K. Celtes, Erasmus, Peutinger, u. A. 
Von seinen Sebriflen sind bemerkeiiswerth : „Pticc 
tiarum lihri.'* — yiProverbia Germanica collecta , ae in 
Xiatinum traducia.'^ — * -nTriwnph. l^«neris, conira de^ 
generes monachos Saiyra."- — ^Coinmentar. de epistol. 
seribend." — „ Cohortatlo Helvelior. ad obedient imperii ." — 
„De necessit. ling. latinee." Vergl. Adain ; Zapfs Hein- 
rich BeheJ nach seinem I.eben ui|d ^chiiften, 1803. 
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65) Jokann Reuchlin (siehe die AiimerUugCH za 
einem sphtern Banil). 

66) Krotus RuUJ^anus, (mit seinein eigentlichcii 
Namen Johann Jager) x,^ Di-ontheim in 'J'hiirini;cn , 

.in der Geschichle f^iitens eint.der bedeufendslen Per- 
sonen, wahrscheiuiich 14S0 gebot«q, "Er war zwor 
einige Jahre alter, aber desseii ungeachi»t, „nd obschon 
ihn Hutten ,,magistrum suum" iiennt, besinljte er mil 
detnselben und Eoban HeTs die Schule zu Erfnrt^. Yoq 
hier zog er rait Hutten weiter.nach Kdlln. Dort uiitt^ 
ricLtete er die Sohiie mehrerer Adelichcn; bcgab sich 
xber spater dennoch wieder nach Erfurt. Biirgerliche 
Wirten trieben ihn aber auch von da wieder nach 
Fulda, wo ihm doroh seiner Verwan^Uen Znlhun eine 
bedeutende Pfriinde zu Thej] geworden. (Siche seinen 
Bricf an Hutten). Hier versuchte er es Huttcn mit 
seinem Vater aus7.usohoen. ' Nach einiger Zeit k^rte 
er nach Etfurt wieder, iind untcrnahm vpri da aus'eijie 
Reiee uach Iialien. Hicr e^ihielt er von HutEen dcn 
verbesserlen Ntmo , und die Zueignungs-wEpistel, tm 
J. i520 befand er sich aufs-neiie inErfurt, und bcgleite^e 
mit vielenseiner ausgezeicJmeten Frennde Lulhern, als cr 
nach Worms zog. Ahcr bald zog ihn Fid<Ia wieder an, 
und, ein Gliick fUrHutten, dafs er es nicht meUr erlebte, 
eine Prabepde des Erz,bischofs \c>n Mainz, welcher ihn 
durch ein Canonicat zum Abfall von der gulen Saclie, 
uud selbst zur Apologie der enlgegengesezten brachle, 
besonders gegen die Pricsterehe. Liithers Zorn ent- 
brannte gegen keinen der iibrigeuRenegaten, wic gegetf 
Krotus; er nannte i}m dahier oft den „Dr. Krcite, dcs 
Kardinals von Maiiiz Tellerlecker", uiid nahm 
ilm hie und da unsanft her. (Siehe die Tischreden), 
Er starb, nachdem er #uf diese Wei^ Aiifenlhnltsort, 
Lebensart, Freunde , Beriif und Meiuuug m^nnigfanh 
gewcchsclt batte. Die Gcscliichte h^t seinc V^rdienste 
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in liemliches Dunkel gehiUlt. Pas Erste , «rt>diirdi er 
der Mi>nch«M-elt eine «nheilhare W«nde geschlagen, 
warcn die „Epistolif obscuroruir' ciromm" } das z-vreite 
eine Sammlung von Satyre» ""d PasffuiDen awf Rom 
und das Moochlhnm. ^*" heiden ^miirs er den Riihm 
der Autorschaft mif'*""^"""*' andem Freunden theilen. 
Und ob^Ieich ** ^'O" Olearius mitgetheilte Brief an 
}ustus Jo"^ {EpUtola Anonymi ad J, Crot. Rubian, 
veru" inventor. et auctorem Epistolar. obseur. vir. 
^rnsi. tTSO.) sehr Tiel beweist, und die <!en Briefen an 
C. Crocus angehaii^en M)iller'schen Bemerkungen 
noch mehr es hekriiftigen , so scheint mir dies wohl dem 
Kto'1iib eincn grorsen und vielleicht den gjoTsem Theil 
3er Briefe ziizuerkennen , abcr keineswegs Hutten von 
der Autorschaft auszuscUiessen. Justus Jonas mag, 
wic noch viele seiner Zeitgenossen, im Zvreifel oder 
Irrthiim gesteckt , und den Krotus zuversiehtlich den 
alleuiigen Verfasser der Episf. obsc. vir. genannt haben. 
Doch davon mehr an eiiKm andem Ort. AuTser den 
Epis/oiis und den ,,Pasquillor. tom. II. Elntlhtropoti 
(,Basile(t)" hat KrotnS noch eine „Apologia pro Aiherto 
Card. Moguntino advers. Protestantes iS3i" geschriebea. 
Vcrgl. Burkhard, Meiners, Mohnike. 

67) Konrad Mutianus Rufiis, einem der e6el- 
eten Geschlechter Hessenlands entsprossen , ward zu 
Marburg geboren. In der Folge studierte er einige 
Zeitlang zu Deventer unter Alexander Hegius, und 
^ater in Italien die Rcchtsvt~issenschaft, Nachdem er 
m sein Vaterland zurUckgekehrt war, des Hoflebens 
aber, welches er cinige Jahre trieb, iibcrdriirsig gewor- 
den,' begab er sich als Domherr nach Gotha. Hier 
brachte er seine ilbrigen Tage zu, pflegte der Wissen- 
schaft, schlofs Freundschaften mit iliren ersten Kory- 
phHen, und war der guten Sache in TetitscUand ein 
kriiftiger Helfer nnd Beforderer. VorzUglich trieb er 
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JUiiglinge ati, dem Bunde der Besseni sich anzuschlies- 
sen. Er war Huttens, Eobans, Rubians «. A. vertrau- 
ter Freund, und im IWhierstreit ein rilstiger Kampfer. 
Seine Briefe und kleinen Schriften hat W. Ernst 
'lentzel (1701) herausgegebcK uber sein Leben e. 
M. ^dami nt. Jct. 

68) Pomponius Latus, die I-t^ht geheiniei 
Liebe eines Fiirsten von Salemo mit einer t^ien von 
diesem gewaltsam um ikre Ehre gebrachten Dame>.^[t^ 
mit aUer Sorgfalt in Wissenschaften und KUnsIen untet^. 
-wiesen, Als das Kriegsgewitter schwarz ilber Italien 
herzog, und das GlUck von seines Erzeugers Hxuse sicb 
-wandte , warf er sicb den Wissenschaften , als tlem 
einzig sicbem Port in den WeltstUrmen in die Arme. 
Bald brachte er cs dahin , daTs er den vorzUglichsten 
Geistem seines Zeitalters beigezahlt wurde. Aber ihr 
gewohntiches Loos traf auch ihn. Er hatte von Paul II. 
mit Platina und Kallimachus heftige Verfolgungen und 
' unwilrdigc MiTshandlungen ausz.uslehen , indem man 
sie verratherischer Bmtriebe gegen die Regierung be- 
schuldigte. Es hatte nemlich. Pomponius Liitus mtt 
seinen Freunden einen gelehrten Verein oder eine 
Akademie zu Rom gestiftet, deren Zweck Befdrderung 
der klassischen Literatur und Bildung des National- 
geschmackes war. Die einander wechselseitig gegebe- 
nen lateinischen Namen kamen dem Oberhaupt cler 
Kircbe verdachlig vor. Nur durch die f lucht nach 
Venedig entgieng Pomponius einem hartem Schicksal. 
Spater kehrte er jedoch zurlick und lehrte unier Sixtus 
IV. und lDnoz'enz am Gymnasium mit so grofsem Rilfam 
und Zulauf, dafs die romlschen Jiinglinge schon um 
Mittemacbt dem Schlummer sich entwanden, tind uin 
<lie Sessel zu besetzen, dem Horsaale zueilten , in 
welcbem er des Morgens seine Voririige hiclt. Er 
leble aufserst einfach und zurilckgezogeii , und starb 1m 
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70ten Jahre seines Alfers. Er M-nrd anE don Schulrern 
seiner Zuhorer, wahiend AicKniidois ^'f- Familie ilie 
Leiche begteitele, gelrae;eri. Er schrieb: a) Romant 
histor. compend. ab interilu Gordlani usgue ad JuslU 
num m. b) De Roma>-"- Maglstralih. c) De Sa, 
cerdotiis. A) Dt Jur-P^-ilii- T>e Ugilms ad M. Panta. 
gathum. e) Z>e '"■'?"''«''■ '"■*-'^°""^- O Epist. /ami, 
liares- Sei- ^ebcn hat M, A. Sabellikus beschricbeu. 
Eiiie A^gabe seiner Werlse ist mit uiehrerii Hutten- 
jj.}rfn und andem Schrifteii in 4. 7.usamincngedruckt. 
i.ArgerUar. in cedib. Schutterianis 1515). Ich erhielt sie 
"aus der Stadlbibliothck zu S.-hafhauseu. tJbrigens vergl, 
Paitl. Jov. FJog. doct. vir.50. Erasm, inCiceron. Giraldi 
in hist. Poi^t. dial, 4. Politian. in misc. C. 73. Valer. 
de infel. literat, t. Z. Vofs. de hist. lat. 

69) Jakob von Embs, aus dem durchlnuchtigen 
Geschlechtp deren vonHoheii-Erabs, war Ludwigs XU, 
von Frankieich Feldhaiiptmann gegen den P«bst und 
die Verielinner. Im J, ■(511 fiihrte er ihm Uber dritt- 
halbtanseml teuische HilFsvolher zii, gewann Bologna 
und Coiicordia ; crslere Stadt begehrte ihn zum Befehls- 
haher, aber Gasio de Foix, der franzosische Oberfeld- 
herr, theils aus Eifcrsucht, theils weil erwirklich seiner 
bednrftc, zog ihTi an sich nach Biixen, Jakob v. Embs 
£chlug die venetianische FuTsmacht, so sich ihm entge- 
gcnslellte, berennte uud itahm gemciiischaftlich mit 
Philipp von Freibcrg Brixcn. Vicle der vornehmsten 
Venetianer wurden hier gefangen; 11,000 soHen beim 
Sturm geblieben seyn. In der Schl.-icht bei Bavenna im 
J. ibi2 starb er den Tod der Helden. 

70) Ara Coriliana. Mit diesem hatte esfolgende 
Sewantlatfs: Johannes Coritius, ein Teutscher, 
aus Trier , hicU unler den Pabsteri Julius II. , Lco X, 
nnd Adrian VI. sich in Rom auf, uiid stund wegen 
i^cines Reichthums uiid seiner Liebe zu den Wissen- 
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schaflen in grorsem Anseheii. Er machle sich mm all- 
jahrlich ein Verg«iigen (lamit, dafs er iii seineni Lust- 
garteti, bei tler Saulft<e6 Trajans, alle Dichler in Rom 
versammelte, uiid sie po^che Wettknmpfe, beSoncI^ 
iii Ei>igrammen halten liefs. ^Qie daae]bst i^erfertigten 
Gpdichte nannte maii ,,Carmina -^^iUr Bpigrammata 
■pro Ara Coriiiana". Aiich. Hiitlen fafn sich dabei ein. 
Coritiiis erhielt Fiir dies scin Miccenat Lob^^'y,ge von 
ciuer Meiige Dichfeni. Allein im J. i527 , aiuvseine 
Laudsleiite Rom eiiinahmen, wiederfuhr ihra das^ 
£;liicli, gefajigen, seiiier Giiter beraitbt, uiid iiur gcgeii^ 
ein schwercs Lbseg<?Id in Frciheit gesetit z 
Er hatte aiif den sehiinnnsten Fall den grSfsten 'f heil 
!>eines Geldes vergmhidi, ■ Dnreh Verralheroi eines 
Ilaiidwerkers aber, <lcr ihm hiezu hiifreich gewesen» 
kam die Sache an den Tnij, und Coritiiis hallc, troti 
seiiier Beschwerderi , das Wachsehen, uiid ditrfte fiir" 
^pott nicht sorgeii. Er slnvb in diirftigen Umstanden 
zu 'frier in seinera A^nterlaiitle , nachdera er oft mit 
Wehmuth iiach seinem ehematigeii Gliicke Lurlicligeblicke 
haite. (S. Bayle. Paul. Jov. Elog. C. III. Pierius 
faierian. de in/elic. liieraf. p. 2. &c. 

71) Julius VL. Der llauptgegenstaiid von Hullens 
bijterm Spotte: friiher Juliaii de la Rovere genaiiiil, ein 
Savoiieiisei aus niederm Stammo. In den ersteii Jugend-' 
iahreii die Fischerei treibend, soH er duvch Vcrgiinsti- 
giing irgend eines menscheiifreundlichen Mannes spater 
iii den Studien uiileriichlet worden seyii. Wie dera 
sey, so ward er im J. 1473 zum Bischof voii Charpen- 
tvas, und Kardinal, und zwar duvch Sixtiis IV. seinen 
Verwaiidten gemacht. Spiiter ubertrug man ihm das 
Enbisthum von Bologna und AvigtioiL Bei einem Atif- 
staad der Unibrier slellle er sich seibst au die Spitze 
des pabidichcn Heers und schlug die Aufriihrer. In den 
neapolitauischeu Wirren, und als Koiiig Karl VjII. 
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Meapel nahm, schlug er sich zu Alexanders "Vl. Feinden, 
denn er.habte diesen. Nadi Pius III. Tod vergchaften 
ibm die Ranfce seiner machligenPartfiei die Tiare. Mehr 
als diese aber liebte er dew Kriegshelin; Gelten kam 
ifieser wahrend seiner ^iuizen Regierung von seinem 
Haupte. Er wollte »ich fiir einen Kriegshelden gehallen 
aeyni und nahm ^efshalb den Namen: „Ju1ius" aii, Ca- 
satn im A>t(^> ^"^ ^S ^' einen tangen Bart, um 
grorser<^ Ansehn und Furchtbarkeit zu gewinnen. Er 
vfujiefs Frankreichs Parthei in der Folge und gesellte 
lich zu Ludwigs XII. heftigsten Gegnem; seine Feinde 
bekampfte er mit doppelten Waffen ; wer ihm gegeniiber 
trat , ward mit dem Bami belegt. AIso Alphons von 
Este , Herzog zu Ferrara. Nachdem er Havarra seinem 
J^Ursten, Joh. v^ Albert, entrlssen, und IVIirandula in 
eigner Person belagert hatte, brachte er die Ligue 
von Cambrai zu Stand, ward aber diesem Bunde, 
als ihn die Venettaner zn bcsHnftigen wuTsten, eben so 
treulos, dafs er den fraozoeischen Kon^ und Kaiser 
Max in den >vicbtigsten Augenblicken verlieFs. Der 
vor^iigliche Beistaiul, auf den er pochte, waren die 
Schweizer, welche der Eribischof von Sitlen, Mathiiiis 
Schiner, Ludwigs XII. unversohnlicher Feuid, ihm in 
1'reuen erhielt, obgleich das Volk selbst heltig gegen 
die Art der Verwcntlung ihrer Hilfsvolker murrte. 
Katser Max und Konig Ludwig beriefcn, um Julitis 
Betragen rilgen zu lassen , eine Kiichenversammlnng 
nach Pisa , und spiiter nach Lyon. Dieser aber verach- 
tete die Vorladuiig uiul hielt ebenfalls eine zu Rom im 
Lateran. Jezt ward bald daiauf ein fiirmliches BUndnilJs 
wider Ludwig XIL geschlossen; bci Ravenna wich das 
pabstliche Heer,^in blutiger Schlachi geschlagen. Den- 
noch muTsten die Franzosen nicht lange darauf Walsch- 
land verlassen. Der Schmerz iibcf jene Hiederlage aber 
ha^e ihm eiue todlliche Krankhcit zugezogen ; er starb 
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am 2. Horuung 1514 an einem langsameii Fieher. Aiilier 
der Wildheit SRJnes Gemiilhs, und der ihm nicfat gezi|. 
menden Schlachteiflust wiift man auch andere noch ge- 
hafsigere Laster ihm vot. _ 

Merkwiirdig Ut, was vot»,qeie„GeschichtBchreibttn 
behauptet, von andern wiederOiK^elaugnet wird; Er 
habe nemlich, als er ge^en Fiankftov^. u,^ Ferrara 
ausgezogen, in einem feierlichen Cmii^Niig Scbliissel 
Petri in die Tiber geworfen , und das Sckts»|; ^pg 
Paulus sich vortragen lassen. Wohl mag dies, ii 
bildlicher BedeUtung wahr «eyn, was von vielen ohne\ 
Bevreis angegeben wird. Hutten scheint mehrmals iq 
den EpigramiQen und Satyren darauf anzuspielen , und 
ist Uberhaupt wenigen Menschen so gram gewesen, ' 
wie diesem zweiten Julius. 

Ueber denselben vergl. B. Jovius in op. cit. Guic* 
eiardini Istoria &c. Bayle. — Jld. Fuchs mailand. 
FeldzUge der Sehweiz. II. u. s. w. 

72) Eitelwolf von Stein, aus edehn Geschlechte 
geboren (1465 — 66), legte den Grund zu seiner Bildung 
in Schlettstadt, spjiler sczte er in Walschland seine 
Studien fort, und begnb sich nach seiner Ruckkunft 
tn Brandenburgische Dienste. Von ChurfiiiEt tlohaiUa 
iind seinem Sohn Joachim ward er schnell und immer 
liiiher befdrdert , und stand bei Gesandtachalten sowohl 
als in Feldziigen den ehrenhaflesten Amtern Tor. Auch 
Kaiser Max gewann ihn sehr lieb , und kronte ihn zum 
Dichter. Er trug vieles zuri Errichiung der Frankfnrter 
Hochschule bei , obgleich sie seineu Erwartungen nicht 
entspracb. Eitelwolf zog mit Albi echt , als dieser Erz- 
bischol ward , nach Mainz , wiedmete sich dort einz,ig 
dcr Wissenschaft, aber vOn Steinschmerzen heflig 
geplagt, scbicd er schon im J. I5i5 dahin. Seine Ver- 
dienste sind unzahlbar. Sein reinmenschlichei Wesen, 
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das mit tlem Stolze acblen Rittprthunts den hahern Adel 
iteT Wissenschaft iniiig zu vcrkiiUpfen -«nfste, iind der 
ersleallcr teutschenRitter, alten V»rmtheilen gegenUber 
zu Irelca wagie ; der Eifer, odt welchem er gelehrte 
Amtalten , uml Gelehrte '«'bst , vorEUglich jiingere , vi 
unterstiUzcn und zi' befdrdem betnUht war , bleibeQ 
unvcrgerslich. ^ starb uocli niit dem Gedanken , iii 
Mainz ein" Schule das Daseyn zu geben , wie sie 
EuroT»* "°^^ "'*■'** gcsehen. Wie sehr Hulten diesen 
g^ien qrslen Wobithaler geehrt , vfird man aus mand>er 
seincr Scliriflen zur Geniige ersehen kontien. 
• ' Eitelvyolf v. Slein gehorte mit zu der von K. Celtes 
geslifleten „Sodalit. literar. Rhenana ," und fichrieb 
aufficr kleineo Gedichten ein Buch : „Iie laudiius 
heroum, et viror. illustrium." 

73)Albrecht vou Mainz (siebe die Beilagen 
zum zweiteu Band). 



D,g,t,7P:hyGoogle , 



Inhalt des erstcn Bande». 



Seiti 

Eii.leil»i.g. 
I. Chronologisches Vericichnifs der skmmtlichen 

Schriften Ulrich von Huttens . . xxxiii 

II. Vericicbnifs dcr verschiedenen Bildnisse U. 

von Huttens . . . , . xlv 

in. Ulrichs von Hutten Dichtcr.Diplom . lii 

IV. Urtheile von Zeitgenosscn und gpiltem SchrifT- 

Stellera Qber Huttens Verdienste und Charaktcr lv 
V. Portsetzuns der Urthcilc Uber Hutten. Bio, 
graphien und Votizen Uber scin Lcben und 
scinen Chatalcter aus ncucm Zeiten . txix 

VI. Verseichnifs der Auggaben , tJbersefzungcn , 
Rezensioncn , literarischen Notizcn , so bishcr 
von und aber Hutten^sche Schriften erschie- 
nen sind ..... lxxxix 

Vn. Blumen auf Huttens Grab von Altem und 

Neucro gettreut. .... xcvii. 



O p e r a. 

L Carmina JuTenilia . . . 

a) In Uudem Marchi» 

b) Dc Virtute elcgiaca exhortatio . , 
n. In Wedegunt Ltetz, «t filiuin ejus 

Henningum utr. Jur, Doct. QuerC' 
larum I. H. . , . . 

Ad Sedecimviros Gymnasii Rostochiensis Epi- 
stola , Gum Telrastieis in singolos . 
aatt Op. T. L 33 



D,g,t,7P:hyGoogle 



Lib. I. Elc£ia I 

— — ir. Fiicinu» Lossii . 

~ — ni. Ad Wotfgarri'. dc EbDrsit-io Po- 
mcninuni 

IV. ~ Joach. Nigenian 

V. — Pomemni» duccni nn^slafm 

_ _ tI. — Viilcnlin Steigcnleyn 

_ .- Vri. — Ludov. Hullenurn. Eq. aiiral. 

_ — VHI. — Ulric. Pavonium . 

— — IX. — Nicol. Marsclialk 

— — X. — Lectorem 

Lib. II. Elcg. I. 

— — il. ■ Ad Theodoriciim de Rulow, 

Episcop. Lubucpnsein 

— — nr. — Auditores suos Rostochienscs 

— — IV. — Ejjhert. Harlcin, hospit. suum 

— — V. In Philopompum quendam 

— — VT. Ad Crotum Rubianum 

— — VII. EpitapliLum M. Jacobi Pavei- 

— — VIII. Ad Eobanum Heasom 

~ — IX. — Joann. Lobcringum palronuia 

— — X. — PoStas Germanos 
llermanni Trebelii ad Henning. Leetz pro 

Huiieno admonitio elcgiflca . 
Vigilantii Hcndecasyllabon ad Lectorem 
Tetrasticlioa Hutteoi ad Lcctorcs 

III. De Arte Versificatoria Heroicnm 
Ad Joanuem et Alex. de Osibcn Epistola 
Ars Versificaloria .... 

rV. Croli Rubiani ad Ulrich. Huttennm 
Epislola ..... 

V. Ad Maximilianum CMsar. in Venetos 
Exhortatoriiim .... 
Juach. Vadiani ad Cotliraitium Epislola 



DigitijPrhyGOOl^le 



Inhalt. 339 

p«. 

ExhDitatopium ..... 117 

Hntteni ViennMu intraatis Carmen . . 139 

VI. Epistola ad Phacfa&ot . . .141 

VII. N«mo. Edit. I. .... 147 

Vin. Virbonus ..... 153 

IX. Ad CKsarem Maximilian. Epigram- 

mat. liber 16l 

Fraratio . . .... 166 

Ad librum 169 

De Se — 

De Aqoila ..... — 

D« Cssare ..... 170 

Ad C»sarem ~ 

De AquUa — 

De Eadem ..... — 
Ai Aquilam de motu Caesaris . . ,171 

Ad C«Mrem 172 

De Magnitudine Maximiliani ad Gcrmaniam — 
In obsidioae Patavina ager . .173 

Ad Maxinnil. C»sarem .... 174 

De Maximil. Caesare .... — 

De se in obaid. Fatavina ... — 

De teviuscola quadam a Veactis accepta clade 175 
De Venetig et Germanis . , .176 

In Oallos Cgesarem fugcre commcatos . — 

Pro Fasquillo Rom» .... — 

Pasquillns 177 

De quodam in Italia convcntu , . — 

In Venctos jaro exultantcs , . . — 

De Caesare «t Venetia .... 178 

De Venetorom petulantia . . ■ ~ 

De bello Veneto .... — 

De odioso Venetorum impcrio . . 179 



D,£,,t;7P-hyGoogle 




Votnm in morbo poiljs . 

Martem esse exlreimim omnmai maloritm 

Id Vcnctos 

In Bartholomaum dc Tfano 

ln Eundem 

Roherti Scv»"nalis Epitaphiui 

De perPJ"» Venetoram • 

De «rassatura Vcnctorum 

X)c Venetis 

Dc odio Vcncfonim 

De pngna Mcdiolancnsi in Venclos 

Dc proditionc pcr milites gcrmanos Brixise , 

De clade a Vcnciis accepta 

In pugnam Crcmoncnsem 

Jacobi de Ems Eq. gcrm. Epitapliiu 

In pugnam Crcmoncnsem 

In p^ugnam Ravcnncnscm 

Ad Havennatcs . . 

In mortem Jacobi de Eras 

Ad Cxsarem de proflisatis Venetis 

In puj;nam Cremonensem 

Bombardx a Germanis reccpl» 

Obses«us a G^llis cum suh 

Trophxum Jacobi dc Eni 

De Vcnetis ad Cssarem 

De muneribus Venelomm 

In pusnam iWcnncnscm 

Ad Ciesarcm .... 

Dc pugna Ravcnncnsi . 

Ad Cxsarem de victoria Cremonensi 

Dc prelio Cremonensi . 

De Eodcm .... 

Ad VcDctos de pngmi Cremonensi 

De fortuna Vcnetorum . . 

De xruranis Maximiliani 

Dc iramodestta Vcnetoriun 

Defortona ad Cgesarcm 



1 dcsperassct 



D,£,,t,7P-h»Googlc 



De iin{>cu(lcntU Vcnetonim 
De fatis V<;n«orum 
Dc forluna Venutoriim 
Ad Bononiensea . , 

De conventu BononienEi 
De fortuna 

De fomtna, ad Cxsarcm 
De Gallo ct Cxsare 
Dc Ilalia . . . 

Dc fortunx inobilitate . 
Q^uod forluita facilc mutentui 
De Eadem 
Dc Fortunx liidibrio 
Dc immodcstia Venetonim 
Ad fortunam 
De mnndi ^nbernatione 
Inscriptio s^iHici clypei ad a<)uiIaRi 
Dc GjIIo ad aquilam 
Ad Gallum 

Ad Gallum dc Csesarc 
Ad aquilam dc Callo 
Ad Gailum 
Ad Eundera 
Ad Caeaarcm 
Galli jactatio 

Ad Gallum, dc fortuna: mutabili 
Ad CiEsarem, de. Gallo . . . 

Ad CBSarem, nt contemptum sui vrndicet 
Galloe superare nos gloria, 
Quam pcriculosa re: 
De Gallo supcrbienl 
De Gallo ct Aquila 
Ad Maximil, Sfortiam rpstitiitiira , 
Dc Galto ex Italia fugicnte 
Dc tempcstatc aeris turbulfotisBim 
lorum fuga , per totam Insubriat 
Dc Eadem 



litatc 



ad C^, 
s impcrium , ad Gallui 



n,3t,7=^-inGoo>^lt: 



Inhalt 



Ad Maximil. Sfortiam Mediol. Duceie 

De pugaa Novarieiui , laus Joaclt. de MolUltait 

De viribus Gallorum 

Ad Max. Sforiiam 

I>c Cseaare et Gall* 

Ad GaUum «xrulsum lulia 

De Cvsari' miEnitadine 

j^4 M')E- Sfortiam 

jlJ Joich. de Moltzhan 

De Gallo Italia piHso . 

Ad Max. Sfortiam 

Ad eundeu de Francisco patre 

Ad reses terrarom 

X>c Max. Sfortia 

Dc ingressu Cnsaris in 1 

In pictunm de Caasare 

De Galio fugiente 

De victoria Casar. «dversum Gallum 

De fcedere Gallorum cum Venetis 

Venctorum min» * 

De Conjiiratione Venetomm et Gallomm 

Qui et quales Italis imperium ambiant 

Dc imbccillitate Galli 

Db cadcm 

De Gallorum ct Venetorum a 

De cadem . 

Ad Csesarem , de conjuratioae hostili 

De bclli qualitate ad Gennanos 

De bello Veneto, ad Cxsar. . 

Quale sit hostium fosdus, ad Cacsar, 

De foedere cum Gallis Venctorum 

Dc codem . . 

Hortatur ad pngnam 

Ad Cssarem 

De Julio II. F. Max. orbem christ. i 

coocitante 
De gladio Julii . , 



D,g,t,7P:hyGoogle 



De eodctn .... 

De Julii perBdta , 

Ad principes Clituitiaiios 

De Julii instituto 

In Julium, de statu urbis ^noniensis 

De Julio . . . ... 

De Julio, allusio . . ^ 

De Gallo et Caesare, jam jam pugnaturts 
Descriptio Jutii . ... 

De indulgentiis Julii 

De eisdem ... 

In Julium 

Dc Julio 

Ad Julium . . 

Ad Cxsarem, dc Gcrmani» statu 

Ad Caesaiem, de bello Veneto 

X. D« Piscatura Veaetorum, Heroicum. 229 

XI. Marcus, Heroicum. ... 23^ 

XILQuod ab illa antiquitus Germano- 
rum claritudine nondum degene- 
rSrint Hostrates, Heroicum. . 2ii 

Xin. Pro Ara Coritiana, quie est Romfe, 

Epigrammata. . . * . .249 

Prologus ... . . . 2St 

Kpigramma . , . . • — 

Votum pro se Jn morbo pedis . , 2^3 

.Pro ara Coritiana .... — 

Pro eadem . ... - - — 

Ejusdem ad Columncnses Romanos Episcopos 253 

XIV. Ad Crotum Bubianum de statu Ho- 

mano Epigrammata ex urbe missa S55 
De statu Romano . . . . 257 



D,£,,t,7P-hyGoogle 



De Eodem 

De Romanis ut nune 

OnmU Rorox pecunia redimi • 

De statu Romano 

De eodein , ad Gerrwnos 

De eodem, ad «osdem . 

Dc quoda'» mortuo £piRcopo, ad Germanos 

Outn<7''* Gallig se invadentibus 

>J eosdem .... 

Ad eosdem .... 

Ad se ipsum eodem in periculo 

Gallo ab E^ cxso . . 

In quinque GalloB , ab se proBigatos 

Ad quendam Romse Episcopum . 

Ad Maximil. Casarem , accepta laurea 

XV. In tempora Julii Satyra 

XVI. In laudem reverendissimi Alberti 

Arcb. Mogunt. Panegyricua . 
Ad Eitelvoir. a Lapide Eptstola 
Fancgyricus . . . 



B e i 1 a g e n. 

Siographisch-literarische IVpti7.en, 
Wro. 1 •- 73. . . . pag. 3il - 336 



D,g,t,7P:hyGoogle 



345 



Druckfehler. Verbesserungen. 
Zusat&e, 



Im Subscribenten-Veneicliiiifs S. XII. 4. Z. voh «nten lies 
stMtSOEi.: iUtiuCden. 

— — — — S. XIII. 13. Z. vocnmte» isi 
dcT Taufname in die fol^cnde Zcile hinuntcr z\\ sctzen. 
Seitc XVIII. Zcilc 6 TOn obcn lics stali : an — gegen. 

— XX. — 10 «oll es statt Hcrm P^r. Kirchhofer 

undfPro/. Altorfer hei^son: Konrekt. 
Hurter und Pfarrer AUorfer. 

— XXIV. — 9 von untcn staft Sachen lios : Schriften. 

— — — 7 statt einen andern Vonourf rechtferti^ , 

gen lics : tiber einen andern Vorwiirf 
mich reebtfertigen. 

— XXVII. — 3 von oben statt merkwiirdigm lies ; an- 

dern merkwiirdigen. 

— XXXVI. nach der II. Z. von oben soil noch bcigefUgt 

werden ; Ad omnesinGermania liberos epistola, 

— XL. Im Schriftcnvcrzeichnir!< ist dic Jahrzalil bis in 

in dic Mitfe der XU. Seite also nachzutragen : 

1520 vor der „Vertcutschef Klag" , and 152.J vor: 

Erasmits Brief an den Maglstrat zu Zurich. 

Auf der XLIII. Seite ist die Jahrzahl mit Bcdacht ausselas- 

.sen , da die Bcstlmmung dersclben bci diesen , Huttcii 

falschlich zugoschriebenen Schriften ebcn so uimi6glich 

als unerhobtich ist. 
Seile LI. Zcile 13 von oben statt: nicht im Mindesten 

lies : niir im Mindesten. Z. 18 statt : sckeint wn 

lies : scheint uns das. 
Scite LXlx. Z. 14 von unten zwischen jedoch und aus Par^ 

tkeigangerei soll hinzu gesetzt werden : sind die Urtheile. 
Seite LXXVll. Z. 6 von obcn, statt durch die Schrift lics ; 

in die Schrift. Z. 11 nach : Vergl. die Rezensioii 

dariiber in beizuselzen: AUg. litt. Anzeiger. Z. ii 

Blatt bekomtnen konnle lies : bekam, 
Scite LXXXVII. in der 4. Z. von untcn bcizufagen : Biogra'^ 

phie Huttens, 
Seitc XCI. in der vorletzten Z. Statt im 2ten Bd. dcr Eicheii- 

blattcr lieH: in der Schrift Aletkeia. 
ScilB XCIL bis XCVI. iin Kolumnentitel statt: literarisch. 

biograph, Notizen iiber Huttetische Scftriften lies : 

iiogr. lit. Notixtn iiier Hulten und seine Schrifien, 
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Scite il Z. S vonoben,stattOedic/Uenlies: Tttrtutichen. 

— )8 — 4 — paleitrae lies ; palastrj^- 

— 99 in der lctzten Z. statt bemerken '. tm/^rm. 

— i5S Z. 2 von obeo statt diesf^ ein Oedicht, lics : 

dieses kleine Gedxht. 

— 163 — 7 voR untcn ist i'>"' so glaubte er ansgelasscn 

worden : h-^auszKgeben. 

— 243 — 7 von un"» ^tatt quisq . , . , lies : t/uist)u«. 

— 249 — S von Jt>en statt ^rea lies: Ara. 

_ 259 — 9 '^" tiaten ~ y.a>Mtiaii lies : KiiXKu'«y. 

— 27g — j — — Zeusis lies : Zeuxis. 

In den Beilagen. 

Scite 320 vorletzte Zcilc statt der sich im t/bermuth lies: 
die sich im Ubermuth. . ^ 

— 332 Z. 16 von obcn ststt ; Rr gt^t ihm ein lics : Goti 

t/ab ihm ein. 

— 325 — 15 von oben statt: Aemaiius lics: Remaklus. 

— 327 — 2 — ' — aber er hattt xu bestehen 

lies : Indefs mu/ste er mit der MOnchs. 
uieit elc. bestehen, 

— 330 — 11 von obcn C. Crocus lies : R. Crocus. 



DeT Heiiiu^ci itincht, mincbe dieiei elnfecchllchenen Pehlei 
ilim zu (ut faalteu za walJeu, welcbe maist durcb die Bnlfeiniiiis ^ei 
Dmclcort» TeriDllftt wnrden , und an welelien treder Dmckei nocb 
Correctoi Sclinld tngeD. FUr die folgenden Bande toil lowohl bei 
Autubeitnng der Einleilurigeii ali der fiellagen vou dem Henmsebet 
die nUglicbile Gcnauigkeit beobichtet -werden , die fMlhei ibm bd ■ 
«itUii aadeni CetchiUten otl nicht to fuis maiiich wii. 
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Von dem Kerausgeber Huttcns 

sind folgende Schtlften noch crschienen: 

Gedichte. 8. Basel bei NeukiH^h, 1819. 2 fl. rhn. 

Helvetische Eichenblalter. 8. S<J,af|,a„se„ bei 
Sdiwarz ; in ComnuBsion bei Sauerlandei in Aarau. 
1820. 1 fl. 30 kr. 

„tJber die TUrfcenkriege", namentlich des 16tcn 
Jahrhunderts. Sanmilung von Dcnkschrifteii , vcr- 
schtedenea Inhalts aus dem Lateinischen und Fran- 
zosischen. Nebst einer geschichllichcn Dar- 
stellungder Ereignisse zvrischen Christen 
nnd Tilrken, «nd den Versuchen der' 
Griechen zut Frciheit. gr, S. Zilrich, bei 
Orell , FiiTEli uikl Comp. 1S21. 2 f). .00 kr. 

Alelheia. ZUrich, in der Gcfsncrschen Buchhandtuu^ 
1821 ; wird nachttens die Pi-esse .veriasjen. 
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